
■ ■■ .1 



Digitized by Google 



06640722170015 
<366A0722170015 



Digitized by Google 





4 ' > ,f 



Digitized by Google 



Digitized by Google 



VERHANDLUNGEN 



DER ZEHNTEN VERSAMMLUNG 



DEUTSCHER 



PHILOLOGEN, SCHULMÄNNER UND ORIENTALISTEN 



I ii JJübIKl 



DEH 29 l'ffB 30 SErTEHBER DVD i PN» 2 OCTOBBR 1847. 



BASEL. 

J. J. Mast. 



t 8 4 & 



4- 



Digitized by Google 



Digitized by Google 



Alil{rliederverzeichniss. 



I Fr. Dor. Gerlach, d. Z. Kector der Uni- 



2. 
• 3" 



• 5. 



Wilh. Vischer, Dr. a. Prof. in Basel. 
Wilh Marl l.eber. de Welle, Prof. 111 
Basel. 

■loh, Jac. St «'tu- Ii ii, Thenl, Hr. u. Prof. 
in Basel. 

K i) n r Dietr. Massier, Pr. u, Prof in I lm 
Fnedr Fischer, l>r u l'rof der Philo - 
sophie in Basel. 
7 , Dr. Streuber, Privatducent an der Uni - 
versität Basel 
fc. C. F, SchcBnbcin, Prof. der Chemie in 

Basel 

Lndw. de Welte, Med, Dr. in Basel. 
Hinan. Schneider. .1. l r . D in Basel. 
Andr. Hcusler, J. U. D. in Basel. 
Karl v. Speyr, J. V. D. in Busel 
Luigi Picchioni, Dr. u. Prof. in Basel. 
Eduard Uniking, Prof. der Hechle in 
Hnnn. 

Christian Wall, Prof. der Philologie in 
Tubingen. 

K. R. Ilagenbach, Theol. Prof. in Basel. 
J oh. Georg Müller, Theol. Prof. in Basel, 
k. G. Jung, Med Dr. u. Prof. in Basel. 
D. Heussler-Thurncysen in Basel. 
Dr. Drechsler, Privatdocenl an der Uni— 
versiliet Basel. 

Job. Rad. Burckhnrdl, J. U. D. in Basel. 
Jac. Burckhardt, Anlistes von Basel. 
K. Franke, Prof. in Halle. 
Chr. Theophil Schuch, Prof. in Bruchsal. 
Dr. J. Ritz, Gymnasiallehrer in Kscbwege. 
Fr. Karl Grieshaber, Geistl. Rath u. Prof. 
in Rastatt. 

Dr. Karl Ludw. Roth, Kphorns des iheol. 
*semnnr> in Si- hirrith.il 



ü. 
HL 
1_L 
12. 
IX 
JA 



Iii 
LL 
LS. 

HL 

2JL 

21. 

22. 
23. 
24. 
2.V 
2ti. 



2a Eduard Thurney sen, J. U. D. in Basel. 
Wilh. Hoffmann. Prof. d. Theol. n. In- 
spector d. Kvang. Missinnsanslalt in Basel. 
•30. J. F. Schon, Missionar in Basel. 

31. C. F. Meisner, Med. Dr. n. Prof. in Basel. 

32. K. Wassraannsdorf, Cand. Philol. und 
Turnlehrer in Heidelberg. 

*33 Baron von Eckslein in Paris. 

31. Alois Biedermann, Pfarrer in Munchen- 
stein. 

*3,V Dr. A. G. Hoffmann, Geheimer Kirchen- 
ralh in Jena. 
31L Ludwig Seeger, Docent in Bern. 
ÜL Phil. Reber, Cand Med, in Basel. 
311 C. F. Zimmermann, S. M. C. in Basel 

32. J. Christ. Weiss, S. M. C in Basel. 
ML Dr. Kost i» |,nlhn 

41. Di. Job. Hinl. Hurckhardl, Reclnr G; mn. 

in Rasel. 

42. C. R. Preiswerk, V. D. M., Hauptlehrer 
cm Gymnasium in Basel. 

Ü Wilhelm Schmidlm. Hauptlehrer am tiym - 

na-mni in Basel 
1A. Louis Girard, Hauptlehrer am Gymnasi - 

11m in Ba^el 

45 . Dr. Remigius Meyer, Haupllehrer am 
Gvinnasium in Basel. 

X 

4 6 . Hr. K. L. Roth, Haupllehrer am (Iwnnasi - 

II [11 III H.'.M'I 

47 Dr. Ernst Hauschild, Gymnasiallehrer in 

Basel. 

48. 1.. A. Woringer, Lehrer am Gymnasium 
■n Basel 

4 !l . Theophil Burckhardt, Lehrer am Gyii- 

imsiiim in Hasel 

50 . Heinr. Meyer, Lehrer am Cymn. in Basel. 

51 . Joh. Heinr. Frey, Rectur der Realschule 
in Basel. 



jd by Google 



>2 Karl Buitorf, Lehre/ an der Realschule *87. C. D ilthey, Oberstudienrath in Darmsladl 



in Basel. 

53. J. J. Schi ub I in. Hauptlehrer an der Real - 
schale m Basel. 

3 V J, Haldy, Hauptlehrer an der Bealschule 
in Basel, 

55. Wilh. Rumpf, Haupllehrer um Gymnasium 
in Basel. 

56. Balthasar Bcher, Pr Phil in Basel. 
:■>' I Hess. Pfarrer in Basel. 

58. JaliusLehmann, Vorsteher einer Tüchter- 
schulc in Basel. 

59, C. F. Girard, l'hil Dr. u l'mr. in Basel 
60 Adolf Spiess, Turnlehrer in Basel 

61. Schleip. Pfarrer in Binningen. 
62 Dr. Götz in Binningen. 
tßl Sa in. Preiswerk, Phil. Dr., Pfarrer zn 

S>. Leonhard in Basel. 
»V Zundel, Prof. in Lausanne, 
txi. Immanuel S I oc Knie \ er . Pfarrer zu Sl. 

Marlin in Basel. 
HB. Gottlieb Bischoff, J. U. D. in Basel. 
ti7 V. Heitz. J. r. D. In Basel- 
HS l.ennh. Oser. S. M. f. , Lehrer iii Basel 
<S9. Beneil Meyer, Lehrer in Basel, 
70 Dr. At>r. »■■us^ler, Rectnr d. Töchterschule 

in Basel. 

71. Ed. Wüstemann, Prof. in Gotha. 

72. Hr. Firnhaber, Prof. in Wiesbaden. 

73. Dr. Victor Kaiser. Lehrer in Solothnrn. 

74. Prof. von Sinner, Bibliothecar der l'ni - 

yprsila-l Pari« 

7ü. Dr. l.udsv. I liland in Tübingen. 

76. Wilh. Wacker na gel. Prof. in Basel. 

77. Heinr. Iselin, Med. Dr. in Basel. 

78. J. Drederlein, Prof. in Erlangen. 
79 Baum! ein, Ephorn- in M.mlbronn. 
hQ Reil ig. Prof m Bern. 

81. Zell .Prof u Geheimer Hofrath in Heidelberg. 

82. J. Heimlicher. Archilect in Basel. 
•83. Hitzig, Prof. in Zürich. 

84. Deimling, Lehrer in Mannheim. 

85. Kreuzer, Prof am Gymna-ium in Kiiln 

86. J. J. Miville. Pfarrer in Basel! 



88. 


F. Oser, Pfarrer in Waldenburg 


89. 


Bischoff, Pfarrer zu Sl. Theodor in Basel. 


!>0. 


A. Frey, Med. Dr. in Basel. 


91, 


Rud, Rauch enstein, Dr Phil , Reclor der 




Canlnnsschule in Aarau. 


92. Rappenegger, Geist). Rath and Prof in 




Mannheim 


93. 


J. Sc hie ss. Lehrer in Aarau 


94. 


F. Hauche nsl ein. Prof. in Aarau. 


95. 


A. Keser, Lehrer in Aarau. 


98. 


J. H n n egger, Hr. u. Prüf in Aarau 


97. 


Heinr. Scliallibaiim, Prof, in (Ihur 


98 


Dr. Fr A Eckstein in Halle 


99. 


Franz Hiirler, S. M. C, Lehrer in Basel 


•100 Ed. Heu-.-., Pruf. Theol. in Slra>sbura 


101. 


Piper. Prof. Theol. in Berlin. 


102. 


Emil Heitz, Licentiat d. Phil in Slras^-hurg 


•103 


. Her cm an ii. Prof. Theol. in Strasburg 


101 


(! u tlt h e r, Lehrer d Rezirlisschulr in l.ie-lal 


lor,. 


Dr. Zwissler in Beullinzen. 


lÜti 


Dr. Dünlzer. Biblinthecnr in Köln 


107 


Dr. Mn^er. Rector und Prof in Um. 


108. 


K. Fr. Hermann, Dr. u. Prof. in Götlingen. 


109. 


A. LaRoche, J. U. D.. Appellatiorisrath 




in Rnsel 


110. J. C. Ammann, Pfarrer in HulMinern 


III. 


Chr. Rernoulli, Lehrer an der Real- 




schnle in Raspl 


112. 


Behaghel, Prof. am Lyceum in Mannheim. 


•113. Dr. R Roth in Tübingen. 


1 1 V. 


1) Ii ir murin, J. 1). D. in Basel. 


Ii:.. 


1 I- Stumm, des P,;i<h, in Rs-el 


116. Deputat LaKoche in Basel 


117. 


Dr. H, Me yer in Zürich. 


118. 


Scherm, Prof. in Conslanz. 


119. 


Provence. Lehrer in Müllheim 


120. 


Duffner. Prof. in Freiburg. 


121. 


Langenbach, Gvmnana Hehrer m < ItTeiiluirB 


122 


Eckert, Lehrer am Lvceum in Ereibura 


123. 


Prof. Dr. Peter Merlan, des Raths tn Basel 


124 


Dr. ßrüggemann, Gebeimer Rath in Berlin 


125 


H. Hugendubel. Realschuldirector in Bern. 



I2ii T Ii eile, Prof. in Bern 



d by Google 



127. Dr. A. N. Bahner. Pfarrer in Dietlikun. 1t>2 Phil- Hindermann, Lehrer in Basel 



128. H. Schneider. Cand. Philol. in Basel. 

129. Dr. F Tnpet, Lehrer in Basel. 

MO. Kuetschi. Pirector des t'rnify mnasiums in 
Bern 

131. L. H. Roth, Pfarrer in Buggingen 
M? S Vrrgeliii, ProT. am Gymnasium ui Zürich 
I.TJ. Hr. J (.. Kalter. Prof. m Zum Ii. 
*13V Pfarrer LeGrand, Inspeclor des Alum - 
nenms in Basel. 

135. Prof. Jahn in Kern 

136. Friedr. Kitzinger, Lehrer am Proeym - 
nasmm in Horn. 

137. Kerd. Kiinkelen. Lehrer am Prugymnn - 
sium in Bern. 

Bonedirl \ im Iht iii Basel 



163. Luc. Burckhanil, Waisenvater in Basel 
*1C*. Dr. Philipp Wolff, evangel. Stadtpfarrer 
in Kottweil. 

165. Nie. Bobny, Lehrer io Basel. 

166. Gustav Bruckner, J. U. D. in Basel. 

167. Daniel Ecklin, Med. Dr. in Basel. 
1KB. Rod. Kespingar, Pfarrer in Basel. 

169. D. A. Fechter, Phil. Dr., Haoptlehrer am 
Gymnasium in Basel. 

170. Hindernis nn-Zieslin in Basel. 

171. Rud. Fetscherin in Bern. 

172. Jos. Eckerl, Prüf, in Basel. 

173. F.d. Tobler, Lehrer in Basel. 

174. Raillard, Med. Dr. in Basel. 
_LL5 l'fjirrrr Hnlinr in Hasel. 



139. K U i- ? t e i n «• i ■, Conreclor des l.) mnasiums in lrtS. .Melchior Herri. Architect in Basel 



liuM-1. 



17 7 . Pfarrer S tii-hrlia m Hasel, 



J. L. Fa-si. Prof. in Zürich. 

Hagnauer. Prüf, an der Cmilons^ hole in 



143. 



•145 



J. J. Backofen, J. 1'. D. in Basel. 
A. Otto, ehemaliger Reclor der Tflchlcr - 
srhnle in Basel. 
Dr. kissrl in Basel 
Prof. Dr. UUstcnfeld in Gottingen. 



U7 



149. 
150. 

151 



Pfarrer fl ini h i n ( i re nyatli 

Lue. -is Meriiiii, vormals de«, Kaihs in H isel 

l'r, .1 unk er, Prof. im'1 Director des l';v - 

dagogiwns in Lörrach. 

Pfarrer Propst in Dorneck. 

Pähl, Hector und Prof. des Lvceums in 

Tübingen. 



178. Minder, des Raths in Basel. 

179. Aug. Stoiber, Prof. in Mülhausen. 
1*0. Furslenberger, des Raths in Basel 

181. Martin Klotz. Cand. Theo), tn Chnr 

182. Ernst Reiler, Musikdireclor in Basel. 
1K3. Lichtenhahn, J. I;. D., Slaals-rhreitn :r 

in Ha-ei. 

184. Abr. Eman. Fröhlich, Pfarrer in Aaran 

185. Klein, Prof. in Mainz. 

186. Nusslin, Prof. und Geheimer Hofrath in 
Mannheim. 

187. A. Gerslner, Prof. in Karlsruhe. 

(88. C. F. Gockel, Hofralh u. Prof. in Karls- 
ruhe. 

IhO Dr. Wilh. Gerstner in Freiburg. 



152. Chr. Bernoulli, Prof. in Basel. 


. u ' 

191. Dr. A. Rein, Reclor der höheren Bürger- 


153. Gh. Berk. Lehrer in Basel. 


schule in Crefeld. 


154. J. R. Lindenineyer, Lehrer in Basel. 


\92. Wiener, Gymnasiallehrer in Lausanne. 


155. Julius Ca'sar. Prof. in Marburg. 


193. Süpfle, Hofralh u. Prof. in Karlsruhe. 


tön 1. Kud. 1. linier. Pfarrer in HeigoldsvMl. 


l^H Ludwig kelterhorn, Gymnasiallehrer in 


157. Joh. Schraid, Pfarrer in Mutlenz. 


Basel. 


158. Rauschenplat, J. 1. D. in Sirassburg 


195. Karl Bender, Inslitulsvorsteher in YVein- 


159. Friedr. Fa?sch, Lehrer in Basel. 


heun 


IRQ J. J. Bus er, Lehrer in Basel. 


196. D. Seisen, Lic. Theol., Director der höheren 


Ifit Kriedr. Schaffner, Lehrer in Basel. 


Burgerschule in Schopfheim. 



19". .!. .1. Merian in Basel. 

•198. C. F. Schlicnz, Missionar in Basel. 

199. Franz Weissgerber, Prof. am Lyreum 
in Knstfttt. 

200. Heinrich Zehntner, Rezirksschullehrcr in 

Rockten. 

201. K. Pflüst, Lehrer am höheren Gymnasium 
in Bern. 

202. Georg Dem, Pfarrer in Triinmis. 
201. .loh. Riegen lach. Pfarrer in Bennwil. 
*204. Hellberg. Consistorialrath und Prnf. in 

Marburg. 

205. Karl Sartorius, S. M. C. in Basel 
20<i. Ku.l. Hotz, Lehrer in Basel 

207. David Witzig. Lehrer in Basel. 

208. Pfarrer Cherbuin, Lehrer in Basel 

209. Spei hl, Diaronus in Lörrach. 

210. Slrack, Professur in Berlin. 

211. Pfarrer Wirk-Hindcrmann m Basel. 

212. h. Kramer, BczirksM-hullehrer in Heinarh. 

213. SlaiUn, Oberbibliothi'i «r in Slullitarl 
21V Camerer. Ober-Reaierungsrath in Stutt- 
gart. * 

215. Oeri, Pfarrer in Laufen. 

216. Felix Sarasin. Bürgermeister von Basel 

217. Pfarrer Adolf Sarasiu in Basel 



218. Plalner, Geh. HofraCh u. Prof. in Marburg 

219. Dr. tt'ilh. Kein. Prof. in Eisenach. 

220. Albert Braun, Pfarrer in Mulbaasen. 

221. von Mechel. Commandant von Basel. 

222. Ehren feuchter, Prof. in Goldngen. 
•223. ür. Au«, korb. Privaldocent d. Theol. 

in Zürich 

*224. E. R erdiger, l)r. u Prof. in Halle 
225. K. Kern, S. M. C. in Basel. 
22(5. Kettiger, Schulinspeclor von Raselland. 
227. I. Senn, Bezirksschullehrer in Terwil. 
22«. Sani. Preiswert. Pfarrverweser in Lan- 
genbruch 

229. Günzler. S. M. C, Lehrer am Missions- 
hause in Basel. 

230. F. >V. Dralle, Bezirksschullehrer in Terwil 

231. Becker, Bezirksschullehrer in Waldenburg. 

232. Wilh. Felscherin, Lehrer in Bern 

233. ('.. Krieger, Lehrer m Bern. 

234. Hitzig, Pfarrer in Tullingen. 

235. Zimmermann in Lörrach. 

236. Alois Dietschy in Rheinfelden. 

237. Kml. Merian, Dr. u. Prof. in Basel. 

238. Schurr, Gymnasialassislenl in Hof. 

239. L. Schneider, Bezirksschullehrerin Sissacb. 
2*0 Bossard, S M. C , Lehrer in Basel 



Digitized by Go< 



VERHANDLUNGEN DES VEREINS 

DEUTSCHER 

PHILOLOGEN, SCHULMÄNNER UND ORIENTALISTEN. 

ZWEITES MlSTIllM. 

FtfNFTE AITHEILDXfi. 

18 4 7. 



PMTOCOLL DER ALLGEMFIISES SITZÖf.EN. 



ERSTE SITZUNG. 29 SEPTEMBER. 

Der Präsident, Prof. Merlach, begrübt vorläufig und kurz die schon zahlreich anwesenden, 
worauf nach eben desselben Vorschlag zu Secretären der Versammlung ernannt werden Prof. 
Wackeiw agel von Basel, Reclor Eckmbi.n von Halle, Prof. S.a. Viegelux von Zürich and Dr. 
Streuber von Basel. Es folgen die übrigen vorbereitenden Geschäfte: Verlesung der bis jeUt 
im das Mitgliederverzdchniss eingetragenen Namen, Ankündigung der Vorträge die zu erwarten 
stehn, Angabe der Schriften die der Versammlang vorgelegt nnd gewidmet worden (s. Beilage 2), 
dieses alles durch Wakkkiwagei. und Eckstbu»; sodann, durch den Präsidenten zur Berathnng 
gegeben, die Krage der Orlssvahl für die nächstjährige Zusammenkunft: es sei eine Stadt des 
Preußischen Königreiches, von dem leider abwesenden Thsrscu sei München, von Sdctems 
Dessau in Vorschlag gebracht. Da es zweckmässiger scheine, den Gegenstand zuerst an eine 
Commission zu weisen, möge eine solche aus dem Vicepräsidenten Prof. Vischbk, Geheimenrath 
Brüggemann , Oberschulrath Kost, Rector Eckstein und einem Orientalisten bestellt werden. Die 
Gesellschaft genehmigt und bestätigt; den Orientalisten bleibt ihr Abgeordneier noch zu wählen.*) 
Nachdem Wachkrnagkl die Tagesordnung noch einmal vorgelesen, regt das Präsidium eine zweite 
Geschäftsfrage an, ob nämlich die Spaltung des Vereins in zwei getrennte Sectionen, eine philo- 
logische und eine pädagogische, so nothig und erspriesslich sei, wie das Manchen scheine; ihm 
dünke es gerathenor, Vorträge von allgemeinerem Interesse auch vor allgemeine Sitzungen zu 
bringen und nur speciell«rc vor Sectionen; diese aber sollten durch ganz freies Zusammentreten 
gebildet werden. 

Die weitere Besprechung ward gehindert durch den Eintritt der hohek Regierung ; von dem 
V ieepräsidenten empfangen, nahm dieselbe Platz auf den ihr vorbehaltenen Sitzen, und nun erst 
eröffnete der Präsident Prof. Griuach die Versammlung des Jahres 1847 durch folgende festliche 
Begrüßungsrede 

Uber Gang; und Richtung der philologischen Stadien In Basel wahrend 

Vor allem heisse ich die Philologen, Schulmänner und Orientalisten, und alle Freunde dieser 
Studien, welche aus Deutschland, aus der Schweiz und den angränzenden Ländern sich hier 
versammelt haben, herzlich in unserer Stadl willkommen. Wie bekannt, wurde durch den Beschlnss 
der vorjährigen Versammlung in Jena Basel als nächster Versammlungsort bezeichnet. Je weniger 

' I *i* ...kW, ,. &„„ „Irrtet. P,.f . .. \V. rr. >•■ B-.l ».44» G*WI-«a KJt«W.«t. Pr.f. Nm.it. ... tn. 
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wir auf diese Anszeichnung Anspruch machen konnton, desto mehr fühlten wir das Gewicht der 
Verpflichtung, welche uns durch diese Schlussnahme auferlegt worden Ist. Wenn wir also billigen 
Anforderungen nicht genügen sollten, so werden Sie, verehrte Herren! diess weniger einem Hangel 
an Pflichteifer zuschreiben wollen, als äussern Umständen, die zu beseitigen nicht in unserer Macht 
stand. Ohnedem dürfen wir die gegründete Hoffnung hegen, dass die Gegenwart so vieler aus- 
gezeichneter Männer, die wir hier zu begrüssen die Ehre haben, dasjenige reichlich überwiegen 
werde, was etwa in den getroffenen Anordnungen mangelhaft erscheinen mag. Darum sind wir 
einer freundlichen Nachseht von Ihrer Seite gewiss. Wenn ich nun namentlich die nächste Pflicht 
des Vorstandes ins Auge lasse, unsere Versammlungen auf eine geziemende Weise zu eröffnen, 
so schien mir weder mit dem Zwecke, der uns hier vereinigt hat, noch mit dem gegenwärtigen 
Standpunkt der Wissenschaft überhaupt im Widerspruch, einen Rückblick auf jene für unsere Stadt 
nicht minder als für das gosammte wissenschaftliche Kuropa bedeutsame Zeit zu werfen, wo in 
Folge der Gründung der Universität ein neues Geistesleben in Basel erweckt ward; und zwar 
werden wir uns auf die Würdigung der philologischen Studien beschranken, welche damals nicht 
nur die gemeinsame Quelle und Grundlage des gesammten wissenschaftlichen Lebens gewesen sind, 
sondern der Form wie dem Inhalte nach die Wissenschaft selbst enthielten. Also den Gang und 
die Richtung der philologischen Studien an der Universität Basel in der ersten Hälfte des sech- 
zehnten Jahrhunderts zu schildern soll meine Aufgabe sein. 

Nachdem Aencas Sylvius Piccolomini, in Anerkennung seiner vielfachen Verdienste um den 
päpstlichen Stuhl, selber mit der dreifachen Krone geschmückt worden war, gedachte er mit 
wohlwollender Gesinnung des vielen Guten, welches er als Schreiber des Conciliums wahrend seines 
sechzehnjährigen Aufenthaltes in der Stadl Basel erfahren hatte und verlieh den Bürgermeistern, 
Rathen und der Gemeinde der schönen, gesunden und zu Allem wohlgelegenen Stadt Basel auf 
ewige Zeiten eine Universit.it in aller göttlichen und menschlichen Wissenschaft und allerlei geist- 
lichem und weltlichem Recht. Nicht ganz unerwartet kam diese Gunst der Bürgerschaft. Denn es 
war nach dem Chronisten auf des Raths fle:sslg Ansuchen geschehen, und auch der Freibrief des 
Papstes bezieht sieb auf ein deshalb an Ihn gestelltes Begehren. Dieser Wunsch des Volks giebt 
dieser Vergabung einen höhern Werth als die wohlmeinende Gesinnung des Papstes. Das Gut- 
achten, welches über die Ausführung der gedachten Massregel sich aussprach, durfte als Grund 
geltend machen, „was maassen die SUdt Basel jeweilen In hohen Ehren und Woisheit hargekommen 
und von Jedermann in der Nihe und Ferne ualur geboten worden sei." Wie damals überhaupt über 
diese Sache genrl heilt worden sei. ergiebt sicii aus dem Schluss desselbigen Gutachtens, welcher also 
lautet: „Wiewohl in allen Sacüen. die f<rs Künftige Gutes und Arges auf sich tragen, des Guten 
eine starke Hoffnung und auch hingegen d;»s Arge nicht unbillig zu fürchten sei, so gehöre doch 
jeder tapfern Regierung die Eigenschan zu, dass man kein Gutes und besonders ein so grosses, 
löbliches und gemeiner Christenheit köstliches Gut, um keinerlei zaghafter und menschlicher Furcht 
willen, unterwegen lassen, sondern ihm mit der Hülfe Gottes redlich nachgehen, und Alles was 
widerwärtiges darin fallen möchte, mit guten Ordnungen und Salzungen, mit tapferer Handhabung 
derselben, nach menschlicher Möglichkeit versorgen und abführen solle,' denn wenn dieses nicht 
von Anfang aller Regierungen so gehalten worden wäre, sondern allwege die menschliche Furcht 
vor dem Argen die Kraft guter Zuversicht und Hoffnung verdrängt hätte, so würde nie einige 
Sache vorgenommen noch zu Ende gebracht worden sein.* 

So dachten in jenen Zeiten die Bürger von Basel und dieser Gesinnung ward die Stiftung 
der hohen Schule verdankt 
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Wenn non der Aeusserung und BethAligung solcher Gesinnungen gegenüber der Scharfsinn derer, 
welche in allen menschlichen Handlangen eine selbstsüchtige Grundlage wittern, gellend machen 
wollen, dass weder von Seiten des Papstes nnd des Bischofs, noch von Seiten der Bürgerschaft 
diese Stiftung ganz ohne Rücksicht auf eignen Vortheil gemacht worden sei, indem der Papst dar- 
in eine Aeusserung seiner Machtvollkommenheil als Spender aller geistlichen und welllichen 
Güter, der Bischof eine Vermehrung seines Ansehens und Einflusses, in dem Vorstand einer 
durchaus unabhängigen gelehrten Körperschaft, der Kalh endlich und die Bürgerschaft die mannig- 
fachen Vortheile, welche die Herbeiziehung vieler Fremden gewährte, hauptsachlich im Auge 
gehabt habe, so können wir auf diese trostlos« Betrachtuntswnse nur erwiedern, dass wie im 
Menschen die unsterbliche Seele geknüpft ist an den gebrechlichen Leib, so überhaupt kein hohes 
und edles Streben je ohne eine leibliche Unterlage zur Verwirklichung gekommen ist; dass aber 
der höhere Mensch sich dadurch über das Gewöhnliche erhebt, dass ihm keine irdischen Rück- 
sichten das offene Auge für die geistigen Güler trüben, zu denen er sich emporgehoben fühlt, 
wahrend niedrige Gesinnung ewig am Boden kriecht. 

Nüber gebracht ward ohne Zweifel jeuer Gedanke dem Herzen der Bürger dadurrh. das« 
Basel kurz vorher wahrend eines Zeitraums von sechzehn Jahren die auserwahlten Häupter der 
gesammten Christenheit in seinen Mauern vereinigt halte. So viele Gesandten von Fürsten, Grafen, 
Stiftern und Universitäten, die Menge Cardinale, Patriarchen, Prälaten und Bischöfe, welche durch 
die Kraft des Geistes das Schiedsrichteramt in allen welllichen und geistlichen Üingen geübt, 
Botschaften abgeordnet, Krieg beschlossen, Päpste ein- und abgesetzt, Unterhandlungen mit den 
Fürsten des Abend- und Morgenlandes gepflogen, und allen irdischen Glanz und Herrlichkeit in 
sich vereinigt hatten, mochte auch bei den Laien eine Ahnung von der Bedeutung geisüger Thi- 
ligkeit erwecken und aller Welt kund thnn, dass es nichts Kösllicheres gebe als die Perle der 
Wissenschaft und nichts Gewaltigeres als das Schwert des Geistes. In politischer Beziehung hatte 
die Ruhe und Ordnung, welche wahrend der Dauer des Conciliums in der Stadt geherrscht, trotz 
dem dass so viele Hunderte mit Dienern und Gefolge unter freiem Geleile in der SUdt ver- 
weilt, und der UeberOuss an allem Notwendigen zugleich die Möglichkeit dargethan, dass 
ohne Schaden des gemeinen Wesens, viel eher zur Vermehrung des Verdienstes, der hohen 
Schule mit ihren Angehörigen als einer freien Körperschaft unter eigener Gerichtsbarkeit gar wohl 
der Sitz in der Stadt Basel gestaltet werden könne. .Alle diese Gründe mochten den Bedenklich- 
keilen gegenüber, welche ein wohlweiser Rath zu erheben nicht unterlassen hatte, geltend gemacht 
werden, bis nach langem Ueberlegen, Erwägen, Ralhschlagen , nachdem auch noch die Pfründen 
zur Aussteuerung der hohen Schule waren angewiesen worden, am h. April 1460 von dem Bischof 
Job. von Venningen dem Ritter Hans von Flachsland, regierendem Bürgermeister, die päpstliche 
Bulle in der Münsterkirche feierlich überreicht , der Dompropst Georg von Andlau zum Rector be- 
stellt, und damit die Eröffnung der hohen Schule feierlichst erklärt wurde. 

Die Gründung einer Schule der Wissenschaft ist zu allen Zeiten mit Recht als ein bedeuten- 
des Rreigniss in der Geschichte eines Volkes betrachtet worden. Denn sei es, dass dabei mehr 
die geistige Strebekraft der Gcsammlheil oder die besondern Neigungen Einzelner hervortreten, 
immer beurkundet sich dadurch eine Achtung des höhern geistigen Lebens, welche die Grundlage 
aller wahrhaft menschlichen Gesittung ist Im letzten Jahrhundert des Mittelalters aber waren die 
Universitäten für Deutschland nicht nur der Brennpunkt, sondern auch die Quelle aller höhern Kr- 
kenntntss, weil die philosophische PaculWt zugleich die Stelle des höhern Gymnasiums vertrat, 
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mehr zu einem hohlen Formalismus herabgesunken waren. Andere Hülfsmiltel eines regen sceisli- 
gen Verkehrs, eine Bildung ausser den enggezogenen Schranken der Schulen, der Bücher und 
Schriften, welche dem allgemeinen Standpunkt volkstbümlichcr Bildung entsprachen, waren eben- 
sowenig vorhanden als vermisst. Weder die Erfindung der Buchdruckerkunsl noch die l.'ebersje- 
delung einer Anzahl Griechen aus dem zerstörten ConsUntinopel nach dem westlichen Europa 
halte anfangs diese Hemmungen beseitigt. Denn der Einfluss der letztern beschränkte sich für die 
erste Zeit nur auf Italien; und eigentliche Volksbildung, insofern sie durch die Schulen Termitteil 
wird, lag im Allgemeinen nicht in den Bestrebungen damaliger Wissenschaft. Ks ist überhaupt eine 
für das heutige Bewusstseln höchst schwierige Anforderung sich ein klares Bild jener Zeit zu entwerfen, 
wo die eigenthürolichcn Züge mittelalterigen Lebens sich mehr und mehr verwischten, aber etwas 
Neues und Verschiedenes sich noch nicht gebildet hatte. Es ist eine Zeit der Auflösung und Zerrüt- 
tung, des neuen Schaffens und frischen Wachsens, kurz der schroffsten Gegensätze, welche gleichzeitig 
zur Erscheinung kommen. Dieser Kampf widerstrebender Elemente hat noch immer eine neue Zeit 
bereitet, und sei es zum Bosen, sei es zum Guten, einen mächtigen Umschwung der Dinge her- 
beigeführt. In der furchtbarsten Zerrissenheit, unter den schmerzhaftesten Geburtsweben ward die 
Zeit bereitet, wo in dem Herzen Deutschlands der Pulsschlag des geistigen Lebens für Europa 
entzündet ward. Denn damit der Geist entfesselt werde, musste die Form in Trümmern gehen. 

Also sehen wir das römisch-deutsche Kaiserreich in der tiefsten Erniedrigung, ein Spielball 
des Ehrgeizes mächtiger Fürsten, ohnmächtig und ausser Stand die Geschicke des deutschen Volks 
zu lenken oder der Macht der Ereignisse durch Weisheil zu begegnen. Wir finden einen stolzen 
und übermüthigen Adel so ganz ohne Einsicht in die tiefen Bewegungen der Zeit , dass er im 
fruchtlosen Widerstande gegen die Anforderungen des freien Bauernstandes und die hobern Be- 
strebungen stadtischer Bürgerschaften sich verbluten musste, weil in der Schlacht die Bedeutung 
der Ritterschaft durch die Kraft des Fussvolks, im öffentlichen Leben ihr Einfluss durch den 
wachsenden Wohlsland und die Gewerbsthätigkeit der Bürger, so wie durch die Bildung und den 
Reichthum des Handelsstandes gefährdet wurde, l ud so ganz ist schon das Gefühl für vaterlän- 
dische Ehre in diesem Stand erstorben, dass auf seinen Betrieb zumal jene zügellosen Horden 
welscher Söldner Hochdcutschland überschwemmen und der türkischen Siaatskunst des l-'ranken- 
königs die Brücke bauen, wodurch er eines der schönsten Länder des deutschen Reichs an sich 
gerissen hat. Gegen die Lehren des Christenthums, für welches in den frühem Zeiten die tapfer- 
sten Männer ritterlich gestritten, war bei dem Adel eine solche Gleichgültigkeit verbreitet, dass 
kurz nachdem die gelehrtesten Männer von ganz Europa in Basel zusammen gekommen waren, 
um die Heilung der Wunden zu versuchen, welche der Verfall des Glaubens, der Sitte und der 
Wissenschaft dem Vaterlande und der Kirchenzucht geschlagen, das letzte Bollwerk des Christen- 
thums im Osten, Constantinopeli der ronen Kraft stürmender Osmanen zum Opfer fiel. Die Geist- 
lichkeit endlich, nach den Ansprüchen der Kirche die eigentlichen Träger und Stutzen des gei- 
stigen, sittlichen und religiösen Lebens, hatten der grossen Mehrheit nach ihrer ursprünglichen 
Bestimmung so ganz vergessen, dass sie weit mehr auf Vermehrung weltlicher Macht und zeitlicher Guter 
und Befriedigung zügellosen Sinnenzcnusses bedacht waren, als dass sie das ihnen anvertraute Gut 
des Glaubens zu mehren und zu schirmen bemüht gewesen. Wie jede Kraft, wenn sie des Wider- 
standes entbehrt, erlahmt, so war die Geistlichkeil selber dem Verderben anheim gefallen, das 
sie früher im Kampfe mit kaiserlicher Macht abwehren zu wollen sich vermessen hatte. Also eine 
bessere Richtung konnte nur im Widerstreit mit der Wirkung dieser verderblichen Kräfte sich 
entwickeln. Ind so geschah es. Der hierarchischen Erstarrung gegenüber war eine höhere 
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Lebensrichtung and Veredlung des Volkslebens vorbereilel worden durch die Brüder des gemein- 
samen Lebens; welche Vereinigung schon ein Jahrhundert früher gestiftet f durch Gerhard Croote 
und fortgeführt durch Florentius Radewin und Gerhard Zerbold) nicht nur das eigene fromme 
Leben der Mitglieder und religiöse Volksbildung zum Zwecke hatte, sondern auch für die Wissen- 
schaft einen nicht unbedeutenden Anstoss gab, durch Verbreitung nützlicher Lehrbücher und durch 
Verbesserung und Verallgemeinerung des Jugendunlerrirhts. Wahrend von dem Bruderhause in 
Devcntcr aus diese Richtung in den Niederlanden und Norddeulschland, namentlich in den Städten 
der Hanse sich verbreitete und seihst nach Oberdeutschland drang und Männer wie Thomas a 
Kempis, Rodolphus Agricola und Conrad Geltes aus ihrer Mitte hervorgingen, wurde in Italien 
gleichzeitig durch die wieder gewonnene Kenntniss der griechischen Litleratur für eüie freiere 
Behandlung der Wissenschaft die Bahn gebrochen. Hierdurch und dass im Lateinischen statt der 
Scholastiker und der unter mönchischem Einfluss entstandenen Schriften wieder die Kirchenväter 
und die eigentlichen klassischen Autoren gelesen und erläutert wurden, durchdrang ein frischer 
Hauch, eine belebende Kraft das gerammte Studium der Wissenschaften, welche zunächst auf den 
l'nivcrsitäten hervortrat, aber in Italien namentlich auch durch einzelne Pursten, durch Magistrate 
und Slädtevorsteher gepflegt ward. F.s war diese freie Bewegung der Geister, welche bald nach 
der Gründung auch auf der Universität Basel hervortrat, und welche in damaliger Zeit gepflegt 
zu haben ihr vorzügliches Verdienst gewesen. Dazu wirkte mit. dass sie auf die Statuten der 
Universität von Bologna gegründet war , welche släts eine freiere Entwickelung als die Universität 
von Paris verfolgt hatte, wo die Theologie und die mit ihr verwandte Scholastik von Alters her 
ein eigenthüinliches l'ebergewichl ausgeübt hatte; eine Richtung welche auch in Cöln, einer 
Tochteranstalt von Paris, sich bemerklich machte. Kür Basel kam der günstige Umstand hinzu, 
dass es eine neue Schöpfung war. frei von allen den Hemmungen, womit Tradition und Herkom- 
men oft dem Bessern entgegentreten. Mag daher Aeneas Sylvius in seinem bekannten Briefe nur 
die Frömmigkeit der Basler Bürger rühmen, dagegen ihre Gleichgültigkeit gegen die Wissenschaf- 
ten tadelnd rügen, weil sie weder den Namen eines Cicero noch irgend eines andern Redners je 
hatten nennen boren, auch an den Werken der Dichter kein grosses Wohlgefallen fänden, so 
muss er doch selber das Studium der Grammatik, der Dialektik, der Logik und Musik anerken- 
nen; und sein Tadel trifft Basel nicht mehr als die meisten deutschen Städte überhaupt, wo 
die Pflege der Wissenschaft im Vergleich mit Italien im Rückstand war. Dass aber in dieser 
Hinsicht schon zufolge des Conciliums in Kasel eine wohllhatige Aendcrung eingetreten war, geht 
eben aus der Gründung der Universität selber hervor; und wenn wir dabei die üb«rwiegende 
Einwirkung des Rischofs und des Kapitels nicht verkennen mögen, so hat die Bürgerschaft jene 
Gedanken zu den ihrigen gemacht, und ihnen durch ihre Beschlüsse Gesetzeskraft verliehen. Da- 
durch also ward eine neue Werkstatt« wissenschaftlichen Lebens an den Grenzen Deutschlands 
und der Schweiz gegründet, welche in Verbindung mit den Universitäten von Cöln und Heidelberg, 
die schon früherhin bestanden, in Verein mit der hohen Schule von Freiburg, die gleichzeitig 
gegründet ward, mit Mainz und Strasshurg, Worms und Speier, welche seil alter Zeit durch Ge- 
werbe, Handel, Kunst und Bildung blühten, die geistigen Strahlen um den Rheinstrom sammelte, 
der damaN recht eigentlich die Pulsader deutschen Lebens war. Halte früherhin vorzugsweise 
Paris als der Ort gegolten, von wo die höhere wissenschaftliche Weihe kam, und ward bisher in 
Italien, als dem Lande, das am wenigsten die Fesseln der Scholastik trug, die Quelle geistiger 
Belebung gesucht, so begann jetzo am Rheinstrom sich eine Schule deutscher Wissenschaft zu 
bilden, deren Wirksamkeit in weile Ferne sich erstreckte. 
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Drei Ursachen, ausser den oben erwähnten günstigen Verhältnissen, waren es vorzüglich, 
welche für diese erste Zeit der neugegründeten hohen Schule eine eigentümliche Richtung and 
Bedeutung gaben. Es war diess der kräftige Aufschwung der Buchdruckerkunst in hiesiger Stadt, 
das glückliche Zusammentreffen einer Anzahl ausgezeichneter Gelehrter und der F.inlritt Basels in 
den Bund schweizerischer Eidgenossenschaft, Ereignisse, welche in innerer Verbindung stehend, 
dennoch jedes auf eigentümliche Welse zum Wachsthum der Universität beigetragen und ihren 
Einfluss gesteigert haben. 

Weder der Adel noch die Priesterschaft wollten in jener Zeit die Thatsache anerkennen, 
dass ein Gefühl der Würdigkeit und ein Sinn für Selbstständigkeit die Landlente und die Bürger 
der Städte in einem solchen Grade durchdrungen hatte, dass weder weltliche Autorität noch geist- 
liche Suprematie und verjährte Rechtsverhältnisse eine Geistesrichlung beherrschen konnten, welche 
im gesunden Volksgefuhl erwachsen, durch beständige Kämpfe gekräftigt worden war. Es war 
ein der Hoffahrl der Mächligen unerträglicher Gedanke, dass neben Königen und Fürsten, neben 
Adel und Pfaffen, neben Beherrschern und Beherrschten, ein Stand freier Landleute und Bürger 
Sich bilden sollte, welcher im öffentlichen Leben das ewig unveräusserliche Recht freier Selbst- 
bestimmung in Anspruch nahm. Nach Jahrhunderten war in Deutschland wieder der Geis» des 
Volks erwacht; aber es war dasselbe ohne Recht und ohne Schutz, ausser welchen kaiserliche 
Freibriefe, wohlangewandte Spendungen, kluge Benutzung der Zeitverhallnisse, oder die Waffen 
in der Hand verliehen. Aber gegen die Dauer dieses unskbern Zustande* sträubte sich das 
Rechtsgefühl so wie das Bcwusstsein angestammter Kraft. Wenn in den Niederlanden und im 
ganzen Reiche die freien Städte, und namentlich der mächtige Bund der Hanse durch Handel und 
Gewerbe, durch Verträge und Bündnisse und durch die Macht des Reichthums sich Ansehen, 
Einfluss und Geltung errungen hatten, so war dagegen in den Alpen der deutschen Schweiz ein 
unverdorbenes Rechtsgefuhl , ein liefer Mass und Abscheu gegen Missbrauch der Gewalt der Ta- 
lisman uralter Freiheit. Dadurch hatten die einfachen Hirten und Landleute die waffenkundige 
Ritterschaft geschlagen und der Ausbreitung unersättlicher Herrschbegierde Maass und Ziel gesetzt. 
Das Anschauen der grossen ewigen Natur, der beständige Kampf mit der zerstörenden Gewalt 
der Elemente, der kühne Lebensmut h, der aus dem Hochgebirge in die Seele Uberströmt, halte in 
den Bewohnern der Alpen ein Gefühl eigentümlicher Kraft erzeugt, ein freudiges Vertrauen und 
einen wilden Trotz, der den Kampf selbst mit dem Schicksal wagt. Daher neben frommer Demuth 
und festem Glauben, neben tiefer Ehrfurcht vor dem Gottlichen und allem, was durch uralte 
Sitte geheiligt ist, ein kecker Sinn und ein freies Urlheil über menschliche Verhältnisse, das 
weder Glanz noch äusserer Schimmer blenden mag. Diese gleichsam aus dem Boden erwachsene 
Freiheil hatte, wie die Flamme in der Heide, durch das ganze Land von den Alpen bis zum 
Rheinstrom sich verbreitet und in den Städten mit dem ehrenfesten Sinne der Zünfte sich ver- 
schmolzen, welche in dem Streben nach gleichem Recht und guter Ordnung an den Söhnen des 
Gebirgs eine kräftige Stütze fanden. Die Wissenschan, einem solchen Volk geboten, wird eigen- 
tümlich sich gestalten. Der freie Geist der Forschung, der gewissenhaft die Wahrheit sucht, den 
nicht der Hohn sophistischen Uebermulhs erzeugt, findet keinen Widersland. Aber die Wissen- 
schaft kann nicht als blosses geistreiches Spiel der Gedanken gelten, nicht als blosser Schmuck 
und Zier des äusserlichen Lebens sich behaupten. Wenn sie auch als schönste Blülho des Men- 
schengeistes gilt, 1 so wird von ihr gefordert auch die Kraft zur Thal, die ins Leben tritt, die 
befruchtend und schöpferisch den Staat durchdringt. Wenn nun die Gründung der Universität 
vielleicht unbewusst und gegen die Absicht ihrer Stifter die Basler Bürgerschaft dem Geiste 
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schweizerischer Eidgenossenschaft noch mehr befreundet, so hat umgekehrt nach nicht langer Zeit 
die Aufnahme in den Bund auf die hohe Schule belebend eingewirkt. Sie hat als Freistätte sich 
bewahrt, für Minner von freiem Sinn und Geist gegründet 

Die Pflege der Wissenschaft war damals, wie bekannt, besonders an die Erflndnng Cutlenbergs 
geknüpft. Indessen war die Kunst die Werke des Geistes zu verbreiten noch keineswegs allgemein 
und erforderte ein höheres Maass eigener Hinsicht und Tbttigkeit als jetzt. Vielleicht kann nun 
Basel sich nicht berühmen, dass es in der Schweiz die erste Druckerei besass, aber das ist un- 
zweifelhaft, dass in jener frühen Zeit die thitigsten und einsichtsvollsten Drucker in Basel ihren 
Wohnsitz aufgeschlagen. Denn um von den frühern nicht zu reden, deren Verdienste weniger 
als ihre Wirksamkeit beglaubigt ist, so genügt es die Namen der Amerbache und Frobene, 
der Heerwagen und der Pctri, des Oporinus, Cratander und Episcopius zu nennen, um eine 
künstlerische Thatigkeit zu bezeichnen, welche eben so ausserordentlich in ihrer Art als in ihren 
Wirkungen erfolgreich war. Der wissenschaftliche Eifer dieser Manner hat wahrhaft schöpferisch 
gewirkt, und Kräfte und Tätigkeiten hervorgerufen, die ohne diesen Äussern Antrieb nie zur 
Erscheinung gekommen wären. Vorerst ist die würdige Auffassung ihres Berufs bei den meisten 
dieser Manner hervorzuheben, welche zum Theil selber in den Schalen der Wissenschan gebildet, 
weit mehr durch einen edlen Wetteifer für die Ausbreitung der Litteratur, als durch Liebe zum 
Gewinn zu ihrem Berufe getrieben wurden; wie denn bekanntlich Johann Proben, trotz seiner 
Ungeheuern Thätigkeil, sic'i keineswegs bereichert hat. Eben diese wissenschaftliche Richtung 
setzte diese Manner auch in Stand, eine bessere Auswahl unter den zu druckenden Werken selbst 
zu treffen, und dadurch auf die Bildung des Geschmacks zu wirken. Daher wir bald statt der 
Systeme und Lehrbücher der Scholastiker, statt der Legenden und Sermonen, der zahllosen Gebet- 
ond Erbauungsbücher, die Kirchenvater Augustinus, Teriullianus, Hieronymus, Joannes Chrysoslo- 
mus, die Kircbenhlstoriker, die Vulgata, das erste gedruckte griechische Testament, später die 
klassischen Autoren durch diese Minner verbreitet linden. Und in letzterer Richtung hat vornehm- 
lich Adam Petri Unglaubliches geleistet. Zur wissenschaftlichen Ausstattung und zur typographischen 
Ausschmückung dieser Werke wurden vornehmlich von Afflerbach und Froben ungemeine Summen 
aufgewendet. Nicht nur dass sie Handschriften von allen Seiten zu gewinnen wussten, wozu die 
von den Vätern des Concils dem Prcdigcrkloster übcrlassencn , die von Johannes Lapidanus an 
die Karthiuser vergablen Manuscripte den Grund gebildet; nicht nur dass später die römischen 
und aldinischen Drucke aus Italien herbeigeschafft und in Form, Inhalt und Ausstattung von Froben 
tauschend wiedergegeben worden, haben auch die Meister Hans llolbein und Urs Graf die Blatt- 
seiten und die Rinder mit den zierlichsten Holzschnitten ausgeschmückt. Und wie jene Manner 
mit ihrer Thätigkcit das gesammle Gebiet der Litteratur umfassten, so haben sie nicht minder für 
den Unterricht gesorgt, und griechische, lateinische, hebräische und chaldaische Vocabulare und 
Grammatiken gedruckt, die Werke der Italiener Boccaccio, Petrarcha, Fraaciscus Philelphus und 
Laurentius Vaila aul deutschen Boden verpflanzt, Luthers Werke, namentlich die deutscho Bibel- 
übersetzung in der Schweiz verbreitet , und andere Werke deutscher Litteratur wie Brants Narrenschiff, 
und selbst die Institutionen In deutscher Uebersetzung zuerst gedruckt. Und wie überall, wo eine 
neue Richtung sich Bahn gebrochen, das Beispiel belobend wirkt, und eine Monge verwandter 
Strebungen erweckt, so hat die Gründung der Universität, verbunden mit der Thitigkeit in den 
Werkstätten der Wissenschaft, eine Menge geistiger Kräfte um diesen Mittelpunkt gesammelt, und 
ein Leben und eine Thatigkeit entzündet, die wohl nicht immer im Zwecke der Stifter lag. In 
diesen Kreis gehörten erstens Marcus Heiland und Wolfgang Musculus, welche als eigentliche Cor- 
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recloren der Frobenschen Druckereien gellen; der gelehrte Beatus Rhenanas an» Schlettstadl, 
dem wir die (redliche Bearbeitung des Vcllejus Patercutus verdanken; Gerard ns Lystrius, welcher 
Erasmus Adagia and Eneomiam Moria; corrigirte; der Spanier Matthäus Adrtanus, nach Erasmus 
L'rtheil der grösste Hebräer damaliger Zeit, den er spater nach Löwen her; der klassisch gebil- 
dete Conradus Leontorlus, als milder Lehrer des Bonifacius Amerbarh bekannt , dessen Vater er 
auch sonst mit Rath und That zur Seile stand; Michael Bentinkus, als scharfsinniger Bearbeiter des 
Nonius berühmt; der Dichter Franciscus Wyler, welcher in der Emendation der Handschriften 
besonderes Geschick bewies; deT Canonicus der Augustiner Dodo, welcher bei der Herausgabe 
dos Augustinus thätig mitgewirkt; Albertus Burrerius, dessen Collaüon des Vellejanischen Codei 
neuerlich so grossen Streit erregt; Johannes Cono aus Nürnberg, der Schüler der Griechen 
Marcus Musuros und Scipio Krateromachos, den Amerbach für die Bearbeitung des Hieronymus 
gewann; endlich Johannes de Lapide, der ehemalige Vertheidiger des Realismus an der Pari- 
ser Universität, wohin der Ruhm seines Namens viele Deutsche zog, welcher als Karthausermönch 
die Ausgabe von Aristoteles Logik und der Werke des heiligen Ambrosius besorgte. Hatte schon 
dieser Verein von Männern genügt, einer Stadl Berühmtheit und wissenMrbaftliche Thttigkeit zu 
sichern, so kamen nun die Lehrer und Doctoren der Universität hinzu, welche durch ihren Namen, 
durch ihre Vortrage, durch ihre Theilnahme an gelehrten Arbeiten, der Stadt einen Ruhm erwar- 
ben, dass sie den Beinamen die RuhmwQrdige (inclt/ra) erhielt. Hier nennen wir zuerst den 
berühmtesten Schüler der hiesisen Universität, Jobann Räucblin, welcher vom Jahr 1474—77 hier 
ttudirle und nachdem er den Doclorgrad erhalten, als öffentlicher Lehrer des Griechischen und 
Lateinischen hier wirkte, von seinem Lehrer, dem Griechen Andronicus Contoblacas, der damals 
auch in Basel lebte, zu dieser Thätigkelt ermuntert. Dieser hat nicht nur die Handschriften des 
Predigerklosters einer genauen Prüfung unterworfen , namentlich den berühmten Codex B. des neuen 
Testaments, sondern auch bei der Herausgabe des Hieronymus dem Johannes Amerbach wesentliche 
Dienste geleistet. Wie derselbe schon früher in Paris durch Schüler des Gregorius Tiphernas und 
durch den Hieronymus von Sparta selber vorgebildet, recht eigentlich der Begründer des griechischen 
Studiums an hiesiger Universität geworden ist, so hat er auch für das Hebräische den Grund ge- 
legt, worin er den berühmten Johannes Wessel, den Vorgänger Luthers, der damals in Basel 
eine Zufluchtstatte fand, zum Lehrer hatte. Wenige Jahre vor ihm hatte der geniale Geiler von 
Kaksersberg, ebenfalls an hiesiger Universität gebildet, den theologischen Lehrstuhl bestiegen, 
der nachher durch das Feuer seiner Rede, durch die Kraft des Glaubens und die Reinheit seines 
Wandel» die Zierde von Sirassburg ward. Gleichzeitig war Sebastian Brant als Lehrer der 
Rechte hier aufgetreten, der noch grössern Ruhm als Yolksdicbtcr geerntet hat, aber nicht min- 
der wie jene zur Bewegung der Geister mitgewirkt Diese .Männer im Verein mit andern, welche 
jenen zur Seile standen, haben schon in den ersten Zeiten der Universität einen Samen ausge- 
streut, welcher bald zur Reife kommen sollte. Denn es fand der Anfang des sechzehnten Jahr- 
hundert? Basel im Gefühle stolzer Sicherheit als Mitglied der schweizerischen Eidgenossenschaft, 
voll freudigen Mulbos im Bewusslsein seiner Kraft, im kraftigen Aufschwung gewerbsamer Thttig- 
keit, in hoben Ehren als eine Werkstatte der Wissenschall und KunsL 

Durch diese Gunst der Verhältnisse gefördert und gepflegt, erhob die neuerwachte Wissen- 
schaft die jugendlichen Schwingen zu immer kühnerem Wagen. Und wenn in Folge der freiem 
geistigen Bewegung im Schoosse der Universität selber sich der Widerstand erhob, und die all- 
katholische Parthei überall hemmend , lähmend, feindlich entgegentrat , so war dagegen die jugendliche 
Strebckraft der Wissenschaft schon viel zu mächtig, um vor Hindernissen zurückzuschrecken. Im 




17 

(»mmCheil der Widerstand stachelte die kecken Republikaner In der Lehre wie im Staate; und 
halle schon in den Burgunderkriegen ilie durch bürgerliche Elemente gestärkte philosophische 
Kaculiat »ich fegen ihren Schirmheiru, den Bischof, nnl Trotz erhoben, so wollte und konnte der 
sanfte Christoph von l tenhelm noch viel weniger dem Vorw*rtsslrebeu der geistigen Krftftr 
wehren Hin Mann, der den gelehrten Wimpfen zum Freunde hatte, der sich mit Männern wie 
Pellican, Wolfgang Capilo, Telainonius Limpurger, Conrad Hedio. Uecolampad umgab, der Lu- 
thers erste Schrine» mit Freudigkeit begrüsste, konnte unmöglich eine Ceislesnchtung bekämpfen 
wollen, welche seinem eignen Plan, die Kirche zu verbessern, entgegen zu kommen schien. Er 
war es. der durch seine edle Freiiebigheil , mit der er die erste «riechische Ausgabe des neuen 
Testaments unterstützte, den berühmtesten Gelehrten des Jahrhunderts, Desiderius Erasmus an die 
Stadt Hasel fesselte, der von dieser Zelt an der Mittelpunkt aller philologischen Thatigkeit in 
Basel geworden ist. Ich überlasse es andern die Schwachen des grossen Mannes aulzuzahlen, 
wir haben seine Handlungsweise gegenüber der Reformation und ihren Freunden nicht zu ver- 
teidigen, Mir haben als den Gelehrten ihn zu würdigen, der den Alterthumsstudieu Achtung und 
Anerkennung durch ganz Europa errungen, der in der Nahe und Kerne eine wunderbare wissen- 
-rhwftlkhe Thäligkeil entzündet, der die freiere Bewegung der Geisler unter den ersten angeregt 
und lange über seine Lebensdauer hinaus erhalten hat; und wenn er nicht selber durchgeführt 
was er begonnen, so haben seine Schüler und Freunde, was er nicht vermocht, zum rühmlichen 
F.nde gebracht. Darum strahlt sein Name mit unvergänglichem Glänze, und nur ein undankbares 
Jahrhunderl konnte die Augen gegen sein bleibendes Verdienst verschliessen. 

Es war in diesem Manne nicht jene Riesenkraft, welche mit gewaltigen Schlagen die Pforten 
des Vatirans erbeben machte, er besass nicht jene Seelentiefe und jenes lebendige Cotlesbew usst- 
sein, norm das ganze Wesen des Menschen sich verklärt; ihm halle das geistige Streben seines 
Zeilalters sich offenbart, welches nach Klarheit, Verständigung und Freiheit rang, welches von 
den Banden sich befreien wollte, wodurch Scholastik, Möncherei und Pfaffenthum die Vorzeit in 
Fesseln hielt. In diesem Streben hat er dem Jahrhundert die Fackel vorgetragen, er hat der 
freien Forschung den Weg gebahnt, und durch unverdrossene Thatigkeit und allseitige Gelehrsamkeit 
die Geister also erleuchtet, geweckt, gekräftigt und gebildet, dass der neue Glaube nicht wie 
ein wild verzehrendes Feuer in die Gemüther drang, und zum rasenden Taumel des Fanalismus 
trieb, sondern wie ein sanfter Lichtstrom, das ganze Leben läuternd und veredelnd, erschienen 
ist. Zu dieser geräuschlosen, aber liefen Wirksamkeit hal ihn die Natur geschaffen , das 
Leben vorbereitet, die Neigung und innerer Beruf geführt. Hatte Laurentius Valla in seinem 
bekannten Buche den innern Bau, das eigcnthiimliche Gesetz und Bildungselement der rö- 
mischen Sprache offen dargelegt, und gegenüber von mönchischer Barbarei den anliken Geist 
der Sprache wieder zum Bewusstsein seiner Zeil gebracht, so ist Erasmus in die Tiefen aller- 
Ihümlichcr Lebensweisheit hinabgestiegen, und hal die Gedanken, das Wissen, die Errungen- 
schaft al'.erthürolicher Geistest hatigkeit seinem Zeitalter mitgethcilt. Als empfänglicher Lehrling 
des Alterlhums ist er vor seine Zeit getreten, und hat, was diese dunkel ahnte und fühlte, 
gleich einem Seher mit überraschender Klarheil enthüllt und offenbart. Das tiefeingreifende Ge- 
setz des Maasses der hohem Ordnung der siltlichen Schönheit, das im hellenischen Alterthum 
herrschend ist, hatte seinem verwandten Geiste sich enthüllt, und mit den Lehren des geläuterten 
Christenthums sich vereint. Alles was diesem widerstrebt, hat er gerügt, bekämpft, verfolgt 
So halle er den Widerwillen gegen Mönchthum schon im zarten Alter eingesogen, dessen Schmutz, 
Rohheit, Unwissenheit und Werkheiligkeit sein feines Gefühl wie seine zarte Sittlichkeit beleidigt«: 
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darum hat er die Gebrerheo dieses Standes mit einer wahren Verschwendung von Witz, Laune 
and Spott an- Licht gestellt. 

Aber wenn sein klarer Geist ihn leichter die Mangel entdecken liess, als dass er ton rascher 
Bewunderung des Edlen sich hingerissen fühlte, wenn sein feiner Organismus ihn mehr zor Ab- 
wehr als zum Angriff trieb, wie hat er dennoch es verstanden die Gewandtheit der Dialektik und 
die Schürfe zersetzender Kritik im Sinne l.ukiuns mit dum sittlich milden Erns'.e des -Plularchos zu 
verschmelzen? Wer hat mit mehr Beredsamkeit die christlichen Tugenden gepriesen und gelobt? 
I nd wie alle-, geistig Schöne sein empfängliches (iemiith mit augenblicklicher Gewalt ergriff, so 
bat er durch die Anmuth seines Wesens, durch die Kraft eines überlegenen Verstandes, durch 
die Erregtheit einer beweglichen Natur, welche nach allen Seiten weckt und Leben schafft, die 
jugendlichen Gemuther gefesselt, bezaubert und mit Strebekraft erfüllt. In der Wissenschaft end- 
lich hat er nicht nur durch umfassende Gelehrsamkeit sich hervorgelhan , welche sich auf alle 
Theile des Alterthums wie der Theologie erstreckte, und dem engen Gedankenkreis spaterer Ge- 
lehrten gegenüber einer höhern Weltanschauung vergleichbar ist, hat er nicht nur eine Gewandt- 
heil in lateinischer Darstellung besessen, deren heutzutage wenige sich rühmen können, weil sie 
die Frucht angestrengter GeisteslhAtigkeit und eines beständigen Vrrweilens im Alterlhum ist, 
nicht nur eine Allseitigkeit der Kenntnisse sezeigt, welche nach allen Richtungen ihre Strahlen 
sendet, wahrend sie aus dem Brennpunkt concentrirten Geisteslebens strömt, sondern das ist sein 
ewiger Ruhm, dass er mit nie ermüdender Kraft, mit nie sich genügendem Fleisse für die För- 
derung und Verbreitung der Wissenschaft gearbeitet und gewirkt. Fr hat in einer rohen Zeit das 
höhere Recht der geistigen Kraft gewahrt, sn dass die Wissenschaft nicht nur an den Höfen eine 
Stätte und in dem engen Kreise der Gelehrten Aufnahme und Pflege fand, sondern durch Erasmus 
ist sie der Lebenskeim der neueren Enlwickelung geworden. Sie ward des Knaben Lehrerin, des 
liinglings Fuhrenn, die Gefährtin im Geräusche des öffentlichen Lebens, Erholung und Erquickung 
von den dürren Steppen mechanischer Thatigkcit. So ist wie vom warmen Erühlingsliauche ange- 
weht ein neues Geislesleben im deutschen Vaterland erwacht, und Frankreich, England, Italien 
lullen ein Gestirn bewundert, das so lange freundlich über unsrer Stadt geweilt. 

In der lebendigen Liebe zum Alterlhum steht dein grossen Meisler «m nächsten Heinrich 
Loriii Glareanus, der mit der 1'nbefangcnheit eines munliTii Hirtenknaben dein überlegenen Geisle 
gehuldigt hat. Dieser Jüngling von reiner Seele, ohne Arg und ohne Falsch, schwärmerisch in 
der Freundschaft wie maasslos in seinem Hass, fühlte sich wie bezaubert in der Nahe des grossen 
Mannes, und erkannte seine Bestimmung, die Früchte seiner Studien in den Kreis des Jugend- 
tuilerrichls zu übertragen, wodurch er besonderes bedeutend warl Hatte er Iruher nach der 
Sitte jener Zeil sich vorzüglich mit der lateinischen Poesie beschäftigt, wodurch er sich den Titel 
eines gekrönten Dichters vom Kaiser Maximilian und die Gunst der Eidgenossen durch das Lob 
llclvetiens gewann, so hat er später auf die Realseiie des Allerlhums sein Augenmerk gerichtet, 
auf Mathematik Musik. Geographie, Geschichte, Chronologie , womit seine Arbeilen über Casar. 
Salus! . Sueliinius, Eulropius, Valerius Maximus. Tacitus Germania und Livjus in Verbindung 
sieben, in denen selbst Niebuhr Glareans Verdienst anerkennt. Aber unermüdlich thälic, wie er 
war, hat er auch den Horatius, Terentius, Lucanus, Homerus, Roethius in den Kreis seiner Studien 
gezogen, und. wenn neuere Arbeiten hier seine Bemühungen fast in Vergessenheit gebracht, so 
hat er fur seine Zeit sich dadurch wohl verdient gemacht, weil er lesbare Ausgaben geliefert hal 
Indessen hat seine Thdtigkeit nicht auf Basel sich beschrankt; Paris und Freiburg haben nicht 
minder sich seiner Wirksamkeit erfreut. 
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Aber weil er immer am liebslen die schweizerischen Jünglinge um sich versammelt hat, weil 
er mit Zwingli, Mjconius, Willi. Copus und Tschud) innigst befreundet war, weil er von Erasmus 
in Kasel nach eigenem Geständnis» die Anregung zu höherer Thätigkeil erhallen, so darf er mit 
Recht unter den Männern eine Stelle linden, welche nicht nur hier gewirkt, sondern auch für 
umfassende Wirksamkeit in weitern kreisen vorhereitel wurden. F.r bat unler dem Panier de> 
Krasmus, den er als Fürsten der Gelehrsamkeit verehrte, den Kampf der Bildung und der Wissen- 
schaft gegen deren Kurricalur gekämpft, wie sie unler den Filtigen der Hierarchie in Scholastik 
und Mönchswcisheit sich ausgeprägt. Daher ward er von Erasmus selber als Fuhrer der Schweizer 
in der Wissenschaft bezeichnet, und hat diesen Ruhm durch seine Wirksamkeil in Lehre und 
Schrift verdient. 

An Sinn und Geist dem Erasmus, dessen Leben er beschrieb, noch mehr verwandt war Beatus 
Khenanus von Schlettstadl, welcher zuerst in Paris durch Hieronymus von Sparla unterrichtet, in 
Basel unter Cono von Nürnberg seine Ausbildung im Griechischen vollendete, den er mit dankbarein 
Sinne durch eine Grabschrifl ehrte. Jene griechischen Studien brachten ihn in V erbindung mit Bruno, 
Basilius und Bonifatius Amerhaeb. in deren väterlichem Hause unter Erasmus Auspicien ein Kreis 
von Gelehrten sich sammelte, wie sie Basel nicht öfter vereinigt sah; unter denen wir Ludovicus 
Berus, Claudius. CantiuneulH, Theuphraslus Paracelsus , Glareanus, Paulus Phrygio , Fabricius Capito. 
Caspar Hedio und Oecolampadius namhaft machen wollen, .Männer, welche nicht nur durch die 
Bande der Freundschaft, sondern mehr noch durch die Gleichheit wissenschaftlicher Bestrebungen 
vereinigt wurden. Denn es hatte Conrad Celles, um die jungen Keime wissenschaftlicher Bildung 
zu pflegen und zu schirmen, auf seinen zahlreichen Reisen durch Deutschland, l'ngarn und Polen 
eine Anzahl gelehrter Gesellschaften gestiftet. Neben diesen nahm die Rheinische die erste Stelle 
ein, als deren würdige Glieder Johannes von Dalberg, Bischof von Worms, Johannes Tritthe- 
mius und Wilibald Pirckheimer bekannt geworden sind. Dem Basler Zweigverein «bloss sich 
Beatus Khenanus an, und in dem Wetteifer jugendlicher Kräfte, dem Erasmus Vorbild die Rich- 
tung gab, gewann die freie Geistesrirtilung an Tiefe und Kraft. Es ist ohne Zweifel dieser Kreis 
und diese Zeil, auf welchen Erasmus Schilderung Basels sich bezieht, welche zu der des Aeneas 
Sylvins in entschiedenem W iderspruche steht. Er sagt , „Ich glaube unaufhörlich in dem ange- 
nehmsten Museum zu sein. Wie viele und in der Thal nicht gewohnliche Gelehrte habe ich in 
Basel kennen gelernt: Latein und Griechisch versteht da Jedermann; die Meisten auch Hebräisch. 
Dieser zeichnet sich in der Geschichte aus, jener in der Theologie. Hier ist ein scharfsinniger 
Mathematiker, dorl ein Kenner des Allerthums, dort einer der Rechle. Wie selten ein solches 
Zusammentreffen sei, weist du selbst zu beurlheilen; ich wenigstens habe es sonst nirgends ge- 
funden. Aber auch abgesehen von den wissenschaftlichen Vorzügen, welche Herzlichkeit waltet 
da überall, welche Freundlichkeit, welche Eintracht. Ein Geisl scheint alle zu durchdringen. fc 
Rechnen wir auch ab. was die befriedigle Eigenliebe eines gefeierten Mannes im schonen Liebte 
sah, so bleiben diese Worte immer ein Beweis einer wissenschaftlichen Strebsamkeit, wie sie 
Basel weder vorher noch kaum nachher sah. Von dieser fühlte auch Rbenanus sich ergriffen, 
und durch Erasmus Beifall gehoben, hat er seine ganze Kraft der Wissenschaft gewidmet 
Dieser Thätigkeil verdanken wir eine verbesserte Ausgabe des Livius und Tacitos. die Ent- 
deckung und Bearbeitung des Vellejus Palerculus, Bemerkungen zu Plinius und Tertullian. und 
ausser manchen L'ebersetzungen aus dem Griechischen, die drei Bücher germanischer Geschichten, 
in denen eben so viel gesundes Urlbcll als unbefangene Kritik sich kund thnt. Er lebte so ganz 
der litlerarischen Thätigkeil. dass weder politische noch religiöse Streitigkeiten Ihn von dieser 
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Bahn entfernten. Wiewohl im Herzen der Lehre Luther» zutelhan, vermied er eine öffentliche 
Lnssagung von dem herrschenden Glauben. Weder jugendliche Keckheit, noch hinsehende Empfäng- 
lichkeit war in seinem Wesen; seinen Beruf für die Verbreitung der alten Litteratur zu wirken 
hat er im reichen Mitasse erfüllt. 

Glareanus und Rhenanus hatte» den Erasmus im vollen Glänze seines Ruhms gesehen, von 
den letzten Strahlen des scheidenden Gestirns ward Simon Grynäus erwärmt. Dieser kam in dem- 
selben Jahr nach Basel, da Erasmus es verlies«. Kr ward berufen um die Lücke auszufüllen . 
welche in den Reihe« der Basler Gelehrten zufolge der Reformation durch Auswanderung der 
Altgläubigen entstanden war. l'nd er hat dieser Bestimmung mehr als genügt. Mit frischer Kraft 
hat er das Werk begonnen und mit Ruhm zu Ende es geführt. In Pforzheim, Riuchlins Vater- 
stadt, gleichzeitig mit Melanchlhon gebildet, hatte Simon Grynaus schon in Wien, Ofen, Witten- 
berg und Heidelberg eelehrt und durch die Anmuth seiner Persönlichkeit nicht minder als durch 
die Tiefe seines Wissens Schüler und Freunde sich gewonnen. Darum war dem Oberstzunftmeister. 
Jacob Meier zum Hirzen, kein Preis zu hoch um einen solchen Mann für Basel zu gewinnen, 
und Oecoiiimpadius durfte ihm nach Heidelberg berichten , dass ihm ein Honorar wie keinem vor 
ihm bewilligt sei. So wenig stand das neue bürgerliche Regiment an llochsinn und richtiger Wür- 
digung bedeutsamer Persönlichkeiten den ritterlichen Geschlechtern nach. Halle Erasmus mit seinen 
ju tigern Freunden die Geister geweckt und angeregt und die Verbesserung der Kirche vorbereitet, 
so hat Grynaus im Bunde mit Oecolampadius und Myconius für Basel sie vollendet, und ihr die 
rechte Stütze der Wissenschaft und Gelehrsamkeit gegeben. Denn wenn gleich als Gottesgelehrter 
ausgezeichnet, war Grynaus darin dem Erasmus durchaus ähnlich und verwandt, dass ein umfas- 
sendes Wissen in den verschiedensten Zweigen die wissenschaflliche Grundlaie seiner Ideologi- 
schen L'eberzeugung bildet. Ausgerüstet mit einer grundlichen Kenntnis der alten Sprachen, in 
denen beiden er gleich tüchtig sich bewies, hat er nicht minder das Studium der Mathematik, 
Musik, Astronomie, ja selbst der Naturwissenschaften und der Median gepflegt, und hat die Alten 
auch nach ihrem sachlichen Inhalt genau durchforscht So wirkte er als l'hiloiog im vollen Sinn 
des Worts. Das ganze Allertbum hat er mit seiner Liebe und seiner ThMigkeil umfassti ihm 
verdanken wir die Entdeckung und erste Herausgabe der fünf Bücher der fünften Uecade des 
Livius; er hat die er-te vollständige Ausgabe des Arislophanes veranstaltet; Plalon, Aristolele«, 
Plutarchos, die griechischen Mathematiker haben zu verschiedenen Zeiten ihn beschäftigt und es 
ist wahrhaft bewundernswert h, was des Mannes wissenschaftliche Thatigkeit in einem Zeitraum von 
kaum zwölf Jahren hervorgebracht. Die Liebe zur alten Litteratur halte nach England ihn ge- 
luhrt, wo er Handschriften durchforschte und verglich und in solchem Grade Gegenstand allge- 
meiner Bewunderung wurde, dass sein Bildniss unter den schweizerischen Reformatoren auf den 
Bibliotheken aufgestellt ward. Durch ihn wurde die I niversilüt Itasei im Geiste der Reformation 
umgestaltet, wie er denn wenige Jahre nachher zu gleichen Zwecken auch nach Tübingen be- 
rufen wurde Er hat die Rasier Kirche mit grossen Ehren auf der Keichsversainmlung in Worms 
vertreten. Nachdem er den Erasmus zum Grabe begleitet, der als wenn er sonst nicht rubia 
sterben könnte, nach Basel zurück gekehrt war. nachdem er dem Oeculampadins im letzten Au- 
genblicke liebend zur Seite gestanden, starb Simon Grynaus als Reclor der l'niversiut, du' 
durch ihn neuen Glanz erhielL Mit ihm und durch ihn ist in Basel die Geistesrirhlutig abgeschlos- 
sen, woraus die Gründung der l'niversital hervorgegangen ist. Die Wissen>chaft und das gelehrte 
Studium hatte nicht nur Wurzel in Basel geschlagen, sondern hatte auch die Befreiung der 
Gei<ler hervorgebracht, die mit der wahren Wissenschaft nolhwendig verbunden ist. Basel, geliebt 
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und bewundert von den Gelehrten, geachtet und gefürchtet von seinen Feinden, eine Stütze der 
evangelischen Kirche, hatte durch Pflege der Wissenschaft und deren Einfluss auf das Leben einen 
Ruhm und eine Bedeutsamkeit errungen, welche weder der Glanz des bischöflichen Hofes, noch 
der alte Beichthum seiner Bürger jemals gewähren konnte; und so lange das wissenschaftliche 
Ruropa die Erinnerung an die Zeil bewahren wird, welch« die Entwickelung der Gegenwart in 
ihrem Schoosse trug, so lange wird es dankbar die Männer nennen, welche damals in Basel 
gelehrt und gewirkt. 

M. H. Ich habe an einige grosse Manner Sie erinnert, welche für die Förderune humanisti- 
scher Studien Grosses in damaliger Zeit geleistet haben. Die Krinnerong an ihre ruhmwürdige 
Thitiakeit führt mir das Bild dessen vor die Seele, welcher, der Würdigste von uns allen, in die- 
sem Jahre aus dem Reiche der Lebenden geschieden, ich meine Friedrich Jacobs. Erlauben Sie mir 
die Gefühle der Liebe und Verehrung die diesen Mann über das Grab begleiten mit den Worten eines 
seiner treuesten Schiller wiederzugeben: «Gross an Verstand, reich an Wissen, grosser und reicher 
am Herzen, ein Meister der Wissenschan, ein feiner Kenner des Schönen, ein edler Charakter, im Um- 
gang mit Hobern voll Würde, gegen den Geringsten voll Milde, ein liebender Gatte, ein nlückliclicr Vater, 
ein treuer Freund, ein Muster der Nachahmung als lliener des Staats, als Burger des Vaterlands, 
von makelloser Treue, von rastlosem Fleiss — ein ganzer Mensch, so war Friedrich Jacobs. 
Er hat gezeigt, zu welchem Ziele ein edler Geist das rechte Studium des Allerlhums rührt, wenn 
es angehaucht wird vom Wesen der Aninulh, vom zötllirhen Geiste des Chrislenlhtims. Sein 
ernstes und reiches Wissen war kein todter Schatz, es hatte mit schöpferischem Athem sein gan- 
zes Leben, sein Thun und Lassen durchdrungen und sein Wesen nach allen Seiten hin zu herr- 
licher Harmonie entwickelt. Sein Wissen war zur Weisheit geworden. Darum fühlte derselbe 
Geist, der auf den Hohen der Wissenschaft sich bewegte, sich heimisch in der Unschuldswell der 
Kindheit und wusste die zartesten Keime im Heiliethum des Gemülhs zu wecken, l'eberall der- 
selbe, er mochte aus den Tiefen der Wissenschaft reiche Ernten fordern, oder die Rlüthen der 
Dichtkunst zum duftenden Kranze winden, er mochte die Jugend lehren oder in der Nolh des 
Vaterlands die begeisterte Stimme erheben, leberall dieselbe Fülle des Geistes, dieselbe Kraft 
und Tiefe des Gefühls, dieselbe Reinheit der Gesinnung, dieselbe Treue, derselbe Ernst im Wir- 
ken und Schaffen, l'nd wie im Wirken, so hat er sich im Dulden bewahrt: denn was Gott ihm 
auferlegt hat in schweren Prüfungen, das hat er getragen mit der Ergebung und Deniulh des 
Christen, mit der Fassung und Ruhe des Weisen." 

Noch bewegten die Empfindungen, welche der Schluss dieses Vortrages erweckt halte, sich 
in den Herzen der Zuhörer, als noch ein Gelehrter Basels, Prof. Miller, den Rediirisluhl einnahm 
Die den Mitgliedern bei Aufzeichnung ihres Namens zugestellte Eintrittskarte zahlte unter den 
vorzüglichsten Sehenswürdigkeiten der Stadt auch die Sammlung von Mevicanischen Alterthümern 
auf, die als Gabe edelsinniser Bürger und in solchem Reichthum eine Seltenheit, das neu erbaute 
Museum schmückt, und indem vor allen Sammlungen zuerst sie dann aurgestellt worden, dasselbe 
geweiht hat. Zur Einführung nun in den fremdartigen Kreis dieser Schatze las Mixler Nachstehendes 

über die .Sammlung Mexikanischer Alterthilmer Im Mii*eum zu Basel. 

Die hiesise Sammlung Mexikanischer Alterthilmer ist grossen Theils eine Vlseli:>rsche Schenkung, 
vermehrt durch einige werthvullc Gaben von Herrn Wölflin von Basel, ehemaligem schweizerischem 
Consnl in Mexiko. Diese Sammlung verdient wohl die Aufmerksamkeit der Philologen und Aller- 
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Ibumsforscher ; sie ist eine ganz eigene Zierde unser* Museums, und, wenn ich nicht irre, neben 
<ler des Hrn. Uhde in Handsrbuhsheim bei Heidelberg die bedeutendste in den Landern deutscher 
Zunge. Andrerseits ist bis jetzt von Seiten der deutschen Philologen, Archäologen und namentlich 
Mylhoiogen auf diese Volker weit weniger Rücksicht genommen worden als auf die Barbaren der 
alten Welt. Das bedeutendste Werk, das im vorigen Jahrhundert über das Mexikanische Alterthuin 
erschien, die Geschichte Mexikos vom Spanier Clavjgeni, von der in Leipzig eine brauchbare 
deutsche t eberselzuti« erschien, blieb sogar von den beiden Männern unbenutzt, die die meiste 
Aufmerksamkeit derartigen Erscheinungen menschlicher CullHrge»chichte zuwendeten, Herder und 
Meiners. Doch zogen diese und andere Forscher des vergangenen Jahrhunderts Mexiko in den 
Bereich ihrer Untersuchungen. Aber weniger kann dii-ss von den Männern unser« Jahrhunderls 
gesagt werden. Alexanders von Humboldts Vorgang hat allerdings den Blick in so weit anf diese: 
Gebiet gewendet, dass man dem Beispiele der Franzosen folgte und in neuerer Zeit mehrere 
gute l ebersetzungen allerer Spanischer und neuerer Englischer oder Amerikanischer Werke lieferte. 
Auch haben Zeitschriften wie das Ausland fortwährend auf die bedeutenden Erscheinungen der 
Auslander hinzuweisen nicht aufgehört. Ebenso sind welche in Humboldts Fussstapfen getreten 
als Selbslforschrr wie Nebel, Waldeck. Muhlrnpfordt , oder haben seine Forschungen zum Behuf 
historischer Untersuchungen zu Ralhe gezogen, wie Vater, Minutoli, Braunschweig. Aber in das 
eigentliche Gebiet der Archäologie sind die Mexikanischen Alterlhümer kaum von jemand anderem 
gezogen worden als von Kuglcr in seiner Kunstgeschichte und klemm in seiner Culturgeschichlc 
des Menschengeschlechts, und namentlich entbehren wir ihre Berücksichtigung in den zahlreichen 
geistreichen und gründlichen Werken, welche in unserer Zeit von den Deutschen über Mythologie 
und antike Religionsgeschichte geschrieben worden sind. 

Es dürfte daher nicht unbescheiden erscheinen, wenn ich Ihre Aufmerksamkeit für wenige 
Minuten für diesen Gegenstand in Anspruch nehme, und mit Hinweisung auf die Gegenstände 
der Basler Sammlung die Bedeutung des Mexikanischen Allerlhums für die Alter- 
tumswissenschaft überhaupt, besonders aber für die Keligionsgeschkchle zu be- 
stimmen suche. Ks ist ja für eine wissenschaftliche Betrachtung der menschlichen KulturzusUnde die 
Bekanntschaft mit jedem Volke von Werth, besonders wenn es ein Naturvolk ist, dessen Bildung 
mehr nach den notwendigen Gesetzen der menschlichen Natur sich entwickelte als nach den 
individuellen Bestrebungen des freien Geistes, der so leicht den Pfad der Natur verlassl. Dabei 
lassen wir die Frage nach dem historischen Zusammenhang der Bildung der neuen Well mit der 
der alten ganz unbeachtet Denn wir müssen zuerst wissen, was die Mensrhen auf dem Gebiete 
geistiger Entwicklung von Natur miteinander gemein haben, und erst nachher kann darüber ein 
Wort gesprochen werden, was sie von einander angenommen haben. Die geschichtliche Kritik 
der ethnischen Kulturverhallnisse kann nar auf der Grundlage der erkannten Naluranalogie statt 
finden, and dass nun schon anf diesem Standpunkte die Kenntniss solcher Analogien von bedeu- 
tendem Werth ist, haben selbst ausgezeichnete Manner aufs bestimmteste anerkannt, die in Ab- 
weisung historischer Zusammenhänge zu weil gesangen sind, wie z. B. ein Ullfried Müller. 

Unsere gegenwartigen Bemerkungen Uber die Bedeutung der Mexikanischen Alterlhümer be- 
schränken sich auf diesen Naturstandpunkt, und werden zu zeigen suchen, welche Sprosse in der 
Leiter menschlicher Bildung die Kultur dieser Volker darstellt. Es ist diess eine Stufe, auf der 
Völker, die wir auf einer hohem Stufe kennen gelernt haben, auch einmal standen, und die in 
vielen Einzetnheilen aur den niedern Schichten der Gesellschaft sich erhalten hat. Die Mexikani- 
schen Volker waren Kulturvölker, aber sie standen auf der primärsten Stufe der Kultur. 
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und das eben ist die Bedeutung ihres Allerthums in der Weltgeschichte, dass hier diese Primar- 
stufe von dem Lichte der Geschichte erleurhtet wurde und der ursprüngliche Mythus noch nicht 
von dem rein dichterischen Interesse verarbeitet war, während dieselbe Stufe bei andern Völkern 
entweder in die Nebel einer mythischen Urzeit gehüllt ist. aus denen uns nur unzusammenhan- 
gende Felsenspilzen sichtbar werden, oder es schreibt sich ihre Kenntniss bloss von der mehr 
oder minder flüchtigen Beobachtung fremder «eisender her. 

Per Totaleindruck, den uns unsere Mexikanische Sammlung gewährt, weist auch bereits auf 
eine bestimmte Kultur hin. Neben zum Theil sehr ruhen Bildern und Kunstgegenstinden, wie sie 
auch bei noch höhern Stufen mitunter zahlreich hervorgebracht werden, slossen wir wieder auf 
sehr charakteristisch und mit vieler technischen Fertigkeit gebildete Gegenstände. Charakteristisch 
sind die Thiere aufgefaßt, fein gearbeitet und polirt manche Menschenköpfe, wie denn überhaupt 
diese Volker die härtesten Steine, selbst Edelsteine schliffen und pulirten. Die Mexikanischen 
Völkerschaften waren keine Wilden, wie sie Prescotl beständig nennt; denn bei ihnen fand 
Theilung der Arbeit statt und das Volk war in Stande gegliedert, das Land wurde von einer 
dichten und fleissigen Bevölkerung bebaut, wodurch si« sich auf das bestimmteste von den nord- 
amerikanischen Wilden unterscheidet, so wie dadurch, dass sie zu geistigen Mittelpunkten ihres 
Lebens Städte mit mächtigen Tempeln angelegt hatte. Strassen, Dämme und Brücken erleichter- 
ten den Verkehr, strenge Handhabung strenger Gesetze hielten das reichgestaltete Staalensystem 
und die Hausordnung aufrecht. Im Kriege lochten sie in geschlossenen Massen, bedienten sich 
keiner vergifteten Waffen und pflegten die Gefangenen nicht zu martern. Zudem kannten sie den 
Gebrauch des Erzes und der Hieroglyphen. Sie hatten in den Städten Huaxtepec, Chatoltepec, 
Iztapalapon und Tescuco Menagerien und botanische Garten, mit denen keine damaligen in Eu- 
ropa zu vergleichen waren. Die Gegenstände unserer Sammlung können auch nicht von Wilden 
herrühren. Da sehen wir hieroglyphische Darstellungen auf Leder, dort gebrannte Rohren von 
Brunnenleitungen, Arbeiten von Bildhauern und Töpfern. Merkwürdig für die Beurtheilung der 
Bildungsstufe ist die mehrfach in Wachs nachgebildete Darstellung des sogenannten Kalenderstcins, 
dessen kolossales steinernes Original im Jahr 1790 aufgefunden wurde. An denselben knüpfen 
sich die gelehrten Untersuchungen von Gama und Alexander von Humboldt über das Kalender- 
wesen der Mexikaner und dessen Zusammenhang mit ostasiatischom. Es darf wohl unser Verwun- 
dern erregen, wenn wir sehen, wie die Inlercalulionen genauer waren als die Hipparchs und 
überhaupt die der Griechen und Römer. 

Waren aber diese Völker keine Wilden, so waren sie doch Barbaren, sie standen noch 
auf der Bildungsstufe derjenigen Völker, welche Griechen und Börner im Gegensatz zu der ihnen 
eigentümlich zukommenden Bildung Barbaren nannten , es fehlte ihnen also jene HuinaniULsbildung, 
jene Anerkennung und Auffassung des rein Menschlichen in Kunst und Wissenschaft und Staat, 
wie sie von den Griechen ausgehend zu den übrigen Völkern übergegangen ist, eine Bildung, 
deren Pflege Sie, meine Herren, sich zur Lebensaufgabe machten, Sie auch hieher in unsere 
Mauern zusammengeführt hat. Nicht nur fehlt« den Mexikanischen Völkerschaften der Gebrauch 
des Eisens, wie auch bei Hesiod das eherne Geschlecht das Eisen nicht kannte, das erst dem 
Geschlechte der Heroen zukommt: ferner fehlte die helfende Arbeit der Thiere, wodurch Prometheus 
die Menschen der Barbarei entriss, und ebenso ihrem Handel wie sogar den Egyptern die Münze; 
sondern ihrer Lilteralur und grossen Schreibseligkeit die Buchstabenschrift, der Musik das Sai- 
teninstrument, zwei so wichtige Momente des Furtschritts in der Bildungsgeschichte antiker 
Naturvölker. Vor allen andern aber zeigte sich diese Barbarenbildung darin, dass wie das 



Ideal menschlicher Schönheit ihrer Kunst fremd blieb . ebensowenig ihre die zahlreichsten Menschen- 
opfer fordernde Religio» die Beziehung zur Menschlichkeit kannte. Dass aber die natürliche An- 
läse zu einer reinem Kunstcntwicklung diesen Volkein nicht abgeht, das zeigt ihr jetziger Kunstsinn. 
Uberall sieht man Azteken sich mit Zeichnen beschäftigen, zierlich sind ihre Federnmlereien , und 
der gemeinste Mann schmückt aufs gefälligste seine Marktwaaren mit Blumen, und im Wachs- 
bossiren hat er vor allen andern Volkern eine Meisterschaft erreicht. Die modernen Wachsllgureti 
unserer Sammlung, welche den Azteken in alten und in neuen Lebeiisbeschafligungen uns vor- 
führen, geben uns das schönste und charaktervollste Bild dieses Menschenschlags mit seinem 
männlich kräftigen und doch schlanken Körperbau, mit seinem linslern Auge und seinem sanften 
Monde. Vergleicht man die modern dargestellte Frchteraruppc mit den allen im schweren Lapidar- 
styl gehaltenen, wie sie rings um den Fechtersteiii herumziehen, so wird uns der Unterschied 
beider Zeiten mit aller Schärfe anschaulich. 

Ich will nun noch versuchen, diese allgemein ausgesprochene Charakteristik mit einzelnen 
Gegenständen zu beleuchten, die sich in unserer Sammlung vorlinden. 

Ken Philologen sollte eigentlich auch hier die Sprache und ihre Ucnkmähler in erster Linie 
ansprechen. Die Sprachen der alten Mexikaner, namentlich der Azteken, leben noch in der 
grössern Hälfte der jetzigen Bevölkerung dieses Landes, und zahlreiche hieroglyphische Schriften 
werden in den inländischen und in den europäischen Bibliotheken aufbewahrt, die zum Theil bereits 
entziffert sind, zum Theil einer verhüllnissmassig leichten Entzifferung harren. Diese Hieroglyphen 
enthalten keine Buchstabenschrift, wohl aber neben kyriologischen und symbolischen Zeichen auch 
phonetische Sylbencharaktere. Wie aber dergleichen Untersuchungen auch auf dein Gebiete des 
Alterlhums anderer Völker der speziellen ethnographischen Sprachcnkunde uberlassen worden, so 
sehen wir uns auch auf dem Gebiete des Mexikanischen Schriflwesens zu demselben Verfahren 
genölhigt. Obschon daher unsere Sammlung mehrere hieroglyphische Gemälde aufweist, und auch 
andere Denkmäler derselben mit einzelnen hieroglyphlschen Zeichen versehen sind, so müssen wir 
uns hier begnügen im Allgemeinen auf dieselben hingewiesen zu haben. Aber mit schnellen Schritten 
naht sich die Zeit, iu der die Philologie zu einer allgemeinen Sprachphilosophie gestaltet, von der 
sichern Grundlage griechischen und lateinischen Sprachstudiums ausgehend, die Gesetze aller Spra- 
chen in ihren Bereich ziehen und keine Analogie, keine sprachliche Naturerscheinung für un- 
wichtig ansehen wird. 

Aber so bleiben wir für diessmal auf dem speziellen Gebiete der Archäologie , naralich dem 
der Kunstarchaologie. Obenan steht die Architektur, deren Werke zu den frühesten gehören, 
in denen der Kunsllrieb eines Volkes sich offenbart. Bereits Kugler hat in seiner Kunstgeschichte 
der Mexikanischen Kunst uud namentlich der Architektur die Stellung eines Repräsentanten der primä- 
ren Kulturstufe angewiesen. Von bürgerlicher Baukunst war kaum die Kede, die l'rivatgebäude 
waren schlecht, meist nicht viel besser als Hutten, doch in den Städten zusammenhängend und 
mit Kalk gebaut und bestrichen. Grossartig aber wnren die öffentlichen Rauten, Feslungen, Pal- 
läsle, und vor allem die Tempel der Götter. Die Grundform des Mexikanischen Tempels ist 
richtig mit Kugler als die älteste anzusehen, da sie sich am einfachsten an die OpfersUUe, den 
Altar anschliesst. Der Allar ist alter als der Tempel, und viele Völker, denen Tempel und Bil- 
derdienst eine Zeillang oder immer fremd geblieben sind, opferten auf dem Altar. Der Mexika- 
nische Tempel ist nichts anders als ein riesiger Altar, eine künstliche Opferhöbe, eine abgestumpfte 
Pyramide. Daher wurde auch auf der Höhe des Tempels geopfert, und die Nähe des Götter- 
bildes in einer kleinen Kapelle war bloss eine sekundäre Zulhat symbolischer Art. Wir stossen 
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in Vorderasien in den Urzeiten auf eine analoge Erscheinung. Wie noch früher dio Patriarchen 
auf Hohen geopfert hatten, blieb auch noch spater dieser llönenkullus bei den Polythelien dorti- 
*er Gegenden und bei den abgöttischen Hebräern. Auch der gross« Tempel des Bei zu Babylon 
war seinem Grundgedanken nach eine künstliche Opferhöhe. Besonders aber liegt uns nahe, das« 
die nordamerikanischen Wilden bereits grosse pyramidenförmige Erhöhungen von Erde errichteten. 
Unsere Sammlung besitzt eine Anzahl kleiner Teinpelchen oder Capellen von gebrannter Erde 
aus der allen Zeit, sie stehen auf einer Erhöhung, zu der wie bei den vielen grossen Tem- 
peln eine breite Treppe führt. Bisweilen ist oben das Gölterbild beigefugt. Es ist offenbar im 
Kleinen dieselbe Grundidee ausgedrückt, wie bui den grossen Tempeln, aus deren zahlreichen 
Ruinen man die alte Form zu reconslruiren wusste und die man in zahlreichen Abbildungen be- 
sitzt. Unsere thünernen Tempelcben sind zwar von der rohesten und gemeinsten Arbeit, hin- 
gegen findet man jetzt noch bei Tempelruinen besonders einer voraztekischen Urzeit z. B. bei 
Palenque Verzierungen, die sogar griechische Tempel nicht verunstalten würden. Auch bei den 
Hindus sind die Verzierungen das Hübscheste ihrer Architektur. In dieser Gattung besitzen wir 
bloss einige Modelle in gebrannter Erde um Verzierungen auf Mauern oder Gefasse einzudrücken 

Oberhaupt weisen alle unsere Übrigen Geräthschaften auf dieselbe Kulturstufe hin, und 
zeigen namentlich Aehnlichkeit mit Egyplischen und Etruskischen. Wir sehen hier entweder mas- 
sive Gefässe aus hartem Stein, meist für den so gewöhnlichen Gebrauch des Cbocolatl bestimmt, 
der von den Mexikanern zu uns herüberkam, oder Töpferwaaren aus gebrannter Erde, welche 
letztere Uberall wegen ihres Zusammenhangs mit der plastischen Kunst die Aufmerksamkeit ver- 
dienen,— wie sie bei den Hellenen schon in den Urzeiten zahlreich sich vorfinden, so zeigen sie 
sich denn auch vielfach bei den Mexikanern. Die Topfe sind der Regel nach sehr leicht und 
dünn gearbeitet, nicht ohne gefällige Form. Dergleichen Tand man besonders viele am Panuco, 
also von dem Urvolk der Totonaken. Aber auch das republikanische Volk der Tlaskalteken und 
die Tollcken in Cholula beschäftigen sich mit Verfertigung derselben. Auf unsenn Kabinet befindet 
sich besonders viele Töpferarbeit aus (Jnadalaxara. Roher sind die schon angeführten Tempel- 
chen und eine Masse thönemer Götzenbilder gefertigt. Selbst Gerithe aus Kupfer, das mit Zinn 
gehärtet war, werden vielfach erwähnt, scheinen aber verhaltnissmfissig doch weniger im ge- 
wöhnlichen Gebrauch gewesen zu sein als die steinernen, und noch mehr scheint diess mit gol- 
denen Gerathen der Fall, selbst Montezuina's goldenes TafelgerAth wurde nur bei religiösen Festen 
gebraucht. Auf unserer Sammlung sehen wir nichts von Metall, hingegen Spitzen für Pfeile und 
Speere aus Obsidian, Spindelsteine und Schmucksachen aus verschiedenen harten Steinen. 

Unsere Sammlung bietet uns auch musikalische Instrumente, die für die Beurtbeilung 
der Kulturstufe nicht ohne Wichtigkeil sind. Die Mexikanischen Völker kannten bloss Schlag- und 
Blasinstrumente, Trommeln und Pauken, Hörner, Trompelenrauscheln, Flöten und Pfeifen. Von 
Saiteninstrumenten wussten sie nichts. Der Gegensalz zwischen diesen beiden Musikarten bezeichnet 
in den Urzeiten verschiedene Kulturstufen. Nicht bloss den Wilden, sondern auch den Barbaren 
der primären Kulturstufe ist die Saite fremd; auch die Egypter, Elrusker, Hindus bedienten sich 
bei Festlichkeiten der flötenartigen Instrumente. Die Saitenmusik entspricht mehr dem Charakter 
einer humanem, freiem Bildung. Bei den Griechen gehört sie dem Dienste des lebten Hellenen- 
gottes Apollo, während an Schlag- und Blasinstrumenten Dionysos, Pan und Rhea ihre Freude 
hatten. Auch die kriegerische Athene lieble anfänglich die Flöte, warf sie aber weg, wie sie sah, 
wie sie ihr Gesicht verstellte Das heisst doch wohl, dass früher die Flöte beim Dienst der 
Athene Im Gebrauch war, später aber, als der pelasgische Charakter sich in den hellenischen 
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umwandelte, aufgegeben wurde. Die von Alhene weggeworfene Flöte hob nun Marsyas aof, and 
Wellie mit Apollo einen Wellstreit an. Der Schiedsrichter Tmolos entschied für Apollo und alle 
billigten »ein l'rtbeil ausser Midas, dem Freunde de» backhischen Dienstes. Nach einer andern 
Gestalt des Mythus stritt Pan mit Apollo, und Marsyas war Schiedsrichter. Dieser bekannte 
Mythus hat eine allgemeinere historische Bedeutung, die auch aus der Betrachtung Mexikanischer 
Zustünde Licht erhalten kann. Die Musik dieser Volker, die barbarisch und melancholisch klang, 
und dem Krieg und Gotlerdienst gewidmet war. weist mit ihren Schlag- und Blasinstrumenten nur 
die primäre Kulturstufe hin. Für solche passt es auch, dass über den Musikcbor ein angesehener 
Priester gesetzt war, und dass sie an Festtagen den ganzen Tag Mustk machten und religiöse 
Lieder sangen. Im Krieg aber begann nach Barbarenart das Treffen mit der Musik. Die hohe, 
religiöse Bedeutung, die sie der Musik beilegten, spricht sich auch in einem Mythus aus. Bei 
F.rschafTung der jetzigen Sonne nämlich, d. h. der jetzigen Welt, liess Tezcallipoca, der Gott der 
Unterwelt, die Musik zu den Götlerfeslen aus dem Sonnenhause, der Wohnung der Seligen, holen, 
und erbaute behuf dessen eine Krücke von Wallflschen und Schildkröten, Symbolen der weltbe- 
wegenden und weittragenden Krifle. Auch der F.gyplische Tholh bildete die Lyra aus einer 
Schildkrölcnschale, die sich daher auch auf dem Kopfe einiger llermesbilder findet. Bei den 
nordamenkanischen Indianern heisst der Stamm, der unter verschiedenen verbündeten Stimmen 
als der Vorort dasteht, der Schildkrölenstainm. Kben daselbst glaubt man, dass das Land auf 
einer Schildkröte ruhe, deren Bewegungen die F.rdbeben verursachen. Die Schildkröte ist Ober- 
haupt der Grundpfeiler der Erde und tragt die grosse Insel auf ihrem Rücken. — In unserer 
Sammlung erblicken wir von musikalischen Instrumenten eine ziemliche Anzahl Flöten und Pfeifen, 
beide aus gebrannter Krde, die Pfeifen von roherer Arbeil, die Flöten ungleich feiner, von 
schwarzer, glänzender Farbe. Letzlere sehen einander alle gleich, das Mundstuck ist breit ge- 
drückt, zum Moduliren der Töne mit den Fingern sind vier OelTniingen angebracht, Priester bliesen 
sie bei religiösen Festen, und ihre Töne forderten das Volk zum Gebet auf. Doch dienten sie 
auch zum Kriegsgebrauch, gerade wie die Spartaner unter dem Schalle der Flöte ins Feld nick- 
ten. Die Pfeifen haben ebenfalls ein breites Mundstuck, aber der untere Tbeil ist kugelförmig, 
sie sind aber nicht unter sich gleich, wie die Flöten, sondern zum Theil einfach, zum Theit mit 
verschiedenartigen Verzierungen versehen. Sie dienten besonders zu kriegerischem Gebrauch, und 
namentlich wird berichtet, dass ihre gellenden Töne das Ablösen der Wachen bezeichneten. 

Da einmal von Pfeifen die Rede ist, so dürfen doch auch die Tabakspfeifen nicht Uber- 
gangen werden, um so weniger, da dioses Bildungsclement von den amerikanischen Völkerschaften 
zu uns herübergekommen ist. Nach der Mahlzeit sahen jeweilen die Spanier den unglücklichen 
Montezuma aus einer schön angestrichenen Tabakspfeife rauchen und dabei einschlafen. Diese 
Gewohnheil hatten alle vornehmen Mexikaner, sie mengten den Tabak mit Storax oder anderen 
wohlriechenden und erhitzenden Kräutern , und hielten beim Rauchen zu gründlicherm Genus» und 
um den Tabak in die Lungen zu treiben, mit den Fingern die Nasenlörher zu. In unserer Samm- 
lung zeichnen sich mehrere sehr Reissig aus schwarzem Stein gearbeitete Friedenspfeifen aus, 
dergleichen sich alle nordamerikanischen Indianer zu bedienen pflegen. Die unseren sind nun 
allerdings nicht mexikanisch, sondern rühren aus Kalifornien und der 1'mgegend her. Allein sie 
sind deswegen doch kein fremdartiger Bestandteil unserer Sammlung, denn gerade dort sind nach 
den einheimischen Sagen sowohl, als den Übereinstimmenden Forschungen der Europäer, nament- 
lich auch aus der Zeil des gegenwärtigen Kriegs, die allen Irsilze der Azteken und der mit 
ihnen verwandten Völker zu suchen. Wahrend nun diejenigen Pfeifen, die für den gewöhnlichen 
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Gebrauch bestimmt sind, ein einfacheres Aussehen haben, wie man auch Pfeifen bei uns sieht, 
und wie unsere Sammlung einige von rother Karte besitzt, zeigen dagegen die Friedenspfeifen, 
die auch starker und fein polirl sind, viele künstliche Arbeit und allerlei Zierrathen. Der Stoff 
iler Köpfe ist gewöhnlich Marmor, sei es nun rother, oder, wie bei den unseren, schwarzer; 
das hölzerne Kohr ist gewöhnlich vier Fuss lang und mit einem schönen Hände umwickelt. Die 
Friedenspfeife wird als ein wahres Heiligthum verehrt, jede Friedcusgesandlschafl trägt sie vor 
sich her, und es wird weder Friede noch Bündniss ohne sie geschlossen. So dient sie statt 
Brief, Siegel und Notarien. Bei der Zeremonie dreht man sie zuerst ehrerbietig gegen den 
Himmel und gegen die F.rde, dann Ihul der oberste Häuptling einige Zuge aus ihr, und übergibt 
sie dann den übrigen Abgesandten und Mitgliedern der Versammlung, die der Reihe nach dasselbe 
Ibun was ihr Vorganger. Selbst der Todte erhielt eine Friedenspfeife in die Hand, damit er 
in der Unterwelt als Friedenszeichen darreichen könnte. Auch versammeln sich beim Tode die 
Freunde des Verstorbenen und rauchen noch mit ihm eine Pfeife. Aber auch den Göltern wird 
der erste Zug aus der Pfeife geweiht, und der Gastfreund erhalt zuerst eine Pfeife in die Hand 
Daher besitzt sie Zauberkraft. 

Aber noch haben wir die wichtigsten und zahlreichsten Gegenstände unserer Sammlung, die 
die Bildungsstufe, den Charakter und die Kunstfertigkeit der Mexikanischen Völkerschaften aussprechen, 
nicht berührt. Ich meine die verschiedenen Bilder, l'nd unter diesen ziehen zunächst die Göt- 
terbilder unsere Aufmerksamkeit auf sich. So vielgestaltig auch und aus verschiedenartigen 
Elementen zusammengesetzt das Mexikanische Göllersystem ist, für uns stellen alle demselben 
angehörenden Götterbilder ganz klar den Charakter der primären Kulturstufe dar. Ein Ideal der 
Schönheit, ein in menschlicher Form sich ausdruckender Ausspruch des Göttlichen ist so wenig 
angestrebt, dass sogar der bekannte Spanische Geschichtschrciber der Eroberung Mexiko 's, Anton 
von Solls, die Behauptung auszusprechen sich nicht scheut, dass man diejenigen für die grösslen 
Künstler gehalten habe, welche die hasslichsten Bilder verfertigten. Wenn man von den Figuren 
der Hieroglyphen schliessen wollte, so wäre in diesem Ausspruch nicht alles übertrieben. Aber der 
Schluss wäre nicht richtiger, als wie wenn einer von der Handschrift der Gelehrten unseres Festlandes 
auf die Kunslbildung einer Nation argumenliren wollte. Und sind auch allerdings die plastischen 
Bilder bei den Mexikanern so wenig als sonstwo auf der primären Kulturstufe Bilder in unserem 
Sinne, die eine wesentliche Aehnlichkeit darstellen sollen, sondern blosse symbolische Zeichen, 
so gut wie die gemallen Hieroglyphenzeichen, so zeigt sich doch neben vieler rohen Arbeit auch 
wiederum da und dort manches feiner gearbeitete, manches ausdrucksvolle Bild. Und so ist es 
auch von vornherein anzuerkennen, dass es hier der Kunst nicht, wie x. B. bei den Hindus, 
schadete, dass man etwa Bilder mit mehrern Köpfen und Armen versehen hätte. Einiges Weniges 
erinnert allerdings an dergleichen, wie mehrere Götterbilder, an denen die untere Hälfte des 
Kopfes ein Hundskopf ist, also eine Art Kynokephalus, der hier den Namen Oximatli hatte; fer- 
ner andere dergleichen barocke, zum Theil obseöne Verbindungen, wie sie bei den nordischen Ein- 
wanderern kaum vorkommen, hier aber besonders an einigen sonst gut proportional gehaltenen 
Steinbildern sich Anden. Im Ganzen sind aber dergleichen bei Bildern weder unserer Sammlung, 
noch in den zahlreichen Abbildungen gewöhnlich , sind auch so schwer zu deuten , dass sie wohl 
nicht dem Mexikanischen , sondern dem noch frühern Alterthume angehören. Hingegen sind fast alle 
Mexikanischen Götterbilder mit Typen überladen, so dass nicht selten vom ganzen Körper kaum mehr 
als der Kopf zum Vorschein kommt. Besonders ist der Kopfputz unverhällnissmässig bedacht, so dass 
z. B. bei Bildern aus Qiatemala der Kopf selber in die Mitte des ganten Bildes zu stehen kommt 
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Was nun die grosse Mass« der einzelnen Bilder anbetrifft, so gestehe ich, das Wenigsie da- 
von genauer mit dem Namen bezeichnen zo können. Es scheint mir auch, dass es andern auch so 
ergeht, welche sich mit dem Mexikanischen Alterlhume beschäftigen. Nach allen bisher semachten 
Beobachtungen sind die Bilder aus der Mexikanischen I rzeil feiner gebildet als die der von 
Norden her erst das Mittelalter hindurch einnewandrrlen Volker, die sämmllich mit den Azteken 
verwandt sind. Ks ging nämlich auch hier dem uns bei diesen Volkern allein historisch bekann- 
ten Mittelalter der nordischen Volker ein eigentliches Uralterlhum sudlicher Aboriginer voran, von 
dem aber bloss Volker- und SUtdturestc mit Bestimmtheit Zeugniss ablegen, von dem aber keine 
Sagen- oder Schriftenüberlieferung bei den eigentlichen Mexikanischen Völkerschaften sich erhal- 
len hat, noch viel weniger bis zu ans gelangt ist. Aus diesem Allerthuni rühmt man besonders 
die Bilder der Zapoleken aus Stein, obschon sie etwas Harles und Lapidares an sich tragen, 
wie auch einige Kopfe unserer Sammlung zeigen. Die Baureste einer solchen uralten Mislekischen 
Sladt in der Nahe von Palenque sind ebenfalls mit besser proportionalen Bildern geziert als die 
gewöhnlichen Mexikanischen. Schlankere, zum Tlicil nackte Figuren, die bei letzteren zu den grosslen 
Seltenheiten gehören, von denen wir aber auch einige in der hiesigen Sammlung sehen, gehören 
hieher. sie sind aber eben desswegen auch einstweilen noch nicht naber zu bestimmen. Bloss 
die Hauptgoltheit des bedeutendsten dieser l'rvolker, der Totonaken, ist auch in den Dienst der 
Kinwandcrer aufgenommen worden. Ks ist die Göttin der Hauptnahrung aller dieser Indianer, 
des Mais, und heisst Centcotl. Wir besitzen nicht wenige Bilder von ihr, eines mit dem Altern 
Charakter stellt die Gottin dar, wie sie aufgeschichteten Mais in den Händen trägt. Bei anderen 
kleinern thönernen Abbildungen derselben trägt sie ein Kind auf den Annen, denn sie ist die 
Krzeugerin der Kinder. Solche kleine rohere Ibönerne Bilder Andel man überhaupt sehr viele, 
zum Thell aus Gegenden, wo l'rvolker ihre Sitze hatten, wie am l'aimco im Lande der Totonaken. 
zum Theil aber vorzüglich in den Ländern der nordischen Einwanderer, wie in Tlaskala, in Cholula. 
der Hauptstadt der Tolleken, vor allem in Mexiko selbst. Diese Bilder heissen Tepiloton . d. h. 
die Kleinen, und sind eine Art Hausgötter. Wie bei den Griechen, so dienten auch hier diese 
von Töpfern verfertigten Götterbilder nicht dem Tempeldienst, sondern dem häuslichen Kultus und 
der Bestattung. Die Könige hatten sechs im Hause, die Adelichen vier, jeder andere Mann zwei. 
Auch sah man sie allenthalben öffentlich auf den Strassen aufgehängt. Daher sind sie gewöhnlich 
mit zwei Löchern für die Schnüre versehen. Diess weist noch auf einen gewöhnlichen religiösen 
Gebrauch bei Völkern auf einer untern Sture hin, mancherlei Anhängsel als Amulette zu tragen, 
namentlich z. B. Krokodilzahne ; dies sind eben die Fetische, die Götter für Einzelnes. Sind sie 
auch von sehr roher Arbeit, ahnlich vielen Bildern aus einer griechischen Irzeil, so sind sie 
doch sehr hart gebrannt, wenn auch nicht so leicht wie die Gofässe. Es ist nun nicht notwen- 
dig, dass dieselben besondere Gottheilen seien, sondern die bedeutendsten grossen Tempelgotler 
belinden sich auch wiederum unter den Tepiloton, wie wir diess so eben in Beziehung auf die 
Centeotl gesehen haben. 

Von den nordischen Einwanderern waren die Toltcken die frühesten, die Träger der Kullur 
des Mexikanischen Mittelalters, die auch lange nach ihrer Herrschaft in der ganzen Folgezeit durch ihre 
Kunstfertigkeit so sehr sich auszeichneten, dass die Künstler überhaupt Tolleken genannt wurden. 
Der Hauptgolt dieses Volkes war Quetzalcoatl , d. h. die geflügelte Schlange, der Gott der 
Luft, von dem wir einige kleinere thonerne Bilder besitzen mit der spitzen Milra auf dem 
Haupte, oder mit herabhängender Zunge. Erslere Eigentümlichkeit gehört ihm vermöge seines 
prieslerlichen Charakters, seine Priester heissen ebenfalls Quetzalcoatl, und nach der Sage soll 




er selber als Priester in Cholula Stegen die Menschenopfer gepredigt haben. Das Attribut der 
herabhängenden Zunge ist ihm aber von dem frühem Sonnendienst zu Theil geworden, der zn 
de» Tullpkoii übergegangen war. Neben diesen Kleinen Bildeni dieses Codes stellt ihn auch noch ein 
grösseres, kräftige«, steinernes dar, das durch den starken Backenbart vor andern sieh auszeich- 
net. Wie nun den amerikanischen Völkern dieser Barl fehlt, so auch den übrige» Götter- und 
Menschenbildern, und ein Bild mit einem Bart ist daher sehr auffallend. Ks erzählen übrigens 
manche Sagen von dorn Krscheiuen bartiger Menschen, die Kultur ins Lnnd gebracht hätten, aber 
zu voreilig scheint es. Jetzt schon aus diesem Umstand bestimmte historische Folgerungen über 
die Herleilung der amerikanischen Kultur, oder gar über das Verhältnis« einer aktiven Menschen- 
race zu einer passiven ziehen zu wollen. 

I nter allen nordischen Volkern, die vom Mexikanischen Land Besitz nahmen, sind die berühm- 
testen und bekanntesten die Azteken, die eigentlichen Mexikaner, die die Stadt Mexiko gebaut haben 
Ihr Hnuplgoll ist der bekannte National- und Kriegsgotl Huilzilopochtli, d. h. Kolibri links, eigentlich 
Gott des Kinflusses der Himmelsluft auf die Erde. Von ihm besitzen wir zunächst Wachsabbildungen 
der drei Metres grossen Schlangendecke, womit sein Tempelbild in Zeilen grosser Natioualtrauer be- 
deckt wurde. Man fand das Urbild 1700 auf dem grossen Platze des allen Tempels in Mexiko, vergrub 
es aber bald wieder im dortigen Universitälsgebäude, nm es den Augen der Indianer zu entziehen. 
Der hintere Tbcil stellt seine Gattin Teoyamiqui, d. h. göttlicher Tod, dar, welche die Seelen der im 
Kampfe gefallenen in's Sonnenhaus geleitete. Die Beziehung beider Gottheiten auf Kampf und 
Tod zeigt sich aus den den zahlreichen Schlangen beigefügten Todtenkopfun und abgehauenen 
Händen. Und eben deswegen ist diesem Bilde auch auf der Unterseite der Gott der Unterwelt 
Micllanteuktli mit vier Todtenköpfen zur Seite beigefügt. Neben diesem grossem Bilde Huitzilo- 
pochtli's sehen wir auch kleinere thönerne, wie er entweder auf dem Fussscheinel sitzt als König 
seines Volkes, oder wie er als Kriegsgutl in der linken Hand den Schild halt, in der rechten den 
Speer. Aus seiner übrigen Umgebung stellen mehrere kleinere Bilder seine Mutler dar, Coatlanlana, die 
Aztekische Flora, kenntlich durch das Bluinenband auf ihrem Haupte, hinter dem Kopfe befindet 
sich auch bisweilen ein Blumenstrauss nach Art eines Fächers, und, wie die meisten andern weib- 
lichen Figuren, tragt sie den Shawl, dessen Spitze gegen das Herz geht, oder sie sitzt, und lässt 
die Hände auf die Knie fallen. Ferner ist ein Hauptgott Huitzilopoclitlk's Bruder, Tezcallipoea, 
der glänzende Spiegel, der oberste Golt der Unterwelt. Unter den kleineren Bildern kennt man 
ihn an den vier Pfeilen in der Rechten, und dem Fächer von Federn in der Linken, die von ei- 
nem Schilde ausgehen. Sonst nenne ich noch den Sonnengott Tonaliuh, ein Gesicht als Scheibe, 
bisweilen mit Strahlen umkränzt, bisweilen mit ausgestreckter Zunge wie bei Quelzalcoatl. 

An die Götterbilder reihen sich am natürlichsten die Menschenbilder. Da noch so Vielos 
von den Bildern unbekannt ist, so sind natürlich beide oft schwer zu unterscheiden. Am kennt- 
lichsten sind grössere steinerne Priesterbilder, deren wir mehrere besitzen; eines derselben ist 
mit der abgezogenen Haut eines geopferten Menschen bekleidet, — an manchen Festen stellte 
das Menschenopfer den Gott dar, dem es geopfert wurde, und ebenso der Priester, der sich mit 
dessen Haut bekleidete; — ein anderes Bild, das einer Prieslerin mit grossen Quasten auf beiden 
Seiten des Kopfes, ist ganz dasjenige, welches Alexander von Humboldt am Anfang seiner Monu- 
ments ausführlich erläutert hat. 

Aber auch die Thierbildcr schliefen sich an die Götterbilder an. Ausser manchen klei- 
nem unbedeutendem und Ihünerncn zeichnen sich einige grössere steinerne in unserer Sammlung 
aus. Ueberau Im alten Amerika war der Thierdienst zu Hause, und zwar stellten die Thiere nicht 



bloss, wie auf sekundärem Stufen, abstrakte Symbole dar, sondern sie worden persönlich verehr l 
wie die drei Stiere in Egypten, — allerdings wegen der in ihnen geschauten allgemeinem Kraft, 
die einer individuellen Intelligenz zu entbehren schien. Es genossen auch hier sowohl lebendige 
Thiere, und das war das ursprüngliche, göttliche Verehrung, wurden sogar mit Menschenfleisch 
gefuttert, als auch wurden sie im Bilde angebetet, und endlich dienten sie, wie anderswo, 
den anlhropomorphisirlcn Göttern als symbolische Grundlage und als Bezeichnung einzelner Attri- 
bute; wiederum waren sie Zeichen der Monate und Tage, wie wir sie auf verschiedenen in 
Wachs bossirlen Darstellungen des allen Mexikanischen Kalenders erblicken. Man findet uberall 
jetzt noch in der Hauptstadt Mexiko zahlreiche Bilder von Adlern, Jaguaren, Schlangen, Wölfen, 
Eulen. Es sind Bilder von göttlich verehrten Thiercn, denen kleine Kapellen und besondere 
Priester gewidmet waren. Den Adler stellt ohnehin das Wappen des Mexikanischen Reichs dar, 
wie er eine Schlange oder einen Gefangenen verzehrt. Ein schöner Adler aus Obsidian ist in 
unserer Sammlung zu sehen; die Beute, die er in den Krallen hall, ist aber undeutlich und Ver- 
stössen. Das Bild des Jaguars ist sehr gefällig und weich, nichts weniger als lapidar wie so 
viele Menschen- und Götterbilder. Mehrere Schlangen von Stein sind, wie sie häufig in Mexiko 
vorkommen und in Abbildungen zu sehen sind, auf einen Knaul zusammengedreht, und grosse 
spitze Zähne bewaffnen den Rachen. Eine solche Schlange ist auch an einer Göttin angebracht, 
die ich für das Schlangenweib, Cihualcohuatl, halte, d. h. für die Mutter des Menschengeschlechts, 
die als altes Weib mit gewalligen Runzeln im Gesicht bezeichnet ist. 

So viel, meine Herren, glaubte ich Ihnen Uber das Mexikanische Kabinel in Basel mitlheileii 
zu dürfen, was genug wäre, um die Bemerkungen Uber die Bedeutung des Mexikanischen Alter- 
thums für das allgemeine Alterthumsstudium durch Einzelnheilen zu beleben und den Eindruck 
unserer Sammlung verständlich zu machen. 

Die hohe Regierung, welche auch diesem Vortrage noch ihre Gegenwart geschenkt halte, 
trat nunmehr ab, und mit Verlesung der Vcrelnsslatuten , Einladung zum Mittagsmale und einer 
auf den Nachmittag anberaumten Spazierfahrt über S. Jacob nach Arlesheim, endlich mit Aushei- 
lung der von Grieshaber, K. F. Hermann, Karcher, Vischer und Wocher hiezu bestimmten 
Schriften (die Begrüssungsschrift der Universität Basel war jedem Mitgliede schon beim ersten 
Empfang überreicht worden) schloss die erste allgemeine Sitzung; die Orientalisten aber gicngen 
in einen angrenzenden Saal an ihre besonderen Sectionsgeschäfte. 



Der Viceprüsident Prof. Viscubb eröffnet die Sitzung; dem Verzeichnis* der seit gestern neu 
angekommenen Mitglieder und der Tagesordnung, Welche beide vom Secrelariat verlesen werden, 
fugt eben derselbe die Bitte bei, mit Eintragung der geehrten Namen nicht säumen zu wollen, 
und die Anzeige, dass Nachmittags eine Turnprüfung durch Gymnasiallehrer Spikss, Abends im 
Theater ein Fostconccrt Statt finden werde. 



ZWEITE SITZUNG. 30 SEPTEMBER. 
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Hitrauf las Prof. K. K. Hkrwajw voa Güttingen 

Ober xwel verjährte Vorurllielle In der Grlecbiaehen Genehlchie 

(Utüaiii <ia«r l|?f tittWa Caloai* ■• AlWa «Unk C«cm». tna 5u. . Vrr_»Jli» c •)»■« IrehaiU ia «n< 

P,<..U. II« t CW ). 

Wenn ich es wage vor dieser hochansehnlichen Vcrsjiujinluii« ah Kämpfer «e«en zwei ver- 
jährte Vorurtheile in der griechischen Geschichte aufzutreten, so hin ich dabei weit entfernt von 
der Anmassung für die ganze Zahl der verehrten Anwesenden etwas Neues oder Unerhörtes vor- 
zubringen; je mehr wir uns aber gerade der Gaste freuen, die uns ein lebendiges Interesse an 
unsern Studien zuführt, ohne dass ihre berufsmässige Stellung sie zu einer kenntnlssnahme von 
allen Einzelheiten dieser anwiese, desto angemessener schien mir eine solche Gelegenheit um an 
ein Paar schlagenden Beispielen zur Vorsicht gegen die abgeleiteten Quellen zu mahnen, mit wel- 
chen sich eben jenes Interesse Im guten Glauben nur zu oa begnügt. Uebrigens habe ich selbst 
unter Philologen vom Fache die Erfahrung gemacht, dass wenn ich ihnen die völlige Nichtigkeit 
der Annahme eines Acgypters Kekrops so dargelegt hatte, wie ich es sogleich auch hier versuchen 
werde, sie meinten: nein, so schlecht hatten sie sich jene Annahme doch nicht begründet ge- 
dacht; und jedenfalls dürfte es auch dem wissenschaftlichen Bedürfnisse der heutigen Philologie 
ganz entsprechen, sich des grossen Unterschiedes bewu»t zu werden, der zwischen einer zer- 
störenden Kritik und einer solchen obwaltet, die nur die quellenmassige Auetoritat gegen spatere 
Entstellungen geltend zu machen bestimmt ist. liegen die erstere, die lediglich auf innere Gründe 
gestützt die deutlichsten Aussprüche aller Zeugen anlicht und verdächtigt, hat sich in neuester 
Zeit eine gewiss vielfach berechtigte Reaclion erhoben, und wie wenig ich dieser feindselig ent- 
gegenstehe, glaube ich selbst wiederholt durch die Thal bewiesen zu haben: je mehr wir es 
aber billigen, wenn die urkundliche Stimme des Allerthuras gegen vago Hypothesen und subjec- 
tive Combinationen neuerer Gelehrten verthoidigl wird, desto weniger werden wir uns scheuen 
dürfen, im Namen derselben erhallenden Kritik solchen Lehren entgegenzutreten, die sich bei 
näherer Betrachtung selbst nur als gelehrte Hypothese des spateren Alterthums oder der Zeit 
nach Wiederherstellung der Wissenschaft ergeben. Ja wenn eine Zeit geeignet ist glückliche und 
nachhallige Hypothesen aufzustellen, so ist diess gerade die unsrige mit ihrer reichern Erfahrung 
und grössern Unbefangenheit gewiss ungleich mehr als die frühere, welcher die verschiedenen 
Momente viel vereinzelter vorlagen; und weit entfernt also durch den zufalligen Umstand des 
höhern Alters eine grossere Auetoritat oder gar ein Verjährungsrecht ansprechen zu können, 
werden solche Annahmen, die nachweislich nur auf Vermuthungen beruhen, je älter sie sind, 
desto weniger die Präsumtion einiger Wahrscheinlichkeit für sich haben. Wenn irgendwo gilt 
auch hier der Spruch, dass tausend Jahre Unrecht noch keinen Tag Recht hervorbringen; und so 
lange und allgemein man also auch angenommen hat, dass Kekrops aus Sais in Aegypten nach 
Attika eingewandert sei, oder dass Griechenland sofort nach der Eroberung Korinlhs durch die 
Römer den Namen und die Verfassung einer römischen Provinz erhallen habe, so kann doch dar- 
in nur eine Aufforderung mehr für die urkundliche Kritik liegen, die Grundlosigkeit dieser ver- 
jährten Vorurtheile durch eine einfache Darstellung des quellenmässigen Bestandes nachzuweisen. 
Befürchten Sie dcsshalb auch nicht etwa ein polemisches Auftreten von mir, wie es sich In der 
Behandlung der ersten dieser beiden Fragen namentlich bei Voss durch eigene Irrlhümer und 
l'ebereilungen gerächt hat; nicht einmal zu der vorgefassten Absicht einer Läugnung aller auslän- 
dischen Einflüsse auf Griechenland, wie es bei Otfried Müller der Fall ist, will ich diese 
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Darstellung benutzen : mein einziger Zweck ist, Ihnen aclenm«9sig berichtend die Sache aus den 
Quellen vorzutragen ond es dann Ihrem eigenen Urlheile zu überlassen, ob gerade ein besonne- 
ner und nüchterner Forscher, der sich keinen schwindelnden Sprüngen und Hypothesen hingebend 
auf dem festen Boden glaubwürdiger Ueberlicferung einhergehen will, von solchen Annahmen fort- 
während Gebrauch machen kiinne. 

Wenden wir uns also zuerst zu der Frage nach dem Ägyptischen Ursprünge des Repräsen- 
tanten der altischen Urzeit in der Sage, so ist schon von Andern das gebührende Gewicht darauf 
gelegt ««irden, dass nicht nur kein früherer Schriftsteller, sondern nicht einmal Herodot. der 
doch sonst so geneigt ist Griechisches vnn Aegyplischem abzuleiten, ja der bereits den Peloponne* 
durch Danaos eine ägyptische Colonie zuführt, von einer ähnlichen F.inwirkung auf Atlika oder 
fremdländischer Herkunft seines ihm wohlbekannten ersten Königs das Geringste weiss. Erst 
Plalo gibt in seinem Timiios als eine Mitthellang, welche Selon bei seinem Aufenthalte in Aegypten 
von den Priestern in Sais empfangen habe , dass die saitische Göttin Neith dieselbe mit der atti- 
schen Athene sei, die beide Städte, jedoch Athen tausend Jahre früher als Sais gegründet habe, 
ond knüpft hieran Vergleirhungen zwischen den ältesten Hinrichtungen beider Orte, die das ganze 
schon von vorn herein als eine höchst subjective Combinatiun erscheinen lassen; gesetzt aber 
auch, es käme dieser Mitlheilung die vollste historische Wahrheit zu, so würde daraus begreif- 
licherweise vielmehr ein Einiluss Athens auf Aegypten als eine Einwanderung aus Aegypten nach 
Athen folsen: und dass Pia In wirklich von letzterer auch keine Ahnung gehabt hat, ergibt die 
Stelle in seinem Menexenos, wo er gerade die Athener als autochlhonisches Volk den übrigen 
durch fremdländische Einflüsse modißeirten griechischen Stämmen entgegensetzt : .kein Pelops, kein 
Kadmos. kein Aegyptos oder Danaos bat sich unter uns niedergelassen, dergleichen viele in 
Griechenland, von Geburt Rarbaren und nur durch Einbürgerung Hellenen, vorkommen, sondern 
wir bewohnen unser Land als Hellenen von Haus aus ohne Beimischung von Barbaren." Ueber- 
haupt bedarf es kaum der Erwähnung, welches (iewicht die Athener den übrigen Griechen gegen- 
über durch den Ruhm ihrer Aulochthonie erhielten, deren Anerkennung sie trotz allen Rednern 
und Dichtern schwerlich in solchem Grade erlangt haben würden, wenn irgend eine positive 
Kunde van dem ägyptischen Ursprünge ihres Ahnherrn exislirt bitte; und wenn man auch jenen 
Ruhm lediglich als ein Gebilde attischen Nationalstolzes zu entkräften gesucht hat, so hat eine 
gesunde Kritik bei dieser Möglichkeil doch meines Erachtens immer noch zu fragen, ob nicht 
erstens der Nationalstolz der Aegypter, mit welchem sie alle griechische Cullur zu ihrer Tochter 
zu machen suchten, mindestens eben so gross gewesen sei und um so weniger Glauben verdiene, 
als die Aegypter im ganzen Alterlhnme als Lügner und schlaue Betrüger vernifen waren, zwei- 
tens aber, ob nicht die attische Angabe schon an sich durch ausdrückliche oder stillschweigende 
Zeugnisse anderer Schriftsteller weit besser beglaubigt erscheine, als die ägyptische, die sich 
selbst nach Herodols und Pialos Zeit erst sehr allmilig gebildet haben kann. Die nächsten Zeu- 
gen, die hier in Betracht kommen, sind die von Proklos in seinem Commentar zu jener Stelle 
des Timäos angeführten Schriftsteller der ersten makedonischen Zeit, Phanodemos, Kallisthenes 
und Theopomp, von welchen aber die beiden ersten auch wieder nur in demselben Sinne wie 
der Tiraäos die Athener vielmehr zu Vätern der Sailen gemacht hatten, und dass diese Annahme 
selbst dem Ägyptischen Stolze gegenüber Anerkennung fand und behielt, beweist die Thatsaehe, 
deren Richtigkeit wir zu bezweifeln keine Ursache haben, dass noch zur Zeil des Platonikers 
Attikos im zweiten Jahrhundert nach Christi Geburt eine saitische Gesandtschaft nach Athen ge- 
kommen war, um dieses alte PieUtsverbaltniss zu erneuern. Auch Apollonios von Tyan» in 




seinem siebenzigstcn Briefe fasste dies«* Verhältniss so aur, das* die Saiten Nachkommen (trrröyfM'o« ) 
der Athener seien; und wenn wir gleich anch darauf eben so wenig Gewicht legen wollen, aU 
auf alle jene sonstigen mythischen Voraussetzungen, welche äussere Verwandtschart zur Erklärung 
innerer Aehnlichkeiten annehmen , so zeigt es doch , dass noch die erste kaiserzeit nicht nur von 
ägyptischer Herkunft des attischen kekrops noch nichts wussle, sondern selbst di« Annahme einer 
ägyptischen Colunisalion in Attika nichts weniier als allgemein verbreitet war. 

Nur der dritte der obengenannten Zeugen, Theopomp, soll, wie sich der Gewährsmann 
ausdrückt, aus Neid, diu ßaaxuriuv, das Verhällniss umgekehrt und die AIhrner zu >ailischen 
Colonisten gemacht haben; wenn aber schon dieses Motiv die Angabe verdärhligt, so wächst die 
Verdachtigkeit derselben noch ungleich mehr dadurch, dass sie von andern Zeugen auf das be- 
rüchtigte Buch Trikaranos oder Tripolitikos zurückgeführt wird, das nach bestimmten Versicherungen 
bei Josephos und l'ausanias gar nicht von Theopomp herrührte, sondern unler dessen Namen von 
Anaximenes gefälscht war und diesem seinem unlaulern Ursprünge wie seiner geflissentlichen 
Schraahsucht nach gar nicht als historische Quelle gelten kann. Auch ist uns aus der ganzen 
Zeit alexandrinischar Erudition und Polygraphie nicht ein einziges Dalum erhalten, das darauf 
hinwiese, dass diese Gelehrten, welche doch an der Quelle ägyptischer Weisheit und Ueberliefe- 
rung sas*en und gerade verlegene oder minder bekannte Mythen so gern zur Schau trugen, irgend eine 
Kennlniss von jener vorgeblichen ägyptischen Niederlassung in Attika gehabt hätten; und was 
Rekrops persönlich betrifft , so erscheint er auch in dieser Zeit noch, x, 11. in Apollodors mytho- 
logischer Bibliothek, als Autochthon; ja selbst der erste Schriftsteller, bei dem uns nun wirklich 
die Influenzirung der attischen Urzeit aus Aegypten als ausgesprochene l'rätension der ägy ptischen 
Priesterschaft begegnet, Diodor von Slcllien, nennt vielmehr ganz andere Namen aus der at- 
tischen Urgeschichte als Aegypter and kann nur auf dem Wege einer wenn auch möglicherweise 
begründeten Vermulhuog zum Gewährsmann für Kekrops ägyptische Herkunft gestempelt werden. 
Nachdem derselbe nämlich die übrigen Gründe angeführt hat, wesshalb die ägyptischen Priester 
Athen für eine saitische Golonin erklärten, den Namen Asly, die F.inlheilung der drei Stände u. 
dgl. , fährt er so fort: „auch von den Führern der Athener sollen Einige Aegypter gewesen sein: 
z. B. Petes der Vater des Menestheus, der den Zug nach Troja anführte, sei offenbar anfänglich 
Aegypter gewesen und erst nachher zu Athen des Bürgerrechts und der Konlgswurdc theilhaflig 
geworden, wie dieses namenllich auch seine angebliche Doppelnatur beweise, die sich aus athenischer 
Tradition nicht erklären lasse, während sie völlig klar werde, wenn man ihn als Angehörigen 
zweier Staaten, als Barbaren und Hellenen zugleich auffasse, deren erslerem das Thierische, dem 
andern das Menschliche in ihm entsprochen habe- ; — und da wir allerdings diesen Petes oder 
Peteos der Iliade nirgends sonst als dt(pir$ oder Schlangenmenschen bezeichne! linden, was da- 
gegen ein bekanntes und stehendes Epitheton des Kekrops ist, Petes auch sonst nirgends König 
von Attika heisst , so haben die neuern Erklärer eine Lücke im Texte des Gcschichtschreibers an- 
nehmen und den grössern Theil der Stelle auf Kekrops beziehen zu dürfen geglaubt, der dann 
eben auch jene at yybtia zwischen Athen und Aegypten begründet haben würde, die das nächste 
Capital bei Erechtheus ügyptischer Herkunft bereits voraussetzt ; — aber gesetzt auch, diese Ergän- 
zung wäre richtig und Kekrops also hier um die Zeil von Christi Geburt zum ersten Male wirk- 
lich als Aegypter aufgeführt , so würde doch selbst diese Rrwännung nach allen Kegeln historischer 
Kritik noch keinerlei Beweiskraft üben. Erstens schon darum, weil der Schriftsteller selbst, bei 
welchem sie vorkommt, weit entfernt sie irgend zu unterstützen, sie vielmehr als reinen Wahn 
behandelt and mit andern eben so nichtigen Behauptungen in die nämliche Gasse wirft. „Ueber- 
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haupl* , satt er am Schlüsse seiner tanzen Aufzahlung, „behaupten die Aegypter, das; ihr»' 
Vorfahren sehr viele Colonien in alle Thoile der bewohnten Krde ausgesaudl hüllen: da sie aber 
weder irgend einen beachtenswerten Beweis dafür beibringen, noch irgend ein glaubwürdiger 
Geschichlsehrciber Zeugniss darur gibt, so hübe ich das Uebnge anfzuzeichnen nicht der Mühe 
werlh gehalten* — wer könnte hier noch wohl zweifeln, dass der Ohrenzeuge dieser Aufschnei- 
deri'ien selbst bereits das ganze Gewebe ägyptischer Ansprüche auf Colonisalion der Fremde als 
haltlus erkannt habe? und dass, wenn wir ein Stück davon annahmen, wir mit derselben Not- 
wendigkeit auch die übrigen daselbst erzählten Geschichten, den ägyptischen Ursprung der Chal- 
däer und des Gründers von Babylon, gleichwie die Herkunft 'des Krechlheus und der elcusinischen 
Mysterien aus Aegypten einräumen müsslen ? Dass aber diesen ägyptischen Prrtlensionen such nicht 
das geringste sonstige Bewusstsein, auch nicht die leiseste Ueberlieferung des damischen Alter- 
Ihiims M^lbst zur Seite stand, ergibt sich zweitens daraus, dass auch nach Diodor kein heidni- 
scher Schriftsteller, ja sogar die ersten christlichen nichts von solchem ägyptischen Ursprünge des 
kekrops wissen, sondern selbst an solchen Stellen, wo dieser mdhwendig hatte berücksichtigt 
werden müssen, die ganzlichste Inbekanntschnfl mit dem verralhen, was man uns noch jetzt so 
oft als überlieferte und bezeugte Lehre des Altcrthuius aufdrängen will. Schon Müller hat in dieser 
Hinsicht auf die wichtige Stelle in Tacitus Annalen XI. 14 aufmerksam gemacht, wo dieser von der 
Krfindung der Buchslabenschrift spricht, und nachdem er auch hier zuerst der ägyptischen Ansprüche 
Bedacht hat, diesen andere Nachrichten, nach welchen bald kekrops. bald Linns oder Palame- 
des als Erfinder genannt wurden, entgegenstellt; wie hatte er sich so ausdrücken können, wenn 
er auch nur die geringste künde davon gehabt halle, dass kekrops selbst als Aegypter anzusehen 
sei? Ganz dasselbe aber gilt von Lucian, der im Pseudulogisla c. 11, um etwas recht l'ntnog- 
liches auszudrucken, sich der Phrase bedient: „ehe man das beweisen wird man eher kekrops 
und Krechlheus als Fremdlinge und Ausländer {pvorg xai i,tf t ).t <ft/? t<~iv roTiO nachweisen 
können", und von dem Apologeten Tatian in seiner Rede an die Griechen, wo er Danaos als 
ägyptischen Ansiedler nennt, von Kekrops aber ganz ohne eine solche Bezeichnung spricht: ja 
wahrend unsere Lehr- und Lesebucher nicht müde werden, Kekrops, Kadmos, Danaos, Pelops 
als ein Quadrifolium von Hinwanderern in Griechenland zusammenzustellen, zählt der alte Lebens- 
beschreiber des Isokrales mit klaren Worten ersl den König Philipp von Macedonien als den 
vierten Ausländer auf, der nach kadmos, Danaos und Pelops zu einer Herrschaft Uber Hellenen 
gelangt sei, und noch der Scholiast zu Cicero's Rede pro Sestio c. 21 weiss nicht anders, als 
dass kekrops sowohl als seine nächsten Nachfolger terra edili, also Aulochlhonen ohne fremdlän- 
dischen Ursprung seien Erst die Chronik des Eusebius aus der Milte des vierten Jahrhunderts 
nach Christus, und zwar auch nur der zweite Theil derselben, der chronologische Kanon oder die 
Zeiltafeln, die auf selbständige historische Aucloritiit gar keinen Anspruch machen, enthält zum 
ersten Male eine directe Acusserung, nach welcher Kekrops als Aegypter zu betrachten wäre, 
und zwar auch dieses in einer Weise, die drittens nur einen neuen Grund abgibt, diese An- 
gabe zugleich mit der obigen Möglichkeit einer ähnlichen Prätension der ägyptischen Priesier bei 
Diodor vor der Sonne einer unbefangenen" Kritik in ihr Nichts zurücksinken zu lassen. Denn für 
diese gibt es bei jeder Angabe aller und neuer Zeit keine wichtigere Aufgabe als sorgfältig zu 
scheiden, was sich als Inhalt thalsachlicher Ueberlieferung und was sich als Resultat persönlichen 
Raisonnements herausstellt; und so sehr wir zur Vorsicht verpflichtet sind, um Krstcres nicht ohne 
die höchste Nolh zu verwerfen, so bedarf es doch in der andern Hinsicht nicht geringerer Vor- 
sicht, um nicht durch Trugschlüsse getauscht zu werden, gegen welche das Alter einer Angabc, 




wie schno oben bemerkt ist, eine schlechte Gewähr darbietet; ja gerade wo einer solchen 
(iründe beigefügt sind, durch welche sie unterstutzt werden soll, ist es vor ollen Dingen wich- 
tig diese zu prüfen und zu fragen, ob sie auch nach Unsen» heuligen Maassstabe ein ähnliches 
Resultat zu erzielen hinreichen würden, und findet sich dann, dass dieses letztere nicht der Kuli 
sei, so kann alles Alterthum, geschweige denn eine so späte und relative Auctoritäl wie Eusebius 
oder die Quellen, aus welchen er geschöpft ha«, nicht Gewicht genug haben, um uns eine Lehre, 
die wir als Product eines mangelhaften Schlusses erkennen, als historische l'eberlieferung aufzu- 
drängen. Eben dieses ist aber hier der Fall; der ganze Grund, wesshalb kekrops zum Aegypter 
genwcht wird, beruht, wie in dem ägyptischen Ralsonnemenl bei Diodor. auf seinem Beinamen 
als dt(fvr*s uder Schlangenmensch, und wird noch dazu lediglich alternativ aufgestellt: entwe- 
der habe er um der Länge seiner Statur oder deshalb thq'iijg gelieissen, weil er ausländischen ägypti- 
schen Ursprungs gewesen sei; und können wir also jenes Epitheton anders und besser erklären. 
Ja enthalt dasselbe richtig verstanden vielmehr im liegentheil gerade den symbolischen Ausdruck 
seiner Autochlhonie selbst, so wird begreiflicherweise auch der letzte Schimmer einer Auclori- 
iat, welche die fragliche Behauptung empfehlen könnte, wegfallen und selbst das gesammte Mit- 
telalter nicht gegen das Stillschweigen aller wahrhaft classischen Zeugen in die Wagsi hale fallen 
können. Denn nun bricht freilich ein ganzer .Strom von Gläubigen an den ägyptischen Kekrops in 
die Geschichte ein, deren jeder die Sache immer genauer als der andere wissen will, bis man 
endlich den Konig von Altika völlig den feudalistischen Begrilfen gemäss als Vasallen des ägypti- 
schen Pharao, wahrend er diesem Heeresfolge leistet, bei der Verfolgung der Israeliten im rolhen 
Meere umkommen lassl; aber auch hier bewährt sich nur das Sprüchwort, que ce riest que le 
premier pas qui coüle; und man könnte jene Dunkelmänner ganz der verdienten Vergessenheil 
preisgeben, wenn sie nicht bis auf den heutigen Tag den tüchtigsten Forschern unter Philologen 
und Nlchtphilologen Sand in's Auge ge-Ureut halten. Hat man ja doch eine förmliche Reiseroute 
mit Stationen entworfen, welche Kekrops auf seinem Wege von Aegypten nach Altika berührt 
habe: in Rhodos habe er eine Stadl dieses Namens erbaut, habe sich dann nach Thracien ge- 
wandt, wo eiue Landschaft seinen eigenen Namen Kekropis getragen habe, Delphi berührt, in 
Böolien angehallen, und selbst von Altika ans wieder andere Gegenden wie Lakedämon angebaut; 
fragen wir jedoch auch hierüber, wie billig, nach den Quellen, so sind diese nicht nur für den 
ägyptischen Ursprung als solchen gleichgültig, sondern auch hinsichtlich der erwähnten Einzelheiten 
nichts weniger als zureichend, um die Bedeutung des Namens Kekrops auch nur über die nächste 
Umgebung von Atlika hinaus zu erstrecken. Nur in Böolien, wo uns die Sage von Ogyges selbst 
ein altes Athen und Eleusis am kopaischen See kennen lehrt, können wir kekropische Spuren 
ebensowohl als in Huböa annehmen, wo ein diadisehes Athen gleichfalls von Kekrops gegründet 
sein sollte ; dagegen werden wir bei der ((irakischen Kekropis lediglich auch nur an die Thraker 
denken dürfen, die in früherer Zeil bis nach Böotien und der Gegend des Helikon wohnten; und 
was Rhodos, Delphi, Lakedumon betrifft, so frage ich ganz einfach, ob denn ein Isidor von 
Hispalis oder ein Albert von Stade die Schriftsteller sind, bei welchen wir uns über die vorge- 
schichtlichen Ereignisse Griechenlands Raths erholen müssen? zu geschweige!!, dass bei Isidor die 
Erwähnung des Kekrops als Erbauers von Rhodos höchst wahrscheinlich nur auf einem Schreib- 
fehler beruht und statt seiner der Name des lleliaden Kerkaphos hergestellt werden muss. 

Inzwischen sind es keineswegs etwa bloss die vorgeschichtlichen oder mythischen Zeiten, 
welche schon frühzeitig zu solchen jetzt verjährten Vorurtheilen Gelegenheit gegeben haben; ganz 
absichtlich habe ich diesem aus den Anfängen griechischer Geschichte entlehnten Beispiele ein 
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zweites aus den letzten Zeiten derselben an die Seile gestellt, das trotz des historischen Lichtes, 
das jene Zeiten zu umgeben scheint, doch keinen geringem Irrthum enthält: wenn nämlich bis auf 
den heutigen Tag in allen Büchern , gelehrten wie ungelehrtcii, nachgeschrieben and in allen Schulen 
gelehrt wird, diiss Griechenland nach der Resiegung des achaischen Bundes und der Eroberung von 
Korinth im Jahre i\6 zur römischen Provinz gemacht worden sei. wahrend ein solches Verhält- 
nis« in Wahrheit sich nicht vor dem Burgerkriege zwischen Casar und Pompejus, ja in geordneter 
Form vielleicht nicht vor August nachweisen lässt. Welche Kühnheit, werden freilich in diesem 
Augenblicke selbst manche unter Ihnen denken, denen ein Angriff auf Kekrops vielleicht über- 
flüssig und verspätet erschienen ist; welche Kühnheit, gegen ein so allgemein angenommenes und 
anerkanntes Factum in die Schranken treten zu wollen! ich aber versichere — und das ist viel 
gesagt — dass wenn es sich um urkundliche Gewähr handelt, die für Kekrops Ägyptischen Ur- 
sprung, so schlecht sie auch sein möge, immer noch grösser ist als für die Verwandlung Acbajas 
in eine römische Provinz durch Mumraius , wofür sich schlechthin auch nicht ein bestimmt 
ausgesprochenes Zeugniss aus dem Allerthume wird aufbringen lassen. Denn nicht einmal der 
elende Rufus in seinem Rreviarium hutoriae Homatue kann mit Sicherheit dafür angeführt wer- 
den, indem dieser da, wo er von der Eroberung Korinths spricht, nicht wie anderswo prorincia 
facta, sondern nur obtenta est sagt, was zwar auch das l ebergewirhl des römischen Einflusses 
bezeichnet, eine Verwandlung in die Form einer Provinz aber ebensowenig beweist als z. B. bei 
Kleinarmenien , wo er nach der Besiegung des Mithridat gleichfalls sagt: Armeiua minor, quam 
idein tenuerat, armi» obtenta est, wahrend wir wissen, dass es noch bis auf Nero herab seine 
eigenen, wenn auch von Rom abhängigen Könige besass: — von den beiden andern altern Zeugen 
aber, auf welche sich Sigonius, der Urheber Jener Annahme, beruft, sagt Slrabo ganz allge- 
mein und ungenau, alles Land bis Macedonien sei den Römern unlerlhan worden, mit dem auch 
nach der gewöhnlichen Annahme auffallenden Zusätze: „indem nach den verschiedenen Gegenden 
verschiedene Heerführer geschickt wurden" («V uikatf ix'/Xiav ntft.TOfti.nar atotetr/ytar) — und 
Pausanias, den jener selbst für den Hauplzeugen erklärt, spricht bei näherer Betrachtung eher 
gegen als für ihn. „Als aber", sagt derselbe VII. 10, ,die Abgeordneten aus Rom erschienen, 
welche mit Mummius über Griechenlands Zukunft berathen sollten, hob er die Demokratien auf 
und bestellte die Obrigkeiten nach dem Vermögen; auch wurde Griechenland Tribut auferlegt und 
den Begüterten verboten Grundeigenthum ausserhalb ihrer Heimalh zu erwerben; ebenso wurden 
die Bundesrathe (atridyta) der einzelnen Völkerschaften, sowohl der Achäer als der Phocenser, 
Booter und wo deren sonst in Griechenland waren, alle gleichmäßig aufgelöst; — doch wenige 
Jahre später jammerte es die Romer Griechenlands (tig ikov itQu.Tona) und sie gaben ihm die ehe- 
maligen Bundesrathe für die einzelnen Völkerschalten wieder und die Erlaubnis* auswärts Grund- 
eigentum zu besitzen; auch erliessen sie die Geldbussen, welche .Mummius auferlegt halle ; solchen 
Nachlas* erhielten die Hellenen von den Römern; einen Statthalter schickten die Romer jedoch 
noch bis auf meine Zeit, der übrigens nicht von Hellas, sondern von Achaja benannt wird, weil 
die Römer mittelst der Achäer, welche damals an Griechenlands Spitze standen, die Hellenen un- 
ter ihre Botmassigkeit gebracht hatten." Daraug geht nun zwar einerseits hervor, was auch 
Niemanden zu läugnen einfallen wird, dass Griechenland unter dem Namen Achaja zu Pausanias 
Zelt römische frovinz nicht nur war. sondern auch schon geraume Zeit gewesen war, und ande- 
rerseits, dass mit der Kioberunn Korinths eine Zeit der gänzlichen Abhängigkeit Griechenlands von 
Rem begann; dass aber diese letzlere schon damals auch die erster« Form einer Provinzialver- 
lassung angenommen habe, sagt Pausanias weder hier noch an der frühem Stelle II. I. 2, wo 
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er gleichfalls nur von der Entwaffnung der Griechen nach dem Falle korinlhs spricht, und doch 
ist auch von der grusslen Beschränkung der politischen Rechte noch ein grosser Srbrilt zu dem 
politischen Todcsurtbeile , als welches nach römischen Begriffen die Verwandlung in eine Provinz 
angesehen werden muss. Denn so günstig auch manche Provinzen durch ihr« formula gestellt, so 
sehr die Provinzialen als solche durch das römische Gesetz selbst gegen diu Erpressungen der 
Statthalter geschützt sein mochten, so war ihnen doch jede eigene Rechtspersönlichkeit und auto- 
nome Selbstbestimmung genommen und sogar ihr Grund und Boden in das Eisenthum des römi- 
schen Volkes ubergegangen ; in ein solches Verhältnis» aber setzte der die Idee de* Rechts auch 
in dem Auslander und Fremden achtende Körner der guten Zeit keineswegs sofort jedes in ehr- 
lichem Kriege besiegle Volk, sondern begnügte sich es durch l.andentziehung und sonstige 
Schwächung unschädlich zu machen, und bis auf die Zeiten, wo die grenzenlose Habgier der 
Kinzelnen auch den Staat den Primipien gesunder Politik entfremdete, sind daher auch die wirk- 
lichen Provinzen Roms entweder nur solche Lander, die schon früher durch andere Völker ihrer 
Freiheil beraubt worden waren und demnach vun vorn herein als Sachen, als blosse Beutestücke 
angesehn werden konnten, oder solche, die durch wiederholte Erneuerung des Kriegs, rebellio. 
zuletzt die. aussersle Slrafe verdient zu haben schienen. In die erste Kategorie gehören Steinen, 
Sardinien, Htspanien, das cisalpinische Gallien; in die andere Karthago und Macedonien, welches 
letztere jedoch nicht einmal nach dem Untergange seines Königlhums 169, sondern erst nach dem 
Aufstände des Andriskos 14" die Gestalt einer Provinz erhielt; und je weniger wir also Griechen- 
land sogleich nach seiner ersten Niederlage unter eine dieser beiden Kategorien bringen können, 
desto gewisser werden wir ohne den bündigsten Beweis des GegenthciN schon aus der Natur der 
Sache annehmen dürfen, dass selbst die Niederlage des achäischen Bundes es in keine schlimmere 
Lage versetzt habe, als in weither sich Macedonien zwischen den Jahren 1(51) und 14" befand, 
bis erst die verkehrte Politik, mit welcher es in den Bürgerkriegen fortwährend der besiegten 
Partei anhing, die Sieger zu solchen Maassregeln veranlasste, die nur mit seiner Verwandlung in 
eine ..wirkliche Provinz endigen konnten. Bis dahin aber lassl sich, wie gesagt, auch nicht die 
mindeste sichere Spur nachweisen, woraus eine andere Stellung Griechenlands zu Rom hervorginge, als 
dieses sie den Macedoniern in jenem Zeiträume auferlegt hatte; im Gegenlheile stimmen mehre 
von den Verfügungen, welche Pausanias dem Eroberer Korinlhs beilegt, fast wörtlich mit denje- 
nigen uberein, welche l.ivius XLV. 29 aus der Entscheidung des Aemilius Paulus über das 
Loos der besiegten Macedonier anführt: neque connubtum neque commercium agnrrum <rdi- 
ficiorumque inter »e placere cuiquam extra fitttt regioni* suir esse; und wenn also dieses Land 
Irotz dieser Beschränkungen, trotz seiner Trennung in vier gesonderte Republiken, Ja trotz der 
Abgaben, die es an Rom entrichten musste, noch zwanzig Jahre hindurch den Namen der Frei- 
heil und Innern Autonomie behielt, so werden auch alle jene von Pausanias für Achaja aufge- 
zählten Umstände noch keine andere Abhängigkeit desselben von Rom beweisen, als die der 
übermachtige Nachbar auch solchen Städten aufnothigte, die mit urkundlicher Sicherheit als seine 
Bundesgenossen dastehn. Selbst in Alhen, das niemals seine nominelle Freiheit durch die Römer 
verloren hat, üblen benachbarte Statthalter eine ahnliche Gewalt, ja Gerichtsbarkeit aus, wie sie 
sich ja auch zu Anfang unsers Jahrhunderts die Rbeinbundslaaten von den französischen Macht- 
haber« gefallen lassen musston, ohne deshalb an ihrer Souveränität Abbruch zu leiden: Gleiches 
berichtet Plularcb aus der Zeit des Lucullus vun dem Verhältnis* des Procnnsuls von Macedo- 
nien zu den Röotern, aber mit dem ausdrücklichen Zusätze: „denn die Römer schickten damals 
noch keinen Stallhalter nach Griechenland (ojLtw yuQ t.g iijv 'E)xü6u 'Pioftutoi OT(jceT> t -/ovs 



r»8 



duntfiTiovto) ; und wenn dieses dirccte Zcugniss, das* Griechenland bis auf Clcero's und Pom- 
pejus Zeilen noch keine römische Provinz war, zu Gunsten jener Schlüsse aus den vagen An- 
sahen bei Slrabo und Pausanlas entkräftet werden sollte, so müßten jedenfalls von den Verteidigern 
der hergebrachten Ansicht stärkere Grunde beigebracht werden, als bis jetzt vorliegen. Nur wenn 
man vor dem Bürgerkriege mit Sicherheit römische Statthalter nachweisen könnte, die Griechen- 
land als solche» verwaltet hatten, oder ausser den angegebenen noch andere I mstande ans der 
Zeit der Aullösung des achiiischcn Bundes bekannt waren, die lediglich auf eine Provinz und nicht 
zugleich auf ein sonstiges V,isallenland Korns passlen, würden wir einen Schriftsteller wie Plutarch 
des Irrthums über die Geschichte seiner lleimath zeihen dürfen; gerade in dieser llin>i<ht aber 
fehlt es dergestalt am Ii nur an annähernden Merkmalen, und sind dagegen so viele sprechende 
Anzeigen des Gegen! hei ls >orhanden, dass das ganze Gewicht eines verjährten Vorurlheds nölhig 
gewesen ist. um bis auf diesen Tag die Augen der Gelehrten gegen eine so einleuchtende That- 
sache, wie Griechenlands fortwährende Freiheit nach der Eroberung Korinlhs, zu verschliessen. 

Dass die zehn Abgeordneten aus Rom, mit welchen Muinmius damals die Angelegenheiten 
der Besiegten rcgulirle, noch keinen Beweis für Verwandlung in eine Provinz abgeben, geht ein- 
lach daraus hervor, dass ganz dasselbe Verfahren auch aus dem J. 1H9 a. Chr. berichtet wird; 
deeem ttgati mort majortm mmri ad res Ariiv difceplandan romponrndmupie (Liv. XXXVII. 53), 
bei welcher Gelegenheit bekanntlich alle Eroberungen unter Eumenes und die Rhodier vert heilt 
wurden, ohne dass Rom daran gedacht hätte, schon damals kleinasieu zur Provinz zu machen; 
und auf ahnliche Art ist gewiss auch jenes cinrnilium zu nehmen, de cuju* tenlenÜH Aeinihus 
Paulus die oben erwähnten Anordnungen in Makedonien traf; hinsichtlich der Statthalter über Ist 
es in der Thal spassliafl zu sehn, mit welchem Ernste Pighius in seinen Annalen seil Wti Jahr 
für Jahr pflichlmassig Aüiaja unter den römischen Provinzen aufführt, ohne jedoch in der Hegel 
den Platz des Statthalters mit einem Namen ausfüllen zu können, aus dem einfachen Grunde, weil 
nirgends ein solcher genannt oder bekannt ist. Nur fünf Namen hat er in jenem ganzen hundert- 
jährigen Zeitraum für diese Rubrik aufgetrieben: so gewiss jedoch auch schon einziger von diesen, 
wenn er urkundlich sicher wäre, unsere Behauptung nnistossen würde, so wenig wird jemand, 
der Pighius unkritische Willkür kennt, darin allein schon eine Gewahr für das wirkliche Vorkom- 
men solcher Statthalter erkennen, und in der Thal ist es bei näherer Betrachtung eine leichte 
Sache, diese fünf Namen dergestalt zu beseitigen, dass auch von dieser Seite nicht der leiseste 
Zweifel an Plularrits Wahrhaftigkeit und Griechenlands fortdauernder politischer Autonomie auf- 
kommen kann. Per erste von jenen Fünfen ist bei Pighius Aemilius Scaurus, der später be- 
rühmte l'rincqt» Sstwtus, den jener im Jahr 119 als Proprator von Achaja aufführt; undwesshalb? 
weil auf Münzen dieses Aemilius apollinische Attribute vorkommen, die er als Beweise deutet, 
dass jene Münzen aus dem Gelde des griechischen Tributs geschlagen seien, indem das delphische 
Heiligthum gleichsam den Mitlelpunct Griechenlands darstelle! Wie wenig ein solches Argument 
für die Annahme einer Provinz spricht, die noch dazu auf keinen Kall Delphi umfassl haben 
würde, leuchtet jedem I «»befangenen ein. und zum I ebcrfluss hat Drumann langst bemerkt, dass 
jene Attribute auf die apollinanschen Spiele gehn. die Aemilius als Prator in Rom selbst zu ver- 
sehen hatte; nicht besser aber steht es zweitens mit dem i). Ancharius. welchen Pighius im 
Jahr SM) ohne alle Auetoritat als Prator von Achaja annimmt, obgleich wir von diesem Manne 
überhaupt nur wissen, dass er einmal Prator gewesen sei und spater auf Marius Befehl sein Le- 
ben verloren habe: und selbst bei dem dritten, den er dem Jahr SS zutheilt, P Gabinius. 
schlagt die leise Spur besserer Begründung, die er für den ersten Blick darbietet, bei genauer 
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Prüfung nach einer ganz andern Richtung aus. Allerdings isl dieser P. Gabinius ums Jahr 80 a. 
Chr. von den Aehäern zu Rom wegen Krpressungen, die er in Griechenland verübt halte, ver- 
kluel worden; fulsrt aber daraus, dass er auch gerade dort Statthalter war, und konnte er dieses 
nicht ebensowohl in dem benachbarten Macedonien sein und von dort aus st-ine lebergriffe nach 
dem freien Griechenland erstrecken? Gewiss eben so wohl wie Verres, von welchem wir lesen, 
dass er von einem sikyomschen Magistrat Geld verlangt und dessen Weigerung bestraft habe, ob- 
gleich es ausgemacht ist. dass ihm nie eine gesetzliche Gewalt in jenen Gegenden zustand! Elenin 
quum lex ipta, sagt Cicero in der einzigen Stelle, wo jenes Gabinius gedacht wird, divin. in 
free, c. 20, de pecunii* repetuntli* soriorttm alque amicorum poputi Romaiii pitlrona sit — 
also brauchen es keineswegs nur Prnvinzialen zu sein, die von der Wohllhat der Repetundenklage 
Gebraurh machen, noch kann derjenige, gegen welche dieselbe angestellt wird, schon um dess- 
willen als Statthalter des Landes angesehen werden, das jene Klage gegen ihn richtet; und 
Aehnliehes gilt denn auch von dem vierten der vermeinten Propratoren Achaja's, L. Gellius, 
den freilich nicht bloss Pighius aus Cicero l.egg. I. 20 als Proprietär cnmulari puleninte diesem 
Lande zutheilt, der aber schon durch den Zusatz der consularischen Gewalt nach einer andern 
Seile hinweist und überhaupt durch keinen zwingenden Grund auf Griechenland beschrankt wird 
Denn wenn es bei Cicero heisst : Gellium, familiärem httm, qmm pro coiutute ex Pnrtura in 
Grariam reid**et, Atheni» philotopho», ipri tunc eranl, in loaim vnirm conroca$*e. so wäre man 
allerdings berechtigt, wenn anderweil feststände, dass Griechenland Propratoren mit proronsulari- 
scher Gewalt gehabt hatte, an einen solchen zn denken; eine Notwendigkeit dazu isl aber nicht 
vorhanden, da Gellius auch auf der Heise in seine Provinz durch Griechenland kommen konnte, 
ganz wie Z. B. Crassus bei Cicero de Oral. I. 1 1 sagt : quum qinrnlor ex Mncednnin reniuetn 
Athentu, so dass jeder denken sollte, er sei in Macedonien Ouästor gewesen, wahrend doch 
aus III. 20 erhellt, dass er es vielmehr in Asien war: und gerade so werden wir auch jenen 
Gellius nicht für Acliaja, sondern für Asien als Proprätor annehmen dürfen, zumal da nur auf 
letztere Provinz das proconnulare imptrium oder der lleeresbefehl passt. Der fünfte endlich, 
Caninius Gallus, beruht lediglich auf einer Stelle bei Cicero Famil. II 8. wo dieser auf 
seiner Reise nach Cilicien schreibt: ego qunm Athenis decem dies fuissem multumque mecum 
Gallu* notler Caninim ; weil also dieser zu Athen, was niemals Theil irgend einer Provinz 
gewesen ist, einige Tage in Cicero's Gesellschaft zugebracht hat, soll er in jenem Jahre 52 a. 
Chr. Statthalter von Achaja gewesen sein! Und damit stehen wir dann bereits an der Schwelle 
des Bürgerkrieges, wo sich allerdings nicht laugnen lasst, dass wiederholt Römer vorkommen, 
welche einen direclen Oberbefehl über Griechenland führen : inzwischen sind auch diese zunächst 
mehr Mililarcommandanlen , welche das strategisch wichtige Land für eine der beiden streitenden 
Parteien zu sichern bestimmt waren, als dass sie in die kaleeorie gewöhnlicher bürgerlicher Statt- 
halter zu setzen waren, deren Griechenland erst in Folne der Theilung der Provinzen zwischen 
August und dem Senate bekommen zu haben scheint. Tuetur Grtrriam, sagt Cicero noch in der 
zehnten philippischen Rede c. 6 in dieser Hinsicht sehr bezeichnend von dein republikanischen 
Besatzuneshecre in Griechenland im Gegensatze der eigentlichen Provinzen Macedonien und lllyri- 
cum, für welche er vielmehr das Wort tenet poputus Itomanus gebraucht; und wenn demzufolge 
noch in der Zeil des mutinensisrhen Kriegs eine solche Unterscheidung an ihrem Platze war, 
werden wir sowohl den Appius Claudius, welchen Pompejus, als den bekannten Servius Sulpiclus, 
welchen Casar über Griechenland gesetzt hatte, ja vielleicht selbst nach Antonius Statthalter Cen- 
sorinus nur als zeitweilige Kriegsbcfehlsbabnr betrachten dürfen, die ersl August durch einen 
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stehenden Proprätor (spater Procon*ul) ersetzte, Solche militärische Verwaltungen halten auch 
früher schon vorkommen können, wie z. B. L. Flaccus nach Cicero in seiner Verteidigungsrede 
c. 26 als Legat, imperatore Melelh, Achajit, Boeoti<r . Thewalia prafuit, d. h. diese Gegenden 
militärisch besetzt hielt; aber eben dieser sein Oberbefehlshaber Melellus hatte nicht etwa Achaja. 
sondern Kreta zur Provinz, und so ergibt sich auch hieraus wieder nur auf's Neue, wie Griechen- 
land als solches damals noch keinen Statthalter hatte, sondern vielmehr ganz in die gleiche Kate- 
gorie wie z. B. Massilia fiel, das, obgleich anerkannlermassen freie Stadl, gleichwohl nach der- 
selben Stelle denselben L. Flaccus militem qiurstoretnque cognorit. Bloss das Gebiet des zerstörten 
Konnlh selbst war wenigstens theilwcisc, wie wir aus Cicero'* Rede gegen Rullits sehn, directes 
Eigenthum des ritmisrhnn Volkes geworden: /.. Mumntii imperio et feHcitate ad rectigalia populi 
Rotnatri adjuncht* e*t: wesshalb dann auch später eine rumische Colonie dort angelegt werden 
konnte; aber selbst davon muss nach Strabu's ausdrücklichem Zeugniss ein anderer Theil den 
Sikyoniern zugefallen sein , und dass diese rechtlich frei waren , gehl selbst aus der erwähnten 
Erzählung von der widerrechtlichen Behandlung hervor, welche sich Verres gegen einen ihrer 
Beamten erlaubte. Leberhaupt darf die faclisdie Abhängigkeit nie als ein Beweis cegen die 
rechtliche 1'nabhangigkeit gebraucht werden, für welche im Gegentheil mitunter gerade die Stellen 
am stärksten zeugen, die von den romischen Eingriffen in sie sprechen: so der Fall mit Piso. 
der durch Clodius durchgesetzt hatte, dass ihm als Proconsul von Macedonien auch in Achaja, 
Thessalien, Athen eine Jurisdiction über Darleihen zustehen sollte, wodurch ihm allerdings, wie 
sich Cicero ausdrückt, omni* Grcecia addicta erat; dass aber doch keine eigentliche Provinzial- 
statlhaltcrci war. geht schon aus der Gleichstellung Athens hervor, und so gibt denn auch Cicero 
an einer andern Stelle den Inhalt Jenes Gesetzes mit deutlichen Horten so an: ut de pecunn$ 
credüi* Jus in tiberos poputos dicere beeret. Doch diese und andere Stellen, aus welchen, 
wenn gleich nur beiläufig, die forldauernde Freiheit Griechenlands bis zur Kaiserzeit hervorgehl, 
habe ich schon im letzten Paragraphen meines Lehrbuchs der griechischen Slaalsalterthümer zu 
diesem Zwecke angeführt und das hier entwickelte Resultat wenigstens in seinen Grundzügen an- 
gedeutet; nur weil ich nicht voraussetzen durfte, dass der Leserkreis jener Schrift sich so weil 
ausdehnte, als das von mir bekämpfte Vorurlheil verbreitet ist, habe ich diese Gelegenheit er- 
griffen, um wenigstens an meinem Theile der richtigen Ansicht zur möglichsten Anerkennung zu 
verhelfen, und glaube den einzigen Zweck dieses Vortrags, die urkundliche Wahrheit unbefangener 
Prüfung zu empfehlen, schon durch die geneigte Aufmerksamkeit, die mich bis hleher begleitet 
hat, völlig erreicht zu haben. 

Der Vicepräsident fordert zur Besprechung auf. Zuerst ergreift das Wort Prof. Zü.ydel aus 
Lausanne : er bezweifelt , indem er sich gleich den Folgenden auf den ersten der zwei erörterten 
Gegenstände beschrankt, die Richtigkeit der Behauptungen Hermanns, d< ja bereits im Schiffscata- 
log II. 2, 552 der Name Peles stehe, diess aber ein ägyptischer Name sei. 

Hf.rvami erwidert, dass er nur für Cecrops den ägyptischen Irsprung geleugnet, sonst aber 
den vermeinten Zusammenhang zwischen Griechenland und Aegypten geflissentlich unberührt ge- 
lassen habe. 

Pfarrer Ruten von Grenzach : ihm scheine der Begriff eines Autochlhonen unrichtig aufgefasst. 
.4r%ax&t>n bezeichne nur den Hiera Bewohner im Gegensalz zu spaterer Einwanderung. Es sei 
mithin der ägyptische Ursprung der Autochlhonen Athens nicht ausgeschlossen. Dass aber ein 




solcher anzunehmen, beweise der mannigfache Zusammenhang zwischen Griechenland nnd Aegyp- 
ten, ein Zusammenhang;, der selbst auf etymologischem Weg sich in den Namen der griechischen 
Götter kund gebe. Es werden für Letzteres Beispiele angeführt, Zfv$, welche Benennung nach 
des Eusebius Zeugniss eben Cerrops gebracht habe, bei den Aegyplern Ototiit oder 6n'9 n. a. 

Pror. DöDBHLKra von Erlangen hiiltoV/i7 ( '£ für synonym mit Ktx(>oW: Hesychius habe xixQOtfi als 
ein Appellativ und erklare es mit untntür; es bezeichne also einen unzuverlässigen Menschen, ei- 
nen Menschen von gleichsam zweierlei Naturen. Das Wort sei eine Reduplicativbildung zu xQinrnv 

Herkam dagegen vcrmulhet, dass hier, wie auch anderswo geschehen, xtxQotfi aus KtQ- 
xoiip verderbt sei; das betrugliche Wesen der herkopen sei bekannt. 

Duoerleu« fragt zurück, ob nicht Kioxwif' selber erst aus xh(>0)f< könne entstanden sein. 

Prof. Gkklach wünscht zu vernehmen, welches Ergebniss lür den Zusammenhang Aegyptens 
und Athens aus Hermanns Untersuchung heivorgehn solle. 

Herkam erklärt einen solchen Zusammenhang zwar nicht anzunehmen, für jetzt jedoch aar 
diese weitere Frage nicht eintreten zu wollen; es genüge ihm, wenn er nur einstweilen die Aegy- 
ptomanen überzeuge, dass Cecrops aus dem Spiele zu lassen und die Unterstützung ihrer Ansicht 
anderswo zu suchen sei. 

Gerlacu: Ob Ilerrmann einen urkundlichen Beweis aus der Mythengeschichte für nölhig 
halte V Es stehn sich hier eine Behauptung der ägyptischen Priester und eine Ansicht der Athe- 
ner gegenüber. Der Nationalstolz der Letztem sträubte sich das anzunehmen, was jene berich- 
teten. 

Uersam will dem griechischen Nationalstolze mehr Wahrheitsliebe zugestehn als dem der 
Aegypter. 

Gkklach. Blosse Behauptungen für nnd gegen eine Frage haben keine Kraft, wohl al>er 
Nachrichten der Historiker. 

Hbrmam: Er bezweifle nicht, was IHodor berichte; er stütze sich vielmehr darauf. 
Gkrlacu erkennt auch hierin nur den Nalionalstolz wieder. 
Herkam weist diess mit Entschiedenheit zurück. 

Gerlacu: Für die grössere Hauptfrage sei es zuletzt bedeutungslos, ob Cecrops von Salti- 
schem oder von autochthoiitschem Ursprung gewesen. 
Herkam räumt das ein. 

Nach diesem Schlüsse lebhaft geführter Wechselnden (heilte der Vicepräsident Prof. Vischek 
einen Brief von Creüzeii mit; es begleitete derselbe einen Aufsatz über philologische und histo- 
rische Wörterbücher, den der Veteran, wenn es ihm möglich gewesen wäre zu kommen, der 
Versammlung würde vorgetragen haben. Da vielseitig der Wunsch sich äusserte ihn auch aus 
fremdem Munde anzuhören (noch lieber hüten Alle, wie nachher auf einen Antrag des Geheimen 
Hofralhs Zkll durch Acclamation bezeugt ward, den ehrwürdigen Verfasser selbst begrüsst), so 
übernahm Prof. Vischer die Verlesung. 

lieber philologische and historische Wörterbücher. 

In jeweilig wiederkehrenden Perioden äussert sich das Bedürfnis* historischer Ueberblicke denk- 
würdiger Personaltuten und Localitaten, zumal in der bequemsten Form, in der lejucographischen. 
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Abgesehen vom ferneren Morgenlande bemerken wir gewisse Mittelpuncte, wo man darauf be- 
dacht war, jenes Bedürfnis* zu befriedigen. Im Alterthurae zeigen sich vorzüglich die Slädte Athen. 
Pergamus nnd Alexandria; und wir denken dabei zunächst an Aristoteles, Krates und Kaliimachus.*) 

Sodann Rom; wobei uns vor allen M. Terentius Varro einfallt; in dessen Geist dann Andere 
in der römischen Kaiserzeil literarisch gesammelt haben. ••) 

Nfichsldem wendet sich unsere Aufmerksamkeit nach Constantinopel, und wir erinnern uns an 
den Patriarchen Pholius, an den Lexikographen Suidas and an die Kaiserin Eudocia."*) 

Im neuern Europa haben Paris und Lyon, Oxford und Rotterdam, Leipzig und Zürich, und 
in neuerer Zeil Frankfurt a. M. und Halle Verfasser historischer Wörterbücher aufzuweisen; unter 
den Deutschen Stadien aber tritt Basel allein mit dreien hervor; im löten Jahrhunderl mit seinem 
Conrad Wolfhart ( Lycosthenes, geb. 1518 ■}• zu Basel 15U1); im I7len mit Johann Jacob llofmann 
(geb. zu Basel 1635 f'l706) und im löten mit Jacob Christoph Isclin (geb. zu Basel 1H81 f 1737)« 
und des Letzteren Umarbeitung und Bereicherung des Buddeischen Werkes (Leipzig 1709, 1722. 
Basel 1729. 1740) nennt man bis auf den heuligen Tag und mit Recht das Baseler Lexikon. 

Die Wohlthaten solcher Werke werden öfter genossen, als besprochen. 

Bei der ungemeinen Ausbreitung der Wissenschaften hat man sich veranlasst gesehen, von 
den einzelnen Fächern encyclopädische l'ebersichlen und namentlich auch in lexicographischcr 
Form zu geben. Von dem unsrigen. der classischen Altertumswissenschaft, hal seit 
dem Jahr 1819 der sei. August Pauly mit seiner Realencyclopädie einen löblichen Anfang ge- 
macht, und die Herren Walz und Teuffcl setzen sie seit 1845 mit Geschick und Erfolg fort. 

Ich ertaube mir über das Wesen und die Bedingungen eines solchen t'nternelimens einige 
unmaßgebliche Gedanken hier auszusprechen; vielleicht dass sie Ihcils für die Fortsetzung, theils 
für eine zu hoffende neue Ausgabe dieses philologischen Real-I.cxikon's von einigem Nutzen sind. 

Um auch hier von einem universalhistorischen Werke auszugehen, so darf ich wohl keinen 
Widerspruch befürchten, wenn ich sage, dass auf diesem Gebiete das Dictionnaire des Rayle ein 
immer unerreichtes Musler bleiben wird, weil die Einheit einer Wellansicht mit origineller Auffas- 
sung und mit genialer Kraft sich durch das Ganze hindurchzieht; und wenn auch nicht blos der 
religiöse Christ, sondern auch der naive Freund des grossen Alterthums sich durch seinen oft 
boshaften Skepticismus nicht selten abgestossen fühlt, so wird er dennoch dem Geist und Ge- 
schmack dieses Lexikographen sein« Bewunderung nicht versagen können. 

Diese geistreiche Auffassung und diese Eleganz der Ausführung sollte auch jede Special-F.n- 
cyclopddie sich zum Vorbilde nehmen, und eine Encyclopädie des classischen Alterthums nament- 
lich sollte die aus den Quellen gewonnene Belesenheil, die Schärte der Kritik, die Klarheil der 
Darstellung mit der edlen Einfalt und Naivität der Allen selbst zu verbinden suchen. 

Aber, wird man sagen, wie sollte doch jene Einheit in Ansichten, in Ton und Art der Be- 
handlung erreicht werden, wo Viele an Einem Werke arbeilen? — Freilich wird hier Vieles nach- 
zulassen sein. Aber jeder Mitarbeiter stehe doch seinen Mann, wisse was er wolle, sei kein 
Nachbeter, kein blosser Abschreiber, d.h. vor allen Dingen, er schöpfe aus den Quellen, aus 
den Schriftstellern, aus den Denkmälern selbst. 

*) 41rvn.tr ia de« Yrr»a»nUM|Ck 4»r H*ma*im*r Y<t»iM«Una Jet Pkilalpo«* «a«l Rrh«lt»»fi»rr R tS. 

**) Cr. Lrbrr 4i# n.l4rrp«i«o».)t«'a <lr« Vjrr» (fnr dar Ca.»ct*r Pkilnl*.cv>-X «r*a«.a»l«rj[j , im drr Mftrfcvrg.C4a.4Ur XtiUchrift f.». 
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Jedoch was ist geschehen? Da ist im Revolutionsjahre 1789 Dr. Leropriere mit einer Bibtio- 
theca Cliutica unter den Briten aufgetreten, und »onthly Review hat davon geredet, als habe 
der Mann damit eine Revolution in der classischen Literatur gemacht; und das Buch ist kanonisch 
geworden, in allen Colleges eingeführt, in die Colonien verpflanzt, und im Mullerlande immer und 
immer neu aufgelegt worden. 

Auch ein holländischer Philnlog, das Bedürfnis* einer Bibliotheca Classica für Gymnasien und 
Universitäten fühlend, freut sich über dieses englische Hilfsmittel und will es zur Grundlage sei- 
ner eignen Arbeit machen, die er nach dortiger Sitte lateinisch abfasst. — Aber, siehe da' — 
er wird bald gewahr, dass Lempriere das Meiste aus den historischen Wörterbüchern von Rob. 
Klienne, Lloyd and llofmann abgeschrieben, und dass was er von Andern erborgt oder selber 
hinzugelhan, (heil* auf so schwachen oder verdächtigen Autoritäten gegründet oder so flüchtig 
gearbeitet sei, dass der gründliche Mann sich enlschliessen muss. seine Arbeit von neuem anzu- 
fangen und zu den allen Schriftstellern selbst und ihren besten Auslegern zurückzugehen. 

Dieses, wie es scheint, in Deutschland wenig bekannte, aus nur 555 Doppelseiten in ge- 
drängtem aber sehr deutlichem Druck in Grossoclav besiebende Hilfsmittel*) habe ich schon 
gleich nach seiner Erscheinung aus Holland erhalten, und aus eignem Gebrauch so wie bei mei- 
nen Schülern, auch wegen der zweckmässigen Kürze und guten Latinitat, bewährt gefunden, so 
dass ich das Funke'sche Realschullexikon, welches der sei. Pauly viel zu milde beurtheilt hat, 
bald nachdem ich es mir halle aufschwatzen lassen, wieder weggegeben, und jenes lateinische 
Handlexicon des holländischen Philologen beibehalten habe. 

In England und in den Britischen Ländern überhaupt ist hingegen Lempriere so ziemlich im 
Ours geblieben; aber in Amerika hat er ein anderes Schicksal erfahren, besonders in den neue- 
sten Zeiten; so dass Charles Anthon, Professor am Columbia-College in Neu-York in der Vor- 
rede zur vierten Ausgabe seines Classical Dictionary sich nunmehr gänzlich von ihm lossagt, und 
als immer geltender »erdende, allgemeinere Meinung ausspricht: „thal Die Classical Dictionary of 
Dr. Lempriere was by no means entitled lu the claim of infallibilily ; nay, indeed, that it was 
defeclive troughout." — Was jener holländische Philolog schon vor fast fünfzig Jahren eingesehen 
und ausgesprochen hatte. Uebrigcns miissen wir dem Neilyorker Bearbeiter das Bestreben zu- 
erkennen, aufs eifrigste bemüht zu sein, dieses Werk immer mehr zu verbessern und zu berei- 
chern; so dass es in der neuesten Ausgabe (New- York 1843), bei feinstem aber deutlichem Druck 
und gespaltenen Columnen, U51 Seiten in grossem Lexikon's-Format ausfüllt, und selbst aus der 
Pauly'schen Realencyclopädie bereits ein Supplement, von Abas III. bis Alexias, in einem Anhang 
aufgenommen und insbesondere aus den Schriften der deutschen Philologen und Historiker sehr 
Vieles sich einverleibt hat. 

Du ich mich in dieser Versammlung, um wichtigem Vortragen Raum und Zeil zu lassen, der 
grossesten Kürze belleissigeii muss. so wähle ich hier den einzigen Zweig, den der Mythologie aus. 
Hierin erwies sich selbst die Krsch- und Grobersche allgemeine Encvclopadie, ehe Manner wie 
Jacobs, Meier und K. 0 Müller und einige andere tüchtige Gehilfen mitarbeiteten, gar sehr unbefriedi- 
gend. Dass der Amerikaner in den neueren Ausgaben darin, wie In andern Artikeln, mehr geleistet, 
scheint den Fortsetzen) der Pauly'schen Real-Encyrlopadie, nach der Vorrede zum 4ten Bande 
zu schliefen, unbekannt geblieben zu sein, wie sie denn der Neuyorker Sammlung gar nicht 
gedenken, obwohl man andererseits anerkennen muss. dass sie neuerlich durch Beiziehung ande- 
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rer Mitarbeiter, wie Preller's, Wostormann's u. A. im Gebiete der Mythologie, Lllerargeschichle 
■ad Geschichte*) überhaupt ihrem Werke immer grösseren Gehalt zu sichern suchen. 

In Bein-IT der Mythologie ist es charakteristisch, da« der Neuyorker Lexicugraph in der 
Vorrede zu der neuesten Ausgabe seines Rudis ( p. VII.) die Versicherung giebl, er habe in diesen 
Artikeln die Ansichten der beiden deutsehen Schulen (the myslic and antimyslic. nämlich Creuzer « 
und Loberk's) getreulich und parlheilos referirl. Obschon ich mir nun immer Mühe gegeben, 
das Mystische rationell zu behandeln, so muss ich mir diese Bezeichnung doch gefallen lassen, 
und kann es, zumal da er sofort beifügt: „altbough the author cannot doubt but that the former 
will appear to the student by far the more allraclive one of the twn.* — Vielleicht wird er aber 
bei späteren Ausgaben den Herrn M. W. HelTter nachahmen, der seine Religion der Griechen und 
Romer dem Jon. Heinr. Voss, dem Gottfried Hermann, dem A. Lobeck, dem 0. Müller, 
— und mir gewidmet, und somit dem wcitschichligslen mythologischen Kklekticismus gehuldigt 
hat; — ein Verfahren, das in einem encyclopädisclien Wörterbuch© vielleicht gerade das rechte wäre 

Daneben hat der Amerikaner manchmal auch seine eigenen Meinungen vorgetragen. 

Ich wähle zum Schluss ein Beispiel, welches die Fortsetzer der Paul) sehen Enryclopadic 
demnächst zu prüfen Gelegenheit haben werden. Nämlich der Verfasser behauptet, Orpheus sei 
ein Indier und Diener des Buddha gewesen, der dessen Religion aus Nord-Indien über die Tata- 
rei bis nach Thrakien verbreitet habe; und sein Name, von OQ<pdj;, bezeichne seine düstere, 
indische Gcmüthsart. 

Den dritten Vortrag sodann in dieser Sitzung hielt Rector Rauciiesstrin von Aarau 

Ober die vermeinten persönlichen Anspielungen In der Oreslee 

des Aeschylns. 

Ein verehrter Sprecher vor mir hat sich die Aufgabe gestellt, zwei verjährte Vonirtheile aus 
der alten Geschichte zu beseitigen, und zufällig reiht sich daran die Aufgabe, die ich mir gewählt 
habe, einem neuen Vorurtheil über ein altes Kunstwerk wo möglich den Eingang zu versperren. 
Ich will nämlich versuchen zu beantworten, ob sich denn wirklich Aeschylus in seiner Orestee 
persönliche Anspielungen auf Pcrikles erlaubt habe. 

Dass die attischen Tragiker in ihren Dramen Blicke auf ihre Gegenwart und ihre Zeitverhiilt- 
nisse werfen, ist wohl sehr natürlich. Sie lebten in den Stimmungen ihres Volks, in dessen Be- 
strebungen waren sie mitverfiochten mit Freude und mit Leid, und wenn die göttliche Gabe der 
Poesie ihren Gedanken weises Maass und Erhebung brachte, so drängle sie auch ihre Vaterlands- 
liebe, in Fragen, welche die Bürgerschaft bewegten, der eigenen treuen Herzonsuherzeugung in 
guter Form Worte zu geben. Woher auch sollte ihnen bei ihren Zustanden, wo Alles sich ganz 
vorzugsweise auf das Oeffenlliche bezog, die Vorstellung von einer abstracten Kunst, die vom 
Leben losgerissen wäre, gekommen sein? Und wie hätten sie sich isolireu können mit der Dra- 
matik, derjenigen Galtung von Poesie, welche am meisten der Oeffentliehkeil bedurfte? Vielmehr 
als Ächte Priester einer volksbelieblen und um den edlern Beifall der Mitbürger ringenden Kunst 
konnten sie einerseits nicht kalt bleiben gegen die Bestrebungen ihrer Zeit, andrerseits konnten sie 
sich bewogen fühlen, dieselben von höherm Standpunkt und an einem gleichsam unparteiischen Stoffe 
in edleno unbefangenem Zusammenhange zu zeigen , auch wohl Lehre und Warnung auszusprechen. 

*) ba Hi*U*i»fkcB bui Ith kei lUeser Geltfrakrit cU* Kpikrtte Regt« Blich »rl»*t «••fiken. Stalirl ri»r **nlr im Artikel AleltB. 
I. ... Etin. (I. 8. 53».). Jie it. „I. P..I. ... mi. .<i -llir-kr.u ..fjt.o— . iu D.h.ll.u*. H^kw 

Weilet» •• Mniefcea »4 » ■«■t. Eir» P W I..J.I ««■!!<• (oUith*. 
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Daher dürfen wir zugeben, dass in den Tragödien der (»riechen viel mehr Anspielungen und 
Beziehungen auf Zeitereignisse and Stimmungen enthalten waren, als man bei der Mangelhaftigkeit 
der Zeugnisse über jene Tage hat entdecken mögen, Und wir dürfen uns durch die Wahrneh- 
mung verunglückter, weil mit Willkuhr gewagter Versuche, wie vor einigen Jahren über Sopho- 
kles, vom Sachen nicht abschrecken lassen. Haben wir doch über solche Zeilbeziehungen in mehr 
als einer Tragödie Gewissheil, wie in den SchutzhVhenden des Euripides und in seinen Herakli- 
den, welche beide als politische Gelegenheitstragödien schon früher und die letztere als politische 
Tendenzlragödie noch Jüngst von dem hier anwesenden Hrn. Firnhaber bezeichnet worden sind. 

l'nd Aeschylus? Ganz unbeschadet der Erhabenheit und Wurde seiner Poesie werden wir 
doch das dritte Stück seiner Üreslee, die Eumeniden, ein Tendenzslück nennen müssen. Veran- 
lassung dazu war die durch Kphialtes unler des Perikles Aegide und Politik herbeigeführte Schwä- 
chung des Areopag, und offenbar will das Stück den Areopag in Schutz nehmen als ein theures 
überliefertes Kleinod, als eine Bürgschaft für Recht und gute Sitten, als eine Grundlage für die 
Wohlfahrt des Athenischen Staates. Neben dieser offenen Tendenz enthalten die Euimniden An- 
spielungen auf Zeitereignisse, Fragen der Äussern Politik sind bineingewnben, als wie das Bünd- 
nis« mit Argos, welches die Athener, durch ungute Behandlung von den Spartanern vor (thome 
beleidigt, mit Spartas Erbfeinden geschlossen hatten. Anspielungen auf das gerade fern in Aegyp- 
ten kämpfende athenische Heer liegen drin und möglicher Weise auch auf Unternehmungen der 
Athener an der thrakischen Küste. Man sieht, die Tragödie ist, so wohl sie sich auch in den 
Stoff der Trilogie, in die Sage von Agamemnon* Hause fügt und so sehr ihr politischer Inhalt 
nur von der poetischen Entwicklung geboten zu sein scheint, dennoch ein wesentlich politisches 
Stück. Üer Meister aber bewahrt sich dann, dass die unverhüllte Tendenz seinem Kunstwerk 
nirgends Eintrag thut. 

Sei es dass der Dichter die allmahlige Veränderung der bürgerlichen Ordnung bis zur 
schrankenlosen Demokratie und die Umwandlung des öffentlichen Geistes in Athen anwesend sel- 
ber miterlebt hat, oder sei es dass er heimgekehrt von einem langern Aufenthalt in Sicilien die 
Lage der Dinge so verindi-rl fand, die Kimoniselie Partei gestürzt, Kimun selbst durch Ostrakis- 
inus verbannt, den Areopag. ein in den Augen des Dichters nolhwendiges conservaüves Element 
in der Demokratie geschwächt, darüber die Bürgerschan gespalten, ja In höchster Aufregung und 
Erbitterung, so dass der Burgerkrieg dem Ausbruch nahe schien; so fühlte «eh der patriotische 
Aeschylus, da er als Greis und zum letztenmal als Bewerber um den Dichlerpreis in die Schran- 
ken trat, gedrungen, sein warnendos und strafendes, zur Eintracht und Versöhnung mahnen- 
des Wort zu sprechen und sein Herz zu leeren. Wie er es über die äussere Politik thut, 
wurde schon bemerkt, mehr gelegentlich als einlasslich. Er preist das mit Argos geschlossene 
Walfenbündniss und lässt es durch Orestes selber poetisch weihen, weil er wohl auch an einen 
entschiedenen Bruch mit Sparta glaubt und weil er seine Mitbürger auf den gewiss bevorstehen- 
den auswärtigen Krieg verweisen will (Kurl 826. Draussen sei der Krieg, der nahe bevorsteht, 
ot? ftöyig nttQbjv, wie Droysen recht vertheidigt und erklärt), wo ihre Thäligkeit und Ehrbe- 
gierdo ein würdigeres Ziel Ande als im heimischen Streit und im Untergraben der ehrwürdigsten 
Staalseinrichtungen , unter denen Athen Glück genossen und wie. In den Perserkriegen grossen 
Ruhm erworben. 

Aber es sind vorzüglich die Innern Fragen, auf die er sich mit Eifer wirft. Der stadtbe- 
schützenden Göttin, der weisen Athene, und wieder dem Chor der Erinyen legt er die Rathschläge 
in den Mund und die Segensverbeissungcn, wenn nämlich die Bürger die Gesetze nicht selber 



neuem und verderben, wenn sie beide Uebcl, anarchische Auflosung und Despotie vermeiden, 
wenn sie nicht aus den Herzen und aus dem Staat verbannen, was heilige Scheu und Khrfurcht 
cüiflosst, wenn sie blutigen Zwist meiden und Eintracht nähren. Es ist als ob der Dichter wahr- 
genommen halle, die sittlichen Grundlagen des Staats seien bedroht, durch die Spaltung weiche 
die aidüg, Ehrfurcht vor den Eltern und Heiligkeit des Gastrechts, wie solches in Zeiten wil- 
der politischer l'artelung vorkommt. Alles dieses scheint noch ärger zu werden, da die Macht 
des Arenpag* aufuchuben ist. 

Erwägt man nun den feurigen Eifer, mit welchem der Dichter den Areopag als ein Palla- 
dium der öffentlichen Wohlfahrt dem Volke vorstellt und dadurch Olfen und kühn die durch Ephi- 
alles getroffene Aenderung, indirecl auch die Perikleische innere Politik verurtheilt, so kann man 
auf die Vermulbung kommen, der Dichter, der in dem Attentat einen unheilvollen Frevel sieht, 
habe wühl auch die Urbeber und die in ihrer Persönlichkeit oder in ihrer politischen Tendenz 
liegenden Motive nicht geschont, etwa um zu zeigen, aus welchem Unheil solche» Unheil der Be- 
schlüsse entspringe, also er habe sich auch der persönlichen Anspielungen nicht enthalten. Und 
wirklich hat man, besonders Droysen (Zeitschr. f. Allerlhumswissensch. 1841 Marzhefl), solche An- 
spielungen auf Perikles zu entdecken geglaubt. 

Von vorne herein lassen sich solche Vermuthungen nicht unbedingt zurückweisen, weil in 
einem aussergewöhnhehen Falle, wo auf der Buhne eine politische Zeilfrage mit der Energie und 
mit der lebcrzeuitung, es handle sich um eine Lebensfrage, ergriffen wurde, ein Dichter sich 
auch Ungewöhnliches erlauben mochte. Dass dagegen des grossen Dichters freier Geist sich kei- 
ner e\lremen Parteibestrebung hingab, dessen sind wir durch seine Worte bald versichert. 
Wahrend er (Eum. 663 ) gegen Neuerungen in energischer Kurze spricht und gegen Ochlokratie 
und Gewaltherrschaft eifert, so stellt er sich auch in starken Gegensatz gegen eine obwohl kaum 
zahlreiche Partei unler den Optimalen, welche von Sparta her Hoffnung schöpften, schon durch 
die geflissentliche Hervorhebung des athenischen Bündnisses mit den Argivern, den Erbfeinden 
Spartas. Dringend mahnt er zum innern Frieden, warnt vor dem Greuel des Bürgerbluts, das 
fortwährend Rache um Rache erzeuge. Mit einem Worte, des Aeschylus Politik ist eine versöh- 
nende und gerichtet auf die Erhaltung der Demokratie, wie sie etwa unter Aristeides bestand, 
in welcher die Macht des Areopags eine Gewahr für die Dauer der allen Sitte und Gesinnung, 
eine Schutzwehr gegen ochlokratische Willkuhr wie ohne Zweifel auch gegen ubermülliige Ge- 
lüste und Anmassungen der Vornehmen bildete. Wenn sich Aeschylus nun auch Tadel gegen Pe- 
rikles Volksführung erlaubte, so muss doch angenommen werden, dass seine Anspielungen nicht 
Parteihass alhmeten, weil der Dichter durch eine solche Parteileitung den Zweck seines Stuckes 
gefährdet hatte. 

Auf Epbialtcs nun hat man keine Stelle des Aeschylus bezogen, mehrere aber auf Perikles. 
da man glaubte, auf ihn als auf den Kopf dieser Politik werde der Dichter seine Angriffe gerich- 
tet haben. Durchgehen wir also in Kürze die angeblich anzüglichen Stellen der Orestee. 

1 ) Bekannt ist aus Herud. V, 71 und aus Thuk. I, 12b' das KvioUttov ayog, die Blutschuld, 
womit sich einst das edle Geschlecht der Alkmaoniden zu Athen beladen hatte, als sie die Anhänger des 
Kylon wortbrüchig und mit Entweihung des Tempels mordeten. Die Alkmaoniden musslen darauf 
die Stadl meiden, kehrten aber spater wieder nach Athen zurück. Perikles nun stammte mütter- 
licher Seite von den Alkmaoniden und 27 Jahre nach Aufführung der Orestee, kurz vor Beginn 
des pelop. Krieges machten die Spartaner bei Athen das Ansinnen, wegen jenes Frevels das 
Geschlecht der Alkmaoniden zu verlreiben, welches denn auch den Perikles getroffen hätte Nun 
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soll, ahnlich wie später die Spartaner Ihalen, Aescbylus auf dieses Sachverhaltes« anspielen, gleich- 
sam um zu sagen: Perikles von den Ahnen her mit Fluch beladen wird kein Hell bringen. Allein 
erstlich haben die. Alkmaoniden nach ihrer ersten Vertreibung in Alben lange geblüht, das ayog 
mochte wohl vergessen sein, wie es denn auch spater die Spartaner als eine spitzfindige Antiqui- 
tät zur Chicane wieder hervorgucken. Nun wäre es seltsam, wenn Aeschylos eine solche Sühn- 
schuld, die, wenn man auch strenge daran glaubte, den Perikles bei weitester Ausdehnung nur 
halb traf, mit halben Andeutungen hatte berühren wollen. Wie wäre das verstanden worden? 
Denn diese angebliche Anspielung kommt schon im ersten Stücke derTrilogic, im Agam. vor, und 
erst im dritten Stuck ist vom Areopag die Rede, und erst dort konnte es verstanden werden, 
wenn Gegner des Areopags als mit Fluch Beladene bezeichnet werden sollten. Aber auch der 
ganze Zusammenhang im Agamemnon ist dawider. Dort spricht nämlich der Chor im zweiten 
Chorlied (Agam. 3«0) auf die Nachricht vom Falle Trojas folgende Gedanken aus: „Es giebt eine 
göttliche Gerechtigkeit, Troja hat es jetzt erfahren Es laugnete Jemand, dass die Götter die 
Frevler am Heiligen bestrafen; der aber ist unfromm. Es hat sich gezeigt an den Nachkommen 
derer, die bei übermässigem Glücke ihrer Hauser Gewalttat freventlich wagen und über Recht." 
— Diese Stelle soll der eigentliche Fundus sein für die angebliche Anspielung auf Perikles als 
einen von den Vorfahren her Fluchbeladenen. Aber wie wenig leistet sie dafür! Denn die Worte 
haben zwar nach Art der Reflexionen des Chors eine allgemeinere Fassung, gehen aber specicll 
auf die Trojaner, die des Paris Frevel aus Dcbermuth und in ungerechtem Krieg in Schutz nah- 
men. Jetzt hat sich an ihnen und ihren Kindern die Strafe gezeigt. Wer konnte in diesem Zu- 
sammenhang und ohne alle Vorbereitung an die Blutschuld der Alkmaoniden und an Perikles denken? 

2. Nicht solider verhält es sich mit dem Zweiten. Da sollen die Worte: „Es läugnct Jemand, 
dass die Göller den Frevler strafen, der aber ist unfromm" auf Atheisterei des Perikles und sei- 
nes Lehrers Anaxagoras gehen. Allein im Zusammenhang liegt Folgendes: Die Zögerung der 
göttlichen Gerechtigkeit bringt Manchen zu Zweifeln. Schlagend aber sind jetzt solche Zweifler 
und Läugner widerlegt. Was so der Chor sagt, davon sind auch vermöge der Begebenheiten 
die Gemuther der Zuhörer erfüllt, und gerade eine solche Stimmung und Erfüllung mit grossen 
und ewig wahren Gedanken gestattet dem Zuhörer nicht mit einem kühlen Spiel des Witzes in 
solche Bezüglichkeiten abzuirren. 

3. Noch bedenklicher steht es um die dritte Anspielung. Die Fabel bringt es mit sich, dass 
in der Trilogle viel von Blutschuld die Rede ist. Im dritten Stück, im sog. Fesselhymnus (Eum. 
305), entfaltet der Erinyenchor sein« Schrecken um Orestes: „Wir üben Gerechtigkeit grade 
aus. Wer reine Hände hat, den besucht kein Groll von uns. Wenn aber der Frevler, wie 
Orestes hier, blutige Hände verbirgt, so stehen wir als Zeugen den Todten zur Seite und fordern 
das Blut bis zur Erfüllung." Hier soll der Dichter an den noch unentdeckten Mörder des Ephi- 
alles denken. Nämlich, während nach glaubwürdigen Nachrichten und nach innerer Wahrschein- 
lichkeit des Ephialtes Mord Männern von der oligarchischen Partei zur Last fällt, soll angenommen 
werden, die oligarchische Partei habe den Verdacht auf den Perikles geworfen. Und damit wird 
noch in Verbindung gebracht, was ein wenig später die Erinyen sagen (Eum. 356. axuv v AQr t q 
u&ao6$ oiv qilov th]}- „Des Hauses Umsturz wählt* ich mir, wenn Gewaltthat eines Hausge- 
nossen den Befreundeten mordet." Aber diese Worte gehen deutlich und speciell auf Orestes 
und auf seine Rache an der Mutter. Das ganze Bezichungsspiel hat gar kein Fundament, kein 
Zeugniss für sich, und zum Ueberfluss ist es sehr ungewiss, ob Ephialtes vor der Auffuhrung der 
Orestec ermordet worden sei. Nach allgemeiner Annahme eher nachher. 
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4. Betrachten wir endlich, oh eine vierte Stelle ans dem angeführten Stasimon de* Agan. 
(v. 37!) nicht ebenfalls von dem unwohlthatigcn Verdacht solcher Anspielungen freizusprechen sei 
„Reichlhum giebt keine Schulzwehr für den Mann, der im Hochmuth den Altar des Rechts mit 
dem Fusse geslossen, Kr geht unter. Es zwingt ihn unglückselige Ueberrcdung, der Verblen- 
dung Tochter. Heilmittel sind vergeblich, der Schaden kommt grell zu Tage. Wie am schleck-* 
ten Erz durch Abnutzung der schwarze Bruch erscheint, zeigt er sich im wahren Werthe Denn 
als ein knahe jagt er nach einem fliegenden Vogel und fugt seiner Stadt Schaden zu. — So war 
Pari*."- — Das. soll nun in der Anspielungssprach« heilen: Perikles unwiderstehliche leberredung 
zwang das Volk den Areopag zu stürzen. Vergebens erhob sich kimon wider die Neuerons. Der 
Schaden liegt indessen schon zu Tage und der arge Neuerer verliert den alten Schein. Anhalts- 
punkt für diese Deutung scheint einzig der Ausdruck „unglückselige l eberredung 11 : denn rut&tü 
sass ja nach dem Komiker dem Perikles auf den Lippen. Man sehe aber nicht nur auf das Wort, 
man sehe auf den (iedanken, um zu erkennen, wie schief damit personalisirt wäre. Denn in des 
Dichters tiedanken liegt nicht die Vorstellung vom beredten Kalhseber, der das Volk ins Ver- 
derben stürzt, sondern von dem durch Reichthum und l ebersiltigung zum Frevel verleiteten 
Manne Sein Ingluck ist die Verblendung, deren Kind, das Gelüsten, die Zurednerin und Rath- 
geberin macht zum Sturz ins Verderben; und obendrein ist die Idee des unvorsichtigen Jagens 
nach dem l'iimnglichcn klar genug gezeichnet mit dem thorn Ilten Knaben, der den Vogel verfolgt. 
Endlich zur Beseitigung alles Zweifels und zur Vernichtung aller Nebenbeziehungen wird Paris am 
Schlüsse genannt, der auch seiner Stadt das Unheil angeheftet habe inölet jtfwsrQtfifi üytQ 
vor t'r{f-ti<;). 

Wenn man ferner bei Plulanh (9) liest, wie sehr Kimon den Perikles an Rcichlhum über- 
troflen habe, so musste Aeschylus Gefahr laufen, dass seine Andeutungen nicht auf Perikles fie- 
len, sondern auf Kimon gegen seine Absicht. Denn dass es wider seine Absicht gewesen wäre, 
erzeigt sich auch deutlich aus unsers verehrten Herrn Viccpräsidenlen , Prof. W. Vischers jüngster 
Schrift über Künon. Aber schlagender ist Folgendes. Im gleichen Chorlied des Agam. (v. 421') 
ist die Schilderung des Knegesjainmcrs ergreifend: Ein Jeder weiss, wen er in den Krieg gesandt, 
aber statt der Manner bekommt er ihre Wehr und Asche ins Haus zurück. Vom Schlachtenge- 
winner geht ein drückendes Gerede unter den Bürgern mit Groll. Dem Auge der Götter entgehl 
nicht, wer vielen Tod verbreitet. Die Erinycn finden ihn für den Frevel. Gefahrlich ist Uber- 
massiger Ruhm. Ich mochte kein SUdteverwuster sein." — Wer war denn damals der grosse 
Kriegsheld, Schlachlengewinner und Eroberer unter den Athenern? An wem halle sich der un- 
heimliche Groll der Bürger erwiesen? Es war Kimon. damals durch üslrakismus in Verbannung. 
Ans mehreren Gründen aber würde man eine solche Beziehung auf Kimon energisch abweisen, 
l ud doch, wenn einmal der Dichter durch merkbares Personalisiren auf Perikles bei den Zuhörern 
das Spiel der Beziehung auf die unmittelbare Gegenwart geweckt hätte, wie bitte er verhindern 
können, dass man nicht sofort nähere Beziehungen auf Kimon suchte und fand? Hille der Dich- 
ter nicht gerade hervorgerufen, was er vermeiden wollte? 

Wir haben also keine Anspielung auf Penkies im Agamemnon, und da diu Choephoren dazu 
noch viel weniger Raum geben, so kann nur die Frage sein, ob sich solche in den Eumeniden 
finden. Doch ist hier noch eine kurze Betrachtung anzustellen 

Die prätendirten, von uns aber zurückgewiesenen Anspielungen waren theils durch ihren In- 
halt, noch mehr aber durch ihre Verslecklheil gehässiger und erbitternder Art, womit sich Aeschy- 
lus nur hatte schaden können, sei es nun dass die Trilogie vor, oder wie man allgemein annimmt. 
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nach der Beschränkung des Areopags aufgeführt wurde. Die Mehrheit, die in der Volksgemeinde 
dem Ephialtes lusiimmle, war gewiss auch im Theater die Mehrheit. Da mussten lief verletzende 
Angriffe gegen einen Mann wie Perikles nur l'nmuth erzeugen und waren Oel ins Feuer. Wie 
sehr hätte nun der Dichter sein patriotisches Ziel, Versöhnung und Beilegung des innern Zwistes, 
selbst gefährdet und seine Schutzrede für den Areopag möglichst unwirksam gemacht? 

Aber auch in technischer Beziehung hatte er sich Obel verrechnet. Gleichwie ein Redner bei 
aufgeregter Stimmung einer Versammlung und in halb verlorner Sache den gewünschten Erfolg 
nicht dadurch erzielt, dass er bald zu Anfang auf den Gegner losbricht, sondern zuerst für sich 
und seine Sache einzunehmen und festen Grund in den GemüUiero zu gewinnen trachtet, so der 
tragische Dichter. Er wird bei der Exposition alles thun, um unsre Aufmerksamkeit auf seinen 
Gegenstand zu fesseln, er wird uns mehr und mehr ins Interesse seiner Handlung hineinziehen 
und trachten uns ganz und gar mit diesem Stoffe zu erfüllen. Er wird dabei alles Fremdartige 
renneiden, sogar unwillkührlichc Seilenblicke entfernen, und erst, wenn der Zuschauer ganz in 
der vom Dichter vorgeführten Well lebt, erst da darf er sich Absprünge erlauben und ohne Ge- 
fahr Nebenblicke auf die Gegenwart thun lassen, weil er gewiss ist, dass er die Zuhörer sofort 
zu seiner Handlung zurückfuhren kann nach seinem Willen. So hat es Aeschylus gemacht. Er 
hat nicht bald im Anfang des ersten Stacks der Trilogie durch Hinuberschielen nach Fremdartigem 
zerstreut, sondern nachdem durch die beiden Stücke die Theilnahme für Agamemnon und sein 
Hans wie ein Feuer gross und machtig geworden ist, da erst in den Eumeniden sprühen aus der 
poetischen Vergangenheit Funken in die Gegenwart theils zum Erleuchten, theils zum Entzünden. 

Aus dem Agamemnon und den Choephoren wird durch wunderbare und schreckliche Züge das 
Gemüth erfüllt mit dem erhebenden Glauben an die sich gleich bleibende, sicher treffende göttliche 
Gerechtigkeit, welcher gegenüber die Sterblichen so sehr mit Verblendung geschlagen sind und in 
den Frevel stürzen, wo Leid das Leid gebiert und die Götter durch Leid die Menschen witzigen 
(Ag. 170, 24t. nä&ti tiü&o&. Wo fände sich hier Raum zu persönlichen Anspielungen? Sie 
wurden als kleinlich erdrückt von dem erhabenen Gange des Ganzen. Auf der einen Seite Paris 
und Trojas Fall , auf der andern noch hinler dem Anfang der Tragödie des Tbyesles Fluch , der 
als ein Danion durch Geschlechter herab wirkt, indem das Gericht sich durch die Glieder des 
Hauses blulig vollzieht bis auf Orestes. 

Wie die Gnade der Götter den Orestes rettet und Ober ihm den Fluch stillt, zeigt das dritte 
Stück, und wunderbar bis, wie leicht der Dichter, indem er uns Blicke in das Rälhsel des Men- 
schenlooses werfen lässl, ohne dem Stoffe seiner Fabel untreu zu werden, die Scene mitten nach 
Athen versetzt und mehr und mehr nur athenische Interessen verhandelt mit voller Breite und ohne 
dass sich über Fug und Recht dazu ein Zweifel erhebt. Welche Ueberraschung musste es für die 
Athener sein, ihre eigenen religiösen und politischen Institute in ihrem Ursprünge von Göltern ge- 
schaffen und geweiht zu sehen und die stürmisch und wild bewegte Frage der Zeit durch das 
erhabene Stiftungswort der Göttin entscheiden zu hören. Eine solche Erhebung aber der Stimmung 
ist persönlichen Anspielungen ungünstig, wenn sie schon allerdings Strafreden zulftsst. 

Zulelzt bedarf es noch eine kurze Betrachtung, um die Sache zur möglichst gewissen Ent- 
scheidung zu bringen. Die Vollstreckcrinnen der gölllichen Gerechtigkeit, die Späherinnen auf 
Frevel, die Erinyen, erscheinen und entwickeln ihre ganze Furchtbarkeit. Wie leicht nun halte 
ihnen, die alle Arten von Frevel mit Strafe bedrohen, und wie natürlich halle ihnen der Dichter 
strafende Worte geben können gegen Solche, die das Volk bethören, es zügellos machen, um 
dadurch selber gross zu werden. Aber vergeblich sucht man solches in ihren Liedern. Im so- 

7 



genannten Fessel- oder Bannungibymnus sprechen sie dem Orestes gegenüber, der Situation ge- 
mäss, nur von der Strafe des Mörders. Im zweiten Stasimon dagegen umfassen ihre Spruche und 
Bedrohungen den ganzen sittlichen Zustand, die Familie und das Oeffentliche , Alles auf der Scheu 
vor dem Rechten (der Jlxii) beruhend, ohne die die Vater und die Mutter bald jammern müss- 
len. Auch die Furcht hat ihren wohlgegrüudelen Platz zur Aufsicht über die Herzen. Keine 
Anarchie, keine Despotie; was sich im Masse hallt , hat von Gott her den Sieg. Aus L'nfrömraig- 
keit folgt ühennUthige Gewallthat. Wer frech und wühlerisch der Ordnung entgegentritt ohne 
Scheu des Rechts, der wird den nie geglaubten Untergang linden in heisser Noth, da die Götter, 
die er anruft, seiner lachen.' Hören wir solche Wort«, so können wir nicht läugnen, dass da 
Drohungen auf die Unterwühler der öffentlichen Ordnung gezielt sind. Und wir müssen zugeben, 
dass in diesem Chorlied der Ausdruck vom Einsinkon des Hauses der Dike (4911 und der Zuruf: .Ehre 
dun Altar des Rechts und stoss ihn nicht aus Gewinnsucht mit gottlosem Fusse" ( 512), auf den 
AreopAg gehn. Zwar ist dieses Lied gesungen noch bevor im Drama der Areopag gestiftet und 
vorhanden ist- Allein gerade die Stellung dieses Liedes mit diesen Gedanken vor der Stiftung des 
Areopags beweist, wie der Dichter neben allein Grossen und Gewalligen auch mit feinem Sinn ar- 
beitete und wie er alles Grelle fern zu halten bestrebt war und handgreifliche Beziehungen ge- 
flissentlich mied. Doch ist dorehaus die Süftungsrede , womit Athene den Areopag einsetzt (651) 
die Bestattung jener Sprüche des Chors, der klare Wiederhall seiner Lehren und Warnungen. 
Auch nach ihr ist der Areopag ein Schutz des Rechts, der Sitten, der wohllhAtigen Furcht, als 
Bürgschaft für gerechten Wandel, sofern die Bürger das Gesetz nicht neuern und mit schlechtem 
Zusatz trüben. Aber diesem fügt die Gftttin kein strafendes Wort gegen die Neuerer selbst bei. 

Wir sehen also, dass Aeschylus in den Eumeniden zwar indirwt mit grösstem Nachdruck die 
Urheber der Neuerung tadelt, dass er eine schwere Last der Verantwortlichkeit auf ihnen ruhen 
lasst, dass er aber, so kühn und stark er auch ist, jede persönliche Anspielung mit Sorgfalt aus- 
schliessL Sein hohes und würdevolles Gedicht konnte Freund und Feind der Neuerung mit Be- 
wunderung und mit Erhebung, und wohl auch nicht ohne tiefnachwirkenden Eindruck boren 
und schHuen. Und Zeugniss für seine edle und reine Mässigung bei aller Macht, ja Gewaltsamkeit 
des Eindrucks giebt die überlieferte Notiz, dass der Greis mit dieser Trilogie den ersten Preis 
gewonnen hat. 

Prof. F iumi aber von Wiesbaden gab der Ansicht Rauchensteins im Allgemeinen darin seine 
Zustimmung, dass der Satz, es habe Aeschylus in den angezogenen Stellen direct auf Pericles 
deuten wollen, zur objecliven Gewissheit nicht könne gebracht werden: doch meinte er, eine sol- 
che Behauptung sei auch von Droysen gar nicht ausgegangen. Dass die Partei des Aeschylus aus jenen 
Stellen habe Anspielungen heraushören können, sei wohl um so weniger zu bestreiten, als wir jetzt bei 
selbst mangelhafter Eenntniss der damaligen Zeitverhällnisse ohne Mühe dergleichen (Inden und die 
ganz« Trilogie unverkennbar eine politische Tendenz habe. Im Einzelnen bestritt er die Meinung, 
dass Aeschylus den Parteien ferner gestanden; sodann, dass das Kvhaviov itvog derzeit schon 
aus dem Gedächtnisse des Publicums ziemlich verschwunden gewesen sei; endlich wollte er den 
Zweifel, dass von den Tragikern zu Gunsten der politischen Tendenzen selbst die Technik geopfert 
sei, nicht im Allgemeinen, wenigstens nicht lür Kuripldcs gelten lassen, dessen neue Prologe zum 
grossen Theil aus der politischen Mitwirkung des Dichters an der Gestaltung der Staalsverhaltnisse 
hervorgegangen seien. 
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Auf diese Aeussenragen entgegnete Raichknsteik : er danke dem Opponenten für dio aus- 
gesprochene Anerkennung und für den milden Ton seiner Opposition. Das« die Zuhörer den 
Worten des Dichters auch ohne sein Zuthnn Beziehungen auf Zeitereignisse gegeben, sei möglich; 
denn dieses habe ganz in ihrer Willkür gestanden, gerade wie im modernen Thealer durch will- 
kürliche Beziehungen des Fublicums Stellen applaudiert und auf die jeweilige Gegenwart gedeutet 
werden, wahrend der Dichter de* vielleicht schon vor vielen Jahren componierlen Stückes an diese 
Anwendung gar nicht habe denken könne». Es handle steh hier nur darum, ob die von Droysen 
gefundenen Anspielungen vom Dichter beabsichtigt worden seien, und das müsse der Sprecher in 
Folge der von ihm angestellten Prüfung der Trilogie entschieden verneinen. l'ebrigens glaube er 
Droysens Meinung getreu aurgelasst und nicht scharfer und schroffer dargestellt zu haben, als 
dieser Gelehrte selber in seinem Aufsatz in der Zcitschr. für Alterthumswissensch. 181 1 sie aus- 
gesprochen. Dass das ky Ionische uyog eine verschollene Antiquität war, lasse sich freilich mit 
aller Strenge nicht beweisen. Doch wenn man die Stell« im Thucydides lese, gewinne es nicht 
den Eindruck, als ob dieses veraltete Factum aus der Geschichte des Alcmäonidcnhauses in der 
Erinnerung und im Bewusstsein des athenischen Publicum» so sehr zuvorderst gelegen habe, dass 
Aesclijlus darauf halte bauen und hiitte erwarten kiinnen, dass selbst eine dunkel gehaltene An- 
spielung doch augenblicklich richtig würde verstanden und gedeutet werden. Endlich wolle er 
nichl bestreiten, dass bei Euripides sich unverhohlene Anspielungen auf Personen und Zustände 
finden, wie das in dem Zeitalter und im Geist« Kuripideischer Technik möge gelegen haben. Aber 
solches lasse sich nichl unbedingt auf Aochylus wieder ubertragen: denn die Technik beider Dich- 
ter sei verschieden: obsebon, fügte der Sprecher hinzu, er sich nicht anheischig machen wolle 
gleich in diesem Momente den Unterschied, In so weil er die vorliegende Frage betreffe, gehörig 
aus einander zu setzen, was wenigstens für die eine Seite, nämlich in Beziehung auf Euripides, 
dem Hrn Firnhaber viel besser gelingen würde. 

Nach Rauchenstein erhielt Prof. Walz von Tübingen das Wort, zwar gegen die fruherhm 
festgesetzte Reihenfolge, aber er sollte noch am gleichen Tag verreisen. In seiner Rede behan- 
delte er die Frage 

wie nahe die Alten schon der Bucbdrnckerkunst und selbst dem 
Klip Ter drucke gewesen seien. 

Hoch»nsehnliche Versammlung. Dass die Anzahl der Freunde und Forderer unserer Studien 
taglich abnehme, ist wohl keinem von uns entgangen: aber meinen Augen und Ohren konnte 
ich kaum trauen, als ich aus dem neuesten Programm des l'lmer Gymnasiums ersah, wie selbst 
in dem Lager von Creuzers Ältestem Grenadier der Verralb und der Abfall ausgebrochen ist. Der 
Process wird sehr summarisch gemacht: die Philologen sind unpraclische Leute, Sylbciistccher, 
Variantenjagcr. welche in die jetzige Entwicklung der Welt nicht mehr taugen, also ecratez, len 
infdme»; hierfür soll auf Gymnasien nichts als Französisch und Naturwissenschaft gelehrt werden, so 
will es der Zeilgeist, sein Wille geschehe. Fürchten Sie nichl. in. H. , dass ich Sie mit Wider- 
legung solcher Theorien langweilen werde: darüber ist auf einer vorhergegangenen Versammlung 
so viel gesprochen worden and jetzt gedruckt zu lesen, dass sich nichts Neues mehr «agen lasst. 
Ich darf wohl bei allen Anwesenden als anerkannt voraussetzen, dass die Philologie ausser dem 
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formal bildenden Elemente, welches in ihrem Studium liegt, die würdige Aufgabe habe, die Lehren 
der Weisheit, welche das Alterlhum gross gemacht haben, zu erforschen und zum Bewusstsein 
der Gegenwart zu bringen, nicht nur zur Bildung der Jugend, sondern auch zur Unterweisung 
der so oft delirirenden Allen. Allein thöricht wäre es zu glauben, dass die Erforschung irgend 
einer Wahrheit ohne Grammatik und Critik möglich wäre. So lange die Sylben aus Buchslaben, 
die Wörter aus Sylben, die Sitze aus Wörtern bestehen, so lange wird die verrufene Sylben- 
stecherei unentbehrlich sein, und es wird sich nur darum handeln, dieselbe cum grano taht zu 



Diess wenige glaubte ich voraussenden zu müssen, ehe ich einen ganz kurzen Vortrag be- 
ginne, welcher ganz auf Buchstabenstecherei gegründet ist. Als ich mich nach einem an die 
Geschichte der ehrwürdigen Stadl Basel sich anschliessenden Vortrag umsah, brachte mich die 
bedeutende Rolle, welche sie in der Geschichte der Buchdruckerkunst spielt, auf den Gedanken, 
nachzuforschen, ob denn die Alten dieser grossarligen Erfindung ganz fremd geblieben seien. — 
Das» die Griechen und Römer eine Art stereotypsten Druckes gekannt haben, bezeugen die auf 
griechischen und römischen Thongefassen eingedrückten Fabrikzeichen. Nicht nur in llerculanum 
und Pompeji, sondern auch an den verschiedensten Orten Deutschlands sind Stampillen mit sle- 
reotypirten Buchstaben gefunden worden, und erst vor wenigen Tagen habe ich bei Herrn Prof. 
Schreiber in Freiburg einige in diesen Gegenden gefundene gesehen. Allein zu verwundern ist, 
dass die sonst so practischeu Römer von dieser Erfindung keinen weitem Gebrauch gemacht 
haben, und hierin von den Chinesen übertreffen worden sind. Indem ich dieses mit aller Bereit- 
willigkeit zugebe, muss ich jedoch die Herren Orientalisten bitten, daraus keine allgemeineren Con- 
sequenzen zu ziehen. Selbst die Idee beweglicher Lettern war den Römern durchaus nicht fremd. 
Cicero sagt an einer bekannten Stelle, die Entstehung der Welt aus Atomen sei eben so unmög- 
lich, als die Annalen des Ennius oder nur ein Vers derselben aus unzähligen Formen der 21 
Buchstaben, welche zusammengeworfen würden, entstehen könnten. Wenn aber Cicero eine prac- 
tische Anwendung dieser Idee für unmöglich hielt, so finden wir in spätem Zeiten wirkliche Ver- 
suche mit beweglichen Leitern zu setzen Die Inschriften cioer und derselben Töpferfabrik varüren 
ufl, z. B. CLO. SVC; C. CLO. SVC; CAL CLO. SVC. (d. h. Sucusana). Diess könnte nun leicht 
mittelst mehrerer Stempel erklart werden; allein wenn die Buchslaben hie und da aus der Linie 
heraustreten, so wird die Frage schon schwieriger. Doch wäre es möglich, dass diese Störung 
durch irgend einen Unfall beim Brennen veranlasst worden wäre. Treffen wir aber vollends ver- 
kehrt gesetzte Buchstaben, so können wir die Anwendung beweglicher Lettern nicht langer l«ug- 
nen. Im Angesicht solcher Inschriften sprach schon in der Mitte des vorigen Jahrh. der gelehrte 
Pesarcser Passeri (Lucern* Oct. T. I. p. XII) sein Erstaunen darüber aus, dass die Römer der Er- 
findung der Buchdruckerkunst so nahe gewesen seien, und doch den Ruhm der Erfindung den 
Deutschen gelassen haben, und ganz unabhängig von Passeri macht Mone in der Urgeschichte de* 
Badischen Landes Bd. I. S. 262 die Bemerkung, dass auf einer in Rheinzabern gefundenen Römer- 
schüssel die Buchstaben durch einzelne metallene Lettern eingedrückt seien und dadurch der 
Beweis geliefert sei, dass man schon in dieser alten Zeit am Oberrhein bewegliche Lettern ge- 
habt habe. Dieselbe Erscheinung von verkehrt gesetzten Buchstaben will Passeri an Glucken aus 
dem neunten und zehnten Jahrhundert bemerkt haben. 

Gehen wir um einen Schritt weiter und fragen wir: wie sieht es bei den Alten mit der nah 
verwandten Kupferstecherkunst? so habe ich die Ehre, Ihnen zu sagen: weit besser, als man 
gewöhnlich glaubt. Bei den Aegyptiern war sie in bestem Gange. Rosellini in seinen Monumenti 
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dell' Egitto (Moo. Civ. T. (I. p. 298) berichtet, da« er unter dem Kopf einiger Mumien eine 
metallene Scheibe gefunden habe, auf welcher ein mythologischer Gegenstand auf der unter dem 
Kopf liegenden Seite eingegraben war. Auf allen diesen Scheiben, von denen eine IreSlich er- 
haltene im Louvre zu sehen ist, ist Immer derselbe Gegenstand eingegraben. Hie und da legten 
sie statt der metallenen Scheibe, eine papierene unter den Kopf der Mumie, und eine solche sah 
Roscllini in Cairo, auf welcher sich dieselben Figuren, wie auf den metallenen, in ganz leicht er- 
habenen rolhen Umrissen befanden. Roscllini fand die Gravüren einer solchen Metallschere noch 
voll von rother Farbe, und machte davon einen deutlichen Abdruck auf befeuchtete!) Papier. 
Daraus erhellt deutlich, dass die Aegyptier nicht nur die Kunst, Umrisse auf Metallplallen zu 
machen, kannten, sondern auch Abdrücke davon auf Papier machten. Dieses Geschäft, so un- 
vollkommen es auch noch gewesen sein mag, gieng in Aegypten so gut, dass Cccrops, so schlau 
er auch war, •) keinen veranlassen konnte, mit ihm nach Attika überzusiedeln, und so erklärt 
es sich, wie diese Kunst den Griechen unbekannt blieb. Zwar ist es ausser Zweifel, dass die 
griechischen Toreuten an den Schilden, an den Gewandern der chryselcpbantiocn Götterbilder u. 
dgl. Gravuren angebracht haben; die sgraOll auf den etruskischen Spiegeln zeigen uns diese Technik 
bei den Ktruskcrn: aber nirgends linden wir eine Spur, dass sie daran gedacht haben, Abdrücke 
von denselben zu machen. Bei dem den Griechen eigenthümlichen Farbensinn dürfen wir anneh- 
men, dass farblose Zeichnungen ihrem Geschmack nicht zugesagt haben wurden. Eine merkwürdige 
Erscheinung aber sind die Imagines des Varro, welcher von de Pauw ohne Weiteres der Erfinder 
der Kupferstecherkunst genannt wird. Eines nahern Eingehens auf diese Frage aber kann ich 
mich entheben, da mein auf diesem Gebiete wohlerfahrener Freund Hassler im Begriffe ist, der 
verehrten Gesellschaft seine Untersuchungen hierüber miUutheilen. 

In solcher Art aufgefordert und angekündigt, und seinen Vortrag durch umhergebotene 
Probedrücke noch veranschaulichend, sprach nunmehr Prof. Hasslkr von Ulm 

Uber die Anlange der Kupferstecbkutut and Ober die Varronlachen 

Ini;igiiies. 

Meine Herren ' Glauben Sie nicht, dass ich mir nicht vollkommen bewusst sei, was ich wagte, 
indem ich diese Treppen heraufstieg. Ich weiss es wohl, zu einer Versammlung wie die Ihrige 
zu sprechen über einen theorctisrh-scientifischcn Gegenstand, ist schwer und kubn für einen Mann, 
der seit Jahren einer fast durchaus praktischen Lebensrichtung hingegeben, um so schwerer und 
kühner, da er zum Sprechen nicht einmal formell gehörig vorbereitet ist. Indessen müsste ich 
Schweigen für verwerflicher hallen als Reden, da es mir aus Anlass dessen, was wir so eben 
gehört, vergönnt ist zu reden in majorem inclgtte fotjta urbi$ gloriam und so dem Danke 
Worte zu verleihen, zu welchem wir uns Alle in den gastlichen Mauern der Stadt des Erasmus 
verbunden fühlen, vor Allen ich, der ich seit einer Reihe von Tagen so glücklich war, unter 
der gütigen Führung unseres hochverehrten Herrn Präsidenten und auf der Spur einiger Winke, 
welche mir mein theurer Freund, Herr Professor Friedrich Fischer gegeben, mehrere für die 
Kunstgeschichte zunächst zwar des Mittelalters höchst wichtige Künde zu machen, welche jedoch, 
wie mir scheint, geeignet sind, auch auf verwandle Fragen der klassischen Alterthumskunde eini- 
ges Licht zu werfen. Diess wird mir zugleich Gelegenheit geben, einer Behauptung des gelehrten 
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Redners vor mir, meines werlhen Freundes Herrn Professor Walz, entgegen zu treten, der Be- 
hauptung nämlich, die Acgypler seien die ersten Kupferstecher gewesen. Ich versichere Sie, 
meine Herren, die Aegypler sind vorlaullg gar keine Kupferstecher gewesen, und es wird meinem 
gelehrten Freunde leichler möglich werden, ein gewisses Reallexikon der Alterthumskunde bis zum 
7. fertig zu bringen, als diese seine Behauptung zu beweisen. Doch zur Sache! Das, was ich hier 
gefunden, (riebt mir Anlass, einiges die bekannte Stelle des «Hern Plinius '), welche über die 
Imagine» des Vnrrn handelt, Betreffende Ihnen mitzutheilen , oder vielmehr den Bemerkungen, 
welche ich auf den Wunsch des Herrn lieheimenralhs Creu/.er seiner vortrefflichen Abhandlung über 
die Bilderpersonalien des Varro 2 ) anreihte, einiges Erweiternde und Bestätigende beizufügen. 

Die wesentlichsten Resultate einer unbefangenen Ansicht und Würdigung der Stelle des Pli- 
nius durften folgende sein. Zunächst darf an blosse physiognomischc Schilderungen, wie Billiger, 
Letronne u. A. sie annehmen, entfernt nicht gedacht werden. Wie hoch man auch die schwülstige 
und metapherreiche Schreibart des Plinius in Anschlag bringen mag, so lange menschliche Rede 
den Zweck haben soll und muss, in Andern die gleichen Vorstellungen zu erwecken, welche der 
Redende oder Schreibende selber hat, so wird darüber kein Zweifel sein können: Plinius redet 
von einem neuen , höchslwichligen Kunstverfahren (benigtässimo inrento — inrentor muneris etiatn 
Dm inridwti vermittelst dessen Abbildungen menschlicher tiestallen, gleichviel blosse Kopfe, 
Brustbilder oder ganze Figuren (— imagine» — non pnttm» interetdere figurat —). in beliebig 
vervielfältigter Weise (in omne» terra» «wart — ut prte»ente» e*»e ubique et claudi pmsent — 1 
hergestellt werden konnten. Der Hauptaccent ist offenbar auf die Möglichkeit der Vervielfältigung 
der Bilder zu legen. Wie nun hat man sich diese zu denken? Ich selber, noch che mir die 
gleiche Ansicht des Herrn W. A. Becker im Gallus I. p. 153 f. bekannt wurde, war, wie aus 
dem Anhang II zu der Abhandlung des Herrn Geheimenraths Creuzer hervorgehl, nicht gerade ab- 
geneigt, an Lmrisszeichnungen, silhouettenartige Portrats, zu denken, welche durch Patronen 
I Schablonen) zu Stande gebracht waren, und welche dann unter anderm von der Künstlerin Lala (Jaia 
nach Sillig) durch Ausmalen (wie diess zuweilen bei den Heiligen- und Karlenbildern des Mittel- 
allers geschah) vervollkommnet wurden. Allein abgesehen davon, dass die genannte Kunstlerinn in 
keinerlei Beziehung zu den Varronischen Bildern steht, da die Lesart inrentn (s. Amn. 1) sicher- 
lich unstatthaft ist, und also der ganze von dieser Stelle (Plin. XXXV, 40.) hergenommene unter- 
stützende Beweis in sich selbst zusammenfällt : so steht der Annahme von früher schablonirten 
Dmrisszeichnungen noch Anderes entgegen. Entweder waren sie ausgemalt oder nicht. Waren 
sie es nicht, so konnten diese rohen, durch das Ueberfahren von Blech- oder llornschablonen 
mit irgend einer Farbe hergestelllen in wenigen Strichen beistehenden Figuren wohl kaum besser 
sein, j ls die ältesten Holzschnitte; ja nicht einmal so gut, da der Holzschnitt gegenüber von dem 
Patroniren bereits ein wesentlicher Fortschritt war. Diese aber muss man ans eigener Anschauung 
kennen, um sich zu überzeugen, in welchem Mißverhältnisse solche geringfügige Leistungen, bei 

I) Dir.« »lall» (Niaia. In.t n.lnr XXXV. ».) «»4 ia irm Wi.rkl.jlc» Trlle irr I: t**>rra Mll,j.cl.oi. Aa> lt aU .l.i. Iwmtr- 
fiaaataaaj *m*rrm ü^yrifr .jwaailaa» titirt raat *4tlir*l ilie Vitirertii aa74a it iit rafuaiia* rf Jt*. I'mrrm a» aijaüriwa Tan.«!«, (aatrli, 
raUaiiiUiM «»»!'»•« flfm*dit*1* 9f f4i**r3ntarftm ia'a «m'wai a/i*a* m*U~ irMfinmut . aaa awMai ialf rritl'i f Jtaai-a, aaf wl4JJ4Jm tvt » 
r^mtru h»m\imt» ixtitr* . fawataf- m*n*rit <ttam l*ii# iafjifia»! , qata-ailrt iataiarfafifaraa* aaa «Waat 4<dU . Ifna ettrtm »a ««tarf uerm 
mi*U . ml jrnriol,, ai^r tl cJaaa'i unnnl- 

I ail «ailaaa \\\V. IO. Jaia tyr.ürm» ftrf*ttm rir^m . Matri J'arraMf* tawata, JlaMn» H pt*Wi\U pi*Kit et i/»*ra. 

• da laalra , »»-Iii aariii »riafcrl^T I rriiail l^illij (IILI4) IkiasM , 4ia baiilra £trllra . au- ••<■ itvaMifrfl»! ia airim-r |-r>i»*rta A»t{;»l»ff 
rr^fheiara. aaailfa. Ia «V> lrt,lara lubaa Javfafrt allt f.njil ; Oaatraiarr« <lr Q*inry aaj !*rl>.-t maiac« Cafafaaa« arffAVaM 

aafaett tUa Cwaji'rlar iafar* aiiaLatati^ tun «iuanaV* {PMiarhl." Wall »irb» . au»«» Utf>rlttml*r <l.ti'«u k'*R<a I 

>) Xarr.l ia .1" Krll-rarift tn, Allerlt„_..,..<-i,-tV.n IftiS .hpeWkt , ».Ulla »iaile, ia da» uV,il>rli<. *tWH(a, /... Arra>„- 
lag» BJ. 3. ». JSI f 




38 



welchen von einer PorlräUhnlichkeil kaum die Rede sein konnte, zu der pompösen Schilderung 
des Plinias stehen (benigttushnvm irwentum — Dii$ etiam inridiotum — tum piurut intercidere 
flgvras —). Waren diese schablonirtcn Umrisszeichnungen aber ausgemalt, so waren sie es ent- 
weder schlecht, oder gut. Im ersten F.ille, in welchem man sich denken muss, das* die l'mrlss- 
zekchnung wie bei den Karlenmachern durch die Anwendung verschiedener Schablonen für Ein Bild 
behufs des L'eberfahrens mit verschiedenen Farben colorirt wurde, gilt von ihnen alles dasselbe 
und zwar üi noch hohem Grade, was gegen die blossen l'mrisszeichnungen so eben bemerkt 
wurde, and ich möchte nur wünschen, in der Lage zu sein, Ihnen solche üluminirte Bilder aus 
meiner eigenen Sammlung vorzulegen, um Sie durch den Augenschein zu uberzeugen, das« es 
der Beschreibung des Pünius gegenüber schlechterdings unthunlich sei, solche auch durch Scha- 
blonen jedenfalls schlecht genug ausgemalte I mrisszelchnungen anzunehmen. Denn an die Voll- 
kommenheit des schon sehr complicirten Verfahrens einer spatem Zeit, wie bei der Herstellung 
der Clair-Obscures seit dem linde des XV. und dem Anfange des XVI. Jahrhunderts, oder den 
ausgezeichneten Leistungen des Buntdrucks unserer Tage, wird wohl Niemand im F.rnste denken. 
Im andern Falle aber, wenn nämlich die schahlonirten Imrisse aus freier Hand gut ausgemalt 
waren, etwa nach Art der trefflichen Miniaturen des Mittelalters, Ja, dann fallt bei der Notwen- 
digkeit des sorgfältigsten und umständlichsten Verfahrens durch einen oder mehrere eigentliche 
Künstler aller Vorlheil der Vervielfältigung weg, worauf es ja vor Allem ankommt, und wenn 
auch das berugwsutmum und Dii» mhdintvm bliebe, so hört die Sache auf, ein inrenhm, eine 
neue Erfindung zu sein, insofern ja dann das längslbekannle Porlrätmalen, nicht aber das als 
tanz untergeordnet und bedeutungslos erscheinende Schabloniren der Ilmrisse die Hauptsache wird. 

Die meisten der Einwendungen aber, meine Herren, welche ich so eben gegen die Annahme 
von schablonirten timrisszeiebnungen vorgetragen, müssen auch gegen die von Andern, z. B. von 
Munter, beliebte Annahme geltend gemacht werden, die neue hochwichtige Erfindung des Varro, 
von welcher Plinius redet , sei diu des Holzschnittes gewesen ; ja es treten dieser Annahme noch 
eine Menge anderer Schwierigkeiten entgegen, welche sie geradezu unmöglich machen. Der Holz- 
schnitt ist in seinen Anfangen, wie ich bereits anderwArts *) angedeutet habe und In einem um- 
fassendem Werke über die Kunstgeschichte des XV. Jahrhunderts ausführlicher nachzuweisen gedenke, 
nichts anders, als das umgekehrte, das auf den Kopf gestellte Patroniren, aber eben desswegen 
Iheilt er in seinen Anfängen auch aHe Lnvollkoinnieiiheilen desselben, und war in diesen seinen 
Anfängen schlechterdings nicht im Stande, etwas zu leisten, was entfernt nur der Schilderung des 
Plinius entsprochen halte. — Varro wäre ja aber als inrentor in solchen Anfingen gestanden: 
wenigstens ist es gegen alle Analogie der Kunstgeschichte , ja gegen alle menschliche Wahrschein- 
lichkeit, die neue Erfindung sei gleich der Minerva aus Jupiters Haupte so aus dem Kopfe Varros 
in ihrer vollendetsten Entwicklung und Ausbildung, wie sie diese, nachdem sie wirklich erfunden 
worden war, erst mehr als ein Jahrhundert sp;lter unter Albrecht Dürer erreichte, Dx und fertig 
herausgesprongen. Wie viele Mittelstufen mussten erst durchschritten, wie viele Vorbedingungen 
erst erfüllt werden, bis dieser grosse Meister der erste es unternehmen konnte, Porträts und zwar 
nur von sehr umfassenden Dimensionen in Holzschnitt auszuführen. Ich erinnere nur an die an- 
fangliche l'nvollkommenheit der Instrumente ; ferner an die Unvollkommenheit der anfänglich kaum 
dintenartigen blassen Wasserfarbe, bevor es zur Erfindung der Druckerschwärze kam; endlich 
an den Mangel der Druckerpresse , ohne welche sich bei der blossen Anwendung der ßür>te oder 
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des Reihers nie Etwa«, was über die Leistungen des gewöhnlichen Handwerks sich erhob und den 
Forderungen der Kunst auch nur einigermaßen entsprach, zu Stande bringen liess. Aber zu die- 
sem Allem kommt noch ein weiteres Moment, welches an sich schon geeignet wire, die Annahme 
von Holzschnittbildern als unzulässig erscheinen zu lassen. Das ganze Alterlhum nämlich war 
uberhaspt mit dem nassen Abdrucke gänzlich unbekannt; wenigstens ist nicht die entfernteste 
Spur vorhanden, dass es denselben irgendwo und irgendwie zum Behuf der Vervielfältigung von 
Bild oder Schrift angewendet habe. Diese Bemerkung leitet mich zugleich hinüber zu der Wür- 
digung der weitern Annahme , dass unter den Varronischen Bildern Kupferstiche zu verstehen seien, 
und wir in Varro den ersten Kupferstecher zu verehren haben. Doch nein! nicht in ihm, son- 
dern, wie mein gelehrter und beredter Freund will, so gebührt diese Ehre den alten Aegypten! *) 
Sehen wir einmal, wie es sich damit verhalte! 

Mein gelehrter Freund stutzt sich auf Rosellini, welcher berichtet, dass er unter dem Kopfe 
einiger Mumien eine metallene Scheibe gefunden habe mit einer Gravüre auf der unter dem Kopfe 
liegenden Seite. Hie und da flnde man statt der metallenen eine papierne Scheibe unter dem 
Mumienkopfe, und eine solche habe Rosellini in Cairo gesehen, auf welcher sich dieselben Figuren 
wie auf der metallenen in ganz leicht erhabenen rothen l'mrissen befanden. Die Gravüren einer 
solchen Melallscheibe seien noch voll von rot her Farbe gewesen, und Rosellini habe davon einen 
deutlichen Abdruck auf befeuchtetes Papier gemacht. Daraus erhelle deutlich, dass die Aegypter 
nicht nur die Kunst, Umrisse auf Melallplalten zu machen, kannten, sondern auch Abdrücke da- 
von auf Papier machten. 

Mein gelehrter Freund hat hier vor Allem vergessen, uns zu sagen, ob derselbe Gegenstand, 
welcher sich auf den Metallscheiben befindet, ganz in denselben Dimensionen und mit denselben 
Einzelheiten und zwar, was die Hauptsache ist, in umgekehrter Richtung, als contre-parUe , 
sich auf dem Papierabdruck befinde. So lange dieser Punkt nicht aufs Genaueste erhoben ist, fehlt 
der Behauptung und ihrem Beweise jede materielle Basis. Was sodann die in der Gravüre einer 

*) EW ieb H«k *" F-e> — ä« H»U..k«ll.. terfuw . h... ick »rtl ..!».. «I «. P~r B„i««lti*_^ i« B»l„ 
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Eicfaflac de« a^reetaalra Bubcmer Ckrtaloph tna» Jahr 1413. Da« erale ii4 bche»el«tch derch Dibdia aa* der Kartba»» Baibeiaj 
i)*rb F-MfUad «eracalep|il werdea. Eia aaJere* , im da* PirtKr 8eaaaala»gea , Ut koch»! wakraeheJtläeh aafceht. V» a* gr»a*e#a »Verth 
kat da> B»*I«t Eiramvbr. da «imi aabeatrrilbar a*bl ial- Et rabrt «laaJitb aaa der Faaehieche« HimU^ brr «ad wl im Katalog 
dcrtc-lba* aekea rar Kwai Jabthaaulerfea «äff «-fäkal , »Uo »a ei»er Zeit, »• »ach JwieaMmd I« die gr*«ae Bvd«*t*aff ttm— »«aVbe* Blat- 
te, alt BewcUrailfcU der IU»Mfr*ehi«bkt uad die hetrt«*»"-« K»chhild»»| »Wclbc» darbte Nack «nehagcT ftu die K«*H 
gnehirhte a»>l far eia« aielbealrtlteae Frage der«*]»«« gerade«« e*Uck*ideed Ut eia aadere» Bit». B« fiegt atgeaehirkter War«« 
ualer de» «UliaVitcfcea Mctalcr»; ich eah abrlgeaH brias ante* Amblieb. oUm ca miehl dabba gebor* «ad iYeate Beek, aarkb«i cmm 
die»« Alaiekl tbelleade B«*a*rhamg de» aaagYaeicbactea Ka>aa>|bea»rr«. Urrra Feter Viaeber. ia aaa rtiaoavairemdr« Kataloge aa aa>«W 
Ea eis ••gaasaatai Figvrea ■ Alpkabel , d, k, eia Alphabet , deatc» BaebiUbe* ni «crarhiedeaca « »raa* blieb«* «ad aaidcr» Figncc* 
ia bacbii [ri*tr*>rker * taila*!** ehcafWatecUtiker Weite ■•t>*»mnii;«»et>t aiad. Dm ei liita der ir»rt»*»«i»rb r^deul** Lande» Art bar- 
gaadiacbea Belebe« aagebore, gekl, abgeaebca tm filrl, aita dca Warten aaf «U«a B*eh«4abc» K kenar, «aie Mi deaaclkea a-a«k dca» 
eUetgca h-aber bch.a»l*» Eieaaplat W Br.li.ckr« Vo^a abgebildet Gada! im i A Tr—Xi« mm 9TmU kumjr+vi*. mittmritmt aitd mrmHUmt, 
La.do. IftSa. aad diemr. Werbe ia Falheaateia. G*rh,*b.e der Baebdrackerbeia.t H. UB a.d bei d« U Bmrds, S~~iU* 

raeberebae aar 1'ariaU« de (*i*«|irii»«ri« H, 10. Der Letaler* mmd mM Ikaa Aadere feken* •Ilerdiag* eait gru»«r WakiMkawKekbaal . 
dieaet auageMUbaeie Blatt fkr eia Werk dca Meiner» derjeaige« BiUim Pamptrum aa*. welcbe »ie eattcbieaVa fkr die erile aad «I- 
la*t« eekltreai. Bs aa» aaaer Blatt aawiJeraacefbbcb aaa d*a MieJcrlaadem berräbrt , «e argaaientirea aie gaat falgeräektig darru» 
rr>cervr*eta, fetr de* aiederlaadiaebe« Inpmg jeaer eralea aad lhe*te* Aaagsbe der BiMi« P *aa « r»i , mmm ckem daa»t, da aVisaa air» 
lltette «der dock eiaer de* ahe«t#a Hohlafrlatrvrke «ad »och data aiit Hrhrifr »ein mm«», fbt dea ai«drrl*adtaek«a Vrtpraag dea Halt- 
rrfeldnebe» »beekn P t, a»d raiMerbar aelbel der BacUraeberbiaaat. Aber, o web! dea Eieeafbr dr. BriiWbe» Beiet»* iU «roll 
•laadig »ad der B»cka4abe A leider bcaeUdigt. H.» B.Jer Earamplar kia S e c *a i.t ralMiadig »ad der BaelwUk« A glacblMer«*»« 
uakearbadigf . «ad dar klalerv aeigl gaaa. deallieb d»e J.braakl MCCCCLXl V (1464). WSe an«? dae c«-w Argaaaealaliea ak«kl 
•»ab jetit »a» gegem da» Vrerecbtarr der Kirderbaidiackea Aa«nr«rbe ■ dca» im Ja nur« 1 4H4 batlrai Gatraberg , Plater . Fast «ad Sebbf er be- 
baaatliek aeban ci»t> Brake arafaaaeadrr Werke a>il hcvegltchra Tvp«* gedrackt, aad die««« «arra ii«lc Jabrc aaeber aia« Meage aaa 
llfilitafeldnieke» mit »ad ohae BchriO , dinater »»ebrerc ro» erweitlack «benicalarbcB Lrafratge, renaagcfetgca. Die Baalar BaMalasigea 
b«»a«a »iem aa dieaeaa UalUck*» BlalU Glfick wftatebea ! 



Digitized by Google 



o7 



dieser Melallscbeiben vorgefundene rothe Farbe belrilTl, so kann diese eben zu dem Zwecke in 
die Zeichnung gebracht worden sein, um dieselbe auf der Platte von dem ohne Zweifel anders- 
farbigen Grunde der letztem für das Auge besser abzuheben, ein Zweck, welchen man auch 
schon im Alterthum und noch mehr im Mittelalter auf den sogenannten Miellen durch schwärz- 
lichen (nigellum. daher Niello), bräunlichen oder graulichen Schmelz in der Zeichnung auf helle- 
rem Grunde, oder umgekehrt durch weissen Silberschmelz auf den sogenannten Conlorniaten '), 
welche man desshalb im Gegensatz gegen jene füglich Albellen nennen konnte, zu erreichen suchte 
und wusste. Möglich jedoch auch, dass jene rothe Farbe in der Zeichnung von dem Versuch 
eines trockenen Abdrucks etwa in rothein Wachse herrührte, worüber ich mir freilich ohne nä- 
here Kennlniss der Zeichnung selbst kein bestimmtes Urtbeil erlauben mächte. Was aber endlich 
die „leicht erhabenen rothen Umrisse" der Zeichnung auf dem angeblichen Papierabdrucke be- 
trifft, so steht es gerade damit am Allennisslichsten , nod gerade sie dürften das Gegentheil von 
dem beweisen, was sie beweisen sollen. War nämlich die Zeichnung In die Metallplalte vermit- 
telst des Grabstichels oder eines ahnlichen Instruments wirklich so eingegraben, wie diess seit der 
Erfindung der Kupferslecherkunst zu geschehen pflegt, so konnten, hierin wird mir gewiss jeder 
Kenner der technischen Verhältnisse beistimmen, Umrisse, deren wenn auch nur leichte Erhaben- 
heit mit dem Auge wahrgenommen werden soll, nur mit Hülfe der Metalldruckpresse, durch deren 
ausserordentliche Gewalt das Papier in die vertiefte Zeichnung der Platte einzudringen und die 
Farbe herauszuholen gezwungen wird, erreicht werden. Es wird sich aber unbeschadet aller 
Weisheit der alten Aogypter wohl Niemand beigehen lassen, zu behaupten, sie hüllen auch schon 
die Metalldruckpresse erfunden. War dagegen die Zeichnung auf der Platte sehr flach, so dass 
die Farbe im gleichen Niveau mit dem Grunde der Platten lag, so konnte bei dem Abdrucke mit 
der Hand, der Bürste, dem Reiber oder einer iiandwalze kaum etwas Anderes erhalten werden 
als — Kleckse, oder höchstens sehr unvollkommene, unförmliche Figuren, keineswegs aber gleicht 
erhabene Umrisse." Da sich nun aber die letztern finden sollen, so liegt die Vermulhung sehr 
nahe, dass sie nicht mehr und nicht weniger seien als Zeichnungen in sehr stark aufgetragener 
rother Farbe. Doch dem sei, wie ihm wolle! Ich kann sogar zugeben, dass es an sich nicht 
absolut unmöglich war, von einer solchen Gravüre auf einer Metallscheibe durch besonder» sorg- 
fältiges Verfahren oder durch Anwendung einer uns jetzt nicht mehr bekannten Druckkraft einen 
Abdruck zu gewinnen; ich will annehmen, es sei hie und da wirklieb einmal ein solcher Abdruck 
gemacht worden, wie wir ja auch im Stande sind, von Grabplatten und andern Denkmalen des 
Mittelalters, aus deren Bilder- und Schriftzeichnung der Kitt ausgefallen ist, freilich eben nur 
vermittelst der Druckerschwärze Abdrücke auf angefeuchtetem Papier zu nehmen. 0 ) Allein, — und 
davon würde es sich handeln, wenn man mit de Pauw und Andern dio Varronlschen Bilder für 
Kupferstiche halten wollte — welch ein unermesslich weiter Weg ist es noch von einem solchen 
vereinzelten, vielleicht fast zufällig entstandenen Abdrucke bis zu der absichtlichen VervielflUlisunit 
einer zu diesem Zwecke gestochenen Kupferplatte durch nassen Abdruck auf Papier oder einem 
ahnlichen Stoffe! Und welch ein weiter Weg ist es alwrmals von den Anfingen auch dieser 
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Kunst bis xu derjenigen Stufe technischer Entwicklung derselben, auf welcher es möglich wird, 
porträtahnliche Bilder durch sie darzustellen! 

Krlauben Sie, meine Herren, dass ich, um diess Alles noch deutlicher zu machen, Sie ein- 
lade, mich noch einmal zu begleiten auf einem Game in die Werkstätten der fraglichen Künste; 
sie sind zugleich die Werkstätten der Geschichte, in denen der menschliche tieist diese denkwür- 
digen Kründungen machte, und die hiesigen Sammlungen werden uns erwünschte Mittel der An- 
schauung und des Beweises darbieten. 

Im Laufe des XIV. Jahrhunderts hatte sich wohl hauptsächlich in Folge der Züge der Flagel- 
lanten und anderer mit weit verbreiteten Seuchen und sonstigen LandescalatniUten Hand in Hand 
sehender Wallfahrten zu sogenannten lleilthumern, bei welchen an die Gläubigen Heiligenbilder 
ausgetheill zu werden pflegten, das Bedürfnis der Vervielfältigung, welches von einer ganz he- 
leroaenen Seite , nämlich durch die immer allgemeiner werdende Lust am Karlenspiele gleichfalls 
genährt wurde, mehr und mehr herausgestellt, und konnte auch, nachdem zu Anfang desselben 
Jahrhunderls das l.lnnenpapier in Oherdeulschland erfunden worden M, in Rücksicht auf diesen 
Theil des Materials leichter befriedigt werden. Nicht um künstlerische Zwecke handelte es sich 
hiebet anfanglich und lange Zeil, sondern lediglich um die möglichst einfache, wohlfeile und eben 
desswegen zunächst nur handwerksnnKsige Befriedigung eines sehr allgemeinen kirchlichen oder 
socialen Bedürfnisses. So kam man, wie wir bereits gesehen haben, vom Palroniren oder Scha- 
bloniren zunächst keineswegs auf den weil mehr den Kunslforderungen genügenden Kupferstich 
und nicht an die als Künstler arbeitenden Goldschmiede, deren ganzes technisches Verfahren ohnehin 
jenem Schabloniren ungleich ferner lag, sondern man kam auf den Holzschnitt, der zuerst, wie 
ich leicht urkundlich beweisen kann, von den sehr zahlreichen Bildschnitzern und Schreinern ge- 
übt wurde, welche die Theile der einfachen Umrisszeichnungen in der Ebene der Form (des 
Holzslockes) aussparten, und den Grund, oder überhaupt alles das, was nicht im Abdruck schwarz 
erscheinen sollte, bis auf die nothige Tiefe hinwegnahmen. Von der alsdann mit Farbe oder 
Schwärze überzogenen Form wurde sofort der Abdruck genommen. Aber Jahrzehente vereidigen, 
bis diejenigen Erfindungen hinzukamen, welche für die Folgezeit die Grundbedingungen eines mehr 
künstlerischen Betriebs des Holzschnittes wurden, ich meine die Erfindung der geeigneten und 
hall bann Druckerschwarze und vor Allem der Druckerpresse. Die grossen Erfolge, deren sich 
der Holzschnitt von nun an zu erfreuen hatte — giengen ja doch ganze Fässer mit Karten von 
I lm nach Venedig und wieder ganze Fässer mit Holzmödeln verschiedener Dimensionen wurden 
durch den L'lmer Kaufmann Ott Ruland ») in das mittlere Deutschland und den Rhein hinunter in 
die Niederlande schon in der ersten Hälfte des XV. Jahrhunderts versendet — diese grossen Er- 
folge also mussten natürlich endlich auch die in Metall arbeilenden Gewerbe auf dieses Mittel der 
Bildervervielfälligung aufmerksam machen. Aber immer war es noch nicht der Metallstich, son- 
dern der dem Holzschnitt zunächst ganz verwandte Melallschnitt, auf welchen man in allerdings 
ganz naturgemässer Entwicklung der Sache geführt wurde, und dessen Produkte entweder in ihrer 
einfachen Gestalt oder in der mit Bunzenarbeil verbundenen ( geschrolenen Arbeit, moniere criblee . 
moniere MUnel) an die ällern Holzschnittblätter sich unmittelbar anschliessen. Sehr natürlich' 
Hier war im Wesentlichen nur das Material - Metall stall Holz - verschieden; Verfahren im 
Herstellen der Zeichnung auf der Piatie, und Mittel der Ausführung — Druckerpressc - waren 
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dieselben. Und doch mag der Mctallschnitt, wie er materiell zwischen Holzschnitt und Molallstich 
in der Mitte liegt, auch historisch zwischen beiden das Mittelglied gebildet haben, d. h. es liegt 
die Vermulbung immerhin am nächsten, dass diejenigen, welche sich ohnehin schon der erhaben auf 
Metall ausgeführten Zeichnungen zum Behüte des Abdrucks und der Vervielfältigung bedienten, 
nun auch auf den Gedanken kamen, die gewöhnlichen Zeichnungen auf Metall durch Abdruck zu 
vervielfältigen. Denn langst führten deutsche und italienische Goldschmiede Zeichnungen der man- 
nigfaltigsten Art auf verschiedenem Gold- und Silbergerat he, z. B. auf Dolchscheiden , auf Schmuck- 
sachen, auf Keliquieiikistchen u. s. w., besonders aber auch auf sogenannten Paten oder Agnus 
Dei (so genannt, weil diese Silber- und Goldplaticn von dem celebrirenden Priester beim Iloch- 
amte wahrend des Gesanges des Agnus Dei geküsst und sofort unter den Worten Fax tecum 
jedem der assistircnden Geistlichen gleichfalls zum Küssen hingereicht wurden). Diese, wie sich von 
selbst versteht, in die Platte vertieften Zeichnungen waren häufig, insbesondere wenn sie von 
kleinerm InUange waren, durch eingeschmolzenes Schwefelsilber (Niello) ») für das Auge mehr 
herausgehoben, so dass sie ungefähr den Kindruck einer Federzeichnung hervorbrachten, und 
nachdem man einmal an das Vervielfältigen durch Abdruck anderwärts gewohnt war und sich zu- 
gleich von dem materiellen Nutzen desselben uberzeugt hatte, lag der Wunsch sehr nahe, auch 
diese schonen, meist von ausgezeichneten Künstlern herrührenden Zeichnungen zu vervielfältigen. 

Aber sagen Sie selbst, meine Herren, wie weil war es, wenn man je bei diesem Wunsche 
angelangt war, von demselben bis zu dem Gedanken, dass es möglich sein werde, ihn zu rcali- 
siren? Wie schwierig war es, auf diesen Gedanken nur zu kommen, da hier gerade das Gegen- 
theil von alten bisher zum Abdruck gekommenen Zeichnungen auf Holz oder Metalt Statt hat. 
und wibreud bisher die Zeichnung sich stempelarlig erhaben zeigte, hier sin aus vertierten Linien 
und Flachen bestand? Und hatte man sich auch mit dein Gedanken vertraut gemacht, und war zu dem 
Entschlüsse gekommen, es zu versuchen: wie weit war es wieder von dem Versuche bis zum 
glücklichen Erfolge, da man genöthigl war, die ganze Platte mit geeigneter schwarzer Farbe zu 
überfahren, sodann sie wieder in der Art zu reinigen, dass nur die vertieften Linien und Flächen 
der Zeichnung geschwärzt blieben, und sodann durch sehr starken und gleichmässig wirkenden 
Druck, wie er in entsprechender Weise nur durch die Metalldruck- oder Walzenpresse erreicht 
werden konnte '"), die Farbe wieder aus den Verliefungen herauszuholen und auf das angefeuch- 
tete Papier dadurch die Zeichnung überzutragen? Erlauben Sie, meine Herren, dass ich Ihnen die 
Schwierigkeiten noch näher lege durch Vorzeigung einiger ausgezeichneter Schütze der hiesigen 
Sammlungen. Sie sehen hier zwei Paccn oder Agnus Dei, Silberstiche von ungewöhnlicher Grosse, 
ohne Zweifel ein Werk des berühmten Meisters Marün Schongauer oder Schon, und 17 kleinere 
Medaillons, gleichfalls Silber- und Goldstiche, ehemals Theile eines Rosenkranzes, von der Hand 
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desselben Meislers oder doch jedenfalls aus seiner Schule, die letztem so wenig als die erstem 
Jonwls zum Abdrucke bestimmt. '0 Würden Sie wohl jemals ohne alle Kenntniss des nassen 
Abdrucks überhaupt und der allein geeigneten Druckfarbe ins Besondere, ohne den Besitz der 
hiebei durchaus nüthigen hinlänglich starkpn und gleichförmigen Druckkraft auf den Gedanken, zu 
dem Versuche und zu dem Erfolge gekommen sein, von diesen Paceo und Medaillons beliebig 
vervielfältigte Abdrucke auf Papier zu machen? Ich glaube, die Beantwortung dieser Frage Ihnen 
selbst überlassen, aber die Ueberzeugung aussprechen zu dürfen, dass mit der Antwort auch die 
Annahme Varronischer Kupferstiche, welche, wohlgemerkt! PorträUtinlicbkeil haben sollten, wenn 
nicht in das (iebiet der absoluten Unmöglichkeit , so doch der höchsten l'nwahrscheiolichkeit zunick- 
gewiesen sei. Jetzt freilich ist es leicht, auf den Gedanken zu kommen, Abdrucke von diesen 
Silberplatten zu nehmen, und wenn auch nicht so leicht, wie sichs Mancher denkt, doch verhilt- 
nissinassig nicht so sehr schwer, den Gedanken auszuführen. Ich selber habe in den letzten Ta- 
gen mit den 17 Medaillons mehrere solche Versuche gemacht und ich schmeichle mir, den Abdruck 
derselben, welchen ich ihnen hiemit vorzulegen die Ehre habe, von Ihnen den schönsten Silber- 
stichen des XV. Jahrhunderts beigezählt zu sehen. Aber das, was jetzt in dieser Beziehung mit 
verhaltnissinassiger Leichtigkeit geschehen kann, ist nichts Anderes, als eine Wiederholung der 
alten Geschichte vom Ei des Columbus! 

Wenn aber die Varronischen Bilder weder schablonirle Umrisszeichnungen, noch Holz- 
schnitte, noch Metallschnitte, noch Kupferstiche waren, was, werden Sic fragen, was waren sie 

II) l>ie k«idra r«t>, Ckaialna aal 0>«la«ig« ui di« U«feag«aB«kiaaag der.tr llrad, rateprrrkra dra Si l a. 10 k«> Bertack (Prta- 
Ira liiea»«r T. VI. p. Itl ) narrr Startia aeaeagaaer Et l»t gcaaa dU««lk« Zaickaaag, aaa *a aW ftaedfWaa nad ia rira kaeeaarrvr 
Dieataai.«, ae«.li«k >i«r P.ri.«r Z»ll Barel»»«..«. Irk lad« k.iaea Graad . la »...r.frl. . d... ai< ... Marli. d,Ua|a.» .«Ikat 
gralarkra eiad. dr» j. aa drt eack.tri, Raa*, aa Colaur, airkl«, ja aek aaarkl. ut Air «ie«a .«iarr frtknl» Slvrk« kallra . da dar 
Ikrbaadlaag d*. Fkria*ara, a«la«alli«k aa dra Fu*««a . aack geaa ia di« frali»ae Me. arT d«r *,«.«krot«era Arkcit «räaarrl aad «ja 
a,t«}>akia. r drr ak««fraaaat«a lacKläeken Knrfer.lirke B««ie« aarkl aar dira* frakrr« Maai«r, di« aärk la d«a KapfrrBtackra rWkaaa «at- 
farat airkl aickff fadrt, «ara«kgrkan»n.ea war«. L>krig«at Ist di««« ria Paakt, aaerdarr all atreilra kaaa. Will naa aä> ai«kt far 
r ;. YV«*k Marli.a «*1l«n leaa«a , iwadera mdan, dar*e ttilkrrplattea e«rea ml aa«k eclara Wrakailea ktapIrnlkriM*. grlcTtigl an«, 
daa aa liegt «■ aal *.»rkalen . aa Marlia. Baader , d«. Gald.rka.ird G»nfg *V»,naf;«nrr drakr. , w»I«Wt Ia Haart «rlk>«t tkal.f war 
,,/|,. .1. GraeMr r«i.radee Alkrerkl lallrer im. Jakr, III» anrk irnadlirk« A„.aak». ge.B.rt. (.. Bartxk . .. O S III). 
V*a kaidra Plellea aied ia lleael ia (Viikrra Jakira eialge »«a!j« Akdrark« laf Papirr (titaafi aardta. !>•« PUllra aerea akngra. 
e.ekl ua 7.w«ek« de. Akdearka aad drr Yrr.irlfaltigaag ge.lorkra , tkril. an* ifcrtf Bctiaeaiaag all Parva, Ikrila aa« de» Vm- 

a|..4e kerearg«kt . da«« im Abdrn«k« die Pr..«eca , a. II. drr da« Krka-rrdl rakrrade Prlraa , mit dar Liakra kaadrlad rretkriaea 
arkrdra , wrkrkra acaigateaa d«ai Vaai.trr Jatartie , aa »irl irk aaaaa . ia lccia«aa a««a«r aaklavirkaa Kapfmliri«' a*raga«t«. Aa«k «kklkr 
aaaa, »a aa Mrk klaaa aaa den Xar«k dra Akdrarka Laadrll«. aalktlirk k«in« iHlkai-, «aadrra klaaa hap^rralaHra Ck«a a a>rai( kaaa 
maat aaackarta, data aar aaaallcadrt« Ktcllea (da* Wafl tia ra««t« »drr «ig r-alliekea 8aa«e graaaiaacai : i. die Aaaa. 8 ) a«ira aad der TaMlIa 
.r.1 k«4lr ei.g»«k«aal»a .«rar. a.Ura. I>.,r,.a .prarkl airkl all«i. der l a.al.ad. d.a. ai« k«i.« da.kala GrMd« k.U. , .a.d«. 
aark aad kaapl»<U.«k da« gaa« rallka.raaar B,ka.dl..g d«r K,r...<k.llira., .ad Klrirkl. e «a . » «.aa ai« W, d«a Akdrdek«. aa. 
«ig«alU«k«a INiallra aarkl lad«!, da k«i di«a«a ja all« Tkrila d«r Zairka.ag darrk dra S«ka>rll krdrrkl la ar«rd«a kraliaaa« aarra 
(a. Ilackaaaa a. a. O. 8. •»). Wir bahr* karr alae «>a(.rk«. aaek Art dar Frdnaraikaaagra arkaadrlf«, Bilktntarkc rar aaa. Allra 
IraaagU giU eark raa d«a 17 kUaarra Mrdaillaaa de* Haarakr>aar* ed«r PararaaaUr«, drrra ftkrirraa aaapräaglick jrdaaCalVa TO 
geweara a«(n aa«aa«a , aaaajica CS fnr dä« ral«prr<ckc.de Aaaakl drr Aaraaaräaa and 7 (wakrarknaläck da« g*ldn«a PlMIrk««) far dar 
«alaprcek«ad« Aaaakl drr Vaarranarr (drr klrin« Uaa«akraaa , aail 33 Kügrlrkea . kaaa er»l apalrr , aal«» l.ra X. aal}- «•<«>« HVdail- 
I... kabra dir Far» dra O..I., arl«a«a ak«. karfaoabl akgrarkaillra i.t . aad .lad • Pariaar Liur. kark . 7 tiai« k.r.l. II«« !>«- 
^Ilaagaa »ad » aaa d«. I .b«. Jr... a.a»ii«k di. Vrrkaadig.^. Mari, aad Eiiaakala, Maaaa da. Kiad a.Vrtrad. daa Ak«adaial. 
f!afi«la>« mm OrlWrf*. dä« Gefaagcaaekavaag , Cknalwa aa« Kaipka«. Ckrialaa aar ll«««d«a , die G«na«laaf. aad 8 ApaaUl, aaaalaek 
Matlkaaa , Tkaaaaa, Jadaa Tkaddaaa, dar }kat«r« Jakakaa, Aadtraa. Bartkoloaaeaa. Maaaa aad drr ajlrrr Jakakaa. All« kakra arkaa«. 
tarn Tkeil «Irk wirdrrkalradr Blaaaaa aad Haa«ll«a aa( d*r BirLarilr aad k«aria«a a«kaa dadarrk. aa wir darrk dir baf lackt« Ort. 
aaag aaa ali«aa akgratkaittrara Tkrdlr dra llaala, darrk a«ktkr di« aa« aaaaaaaarakallrad« Sckanr gaaagaa aard«, daa« ai« airkl aaa 
Akdrn«k« koUaaaal .rl«a Eal.rkirdcarr aark al. bri d«a Pacra aaarkl« äck dar.« aaadrrlarklärkra M«d«illaaa fat %V«rk« d« graaaea 
M«äalrra Martia kalt«a . avder aaiad«aba« aaaekaaca , da.a aar aataa a«««r Lciluag «aa aaaaaa» Bradrr , d«a» Ba.lrr Galdatbjaiad G«arg 
u rM««kta aardaaa. Aa Staatia Hckaagaaav eräaarra aae krian «r»t«a Aaklitk. aad daaa käer aa weaig «1« kr. dra Parva aräa lUirfriaa 
varkamat, apaärkt aäekl dag «gaa , da ja dirar HtirW Backt .am Akdrack« kr.tia.aat warea aad aal* aaaa kriligva 4ä«k«aa«k kvatäiaailc 
Diage d«a M«iat«v ia jea«a Z«il«a a«äa*a prnfaacn ^uara ra aataaa fmaaaar 8«k«a trag. Itnl aja dä* arrrirlflltigt«. Akalrbrltc G«g«a- 
alaad dea BaauVla aarjra , aegaaaea di« M«i»l«r. anaa«kal grrad« da« Kapr««at«rk«r, ikaa Werk« mit ikrra MaaagraiaBi«a aa a«acka«a 
aad anek apMar «r.1 girag dir.« galt« daaa aa dra Malrra ak*r. 8*4M *«lk«r kal ea<4 Bork k«aa«. a«ia«f GriaalaW a.l a«lara> Maaa- 
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denn? leb komme auf dieselbe Antwort zurück, welche ich vor vier Jahren dem Herrn Ge- 
heimenralh Creuzer gegeben habe. Ks waren Wachsabdrücko von Metallstempeln, entweder aufbe- 
wahrt in Kapseln, welche den Volumina, die die biographischen Notizen enthielten, angehängt, 
oder in diese Volumina selbst eingereiht wurden. Ich will Sie nicht mit ausführlicher Wieder- 
holung aller hlefür sprechende« Gründe ermüden. Nur das möge zu bemerken erlaubt sein, dass 
man sich die Stempel am besten verlieft gearbeitet denkt, nach Art der Munzstempel wodurch 
wir zugleich den natürlichsten, dem geschichtlichen Entwicklungsgänge der Kunst gem&ssesten An- 
schluss des neuen inrentum an die schon vorhandene Kunstübung auch insofern gewinnen, als ja 
gerade die Münzen bisher schon dazu dienten, Porlräldarstellungen zu liefern (wirkliche, oder wo 
diese nicht mehr zu erhallen waren, ideale — quin immo eliam, qua non sunt, finguntur sagt 
Plinius selber unmittelbar vor unserer Hauplslelle, wenn gleich in etwas anderer Beziehung, näm- 
lich in Beziehung aor die Büsten — ). Die von solchen Stempeln genommenen Wachsabdrücko , 
basrcliefartig hervorspringend« Bilder, mag man sich nun in Kapseln aufbewahrt denken, gleich 
den Siegelabdrucken auf und an den Urkunden des Mittelalters, oder auf irgend eine »eise 
in den Schriftwerken selbst befestigt; im einen wie im andern Falle passt der Ausdruck des 
Plinius: ut...claudi postent gleich gut und zwar so gut, wie bei gar keiner andern Erklä- 
rung. Nehmen wir hinzu dio von Herrn Geheimenrath Creuzer beigebrachte Stelle aus Ch. Saxe 
(Diptychon Magni Contuti») , woraus hervorgeht, dass das Versenden der consulariscbeii 
und kirchlichen Diptycha bis ins V. Jahrhundert und weiter herunter ein jedenfalls dem Varroni- 
schen (in omnes terra* mitit) ganz ähnliches Verfahren darbietet, und erwägen wir, abermals 
auf den Reichlhum der Basler Sammlungen gestützt, dass noch am üusserslen Ende des Mittel- 
alters Brustbilder in Wachs in Kapseln aufbewahrt, wenn gleich in ganz anderer Weise ausgeführt, 
noch gewöhnlich waren: so denke Ich wohl nicht zu viel zu behaupten, wenn ich in solchen 
Analogien eine wesentliche Stütze meiner Ansicht finde. Denn der Weg der Analogie ist, wo be- 
stimmt ausgesprochene historische Notizen fehlen, wie in unserm Falle, wohl der nächstliegende 
und geeignetste, um Lücken der Rrkenntniss auszufüllen. Bedenken wir endlich, dass Plinius in 
der Einleitung zu unserer Stelle von den goldenen, silbernen und ehernen Büsten redet, welche 
man in den Bibliotheken aufzustellen pflegte und von diesen ausgehend sodann zu dem Varroni- 
schen inrentum übergeht, durch welches den Schriftwerken (votuminibus) an- oder eingefügt 
(interti») aliquo modo imagincs dargestellt worden seien, so haben wir in dem Worte imagine* 
den Anknüpfungspunkt an das Alte, schon Vorhandene, an die Büsten, und in dem neuen Ma- 
terial, dein Wachse, so wie in dem roluminibn* inserere das neue inrentum, wodurch diese imagine» 
diess nicht in der bisherigen Weise, als metallene Büsten, sondern eben nur aliquo modo waren. 

Diesen Zusammenhang mit dem bereits Gegebenen und dies» enge Anschliesscn des Neuen an 
das. Gegebene glaubte ich vor Allem bei dieser Sache mit Rücksicht auf die überall hervortreten- 
den Entwicklungsgesetze der Kunstgeschichte, ja wohl der Geschichte überhaupt fest im Auge 
behalten zu müssen. Denn, meine Herren, nur langsam und allmalieh ist, wenigstens wo es sich 
um äussere Hervorbringungen handelt, der Gang des menschlichen Geistes, und die Früchte fallen 
erst vom Baume, dann aber fallen sie gewiss, wenn die Zeil der Reife gekommen ist. 

Hierauf machte noch Ephorus B.u'mleri von Maulbronn die Anzeige, dass eine pädagogische 
Section »ch gebildet habe und Iheils in Abendstunden, theils früh am Morgen sich versammeln 
werde; sodann ward vom Präsidium der Schluss der zweiten allgemeinen Sitzung ausgesprochen. 

19» .jl K O MM.t. U..M«tl, Jrt itKl»«l. ( ;<. II. A.. C . 8. «8 
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MHTTi: SITZUNG. I OCTORER. 



Nachdem das Verzeichniss der seit gestern neu hinzugekommenen Mitglieder und die Geschäfts- 
ordnung des heutigen Tages verlesen worden, fordert der Pr*sident Prof. Grrlach zur Unter- 
zeichnung auf den Druck der diesjährigen Verhandlungen auf; ein Blatt hiefür wird vom Secretarial 
in Umlauf gesetzt. Kerner zeigt derselbe an, dass nach dem Schlüsse der Sitzung das Mexica- 
niscbe Cabinet werde geöffnet sein, dass der Basler Turnverein auf Mittags um 1 Uhr zur Gegenwart 
bei seinen l'ebungen und Prof. Starelin, Vicepräsident der Orientalisten, auf Abends um 4 Ihr 
sammtliche Mitglieder zu einem Mittagessen einlade. Wer endlich morgen den 2 Ocl. an der 
Schlussmalzcit zu drei Konigen Anlheil nehmen wolle, möge sich im Bureau cinichreiben. 

Hierauf begannen die Verhandlungen dieses Tage» mit einem Vortrage des F.phorus Koth von 
Schönthal 

Ober da« Prlnclp und die Methode des philologischen Unterrichts In 



So ungünstig In mancher Hinsicht unsre Zeit dem gelehrten Schulwesen zu sein scheint, so 
hat sie doch den grossen Vortheil gebracht, dass die gelehrten Schulen ihren Zweck mit grösse- 
rer Bestimmtheit als früher aufstellen und mit concentrirter Kraft verfolgen können. Denn die- 
selben Bestrebungen, denen man jetzt «Herwärts in Deutschland die Errichtung zahlreicher techni- 
scher und KealansUlten verdankt, haben seit zweihundert Jahren, in einer Zeit, wo unsre Gymnasien 
die einzigen höheren Lehranstalten unterhalb der Universität waren, ein so starkes realistisches 
Element in dieselben hereingebracht, dass der nächste Zweck des humanistischen Unterrichts not- 
wendigerweise verkümmert wurde. Solange das Latein-Sprechen und Schreiben, was ja sogar noch 
Basedow gcwisiermassen obcnanstellte, als materielles Ziel des gelehrten Schulunterrichts galt, 
und jede gelehrte Schule dir Krage: wozu geht man zur Schule? faktisch so beantwortete: um 
Latein zu lernen: hallen alle die vollkommen Recht, welche an der Ausschliesslichkeit dieses 
Zwecks zweireiten, und andre, der Lebensthaligkeit und den verschiedenen Berufsarten naher lie- 
gende Zwecke dagegen und daneben aufstellten. Diess wirkt noch in unsre, ohne Zweifel auch 
noch in die Folgezeit so herein, dass mehr oder weniger alle Lehrplane für gelehrte Schulen den 
Versuch darstellen, beide Elemente zu vereinigen, zwar mit einigem Uebergowirhl für das eine, 
aber ohne hinreichende Berechnung dessen, was gleichzeitig getrieben und gefördert, und was der 
wirklichen, durchschnittlichen Leistung nach zugleich einem festen Ziele zugeführt werden kann. 
Ks ist ohne Zweifel die Wahrnehmung gewesen, dass in den Gymnasien für die Realien doch nie 
genug geschehen könne, welche die Aussonderung des realistischen Lehrstoffs und die Errichtung 
von Realanstalten endlich wirklich zu Stande gebracht hat. Und diese Scheidung gestattet erst 
den Gymnasien, zu ihrem wahren Zwecke, gleichsam zu sich selbst zurückzukehren. Wo jetzl 
eine Reorganisation der gelehrten Schule vorgeht, sollte man diesen Zweck recht ernstlich ins 
Auge fassen, und unbekümmert um das Gemenge der Meinungen über den Unterricht gerade aus 
verfolgen ; man sollte die Erfahrungen, welche über die Kolgen der V ereinigung ganz verschieden- 
artiger Elemente im Unterricht allerwärls gemacht worden sind, wirklich benutzen, und, was eine 
der vornehmsten Bürgschaften für den Klor der Schulen wäre, die Aufgabe für jede gelehrte Schule 
so stellen, dass dieselbe durch die mildere Kraft der Lehrer und der Schüler in der gegebenen 
Zeit gelöst werden kann. 



Gymnasien und lateinischen Schulen. 
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Warum hat Homer nnd Virgil, Cicero und Deinnslhenes auf den Lehrslundenplanen der tech- 
nischen Schulen keinen Platz gefunden? Elwa weil die Weissagung schon in Erfüllung geht, dass 
Voltaire und Eugen Sue die vakante Stelle einnehmen werden? Jene Anstalten behandeln auch das 
Französische nur als eine nebenher zu erlernende Sache, und die Mathematik stellt das Wesen solcher 
Anstalten vor. Und warum haben sie zu den vielen Fächern, die ihr Lehrslundenplan aufweist, 
nicht auch noch dieses und dieses gefugt, was doch offenbar zur Bildung gehört? Sie haben er- 
kannt, was sie freilich immer noch gründlicher erkennen müssen, dass die Richtung jeder Lehr- 
anstalt Eines, nicht Vieles sein muss, wenn die Bildung, sowohl die allgemeine, als die besondre, 
erzielt werden soll. Sie bekennen sich zu der Ansicht, dass es ihren Zöglingen nicht zum Vor- 
wurfe gereiche, wenn sie einmal gestehen müsslen, dass sie auch nicht ein Wörlchen Latein ver- 
stehen und das Griechische nicht einmal lesen können, woferne sie nur das recht gelernt haben, 
was in ihrem Unterrichte die Hauptsache gewesen ist. Die technischen und meistenteils auch die 
unterhalb derselben stehenden Realansialten «eben durch ihren Befand die faktische Erklärung, 
dass die Bildung auf Schulen durch disparate Lehrfächer, dass die vielseitige Schulbildung ein 
Unding sei, dass eben wegen der Vervielfältigung des Wissenswürdigen der wissenschaftliche Stoff 
der Schulen beschrankt und endlich einmal das multttm. non mulla thalsächlich anerkannt, die 
Geistesbildung durch Eines wirklich erzielt werden soll. 

Eben dadurch erweisen sie den Gymnasien einen grossen Dienst. Wenn jene das Fremdartige, 
das die Einheit ihrer Richtung stören würde, mit Recht ferne von sich halten, so werden diese 
mit gleichem Rechte das ihnen Fremdartige ausscheiden. Wenn jene den Zweck der Bildung ohne 
das Unsre erfüllen, werden wir denselben Zweck ohne das Ihrige erreichen Wenn dort die 
Einseitigkeit, eine so schreckhafte Sache für unsre Zeit, nicht zu furchten ist, so werden auch 
wir nicht dadurch gefährdet sein. 

Hie Lehranstalten, deren Beruf bis vor wenigen Jahrzehnden fast durchgangig das Gymnasium 
erfüllen sollte, geben, wie Mager auf einleuchtende Weise dargethan hat, jetzt eigentlich nicht in 
zwei, sondern in drei Hauptzweigen auseinander. Für die einen stellt die Mathematik, für die 
andern das Lernen lebender Sprachen, für die Gymnasien die alte Philologie die Einheit vor. Die 
zweiten stehen mit ihrem Zwecke in ihrer Art jetzt so, wie noch vor kurzem die lateinischen 
Schulen mit dein ihrigen. Gleichwie in diesen darum unterrichtet wurde, dass die Schüler Latein 
lernen sollten, ebenso wird dort Schule gehalten, damit die Schüler einen franzosischen Brief 
schreiben und, wenn sie einmal nach Lyon kommen, sich verständlich machen können. Für unsre 
philologischen Schulen können wir nichts der Art anrühren: sobald wir für den künftigen Media- 
ner das Griechische wegen der Kunslausdnicke, für den Juristen wegen der Basiliken und Novellen 
verlangen, beweist man uns. dass das Mittel zum Zwecke entweder überhaupt nicht nöthig, oder 
dass der Zeit- und Kraftaufwand für das Mittel ausser Verhältnis* zu dem durchschnittlichen Re- 
sultat, dass jedenfalls die Zeil anderswohin hesser zu verwenden sei. Dann, wenn wir hier zu- 
rückgewiesen von dem wichtigen Inhalt altklassischer Werke sprechen wollen, führt man uns 
eine Menge der besten Ueberselzungen an, aus denen jener Inhalt in grosserem Umfange, schnel- 
ler und leichter gewonnen werde. Wenden wir uns dann wieder anders, und suchen wir La- 
tein und Griechisch dadurch zu retten, dass wir sagen, das Erlernen beider Sprachen sei die 
beste Uebung im Denken, so kommt uns die Mathematik in den Weg und spricht die Priorität 
dieses Vorzugs an. Endlich, wenn wir die Geschmacksbildung als Zweck und vornehmsten Vortheil 
des Unterrichts in beiden Sprachen festhalten wollen, lässt man uns auch das nicht gelten, indem 
man uns einerseits auf die Klassicität der eigenen und der auswärtigen neuen Lltteralur verweist. 
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andrerseits unsre grammatikalische Weise als das bezeichnet, was der Geschmacksbildung diametral 
gegenüber stehe. Nicht als ob diese Ansichten von der Wichtigkeit des philologischen Unterrichts 
durch das, was man dagegen sagt, widerlegt, oder als ob sie ungegründel waren; aber keiner 
dieser apologetischen Gründe stellt die Philologie für die Gymnasien dar als ein in seiner Art 
ebenso notwendiges Ding, wie es die Mathematik für jene ist, welche in technischen Schulen 
unterrichtet werden, oder das Französische für die, welche ron einer RealansUlt auf die Schreib- 
stuben der Kaufleute übergehen. Und doch sollte für diesen unsern Unterricht ein Pnncip vor- 
handen sein, welches den vernünftigen, allgemein anerkennbaren Grund desselben und zugleich 
das Wesen seiner Methode bezeichnete. 

Durch die Errichtung von Real- und technischen Schulen sind die Gymnasien ihrem Zwecke 
zurückgegeben, lediglich Vorbereitungsanstalten für die Universität zu sein. Wenn dieses richtig 
ist, so wird der Zweck der Universität massgebend sein für den Zweck des Gymnasiums und 
für die Mittel, welche dasselbe zur Erreichung des Zweckes anwendet. Der höchste Zweck alles 
Unterrichts und so auch des akademischen wie des technischen ist die Bildung. Zwischen der 
Bildung und dem Unterricht aber liegt als de^ letzleren näherer Zweck die Erkenntnis*, welche 
sich wieder zu jenem höchsten Zwecke als Mittel verhalt. Denn es gibt vielleicht wohl für ein- 
zelne Kreise der Gesellschaft eine Bildung ohne Erkenntnis«; aber die Bildung der Geisler kann 
nur aus der Erkenntnis« hervorgehen, so dass dasjenige, was etwa ohne Erkenntnis« als Bildung 
gelten will, auch vom gemeinen Verstand als nichtig anerkannt wird. Ist die Erkenntniss die 
nolhwendige Bedingung und die Quelle der Bildung, und ist sie die nächste und erste Aufgabe 
der Universität, so ist sie das auch fürs Gymnasium. Wenn man dann weiter fragt: welcherlei 
Erkenntnisse so wird zu antworten sein: die Art der Erkenntnis«, welche allen EakulUlen der 
Universität gemeinsam ist. Und was ist dieses Gemeinsame? Die Gelehrsamkeit, und das zwar 
mit solcher Entschiedenheit, dass man mit grossem Hechte jeden akademischen Vortrag als einen 
Widerspruch gegen das Wesen der Universität verwerfen würde, welcher eine Fakultatswissen- 
schaft für Studirende derselben Fakultät so behandeln wollte, wie in unsern Tagen manche 
Wissenschaften für gewöhnliche Leser mundgerecht gemacht worden sind. Der Stoff der Gelehr- 
samkeit aber ist Geschichte, nicht bloss der Stoff der philologischen, juridischen, theologischen, 
sondern auch der mathematischen, philosophischen, physikalischen Gelehrsamkeit: die Gelehrsam- 
keit der Universität verspricht jedem ihrer Jünger, ihn durch gelehrte Vorträge dahin zu führen, 
dass er die Genesis der erwählten Wissenschaft im Geiste durchlebt, und eine deutliche Erkennt- 
nis« de« Abschlusses derselben, so weit er bis jetzt geschehen, mit hinwegnimml Die gelehrten 
Vortrage der Universität aber können die Genesis der Wissenschaft nur dadurch erkennbar machen, 
dass sie den Zuhörer zu den Quellen der Wissenschaft leiten: nur das Primitive in jeder Wissen- 
schaft, z. B. in der, welche man im engem Sinne Geschichte nennt, hat die Kraft in sich, die 
Wissenschaft zum geistigen Eigenthum des Lernenden zu machen ; nirgends kann etwas Sekundäres 
die Wirkung der Autopsie haben. Es wird z. ß. niemals ein angehender Tbeolog aus einer er- 
klärenden Paraphrase des Jobanneischen Kvanneliums diejenige Erkenntnis« gewinnen, welche er 
aus dem griechischen Text gewinnen kann ; und nie wird einer durch die deutsche Uebersetzung 
des Corpus juris civilis oder durch das Studiren der Rechtskompendien ohne die Quellen ein ge- 
lehrter Jurist werden. Wenn alle dem so ist, so wird das Gemeinsame aller Fakultäten der Uni- 
versität da« sein, dass sie ihre Schuler zur Gelehrsamkeit, d i. zur geschichtlichen Erkenntnis« je 
in ihrer Wissenschaft durch Eröffnung der Quellen der Erkenntnis« führen wollen. 



Ist aber dieses der nächste Zweck des akademischen Unterrichts, so muss der Zweck des 




Gymnasialunterrichtes der sein, die Srhill«*r so anzuleiten, das* sie im Stande und dass sie ge- 
neigt seien aus den Quellen der Erkenntniss zu schöpfen. Die Erkenntnis*, welche auf der Uni- 
versität gesucht wird, ist eine geschichtliche: mithin wird derjenige Gymnasialscbuler wohl vorbe- 
reitet auf die l'niversüiil übergehen, welcher im Stande und geneigt ist, die geschichtliche Er- 
kennlniss aus den Quellen zu schöpfen, l'nd diess ist der nächste Zweck des Gjmnasialutilcrrichls, 
dem Schüler eine solche Vorbereitung zu geben. 

Die Vorbereitung zur Gelehrsamkeit, zur geschichtlichen Erkenntnis«, kann nicht durch die 
Mathematik geschehen; eben so wenig durch Beschäftigung mit neuer Lilteratur. sondern nur 
durch die mit der alten, und nicht durch den Gehrauch der Uebcrselzungen , sondern nur durch 
den der Originale, deren Sprache der wesentlichste Theil ihrer Kigenthümlichkeit ist. Denn das 
Erholen jeder Erkenntnis» aus den Quellen ist nur dann fruchtbar und wirklich, wenn der Gegen- 
stand der Erkenntniss in seinen innersten Eigcntliiimlichkeiten erfasst wird. Demnach stellt die 
alte Philologie für die Gjranasien ebenso die Einheit vor, wie die Mathematik für technische und 
das Französische für Itealanslalten. Und gleichwie weder die technischen noch die Realanstallen 
andre Unterrichtsfächer ausschliessen , sondern dieselben nur beiziehen und ihrer Hauptrichlung 
unterordnen, so will auch der GvmiiriMalunterrichl das, was ausser der Religion noch weiter zu 
lehren ist, im gehörigen Verhältnis« zu seiner Hauptaufgabe behandeln. Und wie die allgemeine 
und namentlich auch die Gescbmacksbildung sich überall von selbst aus Jedem Unterricht ergeben 
soll, ohne dass eine besondre Veranstaltung dafür gemacht werden kann, so wird der philolo- 
gische Unterricht den Sinn für das Wahre und das Schone in ganz besonderem Grade da erwecken, 
wo er in beharrlicher Verfolgung des oben bezeichneten Zweckes zur unausgesetzten Uebung und 
Schärfung der Urtheilskrafl angewaudl wird. 

Entwarf einer Instruktion für Gymnasiallehrer. *) 

A. Hinsichtlich des Unterrichts überhaupt. 

Die gelehrte Schule unterscheidet sich von andern Lehranstalten dadurch, dass sie ihre Zög- 
linge durch den Unterricht anleitet, den ihr eigenlhiimlich zugewiesenen Stoff, den historischen 
im weiten Sinne des Ausdrucks, an den Quellen seihst zu erholen und selhslthatig zu behandeln. 
Hiedurch werden die Lehrpensen der Schule und die Methode des Unterrichts zugleich bestimmt, 
und zwar des Unterrichts nicht allein in den Hauptfächern, sondern auch in den andern, welche 
als vorbereitende oder als zugegebene zu betrachten sind. Denn indem die gelehrte Schule mit 
der Aufnahme der Religion, der Geschichte, der Geographie u. s. w. ihre relative Verpflichtung lur 
solche Lehrfächer anerkennt, welche allen Bildungsanstalten gemeinschaftlich sind, und indem sie 
gewisse Lehrpensen bei sich einführt, welche nur als vorbereitende Mittel zu betrachten sind, ge- 
winnt sie die noth wendige Einheit r«r die Manchfalligkeil ihrer Bestrebungen eben durch ihre un- 
verwandte Richtung auf den angegebenen /.weck, nämlich durch das Bestreben, ihre Züglinge zu 
den Quellen der hMorischen Erkenntniss. zur historischen Wahrheit zu fuhren. Hiedurch wird 
die Methode gleichmassig für die Hauptfächer, wie Tür die Nebenfächer, mit alleiniger Ausnahme 
derer bestimmt, welche den Schülern in der Gestalt von Fertigkeiten dargeboten werden. Die 
gelehrte Schule bringt demnach, wo es immer moalich ist, ihren wissenschaftlichen Stoff den Schil- 
lern nicht in einer schon fertigen und abgeschlossenen Form zur Aufnahme durch das Gedächtnis*. 

*) II«* >«eki»lfcaiU i*l vi» Tatil aVrjtnagr« ln«trnMtot» imt ],elircr tm G*m«*mc« Mail InleännCnta ftebaJe*. . a «leite oVr \ rWaMrr 
in» Att(\r»zf ««r1vKl»rrfi«<Vti gttdienre-f ke» rat» orten, welrke atWr Jit beW* G«-wha»f »| ooci m*eUl «WaJlro Iu4 
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sondern vielmehr in guter und zweckmässiger Ordnung zur Erfassung durch die Urteilskraft ent- 
gegen, und sucht vom Beginne des Unterrichts an und immer mehr bei anwachsender Kraft der 
Zöglinge dahin zu wirken, das» diese sich jeden dargebotenen wissenschaftlichen Stoff durch die 
Thäligkeit der Urteilskraft selbst aneignen. 

Indessen rührt der Weg zur Gewinnung des Stoffes, welcher dem Schuler der gelehrten 
Schule zu beständiger Uebung in der Selbsttätigkeit des Denkens dienen soll, durch die Beschäf- 
tigung der Gedächtnisskrafl. So unrichtig es ist, das, was seiner Natur nach nur durch die Ur- 
teilskraft wirklich erlassl werden kann, wie die Syntaxe einer Sprache , auswendig lernen zu las- 
sen, und eben damit dem Schuler nur den Schein eines Wissens zu ubergeben, das er nicht 
empfangt, so ist es andrerseits nicht minder falsch und verfehlt, das, was an sich oder nach der 
Altersstufe der Schüler nur mit dem Gedächtnis« aufgefassl werden kann, wie die Formenlehre 
einer Sprache, durch Demonstration beibringen zu wollen, anstatt die Schiller sich dasselbe durch 
Auswendiglernen aneignen zu lassen; wie es ebenfalls verkehrt ist, solche Dinge, deren Kennlniss 
man beim selbsUhäligen Bearbeiten eines wissenschaftlichen Stoffes alle Augenblicke bedarf, dem 
zufälligen Anfflnden des Schulers anheimzugeben. Rs bedurfen nicht nnr alle Lehrfächer der ge- 
lehrten Schule der Vorbereitung durch die Thäligkeit des Gedächtnisses, sondern die Uebung die- 
ser kraft ist auch zu betrachten als eine beständige Stärkung und Auffrischung der Aufmerksam- 
keit, welche der Zeit nach die erste Thätigkeil der Denkkraft ist. Die gelehrte Schule behandeil 
dcsshalb die Uebung des Gedächtnisses als eine ihrer vornehmsten Pflichten , die- sie zwar vorzugs- 
weise zur Beibringung der Elemente aller wissenschaftlichen Stoffe anwendet, aber auch beim 
Fortschreiten der Schüler und in deren ganzem Laufe bis zum Austritte aus dein Gymnasium im 
Auge behält. 

Wenn aber gleich das Auswendiglernen der Zeit nach vorangeht, so steht es doch schon im 
Anfang des Unterrichts, und immer mehr im Forlgange desselben in einem untergeordneten dienst- 
baren Verhältnisse gegen die Krfassung der vorliegenden Stoffe durch die Urteilskraft: und indem 
man bei der Auswahl des Stoffs für Gedächtnissübongcn von einzelnen Wortern und Worlformen 
zu zusammengesetzten Ausdrucken, dann zu Salzen, und endlich zu grossem Stucken ubergehl, 
welche ein Ganzes für sich bilden, sucht man zuletzt jene gemeinsame Thäligkeit der Gedächtniss- 
und Urlheilskraft zu erzielen, wodurch der Schüler eine gegebene Reihe von Gedanken frei, d.h. 
nicht wörtlich zu reproduciren vermag. Jedoch auch schon der kleinste Vorralb des Gedächt- 
nisses wird vom Lehrer dazu angewandt, die Selbsttätigkeit des Urtheils anturegen, zu erhallen 
und zu steigern. Rs soll drsswegen durch alle Klassen der gelehrten Schule nur das unabweis- 
bar Notwendige, wie z B. Hausaufgaben über den Sonntag, nicht aber der Stoff der verschie- 
denen Disciplinen, wie Religion, Grammatik, Geschichte, Geographie, Mathematik, auch nicht die 
F.inl'Mlungen und Bemerkungen zu klassischen Autoren, diktirl werden. Vielmehr soll die vorherr- 
schende Form dos Unterrichts durchweg die dialogische sein, nicht Mos darum, weil das jugend- 
liche Alter durch längeres dogmatisches Vortragen abgespannt wird, anstatt zur Thäligkeit im 
Denken erweckt zu werden, sondern auch darum, weil der Schüler durch seine Mitschüler wohl 
eben so viel lernt, als durch den Mund des Lehrers, und weil der Lehrer selbst immer von 
Neuem lernen muss, was und wie ers seinen Schülern mitteilen soll. Bei dieser dialogischen 
Form des Vortrags wird sich der Lehrer unausgesetzt bemuhen, selbst in vollständigen Sätzen frei 
und fliessend zu sprechen, und die Schüler ebendazu anhalten und nötigen. Rr wird sich im 
gesummten Unterricht und Uberhaupt im Verkehre mit den Schülern einer reinen Sprache und 
Aussprache und nur edler Ausdrücke bedienen. Die Darstellung soll einfach und lichtvoll, der 
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Vortrag selbst belebt sein- Die pädagogische Kunst des Lehrern muss sich ganz vornehmlich da- 
durch erweisen, dass er die Schuler in gleichmassiger Aufmerksamkeit zu erhalten, and die Auf- 
merksamkeit aller, wo es immer möglich ist, nur durch seine persönliche Einwirkung, also besonders 
durch seinen Vortrag zu steigern weiss, so zwar, dass er unverrückt den eben vorliegenden 
Gegenstand festhält und nicht etwa auf unterhaltende Nebendinge abspringt. 

Da der gesammte Unterricht der gelehrten Schule die Pflege des selbstthAtigen Denkens be- 
absichtigt, so wird der Lehrer bei pflichtmassiger Einhaltung der für jede Klasse vorgeschriebenen 
Lehrpensen doch nur von dem wirklichen Stand der Kenntnisse seiner Schiller ausgehen, und da, 
wo er zwischen dem Stand der Kenntnisse und dem Lehrplan eine merkliche Abweichung wahr- 
nimmt, seinen Vorsteher aufmerksam darauf machen und nach dessen Math verfahren. Als Mass- 
stab Tür den Anfang und Korlgang des Unterrichts wird er nicht die Befähigung der Begabteren, 
sondern die Kräfte und Kenntnisse der mittlem Schüler annehmen, und sich dadurch in den Stand 
setzen, das zu leisten, was eine der unerlisslicnslen Pllichlen des Lehrers in allen Fächern ohne 
Ausnahme ist, nämlich die Schüler einer und derselben Klasse gleichmassig fortzuführen, indem 
so nicht allein jedenfalls die überwiegende Zahl mit Stetigkeit gefördert, sondern auch den Schwä- 
cheren die Möglichkeit geboten wird, durch Anstrengung ihrer Willenskraft in der Befähigung 
selbst zu wachsen, wahrend durch diese Art der Behandlung des Unterrichts die Regabteren, bei 
denen sich meist eine grossere Flüchtigkeit findet, zur Solidität im Lernen angebalten werden. 
Der Lehrer wird sich deshalb sehr davor hüten, vorzugsweise nur diese aufzurufen und vortra- 
gen, andre aber stille sitzen oder nur wiederholen zu lassen, sondern er wird vielmehr auf alle, 
wie m ander« Stucken, so auch in diesem seine Sorgfalt gleichmässig verwenden. 

U. Hinsichtlich des Unterrichts in den klassischen Sprachen. 

Obwohl das. was man im engern Sinne Gelehrsamkeit nennt, von den allerwenigsten erreicht 
wird, kann doch jede, auch die unvollständige gelehrte Schule ihren Zweck nur dadurch erfüllen, 
dass sie ihren Plan so anlegt und einhält, als ob alle ihre Schüler zur Gelehrsamkeit gelangen 
sollten; gerade, wie das höchste moralische Ziel allen gleichmässig vorgesteckt bleiben muss, ob- 
gleich nur wenige sich demselben nahem. Dieses Princip einzuhalten, ist um so naturlicher und 
unbedenklicher, darum, weil auch schon das Vorschreilcn aur einem Theile des Weges, dessen 
Ziel die Gelehrsamkeit ist, die wirkliche (ielstesbildung entschiedener fördert, als jedes zufälluze 
Aggregat von Kenntnissen, welche sich durch materiellen Nutzen zu empfehlen scheinen. Indem 
nun die gelehrte Schule darauf ausgehl, ihre Zöglinge durch die Beschäftigung mit der Philologie 
zu dem zu führen, was in der historischen Krkennlmss das Ursprüngliche ist, muss sie sich aller- 
dings wahrend eines grossen Theils der ihr zugewiesenen Zeit mit der Vorbereitung zu ihrem 
eigentlichen Geschäfte, d. i. mit dem Beibringen des Sprachstofls und der Einweisung in die 
Sprachgesetze beschäftigen, ohne welche ein selbslständiges Erkennen des Ursprünglichen undenk- 
bar ist. Nichtsdestoweniger gewahrt auch diese Vorbereitung schon, wo sie im rechten Sinne 
geschieht, einen wesentlichen Theil von den Früchten des gelehrten Unterrichts, so dass schon 
der Lehrer der jüngsten lateinischen Klassen, ohne den Pensen höherer Abtheilungen im minde- 
sten vorzugreifen, in gewissem Sinne den höchsten Zweck der gelehrten Schule erreichen kann. 

Die vorbereitende Einweisung ist theils lexikalischer, theils grammatikalischer Art. Das Aus- 
wendiglernen von Vokabeln, von Deklinationen und Konjugationen, muss den Anfang machen. Ks 
kommt hiebet lediglich auf kluge Berechnung des Masses, gute Verkeilung und Ordnung an. damit 
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diese Uebung den Schulern nichl zur dual, sondern nützlich und sogar angenehm werde. Der 
Lehrer kann auch das. was auf den ersten Anblick ganz mechanisch erscheint, ohne Anwendung 
von Spielerei beleben and für das Nachdenken fruchtbar machen. Ks hangt aber der ganze Er- 
folg des philologischen Unterrichts gar sehr davon ab, dass die erste Vorbereitung darauf zweck- 
mässig gemacht werde, da der Schüler niemals eine Zuneigung für den Lehrstoff gewinnt, dessen 
Klemmte er nichl gehörig erfasst hat, und da man in der Kegel das nichl ni«'hr lernt, was man 
Anfangs schli cht gelernt hat. Ks ist daher vorzugsweise die Aufgabe des anfänglichen Unterrichts. 
Sicherheit in den Klementen zu Stande zu bringen. 

Indessen wird beim Anfange des griechischen Sprachunterrichts die Verschiedenheit der Alters- 
slufe. das Vorauserlernen des Lateinischen, und die der deutschen naher verwandle Nalur der 
griechischen Sprache einen Unterschied in der Behandlung ergeben. Dir griechische Formenlehre 
inuss ebenso auswendig gelernt werden, wie die lateinische; aber das Lernen der Vokabeln wird 
fürs Griechische da erspart , wo beim Lateinischen die rechte Sorgfalt darauf verwandt worden 
ist. Denn das Lernen der Vokabeln hat den Zweck, dass das Gedächtnis« sich gewöhne, die Be- 
deutung auch derjenigen Ausdrücke aufzufassen und zu behalten, welche im übrigen Unterrichte 
und bei Praparalionen vorkommen; welcher Zweck auch fürs Griechische, bei dessen Beginn schon 
erreich! sein soll. 

Beim Unterricht in beiden Sprachen gestaltet die notwendige Schonung der jugendlichen 
Kräfte nichl, mil der Grundlegung durchs Gedächtnis, die ganze Zeil auszufüllen, und so die 
Formenlehre zu vollenden, bevor die Synlaxe beziinnen wird. Vielmehr wird der Lehrer, nach- 
dem anfangs nur Leseübungen neben der Uebung in der Formenlehre hergegangen sind , sobald 
vom Schiller eine gewisse Sicherheit und Fertigkeit im Lesen erworben ist, die Anfange der 
Synlaxe hereinbringen, und das. was in der Formenlehre gelernt wurden ist, zum Stoffe dieser 
syntaktischen Anlange, und diese hinwiederum zur Belebung des Auswendiglernens anwenden 

Die Synlaxe aller Sprachen wird dann weiter lediglich als ein solcher Stoff behandelt, wel- 
cher durch die Thäligkeit der Urteilskraft in das Wissen des Schulers übergehen, von diesem 
niemals auswendig gelernt werden soll. Es geht allerdings für gewöhnlich nicht anders, als dass 
die dem Schüler noch unbekannte Spraehreget zuerst ausgesprochen oder vorgelesen, und erst 
nachher erklärt wird; wahrend die Tbaligkeit der l itheilskraft in grammalischer Erkennlniss sich 
nur dann ganz nuturgemass bewegen würde, wenn es zu machen wäre, dass der Schuler Überall 
hüs dem fremden Sprachstoff durch Anleitung des Lehrers die Sprachregeln selbst herausfände. 
I>a diess aber bei Schülern zarten Alters wenigstens in der Alt nicht ausführbar ist, dass gleich 
von vorne herein lateinische und griechische Stucke im Zusammenhang gelesen, und zu dem be- 
zeichneten Zwecke verwendet werden, so wird der Lehrer, indem er der Notwendigkeit folgt, 
die Regel voranzustellen und nachher zu erkldren, die von den Uehungsbilchern darzeboten-n 
Beispiele um so fleissiger benutzen, um dein Verstände der Schüler die syntaktischen Krscheinun- 
gen klar zu machen. Der Inhal! dieser Uebungen selbst muss des Nachdenkens würdig sein: nie 
inuss ein Beispiel durch Abwesenheit eines erklecklichen Sinnes die Ansicht bekennen und fordern, 
dass die Grammatik als Zweck an sich und nicht vielmehr als Mittel des Verständnisses behan- 
delt werde. 

Ras erste Ziel, das man durch den grammatikalischen Unterricht zu erreichen sucht, ist die 
Korrektheit: diess ist der Sinn der Uebungen in der Komposition, welche im ganzen Laufe des Schülers 
durch die gelehrte Schule eine bedeutende Stelle einnehmen. Es wird der Erfahrung gemäss vor- 
ausgesetzt, dass ein wirkliches und ergründendes Verständniss desjenigen, was in fremder Sprache 




geschrieben ist, dem Lernenden nur dann zu Thrill* werde, wenn er selbst in der Anwendung 
der fremden Sprache zur Korrektheit durchgedrungen ist. 

Die Exposition ist diejenige Tliätigkeil der gelehrten Schule, wodurch dem Schüler die un- 
miltelbnre Erfassung des Ursprünglichen in geschichtlicher Erkenntnis* zu Tbeilc wird, indem er 
hier nicht allein ursprünglichen Stoff selbst bearbeitet, sondern auch an dessen Bearbeitung die 
Fähigkeit ausbildet, im weitem Fortgang seiner Studien überall den Quellen der Erkenntnis* nach- 
zugehen . und zum Zwecke der gelehrten Bildung nur aus diesen zu m Impfen. Da dieser Zweck 
nur durch ununterbrochene und lange fortgesetzte Thäligkeit der LrlheiNkraft erreicht werden 
kann, so bleibt jede Methode von der gelehrten Schule ausgeschlossen, durch welche der im 
Zusammenhang gegebene Sprarhstoff zunächst nur dem Ohre und dem (Gedächtnisse anvertraut 
wird. Die Exposition erfüllt ihren Zweck, wenn der mögliche (Grad der Denkthäligkeit darauf 
verwandt, und da» wirkliche, ergrundende Verständnis* der Suchen und der Form erzielt wird. 

Der Lehrer wird daher eine besondre und unausgesetzte Sorge darauf verwenden, die Schü- 
ler zur Präparation auf jedes Pensum anzuhalten und anzuleiten, was mit eine seiner schwierig- 
sten, aber auch heluhnendstrn Aufgaben ist Denn wo die Präparalinnen von den Schülern mit 
der ernstlichen Bemühung vorgenommen werden, den Inhalt und die Form dessen, was in der 
Exposition vorkommen soll, nach .Massgabe ihrer Krane u.id Mittel zu ergründen, da ist schon 
ein bedeutender Anfang zu dem gemacht, was die gelehrte Schule ihren Zöglingen beibringen soll. 
Er wird daher dir Präparation nicht bloss durchweg fordern, sondern auch durch besondere An- 
weisung dafür sorgen , das« das Präpariren selbst gelernt, dass Wörterbuch und Grammatik zu 
diesem Zwecke richtig und fleissig angewandt, und der Schuler baldmöglichst gewohnt werde, 
immer von der lii-uudbrdcutung des Worts ausgehend den vorliegenden Ausdruck in seinem Zu- 
sammenhange zu erkennen, und von dem Verständnis« des Einzelnen mehr und mehr zu drro des 
(Ganzen, eines Gerlichts, einer Rede u. s. w. fortzuschreiten. Je mehr gerade in diesem Stücke 
der Lehrer die Silb>tlliä(i»keit des Denkens bei den Schülern zu fördern weiss, desto mehr folgt 
ihm von Seiten der>ell>en das Lob nach, dass man viel bei ihm gelernt habe. 

Als Beweis davon, dass im Expnniren dessen nächster Zweck, das wirkliche und ergründende 
Verständnis*, erreicht werde, kann unbedenklich das Erschöpfen des Sinns zugleich mit dem rdeln 
und adäquaten Ausdruck angenommen werden Wenn die«e Art der l.ehr- und l.ernthätigkeit die 
ganze Zeit über, welche der gelehrten Schule zugewiesen ist, mit anhaltendem Ernste fortgesetzt 
wird, so kann man mit gutem (Grunde erwarten, dass der Schüler wohl vorbereitet zum Studium 
der verschiedenen gelehrten Fächer übergehen werde 

Die Sprach«, in welche übersetzt wird, ist durchgängig die Muttersprache. Einzelne Abwei- 
chungen, wie l'eberlriigung ans dem Griechisch n ins Latein, sind hiedurch bei altern Schülern 
nicht ausgeschlossen, und gehören zu den vorbrreitrnden l Cbuiiüen, welche den Unterricht auch 
in hüheni Klassen begleiten. Der Lehrer wird ganz besonders darauf achten, dass die Ueber- 
setzung in die Muttersprache vollkommen deutsch sei. Er muss den richtigen Ausdruck nicht erst 
währrnd drr Lehrstuhle aufsuchen, sondern desselben vorher gewiss »ein. 

Das aber, was als näch«les Ziel des Exponireiis bezeichnet ist, das wirkliche und ergrün- 
dende Verständnis* , und das, was als Beweis desselben angegeben ist, die Erschöpfung des 
Sinnes und die Richtigkeit des Ausdrucks, wird der Lehrer nur dann erreichen, wenn er seiner- 
seits noch Hllrs Andre mit- und beibringt, was drr Schülrr nicht durch eigene KraH und die ihm 
zustehenden Mittel dabei leisten kann. Dies« ist die Einleitung, die Erklärung, die Wiederholung, 
die Rekapitulation und die übersichtliche Betrachtung. Es ist von grössler Wichtigkeit , das» diese 
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verschiedenen Thatigkeilen vom Lehrer nicht nur wirklich ausgeübt, sondern auch, das« sie am 
rechten Ort« und im richtigen Verhallnisse gegeneinander, nnd gerade in dem Masse ausgeübt 
werden, welches der vorliegende Stoff und das Bedürfhiss der Schüler erfordert. 

Die Einleitungen können nur historisch sein: sie müssen das geben, was der Schuler vor us 
zu wissen braucht, um den Autor, oder den Tbeil des Autors, welcher vorgenommen werden 
soll, zu verstehen. Allgemeine Betrachtungen, deren Erfassung nur durch eigene Anschauung auf 
Seilen des Schulers möglich wäre, sind in keiner Weise dem Lesen der Autoren voranzuschicken. 
namentlich auch nicht t'rlheilc über den Geisl und die Kunst derselben. Es gibt kaum etwas 
Andres, was dem Sinn und dem Zweck der gelehrten Bildung so ganz entgegen wäre, als die 
Gewöhnung des Schülers zum Aufnehmen und Aussprechen von l'rlheilen , die nicht durch seine 
eigene Denkthätigkeil entstanden sind. So wird denn z. B. der Lehrer dem Lesen Homers durch- 
aus keine Einleitung über die epische Dichtkunst vorangehen lassen, wohl aber eine gründliche 
Einführung in den homerischen Dialekt. Ebenso wenig wird er Uber Virgils Abhängigkeit von 
Homer sirh verbreiten, bevor der Schüler beide aus eigener Anschauung kennt. Es bedürfen die 
wenigsten lateinischen und griechischen Autoren einer Einleitung, die bei freiem Vortrage über 
eine Stunde dauert. Bei dem einen und dem andern, wie bei Homer und Horaz, wird die Ein- 
leitung theilweise oder ganz mit dem anfänglichen Lesen verschmolzen werden müssen. Eine 
Verbreitung auf das Unfruchtbare, d. Ii. auf das, was über das Verslindniss des Autors hinaus 
liegt, ist hier ganz besonders ferne zu halten. 

Ganz derselbe Abweg ist bei der Erklärung zu vermeiden, durch welche der Lehrer dem 
Schüler zum Verslandniss im Einzelnen da helfen soll, wo dieser mit seinem Wörterbuch und sei- 
ner Grammatik das Verslandniss nicht erreichen kann. Die Erklärung soll erschöpfend, aber bün- 
dig sein und sich nicht zum Exkurs, weder in realer, noch in lexikalischer, noch in grammatika- 
lischer Art ausdehnen. Die Sachen, die Wörter, die Kegeln müssen dein Verständnisse der eben 
vorliegenden Stelle, nicht aber die Stelle zur Gelegenheit solcher Exkurse dienen. Lebrigens 
versieht es sich von selbst, dass die beste Erklärung immer die ist, welche über den Autor aus 
ihm selbst erholt wird, und dass der Lehrer wohl thut, zur Erklärung des Vorliegenden auch 
solche Stellen desselben Autors beizuziehen, welche der Schüler im l nterrichte nicht zu lesen 
bekommt, wofern das Material ihm zuganglich ist, wie bei Livius, Virgil, Horaz und Homer. Die 
Beiziehung und Besprechung von Varianten kann am rechten Orte, z. B. bei Horaz, dem Verstand- 
nisse überhaupt und der Schärfung der l'rlheilskrafl sehr forderlich sein, muss aber als eine solche 
l'ebung, an der immer nur ein Theil der Schüler Ihatigen Anlheil nehmen wird, nur sparsam be- 
trieben werden. Hier und da mag es auch nutzlich sein, aufgeweckte Schüler nach besonderer 
Vorbereüung selbst Erklärungen einzelner Stücke vortragen zu lassen. 

Die Wiederholung hat den Zweck, das gewonnene Verständnis« des Einzelnen zu befestigen, 
und durch Rückwirkung die Aufmerksamkeit zu scharfen. Je jünger die Schüler und je weniger 
sie noch an slete Aufmerksamkeit gewohnt sind, desto kleiner müssen die Abschnitte sein, in wel- 
chen das Gelesene zur Wiederholung kommt. Der Lehrer wird auf fertiges und sicheres Wieder- 
holen dringen, nicht aber in der Weise, dass der Schüler ohne Reproduktion im Denken nur den 
klanz der Worte wiedergiebt. Es wird daher die Zahl der Wiederholungen mit Rücksicht auf den 
vorhandenen Zweck, das wirkliche Verständnis*, genau zu bemessen sein. Denn es gibt allerdings 
eine Art wiederholen zu lassen, bei welcher der Schuler nichts denken lernt. 

In der Rekapitulation wird ein Ganzes, obwohl meistens sellM wieder der Theil eines gros- 
sem Ganzen, seinem Inhalt und Zusammenhange nach betrachtet. Sie dient vornehmlich dazu, 
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du** die Schüler an dem ( was sie gelesen haben, allmählig lernen, auch das, was sie weiterhin 
und für sich lesen, als Ganzes zu betrachten, und davon Reehenschafl zu geben. Diese Uebung 
wird dadurch am fruchtbarsten werden, dass man die Schüler anhält , nach und nach aus längeren 
Reihen das Wesentliche unter Festhaltung des Zusammenhangs hervorzuheben und im freien Vor- 
trage darzustellen: wodurch die Deklamationsübungen in einen innern Zusammenhang mit dem Haupt- 
unterricht gebracht werden können. Endlich die übersichtliche Betrachtung zeigt die allgemeinen 
Resultate, welche sich aus dem Gelesenen und Erklarten durch Abstraktion und Vergleichung erge- 
ben. Hieher gehören, sofern das überhaupt ins Gebint der Schule fallt, llinweisungen auf die 
Kunst des Dichters, Redners und Gcschichtschreibers, auf nationale Eigentümlichkeiten und Un- 
terscheidungen u. dgl , alles nur so weit, als man sich auf Anschauungen des Schulers beziehen, 
oder wenigstens die Hinweisungen daran anreihen kann. Es ist klar, dass solche übersichtliche 
Betrachtungen nur für die Bereiftesten Schüler taugen. Kür alle andere ist jeder weitere Abschnitt, 
der ihnen erklart und von ihnen verslanden wird, nbne Vergleichung fruchtbarer. 

Der Zweck des gelehrten Schulunterrichts und insbesondere des Lesens klassischer Autoren 
wird dadurch erreicht, dass bei zweckmässiger Behandlung der Sache sich für den Schuler all- 
mdhlig eine geistige Gewöhnung ergiebt, bei jeder Erkenntnkss auf die letzten Grunde zurückzuge- 
hen und sich dieselben durch selbstthäliires Denken anzueignen. Damit der Schüler in dieser Thä- 
tigkeit erstarke, fordert die Natur die Einheil der Richtung, sowohl in der Behandlung des Un- 
terrichts überhaupt, als in der wissenschaftlichen Betrachtung der Stoffe, an denen der Schüler 
das lernen soll, was er bei der Beschäftigung mit der Philologie sucht. Jeder Autor muss, wenn 
seine Individualital auf die des Lesers einwirken, und wenn er von diesem wirklich und im Gan- 
zen verslanden werden soll, auch einen eigentümlichen Zug in seinem Geiste hervorbringen, 
welcher, wo er deutlich zu Tage kommt, sich in unwillkürlicher Aneignung der Anschauung«- und 
Darslellungsweise des Autors offenbart. Je weniger sich nun die gelehrte Schule von der Manch- 
faltigkeil der Lehrgegenstande lossagen kann, welche zu gleicher Zeil behandelt werden müssen, 
desto wichtiger ist es zum wirklichen Gedeihen des Unterrichts, dass beim Lesen der Autoren die 
Einheit der Bichtung eingehalten, dass der Zug, worein der eine Autor den Geist des Schülers 
versetzt, nicht durch gleichzeitige Behandlung anderer Autoren derselben Sprache alterirt werde. 
Indem nun in jeder Klasse immer nur ein lateinischer und ein griechischer Autor gelesen wird, 
ist damit keiner der Autoren ausgeschlossen, welche man sonst für die zum Jugondunterrichle ge- 
eignetsten angesehen hat, sondern es sollen vielmehr gerade dadurch, dass sie einer nach dem 
andern vorgenommen werden, die Individualitäten derselben gründlicher und vollständiger aufge- 
fassl werden. Ks wird auf diese Weise auch der mitlclmissigen Fähigkeit möglich, die Schwierig- 
keiten der Sprache schneller zu überwinden, grössere Partieen des Autors, als sonst zu bewälti- 
gen und von seiner Tolalilat einen Eindruck zu empfangen Demnach wird es Aufgabe des Lehrers 
sein, die Schuler mit steter Gründlichkeit in jeden Autor einzuführen, und wenn sie dann durch 
forlgesetzte aufmerksame Behandlung des Einzelnen mit der Art des Autors vertraut geworden 
sind, schneller, jedoch ohne jede dem Verslfindniss nachtheilige Eile, vorwärts zu gehen und sie 
den geistigen Genuss empfinden zu lassen, welchen der Umgang mit der klassischen Well jedem 
denkenden Geiste gewahrt, l'eber das Quantum, das von jedem der eingeführten klassischen 
Schriftsteller gelesen werden soll, wird kein« allgemeine Resiimmong gegeben werden können 
Der Zweck der gelehrten Schule fordert allerdings, dass viel, wenn auch nicht aus vielen Auto- 
ren gelesen werde. Ebenso haben auch die Autoren in beiden Sprachen nach dem Range, den 
sie in der Literatur einnehmen, und nach der Altersstufe der Schüler Ihre grosseren oder kleineren 
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ren Hechle rtlcksicbtlich der Zeit, welche ihnen zu widmen ist. Das wirkliche und, soweit das 
Aller es zul&sst, vollständige Verständnis* mass darin massgebend sein, ob ein neuer Autor vor- 
zunehmen ist, so zwar, dass man eher den Sallusl etwas verkürzt, um den Livius, und ebenso 
den Tacilus zurückstellt, um den Cicero recht zum Verständnisse zu bringen, und die Tragiker 
lieber ganz der l'niversitat überlässl, als dass man von Homer zu frühe abliesse. Indessen mag 
es bei manchen, wie bei Livius, nicht unzweckmässig sein, da, wo das Verslandniss nur bis auf 
einen gewissen Grad erreicht ist, einige Zeit auszusetzen, um den Autor später wieder vorzuneh- 
men und die Zwischenzeit dein Dichter zu widmen. Wenn eine Tragödie, auch wo etwa ein 
Stück von Plautus oder Terenz gelesen wird, können natürlicherweise solche l'nlerbrechungen 
nicht stattfinden; und bei Homer ist das lunger unausgesetzte Lesen von grosser Wichtigkeit. 

Das Lesen der lateinischen und griechischen Autoren soll für die Schüler einer und dersel- 
ben Klasso ein bildendes Ganzes ausmachen, was durch die Einheit der Behandlung und durch 
stete Bezugnahme von dem einen auf das andre Lehrpensum erzielt werden wird. Wo jede die- 
*cr Sprachen von einem besondere Lehrer behandelt wird, da wird eben desshalb zwischen bei- 
den Lehrern ein boonders genauer Verkehr über die Ilehandlungsweisc der eben vorliegenden 
Autoren stattfinden müssen. 

Die auch in höheren Gymnasialklassen fortgesetzte l ebung in der lateinischen Komposition 
ist von der Seile anzusehen, dass die Fähigkeit des Schülers zum Verslandniss der Autoren durch 
Befestigung in der Korrektheit des Ausdrucks und durch Aneignung des Gemeinsamen im lateini- 
schen Stil wesentlich gefördert, wie auch, dass die Pracision im Henken und Darstellen überhaupt, 
und besonders das Vermögen der logischen I nterscheiduna, endlich eher auch die Hinsicht in die 
Gliederung und Verbindung der Salze durch eigene V ersuche gerade im lateinischen Idiom sehr 
gemehrt und verstärkt werde. 

Hofralh SmLE von iMannheim vermivst in der Instruction die Aufführung des freien I eber- 
setzens, und doch sollten die Schiller sobald als möglich dazu gebracht werden, Abschnitte eines 
Autors auch ohne Vorbereitung übersetzen zu können Was dann insbesondre den griechischen 
l'nterricht betrifft, erscheine ihm die L'eberlragung Herodots und Homers in die altische Mundart 
unzweckmässig: ein solches Verfahren quäle die Schiller nur und lasse sie die eigcnlhüinlicben 
Schönheiten Homers und Herodots zu Grunde richten. Zum Scliluss die Frage, ob wirklich und 
weshalb nur Hin Autor das ganze Jahr hindurch zu lesen, ob es nicht be-ser sei ein Semester 
dem Dichter, das andre dem Prosaiker einzuräumen? 

Kphorus Roth erklart sich mit dem Letzlern einverstanden . und kann im Allgemeinen auch 
den zweiten Kinwurf billigen: nur möchte er das empfohlene Verfahren nicht gerade ausgeschlos- 
sen sehen, da mancher Lehrer einen Vortheil darin linde: es komme eben auf die Subjectivität 
des Lehrers an. I nd so wünsche er auch da> freie l'ebersetzen nicht durch Instructionen vor- 
geschrieben, sondern dem Lehrer und den l mslrtitden anheinigestclli Kr selber halte darauf, und 
brauche es als Masxlab zur Beurthejlunc -einer Schuler: Cicero erscheine ihm mehr dafür »eeig- 
net als Livius, Horaz aber nicht- 
Geheimer Rath HitrGGEiiA.VN von Berlin linde! in dem angehörten Vortrage ein allgemeines 
Princip des gelehrten Schulunterrichtes ausgesprochen . nicht aber ausgeführt. Wie die Aufgabe 
hier gestellt worden, sei sie ebensowohl zu weil als zu eng Zu weil, indem Religion, Mathema- 




73 

tik und neuere Sprachen mit hereingezogen, zu eng, da wiederum die Notwendigkeit nicht berück- 
sichtigt »ei allen Unterricht auf die ewige Basis der Religion zu gründen: solle derselbe eine 
nicht bloss formale Bildung geben, so müsse Hellgion als erstes Rildungsraillel an der Spitze stehn. 
Aber er achte diese Ergebnisse langer erfahrungsreicher Lehrerthatigkeit; namentlich empfehle auch 
er, um der Vereinfachung des Unterrichts and um der Concentrierung der Geisteskräfte willen, nur je 
einen Autor zu derselben Zeit zu lesen, und bitte dringend, dass jeder der hiemit einverstanden 
sei auch zur Ausführung treulich mitwirken möge. Denn leider beliebe nur zu vielen Lehrern, 
selbst im Widerspruch mit der Behörde, das (iegcntheil. Noch einmal, Anerkennung und Hoch- 
achtung dem erfahrenen und verdienten Manne! 

Geheimer llofrath Zell von Heidelberg: Die Betrachtung allgemeiner Principien hat hohen 
Werth; aber gehen wir nicht zu weit im Theorelisieren ! Es ist hiemit bei den Wissenschaften wie 
bei den schonen Künsten: man verliert sich ins Detail und über dem Detail das Ganze. Ich 
lobe mir die guten alten Zeilen, wo noch der Unterricht den ruhigen Gang der Tradition gieng. 
Gelehrte Bildung hangt eben nicht von den gelehrten Schulen allein ab : Beweis das vorige Jahr- 
hunderl, welches arm war an guten Schulen und doch reich an tüchtigen Mannern. Zwar ist es 
von Bedeutung, ein l'nncip des Unterrichts zu haben: aber man suche es auf dem historischen 
Wege! Bei Griechen und Römern zielte der Unterricht in festein Slufengnnge zuerst auf Sprach- 
bildung, dann auf Mitteilung der litterarischen Formen, endlich auf die exaclen Wissenschaften 
ab: dabei wird es immer bleiben müssen, und unsre Aufgabe ist nur, den Erwerb unsrer heuti- 
gen Wissenschaft und unsere Glauben mit jener alten Grundlage zu vereinigen. Anleitungen wie 
die vorgelegte sind schätzbar für jüngere Manner: zuletzt aber hangt doch alles von der Indivi- 
dualitat des Lehrers ab. Es wäre zu wünschen, dass ein solcher Entwurf den Hauptabschnitten 
nach könnte genauer durchgesprochen werden: dazu müsste er jedoch in Aller Hunden sein. Soll 
ich kurz mitlheilen, was in Betreu" des classischen Unterrichtes meine Erfahrung ist: das Huupt- 
erforderniss sind gute Lehrer. Gelehrte hat Deutschland im Ueberfluss: in der Schule aber brauchen 
wir solche, die genug Selbstverleugnung besitzen nicht all ihr Wissen den Schülern mitlheilen zu 
wollen, die nicht ebenso in die intQßokq verfallen, wie früherhin der Fehler der tUtttyta 
begangen ward. 

Ephorus Rom: Im nördlichen Deutschland habe die gelehrte Schule eine andere Stellung als 
im südlichen : denn jenes sei in der Richtung auf polytechnisches und Gewerbsschulwcsen zurück- 
geblieben. (Widerspruch von Seiten des Geheimenraths Brügiexak»)- Nun, wenigstens in Baiern 
sei letzteres alsbald wieder eingegangen. Erhebe es und behaupte es »ch auch in Preiissen. so 
habe das Gymnasialschulwesen um so mehr ein Recht und eine Pflicht den ihm eigentümlichen 
Character stärker hervorzuheben. Wie aber derselbe vom sechzehnten Jahrhundert her vererbt 
sei. lasse er die Philologie vorherrschen. Der Religionsunterricht sei in jenem Entwürfe auch 
behandelt, und nur die darauf bezüglich« Stelle beim Lesen weggelassen worden. 

Hier trug Prof. Bör.MNfi von Bonn darauf an, die weitre Verhandlung dieser Frage möchte 
der pädagogischen Scction. wu dieselbe besser am Platze sei, anheimgestcllt werden. Dem bei- 
stimmend, schloss der Präsident die Discussion um zu Erörterung der Fr«<>e. an welchem Orte 
sich nächstes Jahr der Verein versammeln solle, uberzugehn; zu dem Ende wurden die Orien- 
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(alislen, die im anstoßenden Saal eine Sondersitzung hielten, in die allgemeine Sitzung eingela- 
den. Oberschulrath Rost von Gotha führte die Berichterstattung im Namen der vor zwei Tagen 
hiefür aufgestellten Cominlssion. 

Es seien bei ihrer Besprechung fünf Städte in Vorschlag gebracht worden, Augsburg, Berlin. 
Braunsen« eie, Dessau und Pntsdamm. Von Augsburg jedoch habe man alsbald wieder abgesehen: 
auf das südwestliche Basel müsse eine Stadt bin Nordosten folgen. Hier empfehle sich Braun- 
schweig durch die Aussicht auf Anschluss des nordischen Lehrervereins: indess fehle dieser nie 
andern Aussichten, auf die es ankomme, noch die Sicherheit. Dessau habe bestimmt und wieder- 
holendlich eingeladen: hier aber machen Verhaltnisse loraler und personlicher Art für diesesmal 
noch eine Ablehnung ralhsam. Bleiben somit noch die zwei Preussischen Städte , und von diesen 
empfehle die Commission, aus Gründen deren nähere Auseinandersetzung unlhunlich sei, aufs an- 
gelegentlichste und voll gerechter Erwartung auf freundliches Entgegenkommen und jegliche Er- 
leichterung Berlik. 

In Bestätigung dieses Vorschlages erhoben sich für die Wahl Berliks fast sammtliche Mitglie- 
der. Zum Präsidenten ward, da man sich der Annahme versichert halten durfte, Bockh erwählt, 
zum Vicepräsidenten Gymnasialdircctor Krämer. 

Oberschulrath Rost fuhr fort, er habe noch eine und noch eine erfreuliche Mittheilung zu 
machen. Man wisse, wie vor wenigen Tagen in (iotha auch ein Verein der deutschen PnaosorBXR 
beisammen gewesen sei. Von den mancherlei Befürchtungen, womit man dieser Vereinigung ent- 
gegengesehen, habe sich keine, ja von allen das gerade Gegentheil bewährt; simmtlirhe 
Mitglieder aber und namentlich Ficht* hatten den Sprechenden beauftragt die Philologen brüder- 
lichst zu gnissen und ihre l Überzeugung auszusprechen, dass Philosophie ohne Philologie Nichts 
sei, und auf Grund dieser l'eberzeugung ihren Wunsch, dass dann und wann die Philologen auch 
zu ihnen kommen mochten: sie würden zu dem Ende sich in Zukunft dicht vor den philologischen 
Versammlungstagen, je vom 25 bis zum 27 September, vereinigen. 

Diese MiUheilung ward mit allgemeiner Freude entgegengenommen und lebhafter Dank dafür 
vom Präsidenten ausgesprochen. 

Die zweite Nachricht, welche Rost zu bringen halte, betraf die bedauerliche Spaltung, welche 
durch die Bildung eines eigenen Vereins von Re \lschulleiirer.n in den Lehrerstand Deutschlands 
gekommen ist: diese solle, so scheine es, jetzt ein erwünschtes Ende nehmen Gerade heut halte 
der Realistenvcrein, auch er in Gotha, seine letzte Sitzung, und aller Wahrscheinlichkeit nach 
werde er mit der Schlussnahme aus einander gehn, dass sich ein Allckmelser Leurkrveredi be- 
gründe, der Humanisten und Realisten in sich fasse. I'eber die Art und Weise aber dieser 
HUckvereinigung könne jetzt schon weder etwas veröffentlicht noch hier eine Berathung darüber 
gepflogen werden. 

Der Präsident stimmt Letzt er m bei; die Mittheilung gehöre lediglich ins Protocoll, irgendwel- 
chen Beschluss aber in dieser Angelegenheit habe der Verein der Deutschen Philologen und Schul- 
männer nicht zu fassen. 



Hierauf ward vom V icepräsidenten Prof. Visciier die unterbrochene Reihe der Vortrüge wieder 
aufsenommen: derselbe las 
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Ober den Gebrauch der Heroen- und GVtternamen als Eigennamen 

von Sierblleben. 

Die Ehrennamen sind in neuerer Zeil in verschiedenen Sprachen Gegenstand genauerer Un- 
tersuchung geworden, so riass wir jetzt ein besonderes Gebiet der Philologie unter dem Namen 
Onomatologit- besitzen. Ich brauche nicht auf das verdienstliche Namenlexikon von Pape auf- 
merksam zu machen, so wie auf die gelehrten und scharfsinnigen Leistungen van Lobeck, Letrnnne 
und k. keil, Manches ist gelegentlich da und dort behandelt worden. So ist di'nn auch mehr- 
fach von den als Eisennamen in der geschichtlichen Zeit gebrauchten Göller- und Heroennamen 
gesprochen worden*.) und zuletzt noch hat mein verehrter Freund Walz in Schneidewms l'hilologus 
S. 547 — 555 eine Reihe solcher Namen nachgewiesen. Noch aber lüsst sich in dieser Beziehung 
viel thun und ich will daher versuchen, nicht nur die Zahl derselben zu vennehren, sondern na- 
mentlich auf gewisse Unterschiede und Classen hinzuweisen, indem man bisher zu sehr alle diese 
Namen mit und neben einander behandelt hat. Zuerst ist es angemessen auf den Unterschied 
zwischen den Namen der Heroen und eigentlichen Go-ller zu achten. Ich will darum in zwei Ab- 
schnitten erst von den Heroennamen, dann von den Gütternamen sprechen. 

Die Namen der tleroen. 

Wer nur einigermassen in der griechischen Geschichte bekannt ist, dem muss es fast unbe- 
greiflich vorkommen, das» noch kodier in Bollkher's Archäologie und Kunst I, I. S. 24. die Mei- 
nung aussprechen konnte, die Griechen hatten sich in der spätem Zeit der Heroennamen nicht 
mehr bedient. Diese Meinung bat I.chrs de Äristarchi studtt* Homericis p. 282 mit Recht als 
irrig bezeichnet und als Beweis die Namen Jason, Sthenelos, Menclaos, Telamon, Xuthos, 
kranaos, Telcmachns, Amphion, Zelhos, Nestor, Pelops, Tantalos, Putrokles, Achil- 
leus, Danae, Amphoteros angeführt und hinlänglich belegt. Die von ihm für diese Namen 
genannten Belegstellen lassen sich leicht noch sehr vermehren, wie z. B. Jason, ausser dem von 
Lebrs genannnten Phersischen Tyrannen, ein Arzt in Acharne beisst, C. I. 606, ein Rhodier, Boss 
Inscr. p. 27 », und ein kyprier, C. I. 2627, Achilleus im C I. n. 880. 1830. 2831. 293* vorkommt, 
für Patrnkles , eine Nebenform von Palroklos , bei Pape nicht weniger als zehn ausser dem Heroen 
genannt sind. 

Walz hat zu diesen Namen a. a. 0. noch beigebracht: Memnon, deu berühmten rhodischen 
Feldherrn und den Historiker, der die Geschichte von Heraklea am Pontus geschrieben bat; 
ferner These us auf einer lateinischen Inschrift als Beinamen eines C. Erucianus aus Bartoli 
veter. sepulcr. flg. CVII. Gron. Thes. T. XII. p. 86: damit verbindet er einen .Marmorkopf im Ber- 
liner Museum n. 354. Er konnte aus Suidas den Historiker beifugen, Vossjus de hist. grac. S. 505, 
ed. Wrstcrm., und den Gründer der Stadt Smyrna aus Pseudoherod. Leben Homers 2. An- 
dere kommen in Inschriften vor. Endlich bemerkt er, hiess Herakles der Sohn Alexanders 
des Grossen und der Barsine. 

Wenn aber solche einzelne Namen mit weither geholten Belegen angeführt werden, so fuhrt 
es leicht zu der Meinung, als sei es etwas Ungewöhnliches, Ausserordentliches, und dafür scheinen 
es in der Thal auch Manche anzusehen. Es ist aber nichts weniger als das, sondern etwas durchaus 
Gewöhnliches und Häufiges, das gerade deswegen bisweilen übersehen wird. Denn wer denkt bei 
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Jeu in der Geschichte alle Augenblick« vorkommenden Namen Alkmäon, Pyrrhos, Alexander, Aeneas 
und andern noch daran, das* es Heroeunamen sind ? Ei sind aber auch nicht etwa nar einige wenige, 
bei denen der Gebrauch in« gewöhnliche Leben übergegangen ist, sundern zahllose. Zum Beweise 
will ich hier eine Anzahl alphabetisch anfuhren, die sich mir ohne alle Mühe gleich dargeboten 
haben »J; viele davon sind bei Pape angemerkt, was ich nicht jedesmal besonders hervorheben will. 

lr/y;;i-w»>, wie der Vater des Kadmos und viele andere Heroen hiessen, wird ein Makcdonier 
genannt bn Arrian VI, 17,1. 

"^tSftr t ras heisst neben dem bekannten König der Molosscr, der den Themistokks aufnahm, 
cm Befehlshaber der Hypaspisten in Alexanders Heer, Arrian II, 23, 1 und Andere. 

po.iOfi hiess ein Sohn des Ares und der Aerope, bei den Makedonien! Ist der Name 
häufig, Herod. VIII, 139. Arrian. I, 7, 6. 

" Ai i (i i"Q, ei» Bildhauer, Pausan. I, 8, 5. GesrliichLschrelbcr, Vossios de hist. gr. p. 389, ed. 
Westcrm. In der Form Wntmop, ein Aetolier, Polyb, V, 94. 

Mag, wie der Vater des Talaos, Grossvater des Adrastos hiess, ist in der historischen Zeit 
durch den Weisen aus Prione bekannt genug, aber auch sonst häufig, vgl. Pape. 

l'/.arxoi, in Athen und andern Orlen so häufig, dass Belege unnölhig sind. 

JtoiirUr^, *chr häufln, C. I. n. 270. 661. 2835. 2852. 2943. 

JÜQog, ein Nachkomme Agamemnons , Sirabo XIII, 1. t. III. S. 81 Tauchn. Ein Thcssalier 
bei Thucyd VI, 78 u. a. 

"Kit oxkijs kommt in Athen und Sparta rtfler vor, vgl. Pape. Kerner in Rhodos, Ross Inscr. 274. 

"Mar on f der erste Ephore in Sparta, Zeilgenosse des Königs Theopompus, Plut. Lycurg.7. 

"Eitras, ei« Sohn des Pyrrhos, Plut. Pyrrh. 9. Kin Milesier, C. 1.1189. Spartaner, ebenda 
1248. Eleusniier, Ross Demen von Allika 7. I. 12. 

Iii (Ji roi,-, ein Spartaner bei Herod. VII, 229. Ein Pythagoreer aus Mefapunt, Pape. 

Oöug, Magnesier in Alexanders Heer, Arrian. Anab. VI, 23, 2. Indica 18, 7. Polyb. XXI, 13. 
Rhodier, Polyb. XXX, 8 

'lüntitrt i's , der bekannte Geschichtschrriber aus Lampsakos und andere. 

*fi)),aog, ein Makedonier, Thucyd. I, 61. 

"/lur, der Tragiker bus Chios, der Rhapsode aus Ephesos. 

Kudftos, der Geschichtschreiber aus Milet, und ein Koer, Sohn des Skythes , Herod. MI, 163. 
KüaniQ, der rhodische Geschichtschreiber zu Casars Zeit und Verwandte des Königs Heio- 
lar, Voss. h. gr. p. 202. 203. 

KirpaXos, sehr häufig, unter Andern der VaU«r des l.ysias. 
Kot^n's, »'in Kallatianer in Alexanders Heer, Arrian. VI, 23, 5. 

luojiidotY, ein Athener, Zeilgenosse des Kiinon, Plutarch Cim. 9. Kin Orchomenier, Plut. 
Hemelr. 6. u. a. 

Nuxüwr, Korinthier bei Thucyd. II, 83, wenn die Lesart richtig. Eine andere Lesart MÜxmv. 

MtliayQos, Feldherr Alexanders, Arrian I, 24, 1. Der Dichter u.a. 

JUivotnos, Steuermann Alexanders, Arrian I, 12, 1. 

MtritoQ, der rhodische Feldherr, Bruder des Memnon und sonst oft. 

Sfortiötefios, in Athen, in Makedonien und der Königsfamilie von Epirus hüuflg 

'Oixlrs, Rhodier, Ross. Inscr. 274. 

•) Irl. k.bc .k.i<kü«k tickl ... .\—c. ... ll.,„... ..Ick, ..... Clu, ,„„...,. ^| f , d~U ... «... S.it, .1. .„. 
(.. II,.. ;....«( .rtd... •uu.n.r.jjf.l.lU . —Um nknlu.).! \.-.. ... *,t lln*r..nl. ...I Jrrr. «irh,. „> ,» n r.. .il.lt » r..4r. .... 
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'OpfOTJjs, Sohn des Echekralldas aus Pharsalos, Thucyd. I, 111. 

nÜQti, aus der römischen Kaisergeschichle bekannt, der Schauspieler unter Nero, der Pan- 
tomime unter Domitian. 

fltläyoiv, F.phesier, Arrian I. 17, 12. 

rieQOtvs, der letzte Käniar von Makedonien. 

Tlf t lfi<s, C. I. 2749 auf einer karischen Inschrift von Aphrndias. 

IJolrderxi;^, der Lexikograph und ein Sclave des Merodes Atticus, Lucian. Oemon. 2*. 
nolvdotQns, der spartanische König und ein Bruder des Tyrannen Jason von Pherie, 
Xen. Hellen. VI, V, 33. 

77roA*//«i«s" bei Homer der Vater von Agamemnon» YVagenlenker F.urymedon, bekanntlich 
einer der häufigsten Namen in Makedonien. 

nvluAri, ein Geldwechsler in Athen, Demnsth. gegen Aphob. I. $ 11 u. A. 
'Pf ( oo$, ein Athener, Sohn des Arlemon aus Hai*. C. I. 12*. 

ZuQnijdvn-, Athener aus l'aianla, C. 1. 193. Parier, 2381. Ein Feldherr des rtemelrios, 
Athen. VIII p. 333 c. 

Tüvrulns, spartanischer Befehlshaber, Thucyd. IV, 73. 

Tt;li(taxo$ f ein Emmenide in Agrigent, Böckh zu Pindar. Olymp 3. öfter in Athen und Klis. 
TtjXefpoz, einer der Hetären Alexanders, Arrian. VI, 23, 6 Grammatiker bei Suidas u. A. 
Tijfttvos, Rhodier, Boss Inscr. 274. 

Tk^.idktfiog, Athenischer Feldherr, Thucyd. I, 117. Archont, Olymp. 79, 2. Diod. XI, 71 
Feldherr Alexanders, Arrian. 111. 22, 1 u. A. 

Tfvx(tti^, Athenischer Metoke.aos dem Hermokopidenprozess bekannt, Andoc. de myst. $. 13. 
Ti dtvs, Athenischer Feldherr. Xen. Hell. II, 1. 16. Jonier, Thuc. VIII, 36 u. A. 
"Ylkot;, Athener aus Aixone, C. I. 560. 
<Po<>'<f, sehr häußg. 

©wxov. Freund Solons, Plut. Sol. I*. Vater des Phokion. 
XQuotn.TOg, so UuBf, dass Beispiele unnölliig sind. 
'i2(ii<'ir, der spate Grammatiker. 

Ebenso finden sich weibliche Namen von Heroinen ganz gewöhnlich. 
\ivdQOfiida heisst die Nebenbuhlerin der Sappho, Fraum. 43 (37). 
/f j><<tiji" s -, C. I. 813, eine Frau aus Alexatidna, wahrscheinlich dem Troischen. 
'tilivr,. Alhen. X. p. 414 d. Pholius Bibl. p. 149 b. Bekk. 

Ei'iii dixr,, mehrere Frauen des Makedonischen Königshauses, Pape. F.ine Evt>vdixi t Aüdov 
Uxvaiu, C. I. 853, aus lehn» In Makedonien oder Mesopotamien. 

Qtani, Gemahlin des Pylhagoras, Diog. LaerL VIII, 42. Alhenerin, C. I. 153. 
K«).i.ionö, in Athen häufig, C. I. 775.809. 962. Boss Demen 19. 

Kltonut qu, eine Tochter des Boreas und eine Danaidin, häufiger Name Makedonischer 
Fürstinnen und auch sonst. 

Werfen wir auf die genannten Namen einen Blick, so sehen wir, dass die verschiedensten 
Heroennamen Sterblichen gegeben wurden. Wir linden den Namen des grosslen aller Heroen, der 
den Göttern zunächst steht, Herakles mit denen seiner Söhne Hyllos, Telephos, Tlepolemos, seines 
Abkömmlings Teinenos; den des athenischen Landesheros Tbeseus, der hellenischen Stammheroen 
Doros, Xulhos und Jon; von den Helden des Trojanischen Krieg» Achilleus mit seinem Vater 
Pelcus und dem Sohne Pyrrhos oder Neoptolemos, Palrokles, Nestor, Menelaos. Diomedes mit 
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seinem Vater Tydeus u.a. von Trojanischer Seite die Namen des Alexandras, Laomedon, Memnon, 
der Lykischen Fürsten Sarpedon und Glaukos; daneben die ganz unbedeutender Personen der 
Mythenzeit wie Amphotcros, Ptolemäos. Manche scheinen nun allerdings auch nicht vorzukommen: 
z. B. ist mir nicht bekannt, dass in der historischen Zeil ein Agamemnon*) und Odysseus ge- 
nannt werde. Aber umsonst suchen wir nach einem speciflschen Unterschiede der üblichen 
und nicht Üblichen. Ks ist daher das Nichtvorkomiuen vieler mehr zufällig, als auf bestimm- 
tem Bewußtsein beruhend. Manche mögen in l'ebung gewesen sein, aber uns jetzt nicht erhal- 
len, woran gewiss niemand zweifelt, der beachtet, wie viele ganz neue Namen uns immerfort 
durch die Inschriften gebracht werden ; andere miigen ausser L'ebung gekommen sein , wie ja auch 
in der historischen Zeit Namen in gewissen Perioden sich finden, die in andern verschwinden. Noch 
andere sind mit etwas veränderter Form im Gebrauche geblieben: so z.B. kommt auf einer Münze 
^/rpt'«j,' vor (.Ephe-s. Münze Mionnet VI, 121. Pape) offenbar = ./rj)n'<,V das sich nicht findet, 
gerade wie V/pitfrti's und \-fQiotius der gleiche Name ist F.ndlich viele vermied man ohne 
Zweifel um des in ihnen liegenden schlechten Omen* wegen, wie man schwerlich gerne seinen 
Sohn Oedipus. Priaraos oder Ixion oder seine Tochter Hekabe, Niobe genannt halle Dass man 
sich aber bisweilen auch darüber hinaussetzte, zeigt das Vorkommen von Ixiun, wie der zweite 
heraklidisrhe König von Korinth hiess, Diod. fr« ein. p. (»33. und Tantalos. Hin solches Vermeiden 
halte aber seinen Grund nicht darin, dass es Heroennamen waren, sondern konnte ebenso gut 
statt haben, wenn der Name ein rein historischer war. Ich stelle daher den Salz auf, dass die 
Heroennamen im Ganzen durchaus so betrachtet und gebraucht wurden wie die 
reinhistorischen Namen. Bei der Anwendung derselben lassi sich nun aber ein doppeltes 
Motiv erkennen. Zum Theil sind diese Namen nämlich mit bestimmter Beziehung auf 
die Heroen, die sie trugen, gegeben. Hiess ist vorzugsweise der Fall in den Geschlechtern, 
welche »ich von einem Heros ableiten. So tragen viele Männer des adelichen Geschlechts der 
Alkmaomden ihren Namen Alkmäon nach dem Stammvater, dem Sohne des Sillos, Enkel des 
Thrasymedes und Urenkel des Nestor, Pausan. II, 18, 9. Im Molossisrhen Königsgeschlechte er- 
klaren sich die Namen Pyrrhus und Neoptolemos durch die Ableitung des Geschlechts von dem 
Sohne des Achilleus. Selbst der Name Herakles ist dem Sohne Alexanders des Grossen und der 
Rarsine ohne Zweifel mit Rücksicht auf den Urahn gegeben worden, da das Makedonische Königs- 
geschleclit sich von den Temeniden in Argos ableitete. Manchmal wurde der Name zwar mit 
Kücksichl auf den heroischen Träger, aber ohne Geschlechlsverwandtsrhafl gegeben, wie es ge- 
wiss nirhl zufällig ist, wenn wir in dem von Argos aus colonisirlen Rhodos den Namen Temenos 
finden, wie der Konig von Makedonien Perseus ohne Zweifel nach dem Sohne der Danae benannt 
war, wie auch Tydeus der Athenische Feldherr den Namen vielleicht mit Hinsicht auf den Helden 
aus Kalydon erhalten hatte. , 

In den meisten Fällen scheint aber eine solche Beziehung gar nicht stall gefunden zu haben, 
sondern der Name entweder wegen seiner Bedeutung oder wegen sonstiger uns unbekannter 
Grunde gerade wie ein anderer nichl in der Heroenzeit üblicher gebraucht worden zu sein. So 
ist z. B. Alexandras gewiss nicht mit Rücksicht auf den Sohn des Phamos von der .Makedonische, i 
Königsfamilie und dem Makedonischen Adel so viel gebraucht worden, da dieser sich nicht durch 
besondere Heldeneigenschaften auszeichnete, sondern wecen seiner Bedeutung der Männerabweh- 
rende. Das gleiche mit von Ptolemnios, vielleicht von Anlenor, von Kleokhs, Aeneas u. a. Da- 
gegen würde man sich wohl umsonst bemühen bei den vielen Diomedes, dem Metoken Teukros. 

) E. >.rd n. h.a.; M<»r >.»c. mihi fcci P»lli.i IV IM . »i» ,41-lMiMiliaf \ C .m*mm<,: <S|.4lrrn JiMll) 



Digitized by Google 



79 



dorn Trapeziten Pylades, dum Rhesus u. a. nach dorn Motive zu forschen, das bei der Namen- 
gebung waltcti'. Sihliosslich bemerke ich. dass wir besonders viele kriegerisch klingende Heroen- 
namen bei dem rillerlkben Adel Makedoniens finden, andere dagegen vorzugsweise in spaterer 
Zeit auch bei Personen geringerer Herkunft vorkommen, wie man ja auch jetzt oft ein solches 
Prunken mit vornehm klingenden Namen findet. 

Die Xamrn der Götter. 

Wenn wir also die Namen der Heroen gerade so wie die gewöhnlichen historischen gebraucht 
finden, so ist es anders mit denen der Göller. Dass man das Tragen von diesen für nichts ganz 
gewöhnliches ansah, zeigt die Stelle Lucians pro imaginib. 27. 1. II. p. 505 Ai-il\> dl yvr^ rig tyhetti 
Evcr/ntynt* rov KVvzptW ßattiteiog xui dftt'>s orx trfuvurtytitv »; fang, toi yuQ tovi; Ai 
yvmiovii n'irifQ xui dnatdai/innmaroi ttai nüriuir "ififia to?*,- #*/<>«<,• mntwoir ti\- 
xöpor tVi/jcpoi/tt'wir.?, oxtdov yovv ta nltlatu avroig t| ovqutov tVriV So hatte er nicht 
sprechen können, wenn es etwas ganz gewöhnliches gewesen wäre. Offenbar stellt er das Vor- 
kommen solcher Namen bei den Griechen als etwas Ausnahmsweise^ der ägyptischen l'ebunz ent- 
gegen. Eine genauere Betrachtung wird uns Jedoch zeigen, dass auch bei den Griechen es so 
selten nicht war: nur dürfen wir auch hier nicht alle Gotternameii einander gleich setzen, sondern 
müssen die verschiedenen Ctassen unterscheiden mul worden ausserdem besonders auch hier ver- 
schiedenen Gebrauch in verschiedenen Zeilen und bei verschiedenen Standen finden. Bei einer 
erschöpfenden Behandlung müsslen die saramllichen Namen durchgangen werden. Allein auf eine 
solche ist es natürlich hier nicht abgesehen und zu unserem Zwecke, d. h. um die allgemeinen 
Grundsätze zu erhalten, nach denen diese Namen angewandt wurden, wird es genügen, einzelne 
Beispiele hervorzuheben. Wir wollen daher von den niedrigsten Gottheiten ausgehen, welche sich 
zunächst an die Heroen anschliesscn , und dann nach und nach höher steigen, bis wir zu den 
Olympiern kommen. 

Die Namen der Nymphen werden zu sehr grossem Theile auch als Namen von Frauen ge- 
funden, und zwar theils in der mythischen Zeit, so dass der gleiche Name von Nymphen und 
Heroinen getragen wird, theils in der eigentlich historischen Zeit. Durchgehen wir beispielsweise 
die Namen der Nereiden. 

raliiteta heisst des Dionysios Geliebte, Athen. I. p. 6. f. 

ra?.qrtj eine Schriftstellerin aus Smyrna, Athen. XV. p. 67t). c. vgl. Alciphr. 1, 6. 
Vkavxr eine Musikerin aus Lesbos, Athen. IV. p. 27(5. d. vgl. Alciphr. I, 8. 
JojQti!, zugleich Name der Mutter der Nereiden und einer Heroine, kommt häufig als 
Frauenname vor. 

EvayÖQt; führt Pape aus C. I. 626 an, wo es aber nicht steht. 
Qtfttati'i heisst die Mutter Homers, Pausan. X, 24, 3. 

landixr, häufig, z. B. die Tochter des Mithridatos, Gemahlin Antiochos III. des Grossen, 
Polyb. V, 43 

Avaiüvaooa führt Pape aus Philodem an. 

Mflirr eine Gargettlcrin, 0. t. 617. 

77a ro n jj bezeichnet Suidas kurzweg als ovofta- 

Vaitü&q Hetäre, Lysias fragra. 36. Athen. XIII, 586. e. 

Von andern dieser Namen kann Ich zwar den Gebrauch in der historischen Zeil jetzt nicht 
belegen, aber sie kommen vor als Namen von Heroinen und konnten daher nach dem oben 
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aufgestellten Grundsatz anch in der historischen Zeil gebraucht werden, z. B. ^-tviovoi; , Jr^iu- 
vtifta. Nr^Q^ig selbst erscheint als Frauenname, Pausan. VI, 12. 3. 

Diesen Mcernymphen wollen wir andere Meer- und Flussgotlheilen anreihen. Bereits Walz 
hat einen K^Qn'g genannt, einen Topfer von einer Vase au» der Sammlung des Prinzen von 
Canino, einen zweiten führt Pape aus C. I. n. 192 an K^Qtvt; V/Üf£üydp«i< Sf^rrinc , ein 
dritter kommt vor bei Paulus Komerbrief XVI, 17. 

Ä'/.t /iM»; heisst eine Hetäre bei Alciphr. III, 8. 

y siltf f (>c heisst ein Spartaner, der sah bei den Tbermopylen auszeichnete, Herod. VII, 22". 

riuvKOHt der Name des bekannten Anlhedonischcn Mecrgottcs, ist bereits bei den Heroen genannt. 

Kvtjvog ist ein hautig vorkommender Name, am bekanntesten ist der Elegiker aus Paros. 
der Zeitgenosse des Sokrales. •} 

IlQotTtvs Hftiname des Pcregrinos ist nicht eigentlicher Name, sondern Beiname in 
ahnlicher Art wie Kgorog bei dem Philosophen Dindoros. 

Aus dem Kreise der vorolympischen Götter, der Titanen, Giganten and verwand- 
ten Uesen finden sich sehr viele Namen auch für Menschen gebraucht. 

Wenn Ä(>oro<? nur als Spottname bekannt ist, «.n ist dagegen 'Pia bereits von Keil Anal. 
Epigr. S. 95 und von Walz nachgewiesen. 

Ji(>tos (Kqhqs) hiess ein berühmter Aeginete, Sohn des Polykritos, bekannt aus Simoni- 
des und Herodot (VI, 50. 73) und eiu Tyrann von Eubüa, Pausan. X. 6, 6. Die Form fiqtloe 
findet sich unter andern G. I. 137» von einem Spartaner, Sohn des Theokies, den auch Pausan. 
III, 13, 3 erwähnt. 

"sJntog, als Titane bei Pausan. VIII, 37, 5 genannt, ist als Name des athenischen Demago- 
gen bekannt genug. 

Oui/ir., wie eine Tilanin, eine llamadryade und| mehrere Heroinen heisse«, hat Walz als 
Astragalenspielerin aus einein llcrnilanisehen Gemälde beigebracht. Bestätigt wird der Gebrauch 
durch Paulus Hömerbrief XVI, 2. 

V/cJi *(h«, wie eine Tochter des Koos und eine Nymphe bei Apollodor II, 1 , 5 heisst, wird 
eine Salaminierin bei Plut. Cim. 4 genannt. 

Kur yti-jj» genitgl die oben angeführte Stelle des Lucian, dazu kommt wahrscheinlich das 
Herkulnnische Gemälde. 

"Hltoi und Zt).yvr t hat Walz als Beinamen aus Plut. Anton. 36 angeführt, wo der Gebrauch 
auch als ägyptisch nicht auffüllen kann, in der besten griechischen Zeit wäre der Name ange- 
wandt worden, wenn die Lesart 'UXiov bei Dinaren, ad. Dein. $. 38. feststände. Die neuen Her- 
ausgeber hüben aber, wie es scheint, mit «echt 'ültiw aufgenommen, Keil p. 95 u. 24£. Später 
ist der Name sicher, ein römischer Freigelassener Helius ist von Keil aus Tacil. Annal. XIII, 1 bei- 
gebracht, auf einer Makedonischen Inschrift aus römischer Zeit, G. I. 1969 kommt neben einem 
Hermes und Doros ein "Hiiog vur, von Pape schon angeführt. 

'Prirfij, wie die Gemahlinn des Helios, die Tochter des Poseidon hiess. findet sich oft als 
Frauenname, z. B. C. I. 730. 

Ein Fl (>«,«/, .'>m' i: wird von Xen. Hellen II, 3, 38, ein anderer von Herai lid. polit. c. 11 genannt. 

'EqiiäiLTtiS, wie ein Gigante und ein Aloade Wessen, ist aus den Perserkiiegen und der athe- 
nischen Geschichte bekannt durch den Verräther bei den Thermopylen und durch den Demagogen. 

•) Lclf ««r im J«.«,«! S....N IBI«. ». 171 f. 1,1 .lip r,,l c r«,lr« >.«»• ...» I il> hmmMn >• Ki*i-"»;. 

"Yinn.l, "Alifiwi. ^Tfuumr, 7/<'i'r)ai o; , '/>;•*>;. .4«<W, AVmw.-, .Vuo< hJ Xtiie;. 
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'.4knvovn'e heisst ein Sohn des Anligonos Gonalas, Plul. Pyrrh. 34. Ein Priester Poseidons 
in Halikarnass, C. 1. 2655. 

'tnnölvtos heisst der Märtyrer im Anfang des drillen Jahrhundert», Voss de hist. gr. p. 281 
Western. 

F.i-Qvros, Spartaner, Herod. VII, 229. 

roftynrt} hat Walz als Helarennamen beigebracht, in der Form roqyiö erinnere ich an die 
Tuchler des Königs kleomenes, Üeuiahlinn des l.eonidas. 

Selbst den Namen des Sohns des F.rehos, des Todtenschiflcrs Charon, verschmähten die Grie- 
chen nicht, wie unter Andern der Historiker Charon aus Lampsakos und der thebanische Staats- 
mann zu Pelopidas Zeit beweisen. 

Von MovCtt ond Musa als griechischem Frauennamcn , wie als römischem Beinamon haben 
bereits Keil S. 95 n. a. 0. und Walz gesprochen; ebenso von dm einzelnen Musennamen, welche 
sich aber noch vervollständigen lassen. Dass zwar der alte Pierus von Makedonien seinen Töch- 
tern die Namen der Musen gab, Paus. IX, 29, 4. möchte ich nicht für einen Beweis gelten lassen, 
dass diese Namen von Sterblichen in historischer Zeit gebraucht wurden, wie Walz. Denn in jener 
Stelle haben wir nur eine spätere Erklärung der Entstehung der neun Musen gegenüber den altern 
drei, ond dann fügt Pausanias bei: tlai <f o< x«i vixij> 9f/tni.(Hta irvia IlttQi[> ytriofrat 
Äiyovat xai ta oro/nau untQ utig 9faJ^ rt9i t rai xui rmtais. Jedenfalls fallt es In die 
mythische Zeil. Dagegen hat Walz mit Wahrscheinlichkeit Kkttä, d l. Kliita, Ei XtQtxr^ 
fialeta und K(t)Mo;tr t nachgewiesen. — »estimmt kommt eine KXm't vor bei Athen*us 
p. 345 b. in einein Epigramm des Hedylos. In der Form A'ÄecJ C. I. 723. 907. 

&üXntc oder (4u).iu. zugleich auch Name einer Charite, kommt bei Agathias in einem Grab- 
epigramm 94 vor in der erstem Forin, iu der zweiten C. I. 570: &a).ia KalhatQtliov sili-to 
rivjg Siyur^t}. 

Für ^F.Qaxti, zugleich Namen einer Nereide, geben keinen Beleg die von Pape angeführten 
Stellen, Pausan. VIII. 4, 2. X, 9, 5., denn sie sprechen nicht von einer sterblichen historischen 
Person, sondern von riner Nymphe, der Gemahlinn des Arkas; dagegen kommt der Name vor auf 
einer parischen Inschrift C. I. n. 2406 ^EqohÖ *^otr fir.doi g. 

Evrionr kommt unter Andern auf einer sassinatisrhen Inschrift vor, die bereits von Fa- 
bretti herausgegeben war und neuerdings in der Revue de philologie II, 159 von Fr. Koccbi rait- 
getheill ist: U M. M VALKKIO FAUST A VETIt.lA EVTKRPE CONIVGI (IPTVMO. Für Kalliope, 
Urania, Melpomene, Terpsicborc und Polymnia fehlen mir Relege*). 

Von den gewöhnlichen drei Chariten ist f)ä).nu bereits bei den Musen genannt. KvqiQoovvt} 
ist ein sehr häutiger Frauenname, z.H. C. 1.813 \rfyXuiu kommt bei mehreren Frauen der My- 
thenzeit vor, für die historische fehlt mir ein Beispiel, doch ist wahrscheinlich auf dem Hercu- 
lanischen Gemälde, das Walz anführt, der Name so zu fassen. 

siaxk^ntoi;, auch in der dorischen Form ' '^4a*l«ntö$ hat Keil Analect. p. 92. 93 nachgewiesen. 

Aus dem Kreise der dionysischen Gölter und Halbgötter hat Walz auf Jiöwoog selbst 
und auf 2ti).r t vo<i aufmerksam gemacht. Für Lelzlemf Uge ich bei Plut. Lysand. 26 und C. I. 748. 
Zu Dionysos ist noch zu setzen Bauxog, das als Eigenname vorkommt im C. I. nach Pape. Fer- 
ner gehört hieher der unzähligemal vorkommende Name Sätvftos, B. der unter den Dreissi- 

') Aa» l a |ri*i««-hen laacbriftca kal jatil flrrr Pr..f«»»ir k klria in Mein* . iirltWi di«*ra Tanl «nK. % urtrae;* M,|Lära ia *«r 
dinlf n>i«rrlhr« H'rii* rrgknal^ , laUreirk* llrlcjr imw Arn iirunueU Art Uairnciara mi* !Hca>ra «an Y*r*-i|«-Ua»«arn lic^rbtaral ia Ar* 
«rhtiOra Ar. M....t. 4llrr<li>».<rm.> III S. I «. \»r fa, V«Um»,> f.kl<. Br..,.Url. («.f.l.r«. Za..l< ) 
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gen berüchtigte. Dann TWcrparors, unter Andern der Geschichlschreiber aus Pella. Il^lanos 
hiess ein Töpfer, De Witte Revue de phil. Fl, p. 496. 

Von den Liebes- und Ehegötlern Andel sich ausser ''AifQodiit^, worauf Keil S. 95 und 
Walz gewiesen haben, oft v J?pM£, z.B. C. I. 191 ein "Eftiag aus Kephale, Vater eines nQti/jog 
und 0iJLin>ftevos, 119* ein KfjQvg ßoviijg xat Srjiov lEfitog NeixayÖQOu, beidemal aus der Zeit 
des M. Aurelius. Ferner n. 198: "Eqws * Av& nonixov , n. '2407 und Ross Inscn. n. 149, vgl. 
Lelronne J. d. S. 1645. S. 738. 

'Yfii vaiog, eigentlich freilich ein Adjektiv von 'Yfrfr und insofern nicht auffallender als 
' jimtiXtaviog, J^ftrtQtog u. s. w. können wir doch hieher rechnen, insofern dieses Adjektiv be- 
reits für den Gott ganz zum Namen wurde. I'nter Anderen linden wir einen Uvmencos in dem 
Briefe Paul, ad Timoth. II, 16 und in dem C. I. 284 auf einer agonistischen Inschrift 

Von abstrakten Begriffen, welche personifleirt und zu Gottheiten erhoben werden, kommen 
ebenfalls manche als Eigennamen von Menschen vor. Es kann das um so weniger befremden, als 
solche Begriffe, auch ohne zu gottlicher Bedeutung erhoben zu sein, häufig angewandt werden, 
vgl. Pap« l,e*ic. S. 3. So 'AßQoavnj, '^ffttä, Ei>no(tia u. s. w. # ) Mehrere solche Namen ha- 
ben wir bereits oben bei den Musen und Chariten kennen gelernt. Wir nennen ferner den häu- 
figen Namen Nix?;, den Walz aus einer deichen Inschrift belegt hat, und fügen bei C. I. 690: 
Ntixj] Jh>qo91ov iy MiXitiotv. 

EiQyvq, Name der Friedensgötlinn und einer Höre, ist als Frauenname ungemein hiofig, z. B. 
C. I. 708 und 2653. 2405. 

Inovdr], bei Hygin. Fab. 183 als eine der Hören genannt, erscheint C L 731 als Milesierinn 
aus Attika. 

'Einig als Männername gehört zwar nicht hieher, da es ohne Zweifel aus Ekniag entstan- 
den, wohl aber als Frauenname, wie es öfter sich findet. 
Aber selbst abstrakte Masculina kommen vor. 

Qößog, bereits bei Homer als Begleiter de* Ares personincirt, heisst einKodridein Phokiea 
bei Plntarch de mul. virt. 18. 

Tt'xctv können wir allenfalls auch noch hieher ziehen, der in Athen als Gott verehrt ward, 
nach Slrabo XIII, 1. 588. t. IH. p. 90. Tauchn. So hiess ein Diener Piatons, Diog. Laerl V, 42. und 
später ein Kanzler taQxtyQaf/ficnf»^ und Statthalter des Antiochos des Grossen, Polyb. I, 54. 

Nachdem ich so beispielsweise ohne den entferntesten Anspruch auf Vollständigkeit eine An- 
zahl untergeordneter Götterkreise durchgangen, will ich nun zu den höhern, und besonders zu 
den olympischen Göttern Ubergehen. 

Koqij hat bereits Walz nachgewiesen. 

desgleichen aus Auclor ad Her. 1, 11, 18. Es kommt aber auch sonst ausseror- 
dentlich oft vor und zwar in allen möglichen dialektischen Formen, welche als verschiedene Na- 
men angewendet wurden. Die attische Form 'EQftfjg u. a. bei Ross Demen von Attika n. 6. 1. 4. 
Paulus Römerbrief XVI, 14. daneben 'EQfifiag, z.B. der Tyrann von Alarneus, Freund des 
Aristoteles, und ein Karicr, Minister unter Snleukos und Antiochos dem Gr. Polyb. V,41. "EQftiag 
u. a. C. I. 728 ein Athener, 'Efffiiag auf Inschriften oft, und 'Eq/uös, dieses u. a. neben 
'EQftijs PauL Römerbr. XVI, 14. Ebenso der lateinische Name Mercurius, z. B. Flaävt Mercu- 
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rivM auf einer Inschrift aus Lnngre$, Memoir. de la ioc. royale des Auüq. de France t. XVIII 

(Ylll nouvelle serie) p. 132. 

floandwv hat Keil S. 95 ab Töpfername nachgewiesen*), und ebenso 

"Hfaiatog in der Form "Hftotoi; aus C. I. 628, in einer Inschrift, die nach der Form 

der Buchstaben in die gut« Zeit gehört. Die Fragezeichen, die Böckh zu "Hiftaros md"H(f>t<nov 

(denn der Name kommt zweimal vor) gesetzt hat, dürfen jetzt wohl wegfallen. 
*A<fitodltr t haben wir schon oben berührt. 

"AQttftis hat heil ebenfalls aus dem Testamente Piatons nachgewiesen, als Namen einer 
Sclavinn, und »alz hat Diana dazu gefugt. 

Der Name des Apollon scheint, wie Keil bemerkt, in C. I. n. 189. I. 30 vorzukommen: 
^AnoiAwv <D/Afmoff in einer Inschrift aus der Zeit der Antonine. In einem von Welcher Khein. 
Mus. 1832 p. 293 herausgegebenen Epigramm, wo der Hexameter lautet 

JlatQis fiiv ftoi t'ori y/iW nölts tiftl «f *AaoM. 

kunnte man danach V/fzöA/«j»- ergänzen und bei einem Aegypter kann der Name nach der oben 
angeführten Stelle Lucians am wenigsten auffallen. Keil vermuthei aber vielleicht richtiger 
Anollüiiy man konnte auch V/.to/U<J g schreiben. Diesen Namen (bei Paul. Cor. 1, 12, 3.*) 
müssen wir aber wohl von y AnöXktav unterscheiden. Denn wenn auch bisweilen die Endungen uiv und 
tag in den gleichen Wörtern wechseln, auch in Eigennamen z. B. Tvtfüv und Tvftis, so wird sich 
doch schwerlich ein Beispiel Anden wo der Gott , AxoXku>s genannt ist, und darum darf man diesen Na- 
men nicht als identisch mit annehmen. Es bleibt also bloss jene Inschrift 189 und da es eine 
Fourraontsche ist, so möchte ich einstweilen den Gebrauch des Namens nicht für ausgemacht gelten 
lassen, indem sehr leicht ein >• statt s geschrieben werden konnte. 

Durchaus keine Belege habe ich fUr den Gebrauch der Namen Zivg, "Hqu, *A&t}vü**), "Aqys, 
JyftrT?;i>, "Atdr t s und IJeQae^örr t /Eatiu, und möchte auch den Gebrauch der meisten bezweifeln. 
Am ehesten mag Hestia vorgekommen sein, da auch eine der Hesperiden so genannt wird und 
den l'ebergang zu der Anwendung für Sterbliche bildet. 

Endlich noch ein Wort Uber den Gebrauch der Beinamen der Götter. Diese Beinamen, wel- 
che alle bestimmte Eigenschaften bezeichnen, aber bisweilen fast zu eigentlichen Namen gewor- 
den sind, scheinen zum grossen Theil als Eigennamen im Gebrauch gewesen zu sein. •••) Aur 
Lysius hat Walz aufmerksam gemacht. Der oben angeführte 'Yiiivasoit gehurt gewissermaßen 
hieher, ferner nenne ich Iidt^q, nicht nur als Beiname von Fürsten hauflg, sondern auch als 
eigentlicher Eigenname, i. B. ein Amisener C. I. 819. 

Ootfiox C. I. 191. 193. u. a. 

Jt&vyaußos ein Thespier, Herod. VI, 227. 

Xlör 4 , Beiname der Demeter, ein gewöhnlicher Frauenname, z.B. im Longus. 

Betrachten wir nun den Gebrauch dieser Namen, so ist ein Unterschied unverkennbar zwi- 
schen denen der untergeordneten Gottheiten und Halbgötter, und denen der höhern Götter. Mit 
den erstem scheint es eine ähnliche Bewandtnis* gehabt zu haben wie mit den Heroennmne» 
Sie waren zum grossen Theile zu allen Zeiten in allgemeinem Gebrauche. In vielen Füllen Usst 

') Maa .*r<l»U*f «kncriM 4. dt Will« w da» Im aW PUIala|W II. H. 888. »ntch PmcMm all Tapftiajaaj« «■fftatkta 
wmJ«a bih. (Sfllmt S&wattJ. 

**) *A9^ri «•■! 'ASl/tvia taM Paa« aaa Heil ftaati». awsaL |. H- I* aa aka* BXifUU. 

m -) Ltl.a.» S. St. »—u IM6 8. 161 ...al /W».«» , "ÄBj'/foioc, 'Em^fliUt , 'AU\m;, Ao/f»o t , 0!lu>;; 'EröS.os; 
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sich wohl annehmen, dass dabei eine unmittelbare Beziehung auf die entsprechende GoUbeil gar 
nicht statt halte, sondern der Name wegen seiner Bedeutuni; oder aus sonstigen uns unbekannten 
Gründen gewählt wurde, so z. K. bei Glaukos, ilippolytos, Charon, Rhode, Euphrosyoe, Erato. 
Bei andern mag eimi Beziehung stattgefunden haben, wie i. B. bei den Namen Eros, Letou. a. 

Seltener dagegen wird der Gebrauch der Namen der höhern Götter. Von diesen Onden wir 
besonders im Gebrauche diejenigen der Gottheiten, die am meist«« Verkehr mit den Menschen 
hatten, also vor allem des Hermes, dessen Name ursprünglich gewiss immer mit Beziehung auf 
die Gottheit gegeben wurde. 

Ob KÖQq als Eigenname sich auf Persephone bezieht, welcher Name selbst nicht vorkommt, 
möchte ich bezweifeln; es kann ebensowohl bloss der Appellativbegrin* sein, der die Anwendung 
zum Eigennamen Sterblicher veranlasste. 

Bei den übrigen angeführten, Hepbsstos, Artemis, Poseidon, hat eine Beziehung gewiss immer 
stall gefunden, aber welche? und was war die Veranlassung sie zu geben? Im diess zu ent- 
scheiden müsslen wir mehr Beispiele haben und den Stand der Personen kennen. Bei Hcpbvslns 
liesse sich an eine dem Gott analoge Kunstübung denken, bei Sklavinnen und Freigelassenen viel- 
leicht daran, dass sie der gleichnamigen Gottheit angehörten oder bei der Geburt ihr geweiht 
worden waren. Dass Priesterinnen nicht selten den Namen der Gottheit annahmen, ist bereits von 
Fritzsche zu Aristoph. Thesmoph. 53 nachgewiesen. Namentlich ist aber zu beachten, dass die 
Götternamen im Ganzen mehr der spatern Zeit angehören, wo der lebendige naive Glaube langst 
erschüttert war und einerseits ungläubiger Aufklarung, anderseits ängstlichem Aberglauben Raum 
gemacht hatte. Da mochte besonders auch das Beispiel Aegyptens, dessen Superstilionen sich 
überall hin verbreiteten, gewirkt haben. Es sind auch vorzugsweise die niedem ('.lassen des Volks, 
ganz besonders die Freigelassenen in der römischen Zeit, bei denen sich diese Namen finden, und 
aurfallend ist unter anderm, wie viele Beispiele sich in den Briefen Pauli finden. Von der Anwendung 
der Namen der höchsten Götter scheint fortwährend eine heilige Scheu zurückgehalten zu haben. 

Pror. Kleis von Mainz legte aus einer Inschrift seiner Heimal mehrere Masennamen als Na- 
men sterblicher Weiber vor; auch in Gruters Thesaurus seien fast alle, übertragen auf freige- 
lassene Römerinnen, nachzuweisen: EuterpeGr. 1109, i. Revue de Philologie 18*7. p. 159— F bretli 
477; Calliope Gr. 599, 5. 7*0, 2. 1156, 3; Melpomene 25, 9. 618, 7. Mainzische Allerth H. 3: 
Terspicore (sie) Gr. 942, 1*; Urania 744, 4. 842, 5. Mural. 17, 9 = Orelli 1944: Thalia Gr 
627. 731, 7; Erato 1071,5. 

Prof. PrrBR von Berlin: Der eben erörterte Gegenstand, die Verwendung von Heroen- und 
Götlernamen zu menschlichen Eigennamen, ist gewiss von Wichtigkeit für die Auffassung des häus- 
lichen Lebens, der Stimmung in der Familie, wie eben deshalb über die Privat- Alterthümer hin- 
ausreichend von religionsgeschichllicher Bedeutung. Hangt doch das Erscheinen dieser Götlernamen, 
wie Hr. Prof. Vischor hervorhebt, mit dem Verfall des alten GotterglaubPns zusammen, an dessen 
Stelle Unglaube und Aberglaube getreten waren, l'm so auffallender ist es in entgegengesetzter 
Richtung, dass sie unter der Herrschaft des Monotheismus Bestand haben: sie linden sieb nicht 
seilen im christlichen Altcrlhum. Hierüber sei es mir erlaubt zu einer Ergänzung des eben 
gehörten lehrreichen Vortrags einige Bemerkungen der verehrten Versammlung vorzulegen. 

Ich rede nicht von den Götter- und Heroennamen im Neuen Testament: denn es ist eben 




noch das Heidenlhum, welches in den mythologischen Namen der ersten Christen sich forlselzl. 
Aber auch die spatere Kirchengescblcbte hol solche aufzuweisen, sogar als Namen der bekannte- 
sten Kirchenlehrer. So tragt einen Heroennaroen Hippolytus , Bischor von l'ortus Komatins im zwei- 
ten Jahrhundert. Und einen Giitlernaoicn Hermes, Verfasser des flotftrv, der für einen der 
apostolischen Väter gehalten wird (nach Röni. »<>t >*J. wahrscheinlich aber erst um diu Mitte des 
zweiten Jahrhunderls lebte, und Hormias. einer der alteren Apologeten, Verfasser der Irrisio gen- 
tilium philosophorum , — beides nur Umformungen des Namens Hermes. Etwas Anderes ist es, 
wenn durch Zusammensetzung eines Götternamens mit der Endung yivr t i ein Patronyraicon gebil- 
det wird: der neugebildete Name tritt gewissermassen in die Klasse di»r Hernennamen, sofern der In- 
haber als Sohn eines Gottes bezeichnet wird. Su scbliessl sich an die vorigen Namen Hcriuogenes an. 
eines Häretikers gegen End» des zweiten Jahrhunderts wahrscheinlich aus Carihago. Auch der 
grössle Kirchenlehrer des christlichen Allrrlhums fuhrt einen Namen, welcher eigentlich Sohn de* 
Horus bedeutet, das ist Origcnes*), der auch selbst, wie sein Name , Ägyptischen Ursprungs ist. — 
Häufiger linden sich Gölternamen bei Privatpersonen in christlichen Inschriften. Da ich den Nach- 
weis dessen nicht zur Hand habe., werde ich einer andern Gelegenheit es vorbehalten, naher darauf 
einzugehen •*). 

Diese Aufnahme mythologischer Namen ist jedoch nur als Ausnahme zu begreifen, gleich- 
wie ausnahmweise auch sonst in Leben, Wissenschaft und Kunst heidnische Elemente in die Kirche 
eingedrungen sind. Die Zulassung solcher Namen im Allgemeine» zu würdigen, werden wir die 
Ansicht zu vergleichen haben, die man dnmaU von den Gollern selbst hegte. Wir linden zwei 
Systeme, den Cottcrmythus vom christlichen Standpunkt zu erklären, welche beide schon bei den 
altern Apologeten ersichtlich sind und (erner neben einander hergehen das ganze Mittelalter hin- 
durch. Das eine ist selbst heidnischen Ursprungs, das euhemeristische : man nahm an, die Göt- 
ter grien nichts anders als Menschen, dir sich hervorgelhsn unter ihres Gleichen, sich Herrschaft 
erworben hätten, sei es durch Wohllhaten, sei es durch Verbrechen, und nach ihrem Tode zu 
Kolllirher Ehre erhüben waren. Hingegen Jüdischen Ursprungs ist das andere System, wonach 
den Gollern der Heiden als solchen Realität, eine überirdische Herrschan über die Heiden und 
noch fortwährend Wirksamkeit zugeschrieben wurde, aber eine dämonische: dass sie gefallene Gei- 
ster seien, wie auch das Heulenthum selbst als Abfall sich darstellte. Es war sehr natürlich, dass 
zumal denjenigen, welche vom Ueidenthum zum Christenthum kamen, diese Aulfassung sich empfahl. 
Demi es mussle schwer sein, im Heraustreten aus dem allen GöUerglauhen von den Göllern, 
denen man bis dahin fromme Scheu gewidmet halle, sich eanz los zu inachen, sie für nichts zu 
halten: indem man die Frömmigkeit den Gegenständen christlicher Verehrung zuwandte, blieb die 
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Scheu vor den heidnischen Götzen zurück, man nahm sie für böse Geistor, wie auch in der ersten 
Korinthischen Gemeinde heidcnchristllche Glieder sich fürchteten, durch Genuss des Opferfleisches 
mit ihnen in Berührung zu kommen. — Nach dieser Ansicht ist es freilich sehr auffallend, dass 
man das Omen nicht scheute, den Namen eines heidnischen Gottes in einer christlichen Familie 
zuzulassen, gerade wie auch bei den Heiden ominöse Namen vorkommen. Weniger bedenklich 
konnte diese Zulassung bei der euhemeristtschen Ansicht erscheinen. 

Aufschlüsse im Einzelnen Uber solche Namengebung sind nicht leicht zu erwarten. Aber eine 
Analogie, dafür haben wir an dem Eindringen der heidnischen Namen für die Wochentage in die 
christliche Kirche. Sie hatte ursprünglich dafür eine eigentümliche Bezeichnung, die in der Fest- 
sprache auch stets beibehalten ist (Feria prima, tecvnda etc). Doch die Gewohnhell des tägli- 
chen Lebens Hess die heidnischen Namen nicht ausser Curs kommen. Unter den Kirchenlehrern 
finden wir sie zuerst bei Justin dem Märtyrer, nämlich den Sonntag als den Tag der Sonne und 
den Sonnabend als den Tag des Kronos bezeichnet, an einer bekannten Stelle in der ersten Apo- 
logie, welche auch Ideler anführt*). Dagegen den Freitag nennt er umschreibend tijr iTpo rrjj 
Kt>tmxqg, — vielleicht aus Scheu, den Namen der Aphrodite aufzunehmen; doch wahrscheinli- 
cher nach Analogie der hebräischen Bezeichnung, wonach der Freitag mit Bezug aur den Sabbat 
als dessen Rüsttag (nctQaoxtvr-) benannt wird. Aber noch Jahrhunderte spater kommen Abmah- 
nungen von solchen Namen vor. Sehr inslrucliv ist eine weniger bekannte Stelle des Augustinus 
in seinen Enarratioites zu den Psalmen ••). Er empBehlt den (vorhin erwähnten) kirchlichen 
Sprachgebrauch im Gegensatz gegen den heidnischen, der freilich auch von vielen Christen ange- 
nommen sei. Wenn jedoch die Gewohnhi'it jemanden fortreisse, dass ihm ein Wort entfahre, 
welches er im Herzen missbillige, so niiige er wissen, das.* Jene alle, deren Namen die Planeten 
trugen, Menschen gewesen, denen um gewisser Wohllhalen willen göttliche Ehren erwiesen 
seien. — Da dient also die euheinerlstischc Ansicht, den Gebrauch jener Namen als unschädlich zu 
erweisen. — Uebrigens soll man den grossen Kirchenlehrer nicht der Peinlichkeit zeihen, dass er 
doch vor solchem Gebrauch abratb: es ist zu erwägen, dass damals der Glaube an die Götter 
noch lebendig, Ihr Name In vielen Gemüthcrn eine Macht war, — eine dämonische auch in den 
Augen vieler Christen, deren Gewissen darum durch solche Benennung beschwert werden konnte. 

Indem ich hiernach aur die mythologischen Eigennamen der Chrislen zurückkomme, habe ich 
nur noch zu bemerken, dass das Vorkommen derselben auch darum Beachtung verdient, weil es 
zur Vorsicht autTordert, wenn der Ursprung zweifelhafter Inschriften zu bestimmen ist, ob sie aus 
dem Heidenlhum oder aus dein Chrislenthum stammen. Ks ist also der heidnische Eigenname kein 
Beweis gegen die Christlichkeit der Person, die ihn führt. — Des Gegensalzes wegen erlaube 
ich mir noch beizufügen, dass umgekehrt auch Namen, die für eigentümlich christlich gellen 
könnten, schon im heidnischen Altertbum vorkommen, — wie der schon von llrn Prof. Vischer 
angeführte Name /uprw;, ferner llion,. Solcher Name enthalt also auch keinen Beweis für 
die Christlichkeit der Person, die ihn führt. In dieser Hinsicht Lst von Interesse dio Inschrift ei- 
nes runden Altars im Valicanischen Museum, die zuerst Marini bekannt gemacht hat ■)•), mit dem 

•) M.b. ■U.dkM-l i„ Ckn.wl.ji« II, 178 f 

• ) i .(••'<> » r>. xcm. «. i. 
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Namen Claudia Pi$le. Man hat sie für christlich gehalten, wobei ittatri als Adjeclivum genom- 
men wurde»); doch wahrscheinlich ist sie heidnischen Ursprungs ••) und JWfiriy ist als Eigen- 
name auch bei den Heiden in Gebrauch, wie aus einer Inschrift in Iconiura im dritten Bande des 
Corpu» iiucriptionum erhellt, t) 

Pfarrer Runen von Grenzach: An dem sehr gelehrten Vortrag, den wir vorhin vernommen 
haben, vermisse ich die Peststellung des Heroenbegriffes, die mir darum nothwendig scheint, weil 
sich die Fortpflanzung der vielen Eigennamen, die in der Heroenzeit vorkommen, eigentlich ohne 
Belege von selbst versteht, und nur die Nachweisung solcher Eigennamen, die mit den eigent- 
lichen Heroen nach Hesiodischem Begriff gleichlautend sind, von Erheblichkeit ist. Denn waren 
diese als Sohne eines Gottes oder einer Göttinn in dem Volksglauben wie Halbgötter von einem 
Heiligenschein umgeben, so war es naturlich, dass man solche Namen seltener seinen Kindern 
beilegte; wie auch mehr nur solche Gatternamen, die zugleich als Appellalivnamen gebraucht 

Beschränkung würde das mitgetheilte Verzeichnis» von Heroeonamen viel kürzer, aber wegen der 
Verbindung mit den Gotternamon richtiger und interessanter ausgefallen sein. 

Pror. Viscker dankt für die Bemerkungen Kleins und Pipers, um so mehr als dieselben seine 
Ansicht nur bestätigen ; die Beschränkung des Begriffes Heros habe nr absichtlich unterlassen , weil 
der Gebrauch der Herocnnaracn im allerweilestcn Sinne angezweifelt worden sei. 

Hierauf ward die Sitzung durch den Präsidenten aufgehoben; die dos nächsten Tages müsse 
wegen der Menge der noch angekündigten Vortrage um eine Stunde früher begonnen werden. 



VIERTE SITZUNG. 2 OCTOBER. 

Per Vicepräsident Pror. Vischbr lässt zuerst das Secretariat die Liste der hinzugekommenen 
Mitglieder verlesen, und ladet sodann für den Nachmittag diejenigen, welche geneigt seien sich 
zu unterzeichnen, zu einer Fahrt nach Basd-Augsl ein, wo-nusser den frei stehenden Altertümern 
auch die reiche Sammlung des Hrn Scbxid den Gästen freundlich werde geöffnet sein. 

Den ersten Vortrag hielt Turnlehrer Srmss in Basel 

über da« Turnen In der Scbule. 

Der Aufschwung, welchen das Turnen in Jüngster Zeit wieder in Deutschland genommen hat, 
führte in verschiedenen Kreisen Erörterungen über die Einführung dieses Erzlehungs- und Bildungs- 
mittels herbei, Erörterungen, welchen die Erzieher und Schulmänner wohl am wenigsten fern 
bleiben konnten. Die frühere Turnweise der Schüler hat sich zu einem eigentlichen Schul- 
turnen entwickelt, und es bedarf wohl keiner Rechtfertigung, wenn über das Schulturnen und 
sein Verhältniss zum früheren Turnen der Schuljugend in dieser ehrenwerUien Versammlung ge- 
sprochen werden soll. 

■) ».i Serif«, t,». .«* ClUrt. VJ V. f. 10, not. 3. 

") Wi, «rt d» (hl.) llnhMhrift Ja Cl~fe ri*. tfcraMh - V.U.«. SU..... M O«.... Stil., ,. IM 
f) B.fU n fr.» C. I ■. IOOT. 
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Schon Tor mehr als einem halben Jahrhundert führte vorzugsweise GutsMuths in Deutschland 
zuerst die Leibesübungen als einen Theil der Erziehung ein. Dieser Mann wollte schon damals 
der in seiner Zeitbildung einseitig gepflegten und auf die Spitze getriebenen Geistigkeil dadurch 
begegnen, dass er das Werk einer vollen und gesunden Menschenerziehung, nach dem Vorgange 
der Alten, auf die unverrückbaren Bedingungen gleichmäßiger Ausbildung der geistigen wie leib- 
lichen Natur des Menseben zu gründen strebte. Er ist der erste, welcher eine alle fast sprich- 
wortlich gewordene, aber gleichwohl unberücksichtigte Wahrheit: „das* eine gesunde Seele nur 
in einem gesunden Körper wohnen könne* im Leben zu verwirklichen und in der Erziehung zu 
vollziehen unternommen hat. Seine Werke über Gymnastik können heute noch Zeugnis!, geben 
von dem Geiste und von den Mitteln, durch welche die leibliche Seite des Menschen sowohl in 
gemessnerer ernster Anstrengung als auch in freierem Spiele zu bilden sei, und wei>en hin, wie 
bei der Einheil des leiblichen und geistigen Menschen die Erziehung nur in der einen oder an- 
dern Richtung zur Halbheil fuhren müsse. 

Diese Anfange der Leibesübungen mussten in ihrer Fortbildung und Verbreitung bald gehemmt 
werden und zurücktreten gegen ernstere Ereignisse der folgenden Jahrzehnte, in welchen mit dem 
Bestände Deutschlands selber die einzelnen Bestrebungen der Erziehung in Frag« gestellt wurden. 

Es ist bekannt, wie später in den Zeiten vaterländischer Nolh durch Jahn die Leibesübungen 
unter dem Namen Turnen ihren zweiten und grössern Aufschwung genommen haben. Mit dem 
Kampfe gegen den Süssem Keind ward zugleich auch der Kampf für die sittliche Erneuerung des 
in seinem Innern so vielfach geschwächten eigenen Volkslebens unternommen, und das Turnen 
ward gehoben und getragen von dem allgemeinen Zuge der geistigen und leiblichen Rüstungen 
für diis Vaterland. Bald nach den Befreiungskriegen, 181 6, erschien die „ deutsche Turnkun-l " 
von Jahn und seinein Schüler Ernst Eiselen, ein Buch, welches die Einführung und Betreibung 
der Turnübungen auf den öffentlichen Turnplätzen in grossen Grundzugen gibt und bis heute noch 
die Kirhtschnur auch für das Schulturnen bei Vielen geblieben Ist. 

Hatten sich die ersten Anfange der Leibesübungen unter GutsMulhs in einer ruhigem Zeit 
aus der Einheit erzieherischen Lebens, wie. ein neu gesprossler Zweig aus dem einen Stamme, 
auch stiller entwickeln können, so drang dagegen die in erregter Zeit erneute Turnsache so rasch 
und entschieden mit dem grossen Gedanken der gesammten Volkserhebung in den Vordergrund, 
dass sie in Meiern ihren Anschluss an die begehenden öffentlichen RMduugsanstalten der Jugend 
übereilte. Zwischen Schule und Turnplatz bildete sich ein Gegensalz , Schulsitte und Turnersilte 
liefen in Vielem auseinander, eine jede, beider Anstalten ging ihren eigentümlichen West, und es 
hatte der Zeit und der Ruhe bedurft diesen Zwiespalt allmählig auszugleichen und dem Turnen 
seine volle Stellung und seinen festen Bestand und besonnenen Fortgang in dem ganzen für Er- 
ziehung zusammengreifenrlen Leben der Schule zu sichern. Diese ruhige Entwickelung ward jedoch 
durch die Aufhebung der öffentlichen Tarnplatze in ihrem Laufe unterbrochen, und so las für die 
Erziehung die Sache der Leibesübungen wieder brach, bis vor wenigen Jahren ein weckendes 
Wort des Königs von Preussen den jüngsten Aufschwung de» Turnens, als einer die Schule er- 
gänzenden Einrichtung, in ganz Deutschland hervorrief. 

Nebeneinander bestehen aber auch Jetzt noch zweierlei Ansichten über die Turnweise der 
Schuljugend, von weither die altere und herkömmliche sowohl als auch die neuere und sich 
bildende ihre Verfechter und Anhänger hat, wenn auch das neuere Schulturnen bei näherer Be- 
trachtung nur mehr eine Fortentwicklung und Weiterbildung der früheren Turnweise genannt 
werden miiss Der Cmstand, d.iss die frühere Turnweise wohl von fast allen verehrten Anwesen- 




89 



den gekannt ist, und das» ferner durch die abgehaltene Prüfung von dem Schulturnen einige 
Anschauung gegeben worden, lftssl es angemessen erscheinen hier zu einer Einleitung für die Be- 
sprechung des Schulturnens und seiner Eigentümlichkeit gegenüber der früheren Betreibung des 
Turnens nur in weiteren Umrissen einige Andeutungen über den Unterschied beider Betriebsweisen 
des Turnens für die Schuljugend zu geben. 

Nach der Alleren Turnweise werden die Schüler aller Alter ins Gcsamml und gleichzeitig aul 
den Turnplätzen, die man am gelegensten ausserhalb der Sladtthore im Weiten und Freien her- 
richtet, vereinigt. Die Schaar wird, abgesehen von der Einteilung, wie sie in der Schule nach 
Klassen besteht, je nach Alter, Grosse und Kraft in Riegen gegliedert und macht so unter der 
Leitung von Vorturnern ihre verschiedenen l'ebungen, welche sich In einem geordneten Wechsel 
folgen; die Aufsicht Uber das Ganze fuhrt der Turnlehrer, der hauQg nicht einmal Lehrer und 
Erzieher ist Auf die strengere Turnschule wird gewöhnlich die erste Hälfte der Turnzeit ver- 
wendet, zur Turnkiir, zu Massenübungen und Spielen dient die zweite Haine der Turnzeit, die 
sich während der beiden wöchentlichen schulfreien Nachmittage auf mehrere hintereinander folgende 
Stunden ausdehnt und durch eine Turnrast unterbrochen wird. Ha diese Hinrichtung mehr für 
die gute Jahreszeit getroffen ist, so wird dagegen im Winter davon abgesehen und der beschränk- 
teren Turnräuwe wegen die ganze Ordnung der Zeit und den Umstanden nach verändert. Ausser 
den regelmässigen Turnzeiten werden mit der Jugend auch nähere und weitere Ausfluge und 
Turnfahrten gemacht. Das Turnleben der Schuljugend soll noch dadurch in einer lebendigeren 
Verbindung mit der Schule gehalten werden, dass die Vorgesetzten derselben und Lehrer die Ober- 
aufsicht von Amts wegen fuhren, und man will daraur hinarbeiten, aus dem Stande der Lehrer 
selbst die Turnlehrer zu »ahlen und für diesen Gegenstand auszubilden. Für das eben so noth- 
wendign Turnen der weiblichen Jugend hat diese ältere Turnweisc noch keinen Rath gegeben. 

Das neuere Schullurn. n weicht nun von jener alleren Turnweise in zwei wesentlichen Rich- 
tungen ab, erstens in Hinsicht seiner Stellung zur ganzen gegebenen Schulordnung, und zweitens 
in Hinsicht der Auswahl und Behandlung des Uebungsstoffes. 

Vor Allem will die neuere Turnweis«? allen Schulen in Stadt und Land und somit auch den 
Mädchenschulen, den jüngeren und vorgerückleren Altern, das Turnen zuwenden und verpflichtet 
darum auch alle Schüler zur Theilnalune an demselben. 

Im Anschluss an die bei allem in Schulen gegebenen Unterricht schon bestehende Klassenein- 
teilung soll das Turnen auch nur von diesen kleineren Abtheilungen betrieben werden. 

Auch der Turnunterricht soll nur von Lehrern der Schule gegeben werden. 

Für den regelmässigen Fortgang des Turnens, im Sommer wie im Winter, rouss die Schule 
angemessene Räume haben und dies* bei oder in geringer Entfernung von derselben. 

Bei den jüngeren AHern soll täglich eine Stunde auf das Turnen und die Turnspiele verwen- 
det werden, bei vorgerückteren Altern kann nach Umstanden eine andere Ordnung der Turnxeit 
getroffen werden. 

Die Schule soll die Jugend öfters zu kleineren und grösseren Wanderungen, Turnfahrton in 
das Freie führen. 

Diesen Anforderungen gegenüber hat nun das Schulturnen auch den Unterrichtsstoff zweck- 
seinäss bearbeitet. 

Für die turnerische Ausbildung des Einzelnen war es vor Allem nöthig, die im Leben meist 
vorkommenden Leibesübungen des Stehens, Gehens, Laufens u. s. w. allseilig und kunstvoller wei- 
ter zu bilden, und dieser Forderung entsprachen die Freiübungen. 

12 
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Zur möglichst gleicbmtfssigen Ausbildoog einer Klasse im Turnen, sowohl in den Freiübungen 
als auch in den mehr ungewöhnlichen Gerathübungen , wurden das Turnen in den Gemeinübungen 
und die namentlich auf den Geist der Zucht und Ordnung gerichteten Ordnungsübungen Tor den 
Unterricht in Anwendung gebracht. 

Wir schliefen mit dem Gedanken, dass vor Allem auch die Schule in ihrer erzieherischen 
Wirksamkeit auf den Testen Hoden und die Kraft de« leiblichen Menschen gegründet sein muss; 
denn in ihm findet der Geist das Mass und VerhaJtntss zu allen niederen und höheren Dingen. 

Rector Eckstein von Halle hat gleich den Andren, welche der vorgestern angestellten Turn- 
prüfung beigewohnt, seine Freude gehabt an diesen durch Rhythmus verschönten und zur Schön- 
heit bildenden Uebungcn. Doch glaube er der alten Turnweise in einem Punkte das Wort reden 
zn sollen. Die Abtheilung der Zöglinge nach Alter, Grösse, Kraft u. s. w., nicht aber nach den 
Clausen der Schule, gewähre den Vortheil, dass auf dem Turnplätze der leidige Ciassengeist ge- 
brochen werde. Ob daher diese Einrichtung nicht festzuhalten, ob es nicht möglich sei die Frei- 
übungen mit ihr zu vereinigen? 

Geheimer Hofrath Zell von Heidelberg stimmt aus Princip gegen das obligatorische Turnen 
Das Turnen der Griechen sei auch frei gewesen. Die Förderung, die Jeder dem Turnen wün- 
schen müsse, werde schwerlich durch Zwang herbeigeführt, viel eher durch Freiwilligkeil und 
durch die Anspornung, weiche in dieser liege. 

Instilutvorsteher Bk.xdkr von Weinheim bezweifelt, dass die Verpflichtung zum Turnen dem 
Turnen schaden könne. Sei doch die geistige Bildung durchaus obligatorisch: warum nicht auch 
die leibliche? In seiner Anstalt sei, auf die Wintermonalc berechnet, eine ubligaiurische Werk- 
slade für allerlei Handarbeit; die Kinder wüssten gar nicht, ob sie obligatorisch darin seien uiler 
freiwillig: es gehöre eben mit zur Anstalt, und jedes würde seine .Vichtzulassung als eine Straft 
ansehen. 

Geheimer Hofralh Nü»gi.ui von Mannheim stimmt dem bei; Freigebung des Turnens sei der 
uerade Weg zu dessen allmählichem lintergange. 

Director Skiseji von Schopfheim: Bei den vielen Unglücksfällen, die auf Turnplatzen schon 
geschehen , dürfe man den Ellern ihre etwanige Abneigung nicht verargen ; das Turnen müsse des- 
halb von deren Einwilligung abhangig bleiben. 

Rector Eckst*»: Man fragt am besten die Erfahrung In Preussen, als das Turnen noch 
freiwillig war, verlor sich die Theilnahme; seit »•> obligatorisch ist, zeigt sich, wenn der Leh- 
rer nur das rechte Geschick hat, die Jugend sehr geneigt. Aber an dem Lehrer liegt auch hier 
das Meiste: er muss alle Pcdanlerei zu beseitigen, er muss namentlich Tunispielr zu bringen wis- 
sen anstatt der SeilUnzerkünste. 

Prof. H sssi.it H von Ulm: Wenn einmal beim Turnen ein Unglücksfall geschehe, so lieae 
dann noch kein Grund gegen die obligatorische Einführung: Ungeschick und Unglück komme auch 
im übrigen Unterrichte nur zu viel vor. 

Turnlehrer Srmss. Die Verpflichlungsfrage scheint erledigt. Mein Classenlurnen soll den gu- 
ten und rechten Classengeisl fordern, nicht den leidigen, nicht den Pennalismus. Dem Kind ist 
dir ganze Schule zu gross; es ist dein Knaben nicht gut unter andre zu kommen, die weder 
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ihn verstehen, noch er sie: besser für ihn sind die kleineren Gliedeningen, wo er jeden Gespielen, 
wo auch ihn der Lehrer kennt. So wird der Ciassengeist allen das Turnen lieb machen, den 
Pennalismus aber austreiben helfen. 

Rector Kckstkin: Wir einigen uns, sobald die sonst gewohnten Lehrer auch im Turnen 
unterrichten und nicht ein eigener Turnlehrer, der den Knaben im Uebrigen fremd ist, 

Hiemit endigte die Üiscossion, und Pfarrer Rj.nck von Grenzach las 
Hochgeehrte Herren! 

Wenn die griechische Menschheit unter den russischen Völkern der Vorzeit die oberste Stelle 
einnimmt, so scheint mir der religiöse Glaube der allen Griechen die Spitze und Blume 
ihrer Bildung und Geschichte iu sein, and wenn ihre Mysterien den Kern und Miltelpancl ihrer 
Religion bilden, so will ich Sie in meinem Vortrage in das innere Heiligthum des russischen At- 
terthums führen, Sie zwar nicht mit verschollenen Ceremonien als solchen unterhalten, aber die 
religiös-sittliche Bedeutung der griechischen Mysterien, ihre immerwährende Wahrheit be- 
trachten und die allgemeinen Religionsideen auch in ihnen nachweisen; was für den Philologen 
nicht minder als für den Theologen anziehend sein dürfte. Ich werde Sie nicht durch Begründung 
meiner Behauptungen im Einzelnen ermüden, sondern mich auf Darlegung von Gesichtspnnclen 
und von den Ergebnissen meiner Untersuchungen beschranken, da der Zweck dieser Versammlung 
nicht sowohl ist, Gelehrten seine Gelehrsamkeit milzuthellen , als vielmehr aus dem Leben leben- 
dig anzuregen. 

Der mythische Gegenstand der samothracischen und elensischen Mysterien war der Raub der 
Persepbone, der Kummer der suchenden Mutler Demeter und ihre Freude beim Wiedersehen 
der gefundenen Tochter; Gegenstand der Sabazien war das Leiden und die Wiedergeburt des 
Dionysos. In Samothracc wurde der pelasgiscne Hermes bald als Zeugungsgott (ithypballicos, 
Kadmilos), der die Persepbone befruchtet, bald als unterirdischer (tQiocviog), der als Aidoncus 
sie im Schattenreich umarmt, vorgestellt, und der nächste Sinn dieses Fabelkrctses ist, den Kreis- 
lauf von Tod und Leben in der ganzen Natur , in den Jahreszeilen und in der Menschenwelt dar- 
zustellen. In Eleusis wurde diese pelasgiscne Religion mit der ägyptischen vermischt, an die 
Stelle des Hermes in seiner unterirdischen Bedeutung trat Hades, und an seine Stelle in der Eigen- 
schaft des männlichen Erzeugers trat Osiris-Dionysos, und Pcrsophone wurde die Mutter des 
Dionysos aus der Umarmung des Zeus. Auch in Dionysos, wie in seinem pelasgischen Vorbilde 
Hermes, worden beide Ideen, die des Hades und des Phallosgoltes verschmolzen, und in letzte- 
rem Sinne war er lacchos, d. i. Säugling, in ersterem Zagreus, d. L schwach, unterirdisch. 
Dem lacchos gesellte die Einbildungskraft ein weibliches Wesen, die Baubo, d. i. das weibliche 
Zeugungsorgan, zu. 

Hiernach hat es den Anschein, dass die Mysterienfeier nach der Bemerkung Ciceros sich 
mehr um physicalische Lehren drehte, dass man vielmehr die Natur der Dinge als der Götter in 
ihnen kennen lernte. Allein wenn nach demselben Schriftsteller die allischen Weihen das rohe 
Leben zu einem menschlichen und gesitteten umgestalten und eine Schule sind, nach richtigen 
Grundsätzen mit Freuden zu leben und mit besserer Hoffnung zu sterben , wenn uns der Homeride, 
Pindar, Sophokles, Plalo, Aristophanes , Isokrates übereinstimmend berichten , dass die Eingeweihten 
des Lebens Ursprung von Golt und des Lebens Ziel kennen, dass sie in der Götter Gemeinschaft 
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treten, in Absucht auf des Lebens Ende süssere Hoffnung haben und allein in der Unterwelt 
wahrhaft leben, wahrend die Andern nicht gleiches Loos im Onstern Hades haben: da werden wir 
wohl genölhigt, die Anschauungen des Natürlichen und religiös Sittlichen in der Mysterienfcier im 
Zusammenhang zu denken, so dass jenes als Sinnbild von der sittlichen Wcllordnung, als Mahnung 
zur Veredlung und Heiligung aufgefassl wurde. Nur dann haben wir die Mysterien richtig ver- 
slanden, wenn wir in diesen naheliegenden Zusammenhang eingedrungen sind. Auch der Israeli- 
ten religiöse Feste lehnten sich an Natur- und Jahresfeste an, Ostern, Plingsten und Laubhütten 
waren Gedachtnisstage von den Führungen Gottes mit seinem Volke und zugleich Dankfesle für 
die jahrlich wiederkehrenden Segnungen der Erndle und Weinlese. Sogar das Christenthum, 
welches in des Menschen Sohn den Miltelpuncl unserer Versöhnung und Heiligung aufstellt, schliessl 
die Naturbetrachtung nicht aus, wie wenn Paulus in Christi Tod der Welt Ende schaut und dar- 
aus die Anwendung auf sich macht: „Durch Christum ist mir die Welt gekreuzigel und ich der 
Welt" (Gal. 6). Aehnlicho Ideen werden ungesucht durch die Mythen und die Gebrauche der 
griechischen Mysterien angeregt. 

Persephone, d. i. das Samenkorn in der F.rde (^"ED "Hfi: vgl. Cic. N U. 11, 26. Arnob. adv 

Gent. III. 33) fallt in das Grauen der Nacht, doch nicht ohne Hoffnung. Sie ist das Menschenkind 
(tfo'pij) oder das Vorbild der sündigen Menschheit, die ein Raub des Todes wird Der .\nlass 
ihres Kalles war Spiel und Leichtsinn. Reim Blumenlesen auf reicher Tritt uberraschle sie nach 
Zeus Ralhschiuss Aiduneus und riss sie wider ihren Willen herab. So sind die Aepfel auf dem 
Baum des Erkenntnisses lieblich anzusehen, und mitten in der Freude ist die Natter versteckt 
Demeter trauert, enUussert sich ihrer Gottheit, enthalt sich des Olympos und kommt zu den Men- 
schen in Gestalt eines alten Weibes. Ihre Trauer galt nicht der Natur allein, sondern auch der 
gefallenen und hinfälligen Menschheit, und ist eine Andeutung der göttlichen Barmherzigkeit, die 
nicht den Tod des Sünders will, sondern dass er sich bekehre und lebe. Im Stande ihrer Ernie- 
drigung und Belrübniss wird sie ja die Amme des königlichen Sohnes Demophon, salbt ihn mit 
Ambrosia und legt ihn des Nachts ins Feuer, wodurch ihr Zögling den Göttern ahnlich wird. Hier- 
aus wird der sattliche Gehalt der Fabel klar. Das Beklagen und Suchen der gefallenen Tochter 
hat den Zweck, dass ein neuer und im Feuer geläuterter Mensch, den niedern Trieben entnommen, 
aus dem Nachtreirh auferstehe und zur Gotlabnlichkeit erzogen werde. Diess ist nicht anders mög- 
lich, als wenn Demeter aus Liebe, der göttlichen Würde beraubt, in Menschengestalt die Versun- 
kenen aufsucht, ihr Loos bejammert und den richtigen Steig, der zu den Göttern führt, anzeigt. 
In dieser Bedeutung scheint der Homeride jene Klage aufzufassen, wenn er in mystischer Kürze 
sagt, man dürfe die heiligen Orgien nicht betrauern, die Gottesfurcht gebiete Schweigen. Die 
grosse Mutler hatte den hohen Endzweck, den Zögling von dem gebrechlichen Alter und Tod 
ganz zu befreien; allein ihre Absicht scheiterte an der menschlichen Thorheit. Der Mensch sollte 
sich in Demuth und heiliger Scheu der Götter Zucht ganz hingeben, dass die neue Creatur ge- 
schaffen wurde. Aber der Erde Kräfte ziehen abwärts: klügelnder Vorwitz verleitete Melanira , 
die seltsame Erziehungsweise ihres Sohnes Demophon zu erspähen, sie klagte laut beim Anblick 
des Feuers. So stören die unbesonnenen Menschen das Werk der Götter, welches auf halbem 
Wege stehen bleibt. Demeter zürnt, giebt sich zu erkennen und hinterlassl die ehrwürdigen Or- 
gien, welche belehren, dass das Fleisch im Feuer geläutert und die Menschen in einem neuen 
Wesen wandeln sollen. Zum Gedüchtnlss des Feuerkindes begingen die Jünglinge von Eleusis 
alljährlich Turnübungen, den Leib durchdrungen und dauerhaft zu machen und dem Geiste 
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Nor ein ßrittheil des Jahres weil! Persephone in der Tiefe, zwei Drittel oben bei den l'n- 
slerblicheo; der genossene Granatapfel, welcher voller Samen ist, bindet sie an den Onus, d. i. 
die befrachtete Natur gibt ihre Samen zunick in die Erde, nm den beständigen Wechsel der 
Fruchtbarkeit zu erhalten. Die Eingeweihten, die das ewige Sterben and Leben der Natur in die- 
sem Fabelkreis betrachteten, schöpften hieraus als Theile des Nalurganzcn Trost, nenn auch das 
individuelle Leben schwindet, und sogar dieses soll nach der Lehre der Paliggcncsie aufs Neue 
erstehen. Zugleich liegen sittliche Ideen nahe: die im Frühling zurückgekehrte Göllin ist ein Vor- 
bild der sich aufraffenden Menschheit, ihre durch Hermes vermittelte Rückkehr ist ein Bild der 
Rückkehr der Gefallenen zu dem himmlischen Lichte, der Gütler, die Samen der Sinnlichkeit zie- 
hen von der Hohe herab. Das Menschenkind Persephone aber ist in ihrem zweifachen Stande 
das Urbild aller Eingeweihten. Die Achren, welche Demeter dem Triplolemos reichte, bedeuten 
nicht allein den Getreidebau, den sie ihn lehrte, sondern sind zugleich ein Sinnbild der Weihen, 
worin sie ihn unierwies, kraft deren der Mensch, der Persephone gleichförmig, wie das Samen- 
korn vom Tode zum Leben, von der Nacht zum Tage, vom Hades zu den himmlischen Göttern 
aufsteigen soll. 

Wie Persephone als eitle Bluiiienleserin die Beule des grausen Gallen wurde, so wurde Dio- 
nysos beim Ball-, Würfel-, Kreisel- und Kegelspiel von den lückischen Titanen überrascht und 
zerfleischt; wie in Atlika zuerst Onomakritos in den Zeiten der Pisistratiden gelehrt haben soll 
(Pausan. VIII, 37). Pallas, die göttliche Weisheit, trug das schlagende Herz des Ermordelen zum 
Vater Zeus. Als feuergeborener Weihegott ist er ein Vorbild unserer Wiedergeburt und Heiligung, 
dass wir das durch Nolhwendigkeil gebotene Absterben und Erneuern der gesammten Natur frei- 
willig nachahmen. Je treuer der Mensch die Natur und die Naturgötter nachahmt, desto mehr 
erfüllt er seine Bestimmung; er muss sich mit freier Selbstbestimmung an die göttliche Zucht hingeben. 

Am Jahresfest der eleusischen Demeter in Arkadien schlug der Priester der Pheneaten in 
der Maske der Göttin, somit in ihrem Namen mit Stöben die irdischen Menschen. Es waren 
ohne Zweifel, wie am Aschermittwoch der Christen, sinnbildliche Schlage, die in christliche Worte 
gefasst folgenden Sinn hatten: „Seid ernst und wachsam, Menschenkinder, unter Blumen lauert 
Hades; das Leben ist kein Spiel, hütet euch vor den einschmeichelnden Titanen. Wenn der Win- 
ter euch der Dinge Vergänglichkeit lehrt, so zieht den Geist ab von dem eüeln Wesen der Welt, 
die Gottheit beweint euer Loos, macht ihr Freude und entreisst euch den höllischen Machten. Die 
Titanen haben dem Dionysos die Schamtheile abgeschnitten und so den Frevel des Kronos wieder 
gut gemacht. Die Entmannung des Dionysos, Osiris und Attis steht im umgekehrten Verhältnis« 
zur Entmannung des L'ranos. Als der Himmel seines Mannlichen beraubt worden, su wurde das 
Fleisch und die fort und fort Fleisch zeugende Kraft, Aphrodite, geboren. Werden aber die 
zeugenden Götter des Fleisches entmannt, so wird der Himmel mit den Menschen versöhnt, die 
Krinnyen, die aus dem uranischen Samen entsprungen sind, werden beschwichtigt, und die Sinnen- 
weit richtet sich geheiligt aufwärts, vom Geiste beherrscht und getragen. So ziehet den Rock 
des Fleisches aus und beschneidet eure Herzen, umgürtet eure Lenden mit purpurnen Binden. 
Ihr seid auch Theile des Naturganzen, verkündiget den Tod der Natur durch Enthaltsamkeit und 
tröstet euch so ihres nie versiegenden Lebens. Der milde Frühling, der holde Knabe lacchos an 
der Göttin Brust sei euch ein Sinnbild des neuen Lebens in der Götter Gemeinschaft , Hermes ge- 
leite euch dahin und Pallas bringe euer Herz zu dem obersten Zeus, der eurer Vller Golt und 
Vater ist. Als Kpoptcn mischet euch in den Chor der Himmlischen, und im Tode wird nicht ewiae 
Finsternis* euch decken." 
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Diese Lehren haben unabhängig von der vorübergehenden Form der Mysterien ewige Gültig- 
keit, und stimmen, als in der Natur der Dinge und der Menschen gegründet, zugleich mit den 
überlieferten heiligen Sagen und Gebrauchen Oberem, deren Auffassung so gerechtfertigt wird. Die 
christlichen Kirchenväter haben uns einzelne Züge von der Mysterienfeier mitgelheilt, die wir für 
glaubwürdig halten dürfen, weil gewiss viele Christen vormals als Heiden eingeweiht waren, die 
sich nach ihrer Bekehrung nicht mehr zur Verschwiegenheit verpflichtet erachteten, und um des 
Kindrucks auf die Heiden nicht zu verfehlen, wahrhafte Zeugnisse ablegen mussten. Auch dürfen 
wir. die Feier der Sacramente betreffend, eine von der Vorzeit auf die spätem Geschlechter treu- 
lich forterbende l cbcrlieferung annehmen. Was aber umständlich von den Eleusiniern berichtet 
wird, war wohl mehr oder weniger auch in Samothrace der Inhalt der Myslerienfeier. Feh erin- 
nere an einige bedeutsame Ceremonien. 

Man hatte Reinigungen durch L'nlertauchen im Wasser, und die Getauften umgürteten die Len- 
den mit mystischen Binden. Bussfertige Verbrecher wurden ausserdem feierlich entsühnt, indem man 
sie auf Haute, von Thicrcn stellte , welche Zeus dem Gnädigen (fttdixios) geopfert worden waren, 
um zu bezeugen, dnss der Sünder allein auf Gottes Gnade und Barmherzigkeit stehen und fussen müsse. 
Die feiernde Menge ging im Zug von Elcusis unter Gesängen ans Meer, um sich darin abzuwaschen. 
Man wiederholte die plulonische Hochzeit, man stellte Demeter dar, wie sie mit Fackeln die verlorne 
Tochter suchte, sie beklagte, fastete und über ihre Rückkehr sich freute, man rief fröhlich singend den 
lacchos an, den Reichthumgeber. Das Losungswort der Eingeweihten war: „ich habe gefastet, den 
Mischtrank getrunken, etwas aus der Kiste genommen, nach dem Gebrauch« es in den Korb ge- 
legt und aus dem Korbe wieder in die Kiste. fc Was dieses mit Zurückhaltung Angedeutete war, kön- 
nen wir aus dem Vorgang errathen, der in der Legende von der Demeter mit dem Mischtrank in die 
nächste Verbindung gesetzt wird. Die Göttin wäre nämlich auf dem Fasten und Trauern beharrt, 
wen:; sie nicht durch die Srliaintheile der Baubo und die Geherde des lüsternen Knaben lacchos 
erheitert und dadurch beredet worden wäre, den Trank anzunehmen. Nun wird aber bestimmt 
der Phallos als Gegenstand aller Seufzer der Epoplen und das weibliche Glied als vorzügliches Sinn- 
bild der Eleusinien und als in der mystischen Kiste befindlich angegeben. Mithin ist es sehr 
wahrscheinlich, dass die Embleme der Baubo und des lacchos, die Sinnbilder der fortpflanzenden 
Fruchtbarkeit, von den Eingeweihten aus der Kiste herausgenommen, die Geberde des lacchos 
nachgeahmt, jene Zeichen zusammengefügt in den Korb gelegt und von da wieder in der Kiste 
verschlossen wurden. Dabei geschah es wohl, dass man den priesterlichen Zuruf vernahm: 
xoVs <V' rrw s» was icn * u * der semitischen Tempclsprache dolmetsche: kein Falsch sei in dir 
7p OK Ön2' Man sollte an der grobsinnllchen Darstellung des unvergänglichen Naturlebens 

ungeachtet des (Jutcrgangs der Einzelwesen keinen Anstoss nehmen, mit' ernstern und reinem Sinn 
es betrachten und als Individuum dem Ganzen untergeordnet in den Orden der Gotter eintreten, 
an ihrer Trauer und Freude Theil nehmend. Es wurde das Naturgesetz des Kreislaufs zwischen 
Enthaltsamkeit und Fruchtbarkeit, zwischen sich Zurückziehen und sich Oeffnen theils als Natur- 
notwendigkeit, theils als Vorbild für den freien Menschen vorgestellt, und zur Bedingung der 
Theilnahine an dem fortdauernden Lebensborn gemacht. Indem du, mochte der Hohepriester sa- 
gen, mit deiner Hand die Zeugungsorgane aus dem offenen Korb in die verborgene Kiste zurück- 
legst, so werde die entsprechende Knlschliessung in dir hervorgerufen, dich nalurgemäss zu be- 
herrschen und deine Lüste zu zahmen. Kiste und Korb sind die zweierlei Lebensbehälter, wodurch 
die Welt fortbesteht : ist Fcrsephone im Hades, so sind die Lebensorgane in der Kiste verschlossen, 
ist sie zur Mutter gekommen und sind die Blumen des Lenzes erschienen, so sind die Organe im 
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Korbe. Es ist hierbei nicht auf Fleischeslust, sondern lediglich auf Befruchtung als den grossen 
Endzweck abgesehen. Wiewohl die christlichen Kirchenvater jene Ceremonie verdächtigten, so 
glaube ich doch, dass bei jener objectiven Darstellung alles unreine Gelüsten viel mehr in die 
Schranke der göttlichen Zucht gewiesen als aufgeregt wurde. Zugleich wurde je nach dem Glau- 
ben der Zeitalter und der Individuen die Hoffnung belebt, im Wege der Paliggenesie aus dem 
Unstern Reiche mit Persephone in eine neue Lebensform wieder zu ersteben; woher die Grabes- 
symbolik viele sprossende und phallische Gegenstände darbietet. Hauptsächlich aber wurde die 
Bitte um Jahressegen mit dem Vollgehalt der Mysterien zu Anfang Septembers, da das Füllhorn 
der Natur ihre Gaben spendet, in Verbindung gebracht, und am letzten Tage Trankopfer aus 
zwei Irdengeschirren gegen Sonnenaufgang and Untergang in eine Erdklufl gegossen, womit man 
sagen wollte : der Segen des erwachten Dionysos träufelt vom Aufgang bis zum Niedergang auf 
die Erde. Dabei schaute man gen Himmel und rief: Sohn, sodann zur Erde und sprach: Mutter: 
Vit, Tottvle. Die erzeugende und empfangende Kraft der Nutur sollte die Fruchtbarkeit erhallen 
und die vielen Gefässe derselben fort und fort ausgiessen. 

Nach dieser Darstellung haben die Mythen und die heiligen Gebrauche der deutschen My- 
sterien einen religiös sittlichen Gehalt, allerdings nur für ernste Geinüther, die reines Sinnes die 
schaffenden Kräfte im Himmel und auf Erden, Mann und Weib, in Sinnbildern anschauen, den Tod 
der Natur durch Fasten und Enthaltsamkeit verkündigen, des nie versiegenden Lebens sich freuen» 
die Götter dafür loben und preisen und an ihren Chor ungeachtet des allverschlingenden Todes 
sich anschliessen. Weil gemeine sinnliche Naturen das Ehrwürdige leicht entweihen und missver- 
stehen, so wurde es in geheimnissvolles Dunkel gehüllt, und den Blicken der Ungewcihten ent- 
zogen. Die Geweihten aber sollten gleich uns, wenn wir die chrisllirhen Mysterien feiern, das 
Ende und den Tod alles Fleisches und das ewig junge Leben der Natur und Menschheit durch 
Gottes Kraft anschauen und selbst »teilnehmend festlich begehen. 

In Samothrace nannte man diese Gottheiten Kabiren d. i. mächtige Gölter, als die alles 
Seiende im Himmel und auf Erden weben. Ihre Namen waren nach der semitischen Tempel- 
sprache erstens Axieros d. i. Demeter, aus einer persischen Vorsylbe und JHN finww yij, 

zweitens Axiokersa d. i. Persephone, von derselben Vorsylbe und Önjl pflügen, woher die Rö- 
mer den Namen Ceres bildeten. Derselbe Name mit männlichem Umlaut Axiokersos ist der dritte 
Kabir, und das männliche Princip der Persephone gegenüber, in beiden Gestalten bald als Hades, 
wie ihn Mnaseas auslegt, bald als Hermes, in welcher Bedeutung ihn Dionysodoros auch als einen 
vierten Kabir nnler dem Namen Kadmilos aufführt, d.i. der vor Gott steht. 

Zum Schluss erlaube ich mir die Deutungen Schell in gs in seiner Schrift über die saino- 
thracisrhen Gottheilen den meinigen kürzlich gegenüberzustellen und Sie, m. II., entscheiden zu 
lassen, welche Ansicht der religiösen Wahrheit, der Anschauungsweise des Alterlhnms und den 
geschichtlichen Nachrichten naher kommen möchte. Scnelling sieht von diesen Nachrichten völlig 
ab, bdngt sich lediglich an die letztgenannten Götlcrnamen, und bringt durch Etymologie sein ei- 
cenes philosophisches System heraus, so dass das alte Samothrace leibhafte Schellingianer beher- 
bergte. Axieros von £V, das freilieh nur besitzen und aus dem Besitz vertreiben bedeutet, soll 
hier Hunger und Sucht als das Wesen der Demeter , den ersten entfernten Anfang alles wirklichen 
offenbaren Seins anzeigen. Axiokersa von C"^PI> das freilich nicht zaubern bedeutet, sondern 
pflügen, soll die Zauberin sein, die das Kleid der Sterblichkeit webt, und der Sinne Blendwerk 
hervorbringt, als der Grundanfang der ganzen sichtbaren Natur. Axiokcrsos von derselben Wurzel 
ist ihm ein höherer Zauberer, welcher die Strenge des ersten Zaubers mildert und beschwört, der 



Herr der Geislerwelt. Hermes oder Kadrailos vermittelt Nalnr und Geisterwelt unter sich und mit 
dem leberweltlichen, l'eber diesen steht der gegen die Welt freie Zeus. Also ein von unter- 
geordneten Persönlichkeiten oder Naturgoltheiicn zu einer höchsten sie alle beherrschenden Per- 
sönlichkeit, zu einem überweltlichen Gull, aufsteigendes System war unserni Philosophen die 
kabkrische Lehre. Seine Vermuthungen aber haben nichts von allem dem, was uns die Alten von 
den .Mythen und den Cercmonien der Mysterien berichten, für sich, sondern beruhen bloss auf 
dem schlüpfrigen Grunde unsicherer Worlableitungen. So sagt Cicero von Chrysippus, dass dieser 
in seinem zweiten Buche über die Natur der Götter die Fabeln des Orpheus, Musdos, Ilesiodos 
und Homer nach dem, was er selbst im ersten Buche Uber die unsterblichen Götter gesagt hat, 
ausdeutete, als waren die Ältesten Dichter, die solches nicht ahnten, summt und sonders Stoiker 
gewesen. 

Was mich betrifft, so bin ich weit entfernt die Myslen von Samothrace und Elenas zu 
Christen zu machen, wiewohl ich es für erlaubt und recht halte, alle Religionen mit der Reli- 
zion an sich zu vergleichen. Denn es ist ein und dasselbe tief im Menschen liegendes Bedürfnis«, 
und schon die Heidnn ahnten in dunkler Ferne, was uns die Zeil der Erfüllung brachte. Aller- 
dings dürfen wir nicht unsern Slandpunct und unsre Ideen bei der Betrachtung der heidnischen 
Religion aufdringen, sondern müssen diese unverfälscht mit historischer Treue an sich und aus 
sich selbst erkennen Indessen die Verwandtschaft zwischen der heidnischen und christlichen Re- 
ligion i>l unstreitig grosser als zwischen jener und der neuern Philosophie, und darum hat auch 
die Verglcichung der verschiedenen Religionen mehr Berechtigung, als wenn Sendling sich in den 
alten Mysterien abspiegelt. Gleichwie das Sterben und Auferstehen Christi der Mittelpuncl der 
christlichen Religion, der Grund unsrer Begnadigung, das Vorbild der Busse und des neuen Le- 
hens der Menschen, und der Gekreuzigte und Auferstandene über Todte und Lebendige Herr ist, 
nUa war das Sterben und unvergängliche Leben der Naturgötter, ihre Hollen- und Himmelfahrt, 
die nicht bloss in der Einbildungskran und Dichtung ihren Grund hat, die man in dein alljährlichen 
Wechsel der Ding» anschaute und scenisch darstellte, Gegenstand der Verehrung, des Gebets, der 
Hoffnung , Vorbild der Läuterung und Heiligung, Grund ihrer Herrschaft über die Lebendigen und 
die Todten. Wir haben es nicht nur mit Ausgeburten des Aberglaubens zu thun, sondern mit 
dem wirklichen Sterben und Leben der ganzen Natur, dessen Gegenbild wir in Christo anschauen. 
Der Geist Chre.li , dieses Weizenkorns, das Alles besamt, das in die Erde fiel und Frucht brachte, 
weht uns auch aus den sinnvollen Mythen des griechischen Allerthums entgegen. Und wenn sich 
aul diesem tiebiete angesucht Ankniipfungspuncle ergeben, so haben wir darin zugleich eine 
Burg>chaft für das richtige Vcrstandnlss der Mysterien. Christus ist des Menschen Sohn , und Per- 
« sephone Menschenkind ( Äopij ), und auch Christus ist nicht bloss ein Individuum, einer von vielen, 

sondern Deniiurg, in welchem die Welt Bekreuzigt wurde und neu ersteht als ein Tempel der 
Gerechtigkeit; so ist auch Persephune nicht ein individuelles Wesen, sondern die Potenz der gan- 
zen Natur und ihrer Wechselfalle, Inhaberin zweier Reiche, Beherrscherin der Todten und Vor- 
bild des ewigen Lehens bei den olympischen Göttern. Dieselben Crundanschauungen anders 
gewendet begegnen uns hier und dort: Christus ist nicht nur unser Bruder, sondern unser Herr 
und Wellregent ; der Chrt*t weiss sich, wie der Heide, in seinen mystischen Anschauungen als 
einen Tlieil des Alls, und versenkt sein Ich glaubig mit der feiernden Menge in diesem All. Die 
heilige Mystik hat dieselbe Grundlage in den griechischen Mysterien und im Christentum, sie ist 
ein "heiliger Krieg gegen die Selbstsucht, ein Opfer au die Gottheit und das All. Wer in Christo 
nur ein menschliches Individuum sieht, und einem solchen sich ergibt, ist ein Menschcndiener, 
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und sieht hinler dem Heidon zurück, welcher sich den grossen Gollern, den menschgewordenen 
himmlischen Machten weihte. Christas ist auch uns der Herr der Natur, deren Streben und un- 
vergängliches Leben in ihm zur Erscheinung gekommen und ein einladendes Vorbild zur Theil- 
nahme und Nachfolge geworden ist. Von ihm steht auf allen Blattern der Weltgeschichte ge- 
schrieben, sein Name ist auch in den Hieroglyphen der allen Religionen angedeutet; die griechischen 
Mysterien, die das allgemeine Sterben und Auferstehen verkünden, sind ein Schallenbild der sei- 
nigen. Seinem Namen lasset! Sie uns mit aller Wissenschaft dienen, und als Eingeweihte wie uns 
selbst, so unsre Arbeit unterordnen. Lassen Sic uns eifrige Christen sein, so sind wir auch in 
höherm Sinn Mysten — nicht nur wissende, sondern mit Bewußtsein glaubige Mysten von Samo- 
thrace und Eleusis. 

Es folgte ein Vortrag des Gymnasiallehrers Dr. Fechter von Basel: um denjenigen Mitglie- 
dern, welche des Nachmittags Basel-Augst besuchen wollten, eine Einleitung und Anleitung zu 
geben, las derselbe 

über Augtuta Kauraeorum und dessen Veberre«te. 

Tit. 

Es ist wohl in frühern Zeiten diesseits der Alpen niemals das Streben so ausgeprägt hervor- 
getreten, die leberreste römischen Lebens, römischer Cullur, römischer Kunst, welche unser Bo- 
den birgt, hervorzuziehen, durch die Deutung derselben einerseits die Vorgeschichte unserer Lander 
zu enthüllen, andrerseits die Ausbeule für das Verständnis; römischer Schriftwerke, und sogar für 
die Bereicherung des Sprachschatzes zu benutzen, und dem Gange nachzuforschen, den romische 
Cullur, auf unsere Hoden verpflanzt, genommen hat — als wohl in unsere Zeiten. Ist man ja selbst 
einen Schritt weiter gegangen, über die starren, unwandelbaren Denkmäler hinaus und hat noch 
mit glücklichem Erfolg die, wahrend des Mittelalters im wandelbaren Leben des Volks noch vor- 
handenen L eberreste römischer Cullur aufgesucht und mittelst derselben über römische Schriften 
Licht verbreitet. Ich erinnere in dieser Hinsicht an die Verdienste Mones um die Aufhellung der 
res rustka. — Von diesem Gesichtspunkte aus möchte es wohl gerechtfertigt erscheinen, die Aufmerk- 
samkeit gegenwärtiger Versammlung für einige Augenblicke auf die L'eberresle einer nicht unbe- 
deutenden römischen Niederlassung zu lenken, die in der Nahe unserer Stadt schon seit langer 
Zeit die Aufmerksamkeit der Freunde der Alterthümer auf sich gezogen hat — ich meine die 
Colonia Raurica oder Augnsta Rauracorum, die dem Dorfe Äugst seinen Namen gegeben hat. Be- 
trachten Sie die folgenden Worte nicht als eine Abhandlung, die neue Resultate zu Tage fördert, 
sondern blos zu dem Zwecke vorgetragen, namentlich diejenigen Mitglieder der Gesellschaft, welche 
heute Nachmittag die Trümmer drr Augusta und das Kabinet des Herrn Schmid, welches derselbe 
den Freunden der Alterlhuiuer gefälligst öffnen wird, zum Voraus mit der Lage, der Geschichte 
und den Ueberrvslen dieser Colonie bekannt zu machen. 

Seitdem Cütars Legionen in das Herz von Gallien eindrangen, taucht in der Geschichte der 
Name der Bewohner desjenigen Bodens auf, auf dem wir Jetzt stehen — der Name der Raurici 
oder Rauraci, der Bewohner desjenigen Landes, das sich auf der Nordseite des Jura bis an den 
Rhein, vom Möns Vocetius (Hoxberg) hinunter bis gegen Argcntovaria bei Colmar und in das 
Gebirg hinein zu beiden Seiten der Birs ausdehnte, in einem Urninge, der vielleicht mit den 
Grenzen des nachmaligen Bislhums Basel in Beziehung zu setzen ist 
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Die Rauracer waren nach den bei Bibracle gescheiterten Versuch der Auswanderung mit den 
Helvnliern in ihr Gebiet zurückgekehrt und hallen noch einmal , aber ohne Krfolg ihr Contingenl zu der 
Befreiungsarmee des Vercingetorix geschickt: in seinem Innern durch Parlheiungen zerfleischt, war 
Gallien die Stunde des Untergangs erschienen. Seitdem Cäsar (46) den gallischen Triumph ge- 
feiert hatte, kehrte in das Land, einzelne Zuckungen abgerechnet, eine gewisse Ruhe zurück: der 
Landmann baute wieder ungestört sein Feld, die Flüsse Galliens trugen wieder die Waaren der 
Kaufleute, und die vollige Provincialisirung des Landes wäre wohl rascheren Schrilles vor sich ge- 
gangen, hatten nicht die Burgerkriege dieses Geschäft bis in die Zeiten des Auguslu* vertagt 

In dieser Periode war es, als Munatius Plancus, der Legale Casars, der Gründer Lugdunums 
(Lyons), der, ein politischer Proteus, die verschiedenartigsten Phasen durchlief, bis er endlich 
als guter Monarchist im Senate den Antrag stellte, dem Oclavian den Titel Augusius zuzuerken- 
nen, im Lande der Rauracer eine Colouie gründete. 

Da wo zwei kleine Wegstunden oberhalb Basel der Rheinslrom aus einem engen Thale in 
die Ebene heraustritt und Jura und Schwarzwald von seinen UTern zurückzutreten anfangen, wo 
auf dem linken LTer ein letzter Zweig des Jura steil in der Nahe de» Flusses abfallt, während bis 
nahe an das entgegengesetzte Ufer die waldigen Abdachungen des Schwarzwaldes herantreten, an 
einein Punkte, der eben so geeignet war, die weiter unten sich ausdehnende Ebene vor den von 
oben herandringenden Schaaren zu schützen, als den Zugang rheinaufwärts zu schlicssen : da war 
die Stelle, welche des Munalius strategischer Blick für seine Colone auserkoren hatte. War die Lage 
schon aus diesem Gesichtspunkte von strategischer Wichtigkeit, so war sie noch durch die Be- 
schaffenheit des Terrains selbst zu einem festen Anhaltspunkte geeignet. Denn während jener Ge- 
birgsauslauf wie eine Landzunge gegen den Rhein vortritt und mit seiner Spitze steil abfallt, sind 
seine Seiten durch ihre steilen Abhänge eben so gedeckt und nach Westen hin durch den Ergolz- 
fluss geschützt, während auf der östlichen Seile der Violenbach fliesst. Es mag wohl nicht für 
unwahrscheinlich gehalten werden, dass vor der Colonisirung des Munatius auf jener Anhöhe ein 
fester Platz der Rauracer gewesen sei, errichtet, um die Ueberfalle der Germanen abzuwehren, die, 
wie Casar berichtet, fast täglich die Grenze der Gallier beunruhigten. Der Name dieser Colonic des 
Munatius war Rauricum, Raurica. Colonia Raurica . Augusta Rauracorum, oder nach dem bekannten 
spätem Sprachgebrauche Rauraci. 

Wir haben bis dahin blos die Periode bezeichnet, der unsere Colonia Raurica ihr Entstehen 
verdankt. Diese Periode aber urafasst zu viele Jahre, als dass wir nicht sollten zu dem Versuche 
verleitet werden, die Gründung der Stadl in einen engern Jahreskrcis einzugrenzen. Wenn bis 
dahin die Ansicht Schopflins, welche die Colonisalion des Munalius in das Jahr 14 vor Christus 
setzt, die verbreitere isl, so hat eben dazu die bekannte Inschrift an des Munatius Mausoleum 
auf dem Vorgebirge von Gaeta die nächste Veranlassung gegeben. Dort beisst es: triumphavit ex 
Raelis. Die Combinalion ist folgende: Tiberius war der erste, der (15) über ein Volk siegle, 
das den Namen Raetl trug, Munalius muss also dem Tiberius auf diesem Feldzuge beigegeben 
worden sein. Und da Dio Cassius erzählt, dass nach diesem Feldzuge Augustus viele Colonien 
nach Gallien abgehen liess, so ist wohl unter diesen auch unsere Augusta begriffen. Abgesehen 
davon, dass überhaupt nur durch diese Conjeclur dem Munatius so lange das Leben gefristet wird, 
so mag das einzige Faktum, dass Munalius schon 80 Jahre all hätte sein müssen, wenn er diesen 
Feldzug geleilet hatte, genügen, um die begründetsten Zweifel gegen diese Annahme hervorzuru- 
fen Wenn wir die Gründung der Raurarischcn Colonie viel früher , d. h. in das Todesjahr Casars 
setzen, so ist wohl hier nicht der Ort, die Untersuchung in extenso vorzulegen. Wir beschranken 




uns auf ein paar kurze Andeutungen, l'eber Gallien, mit Ausschluss des Narbonnensischen , viel- 
leicht auch des belgischen war im Jahr 44 Munatius als Legat gesetzt; sein Bezirk umfassle dem- 
nach auch unsere Gegenden, in die Casar selbst nie gekommen war. Bei seiner Rückkehr nach 
Rom feierte Munatius im folgenden Jahre nach den fasti triumphales einen Triumph de Gallis. Von 
einem Triumph ex Hhaetis in den Fasten keine Spur; tun dem beglaubigten Triumph de Gallis 
kein Wort auf der Tafel von Gaeta. Wir wissen nun aber aus Strabo und Dio Cassius, dass 
Schaarcn eines Volkes, das man spater Rhäli nannte, aus der Gegend vom Bodonsee und den 
westlich davon gelegenen Gebirgen häufige Einfalle in Gallien bis in das Land der Sequaner hin- 
ein machten. Damals aber hatten die römischen Legionen, welche bis dahin noch nicht in unsere 
Gegenden gekommen waren, diese Schaaren noch nicht als das Volk der spätem Kbaticr kennen 
gelernt, denn dieser .Same tritt erst etwa zwanzig Jahre spater um die Zeit des Feldzuges des 
Tlberiui auf; es mochten daher Anfangs diese einbrechenden Schaaren von den Kinen für Gallier 
angesehen werden, (Jassl uns ja selbst Casar in der Grenzbestünmung llcl Vellens gegen die Alpen 
hin ganz im Unklaren) von Andern vielleicht auch für Germanen, l'ud so mag es gekommen sein, 
dass des Munatius Triumph zu selbiger Zeit als ein triumphus de Gallis und erst spater bei 
der Bekanntschaft mit diesem Volke als ein triumphus de Raetis aufgezeichnet wurde, und dass 
die Soldaten, welche den mit Lepidus triumphirenden Munatius (43) begleiteten, mit um so mehr 
Recht das Sconima rufen konnten, de Germanis, non de Gallis duo triumphant consuttn. 

Es scheint demnach Munatius in dem Jahre 44, in welchem er als Legal in diesem Theile 
Galliens das Commando führte, die Colonia Raurica angelegt zu haben, als einen festen Punkt, um dem 
Eindringen der rhalischen Schaaren aus den obern Gegenden herab ein Bollwerk entgegen zu stellen. 

Es vergehen fast drei Jahrhunderte, ohne dass unsere Augusla in der Geschichte auftritt. Wenn 
auch begriffen in dem der Belgira angehörenden Mititarkreise, der nach der Augusteischen Pro- 
vincialeintheilung Germania supenor hiess, so hatte doch so lange der Limes weil vorgeschoben 
blieb und man im decumatischen Lande sicher vor dem germanischen Schwerte lebte, unsere 
Augusla ungestörte Müsse, in ihrem Innern sich zu entwickeln und die Künste des Friedens zu 
hegen und zu pflegen. Vorzüglich scheint das Zeilalter der Antonine ihr schönstes gewesen zu 
sein. Ileerslrassen vorbanden die Colonie rheinaufwärts über den Vocetius mit Vindonissa und 
dem decumatischen Lande, mit Rhälien und Vindclicien, rheinabwarts mit den Standlagern und 
Städten dieses Stromes, landeinwärts mit Aventicum und der grossen Strasse über den Peninus. 
Ind stellen wir die grosse Zahl der meistens Uber Anhöhen sich ziehenden Commumcationsstrassen 
zusammen, deren Spuren in den mittelalterlichen Heerwegen und Hochstrassen sich linden, so lag 
unsere Augusla in einem ausgebildeten Strassennelze. 

In diesen Zeilen des Friedens nun war es, als jene grossartigen Bauwerke, welche uns noch 
in Trümmern übrig sind, sich allmählig erhoben. Lassen sie mich einige Augenblicke Ihn; Auf- 
merksamkeit auf dio vorzüglichsten derselben lenken; es sind diess die Stadtmauern, das Theater, 
die Tempel und das später entstandene Castrum Rauratense. 

Her festeste Theil der Stadt befand sich aur jenem Hügel, der nach der Ergolz, dein Vio- 
lenbache und dem Dorfe Augsl steil abfallt. Am Saum dieses Hügels nun zieht sich oben die 
Stadtmauer hin, gegen Osten an vielen Stellen unversebüttet, gegen Westen an einigen Punkten 
in neuester Zeil blos gelegt und in bewunderungswürdiger Frische erhalten. Mit gleichförmigen 
kleinen Kalk-Quadersteinen auf der Oberfläche bekleidet, ist die Mauer durch parallel in horizon- 
taler Richtung laufende Binder rothgebrannter Backsleine unterbrochen und bietet kein unange- 
nehmes Aeussere dar. Vor- und einspringende Winkel und kleine Bastionen wechseln mit ein- 
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ander ab. Noch ist es nie hl lange her , dass Herr Schmid an zwei entgegengesetzten Seiten Spu- 
ren und Ueberrcsle von Thoren entdeckt hat, die aus gewaltigen Quadern construirt waren. 

Im Umfange dieser Mauer erbeben »ich zwei Hügel; der östliche trägt die Ruinen des Thea- 
ters, im Munde des Volkes „die neun Tburmc" genannt. An diesen Hügel angelehnt, dehnt sich 
dasselbe in einem am Äussern Umkreise 500 Fuss messenden Kreisabschnitt« aus, dessen Sehne 
die Seena bildet, welche 350 Fuss raisst. Einwärts gehende senkrecht stehende Gewölbe, 
nicht unähnlich den Hälften von oben nach unten gespalteter Thdrme, treten dem Drucke der 
Erde des Hügels entgegen nnd werden nach aussen hin noch durch Strebepfeiler unterstützt. 
Im innern Räume erhoben sich von der Orchestra an, wahrscheinlich in vier Cunei gelheilt, 
die Sitze der Zuschauer tdie Cavca"). Drei Einginge oder Vomitorien liefen von dem äussern 
Umkreise unter den obern Silzen der Cavea hindurch und mündeten Iheils gegen die Orchestra 
hin, Iheils aufwärts aus Reste eines Diazoma oder einer Pnecinctio treten noch auf mehrere Fuss 
über den Boden hervor. Eines dieser Vomitorien halte schon 1569 und 1590 der gelehrte Al- 
terthumsforsther und Jurist Basilius Amerbach, der Sohn des Bonifacins, des Freundes des Erasmus, 
bis auf den Grund ausgraben und zeichnen lassen (seine Zeichnungen finden sich noch auf hiesi- 
ger Bibliothek und sind von Schöpflin benutzt worden). Zu beiden Seiten mit jenen Ihurmähnlicheu 
Gewölben versehen, zeigte damals dieser Eingang die noch unversehrten Stufen , über die man gegen 
die Orchestra hinunterstieg. Nach den von Amerbach angestellten Messungen hat Schöpflin be- 
rechnet, dass dieses Theater über 12000 Menschen zu fassen im Stande war, eine Zahl, aus der 
sich ein Schluss auf die Grösse der Bevölkerung der Colonie ziehen lassl. Wahrend von diesen 
Theilen des Gebäudes noch grossarlige Ruinen vorhanden sind, ist von dem Scenengebaude fast jede 
Spur verschwunden, nur haben noch Quadersteine, welche auf der nordwestlichen Seile wahrschein- 
lich als Säulenfundamenlc im Boden lagen , die Linie angedeutet , wo die Scene den Halbkreis schloss. 

Demjenigen Hügel gegenüber, an welchen das Theater angelehnt ist , erhebt sich in nordwestli- 
cher Richtung der zweite, im Munde des Volkes der schöne Büel genannt. Von unten herauf mit 
terrassenförmig sich erhebenden Substruclionen auf der steil abfallenden Seite versehen, (rüg er auf 
seiner Höhe, die eine ausgedehnte Aussicht darbietet, einen Tempel, der einst mit seinen Säulen 
und seinem Golilschmucke hinab glänzte in die unten sich ausbreitenden Theile der Stadt. Noch ragen 
die Grundm uern über die Erde empor und Reste von Bildsäulen und OpfergerAlhschaflen, z. B. 
ein Fragment einer tibia und vergoldete Blechstück«, wahrscheinlich Bruchstucke der Dach- 
bekleidung, deuten auf die Bestimmung und die Pracht dieses Gebäudes. — Ueberreste eines 
zweiten Tempels liegen in der Unterstadt auf der Ebne zwischen der Ergolz und dem so eben 
genannten Hügel. Die Säulenstucke von mächtigem Durchmesser deuten auf das Imposante dieses Baues. 

Ein andres grosses Bauwerk unsrer Augusta war der Aquäduct, welcher aus einer gros- 
sen Entfernung der Colonie Wasser zuführte. Denken Sie sich darunter keine Bogen, die 
kühn sich über Thäler wiilben, wie etwa das südliche Frankreich sie uns zeigt , das ganze 
Bauwerk liegt unler der Erde verborgen und tritt nur in der Nähe des Theaters in einer Oeff- 
nung zu Tage, welche die Sprache der Anwohner „das Heidcoloch 1 nennt. Dennoch ist dieses 
Bauwerk kein Unbedeutendes; denn dieser Aquäduct erstreckte sich auf dem rechten Ufer der 
Ergolz dem Gebirge entlang mehr denn zwei Stunden aufwärts , fasste die aus dem Gebirge kom- 
menden Quellen und führte sie der Stadt zu, wo er sich in mehrere Arme zu theilen scheint. Einer 
derselben floss unler dem Theater durch und ist nun .geöffnet , an einein andern Orte wurde von Herrn 
Schmid ein andrer aus mächtigen Quadern construirler Theil abgedeckt. Noch soll man in weiter oben 
gelegenen Partieen dieses Aquäducts die Linie bemerken, welche die Höhe des Wasserslandes bezeichnet 
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Dlcss sind — hochznv. Vers. — die vorzüglichsten Baudenkmäler, deren Reste Sie bei Ihrem 
Besuche dieses Bodens antreffen werden. Ich darf hier nicht abbrechen, ohne noch zu erwähnen, 
das« im Jahr 1761 hier eine Münzstätte mit Ofen und zwei Münzstücken gefunden wurden, welche 
die Matrizen zu Münzen des Gela (211) Maximin des Tbraciers (235) enthielten und nach der 
Beschreibung des Entdeckers Tür Guss und Schlag zugleich berechnet waren. 

Alle diese Bauwerke gehörten wohl einer Zeil an, in der östlich vom Rhein hinter dem Limes 
Kühe herrscht«. Als aber im Laufe des drillen Jahrhunderts der Rhein den Angriffen der Ala- 
mannen mehr und mehr blossgestellt wurde, als alamannische Schaaren um die Zeiten der soge- 
nannten dreissig Tyrannen weit nach Gallien hinein sich ergossen und nicht weniger als sechzig 
Städte eroberten, da mag wohl auch über die alte Augusta eine Zerstörung ergangen sein. 

Kür die Plane eines Prohns, eines Conslanlius Chlorus (301), eines Julian und Valentlnian. 
welche dem Vordringen der germanischen Schaaren mit Glück ein Ziel setzten und selbst jenseits des 
Rheines die römischen Adler trugen , musste ein Platz am Rheine, wie die Colonia Raurica einer war, 
von grosser Wichtigkeil sein. Unmittelbar am UTer des Rheines in einer Entfernung einer kleinen Viertel- 
stunde von jenen soeben beschriebenen Trümmern dehnt sich um das aargauische Dorf Kaiseraugst ein 
«in grosses Viereck bildendes Gemäuer aus, das noch vor wenigen Jahren an einzelnen Stellen ziem- 
lich hoch emporragte und mit Bruchstücken von ThQrmen und Treppen versehen war, nach nnd nach 
aber dem Nivellirangssysteme unserer Zeit erliegt. Fragmente von Säulen und Steine , die ursprung- 
lich zu einem andern Zwecke bestimmt waren, sind in demselben eingemauert , so dass es unzweifel- 
haft ist , dass dieses Bauwerk nach einer Zerstörung der alten Stadt aus Trümmern errichtet worden 
ist. Man will sogar Saulenstückc aus dieser Mauer ausgebrochen haben, zu denen man im Schutte 
der alten Aogusta passende Stücke gefunden haben soll, und Steine, die als Sitze vom Thealer 
erkannt wurden. Wenn wir nun zu diesen Thatsachen noch eine andere hinzufügen, nämlich dass 
die Münzen, welche der Pflug des Landmanns in diesem Theile hervorwühlt, der zweiten Hälfte 
des dritten und dem folgenden Jahrhundert angehören, während die in dem Schulte der alten 
Augusta gefundenen bei weitem der grössten Zahl nach der frühern Zeil angehören: so ist wohl 
mit einiger Wahrscheinlichkeit der Schluss zu ziehen, dass eben jene erste Zerstörung der Augusta 
in die zweit« Hälfte des drillen Jahrhunderts zu setzen sei. 

In jenem grossen Vierecke nun erblicken wir das bei Eunapius Sardianus ißioi tpdnaöqxov ) 
(unter Gratian um WO) vorkommende g>ftovQtov oder das Castrum Rauracensc in der Nolitia 
Imperii. Mit diesem Castrum standen noch einzelne Befestigungen auf Inseln des Rheins in Verbin- 
dung, die früher wohl dem festen Land« noch angehört haben. Besonders merkwürdig war ein 
aus vier concentrischen Mauerkreisen constrnirler fester Thurm, den die Wogen des Rheins zu An- 
fang dieses Jahrhunderls endlich bewältigten. 

Seit jenen Zeilen der sich wiederholenden alamannischeo Einfälle nun tritt Augusta Raura- 
corum in die Geschichte ein. Denn nicht zurückgeschreckt durch die Niederlage, die ihnen Con- 
stantius Chlorus bei Lnngres (301) und bald darauf in den campis Vindonis beigebracht hatte, er- 
neuerten die Alamannon ihre Angriffe immer wieder. In diesen und den folgenden Zeiten war 
Äugst zu wiederholten Malen ein fester Anhaltspunkt für di« römischen Legionen. So trat von 
Äugst aus Constanlius IL, Constanlins Sohn den alemannischen Fürsten Gundomad und Vadomar 
entgegen, dl« aus dem benachbarten Schwarzwald hervorbrachen; von Äugst aus sollte Barbatio 
(355) mit 25,000 Mann operiren (er (hat es ohne Erfolg); von Äugst aus zog Julian, zum Kaiser 
proclamirt (361), und brachte, die Wege treuloser List nicht verschmähend, den Alamannen eine blu- 
tige Niederlage bei; von Äugst aus brach er in demselben Jahre nach der Donau auf, um seinen 
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Mitkakser Constanlius zu stürzen. Das sind die letzten in der Geschichte wahrnehmbaren Zuckun- 
gen unsrer Augusta; sie war allraablig zum Castrum Rauracense zusammengeschrumpft. Und wenn 
auch Ammianus Marc. XV. 10 sagt: apvd Sequanos Bisontio* hdemus et Rauracos atiu potior et 
oppidis, so möchte wohl dieser Ausspruch neben des Eunapius Bezeichnung eine »ehr relative 
Bedeutung haben und etwa heisscn: diese beiden Städte sind noch im erträglichem Zustande als 
andere, l ud als nun endlich zu Anfang des fünften Jahrhunderts unaufhaltsam die Flulh der ger- 
manischen Völker die Länder diesseits des Rheines überschwemmte, sind wohl die letzten Reste ihrer 
Mauern gebrochen und das Samenkorn germanischen Lebens in die Trümmer gelegt worden. 

Diess, m. II., in wenigen Umrissen die Beschreibung der l'eberreste der vorzüglichsten Kau- 
werke, welche Sie bei Ihrem Besuche in Äugst antreffen; diess in kurzen Andeutungen die ge- 
schichtliche Bedeutung dieser Culonie. Ks bleibt mir noch Übrig sie auf die ausgegrabenen 
Reste aufmerksam zu machen, die in den verschiedenen archäologischen Sammlungen aufbewahrt 
werden. Dahin geboren die Inschriften. Auffallend muss es genannt werden, dass bei der tirdsse 
und Bedeutung der Stadt so Ausserordentlich wenig Inschrilten und unter diesen so wenige von 
historischer Bedeutung zum Vorschein gekommen sind; die meisten grössern Inschriften linden sich 
in kleinen Fragmenten zertrümmert. Die vorhandenen Inschriften alle nebst den Töpfernamen hat 
im Namen der hiesigen antiquarischen Gesellschaft mein gel. Freund Hr. Dr. Roth bearbeitet und 
im Jahr 18*3 herausgegeben; seitdem hat Herr Schmid in Äugst mehrere neue gefunden. Münzen, 
Statuetten und Antkaglien sind in mehrern Sammlungen zerstreut: eine nicht unbedeutende Samm- 
lung der Art besitzt die hiesige Bibliothek, eine andre die hiesige antiquarische Gesellschaft, 
deren zeiliger Vorsteher Herr Prof. \V. Vischer ist, eine andere und zwar die bedeutendste Herr 
Schmid in Äugst, der durch viele Nachgrabungen und namentlich durch Aufdeckung eines Graber- 
feldes in den Besitz der bedeutendsten Sammlung von Steinen. Anticaglien und Münzen aus celti- 
scher, römischer und selbst christlicher Zeit gekommen ist, und der mit der verdankenswerthcslen 
Bereitwilligkeit heule Nachmittag den Mitgliedern der Gesellschaft dieselben zeigen wird. 

Vicrpräsidenl Prof. VisciiKn möchte die Aufmerksamkeit auf einen noch nicht berührten Ge- 
genstand richten. Er habe die Trümmer Augustas kürzlich in Gesellschaft des Prof. Strack von 
Berlin besucht; ihnen beiden sei da ein Platz von eigenthümlicher Gestaltung aufgefallen: Strack 
habe darin einen Circos, er selbst ein Stadium zu sehn gemeint. Es wäre schön, wenn der heu- 
tige Tag vielleicht zur Feststellung eines neuen Fundes von solcher Wichtigkeil führte. 

Nachdem sodann Pfarrer Pkobst von Dornach eine reiche Sammlung Iheils von Aphorismen 
über das Krziehungswesen, Iheils von Anccdoten aus dem Schullcben seines Gesichtskreises mit- 
getheilt, trat Lyceumsprofessor Wkissgekhkk von Rastatt auf um im Namen seines abwesenden 
Dlreclors Schwf dessen neuestes Schulprogramm zu überreichen und anknüpfend an zwei beige- 
fügte eigene Schriften (s- Beilage 2) eine allgemeine Characteristik der Idyllendichlung Theocrits 
>o wie Notizen Uber eine vergessene ältere Ausgabe dieses Dichters vorzulegen. 

Notizen Ober eine den bisherigen Herausgebern de« Tbeokritos nlebt 
bekannte Ausgabe diesen Diehlers. 

Sowohl in den Noten zu Thcokrit, als auch in den förmlichen Verzeichnissen der bisherigen 
Editionen desselben, insbesondere ü» der sehr ausfuhrlichen Prcefatio der ganz vorzüglich verdienst- 
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liehen, mit bewunderungswürdigem Fleisse bearbeiteten kritischen Ausgabe, welche Job. Aug. Jacob* 
im Jahre 18'24 zu Halle erscheinen liess, werden ab die ältesten Editionen unseres Dichters nur 
folgende aufgeführt; 

I. Mediolaneruis , curata ab Chalcondyta (ut ridetur) a. 1493. 

So mbl, der Hauptsache nach, Jacobs in dem genannton Werke, pnef. p. XIII. sqq., an; 
Andere dagegen meinen, sie sei schon im Jahr 1480 oder nicht viel spater gedruckt wor- 
den, was ich im Hinblick auf die Form der Leitern und auf den Umstand, dass die Auf- 
schrift des 1. Idylls (ein allgemeiner Titel ist dort nicht vorhanden), nämlich die Worte 
SEOKPfTOY 0YPII2 II- HAH- EIAYAAION A- rolh gedruckt sind, ebenfalls Mr 
wahrscheinlicher halle, da ich in der von mir in einer Znscbrift an den verehrlichen Phi- 
lologen-Verein vom Jahr 1842 besprochenen Batrachorayomachie vom Jahr 1486 (gedruckt 
„tV B?»'fT/a u ), wovon ein Exemplar (wahrscheinlich das einzige in Deutschland) in der 
Bibliothek des Gymnasiums zu Olfenburg sich vorfindet, das Nämliche wahrgenommen habe. 

II. Aldina. Edilio pont Mediolanentem altera. Amprenna Yenetii» characieribu» ac »titdio 
Aldi Mannen Rtmani cum gratia etc. MCCCCXCV." (So heissl es am Schlüsse der Edi- 
tion. Gf. Jacobs I I. p. XVII). 

III. Juntina. a Phthppo Junta curata Florentitr a. 151.5 (in hteem emitua a. 1516. - Jacobs 
p. XXV I —XXXIV.). NB. Conrector Ameis nennt den Philippus Pandolpblnus als Herausgeber 
der Juntina. (Jahn und Klotz N. Jbb. J. 1845. S. 113.) 

IV. Calhergiana. cur. a Zach. Calliergo, Roma 1516. (Vld. Jacobs p. XXXI. sq.) 

V. Loraniensi». Ed. Loranii apud Theodorum Martinvm Alottemem a. 1520. (Jacobs p. XXXV.) 
M. Bo*ileen*it, qua prodiit apud Andr. Cratandrum a. 1530. ( Wurde im Jahr (541 durch 

Hiernnym. Gerausaius zu Basel wieder aufgelegt. Jacobs p. XXXV). 
VII. Haganoana »irr Camerariana prima, cur. ab Joach. Camerario, typit Joanm* Seceri Ha- 
ganoer a. 15.10, (Jacobs p. XXXVI. sq.) 

Nach dieser Reihenfolge, wie wir bei J. A. Jacobs sie ersehen, wäre die Junüna die dritte 
Ausgabe Theokrits-. dem ist aber nicht so, indem etwa fünf Jahre vorher, um das Jahr 1509 
oder 1510 in Paris bei Egidius Gourmont eine Edition erschienen ist, welche Celsus Hugo, Pro- 
fessor in Paris, besorgt und dem Hieronymus Aleander, Prof. der griechischen Sprache in Orleans 
(dem nachmaligen Cardinal) gewidmet hat. 

Der Titel dieser Edition (in Quart-Form) lautet so: 
„&tmtQhov Klüt' Uta rovr tan uixqu notruata rntdxoyTa." (Mit grossen Leitern gedruckt. ) 

Darauf folgt auf der nämlichen Seite, ein Bild (Holzschnitt), wodurch der Sieg des heiligen 
Michaels Ober den Satan und der Sieg des Christenthums symbolisch dargestellt zu sein scheint, 
l'nter dem heiligen Michael und in der Mitte zwischen Christus und einem Apostel (Evangelisten) 
erscheint das Wappen der Familie Gourmunl, ein Halbmond unter drei Rosen, mit der Unterschrift 
Gilles de Govbjcoät. Ringsum steht: H^ftortc o'ir uyafri'tv nikto ortwr oex tooQwoiv. 

Am Schlüsse der Titelseite lesen wir: 
r Yenate$ reperimtur in rico taneti loannis laleranenti* e regione cameracentiM collegü apud 
Egidium gourmont diligentissimum et fidelutimum Bibhopolam." (Treu copirt!) 

Auf der zweiten Seite befindet sich die Dedicalion, welche so lautet: 
AUeronimo Alcatutro motten** Yiro trium linguarum doctiuimo gracat Aurelia litterat profi- 
tenti, Cehu* Hugo di»*utm f ßaarfüsser?) catillonus celta. earundem nec non et hebraicarum 
apud parrhimo* interprei, S. 
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Doctrinam et ervditionem tuam admirari soient hi pohstimum Ateander doctittime qui «rar 
(quatitumrh eruditi »int) tum exittimaut demum tmillo doctiores, cum riri cuiutrit tum mimt* 
doch quam studiosi quoris titterarum mutiere animum tibi derinrire possunt, Ego igitur mi 
Ateander cum te noit tarn titteratorum amantittimum quam lifteralorum doctitttmum cognorim, 
non iwtiri mm ad (e tcribere, Idqve pretertim cum paduce tim lampridem luv conhibertäo fro?- 
tus. el ha>c tut Ikeocriti opera nottro labore impretta tuo nomiru dedicare. ut tua videlicel 
auctoritate munita libere in publicum prodirenl et ripereo* maledicortm oculo* minime fartni- 
dnrent Rem igitur gratitnimam mihi fecerit si hnc (modo tu ipta a/iprobatione digna putare- 
rit) probe» Quod ti fecerit, et te mei laborig amantittimum tettaberi» et me ad ca-tera omnia 
qua- tu detiderarcrit propewiorem alacrioremque reddet. Yale et me ut totes, ama." 

Zahl der Blätter. 

Diese Ausgabe hat 63 Blätter, mit A bis I (lateinisches Buchstaben statt Zahlen) bezeichnet; 
wobei zu bemerken , dass auf A nur vier , auf jeden andern Buchstaben aber je acht Blätter kommen. 

Charakter der Typen. 

Die Buchstaben sind denen in Handschriften schon nicht mehr so ähnlich, wie z. R. die in 
der Aldina; auch sind es durchgehend« einzelne Typen und keine Monogramme mehr für ganze 
Wörter oder Sylben. Die Höhe und Breite der Lettern ist etwas kleiner, als die der Aldina, je- 
doch sind diese sehr gefällig und angenehm zum Lesen. 

Die Accrnle sind im Allgemeinen sorgfältig und zwar auch auf den grossen Buchstaben (bei 
den Aufschriften und Anfangen der einzelnen Idyllen) angebracht. 

Quelle dieser Ausgabe. 

Was J. A. Jacobs, prwf p. XXXII, (auch Reiske schon» tadelnd bemerkte, dass die Heraus- 
steller klussischer Schriften in jenem Zeitabschnitt ihre Quellen und Subsidien nicht angaben, das 
hat auch hier seine Bestätigung. Celsus Hugo sagt in der Dedication: ,/w theoeriti opera nottru 
labore impres*a u ; diess kann hier, mit Ausnahme von ganz wenigen Stellen, lediglich nur auf die 
Mühe der Correclur des Wiederabdrucks einer schon vorhandenen Edition sich beziehen. Denn 
diese unsere erste Pariser Ausgabe ist offenbar (in so weit ich sie zu vergleichen die Zeil halle, 
da ich erst vor kurzem die Aldina zum Vergleiche damit erhielt) aus der Edition des Aldus Ma- 
nucius geschöpft, und zwar aus einem der verbesserten Exemplare. Es ist nämlich bekannt, dass 
der erst« Abdruck der editio Aldina die Gedichte, welche nach dem XVIlf" Idylle folgen, in sehr 
fehlerhafter Gestalt gab, so zwar, dass z. B. in dorn drittletzten Gedichte (in den gewöhnlichen 
Ausgaben Idyll XXIII) nicht nur ein anderer Titel, als der herkömmliche (nämlich ^Miotöv <fi- 
liovta* anstatt , ©wxp/rou t()«OTr'i,*) erscheint, sondern im Te.xle selbst nach Vers 185 acht 
und dreissig Verse fehlen, dagegen als .sonderbarer und ganz unbegreiflicher Ersatz dafür acht 
Verse aus Id. XVIII (v. 51 — 58) ebendaselbst erscheinen. 

Dieser erste fehlerhafte Abdruck ist derjenige, welcher dein Reiske so viel zu schaffen inachte, 
so dass er eine doppelte Ausgabe jener Aldina vermuthetc (man sehe dessen Einleitung p. IX sqq. 
und die .Noten zu den Gedichten nach Id XVIII), und die eine mit dem Namen ,Senaloria\ die 
andere als „ Krnestwnu * bezeichnete. Reiske hatte nämlich aus der Bibliolh. Senatus ein fehler- 
haftes Exemplar vom ersten Abdrucke, von Emesti aber eines von jenen spätem Exemplaren er- 
hallen, welche Aldus dadurch verbesserte, dass er die betreuenden Blutler Umdrucken Hess*). 

Nach einem solchen corrigirten Ex"mplare hat nun unser Celsus Hugo seine Ausgabe gefertigt, 
und zwar im Allgemeinen mit ziemlich ängstlicher Beobachtung des Textes der Aldina, so dass er 

-I UibU u .. r h...h h,l,»rkl,l b.hr. r.l.lr.k.n«. «M*. AMri.lr «... k6l«r. IVr.. 
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an einer Stelle, wo in dieser eine Lücke sich erzeigt (Id. XXIII, fß), ebenfalls eine solche statt— 
Anden lie&s. Desungeachtet hal er mehrere von der Aldina abweichende Lesarten gegeben, 
wovon ich in meiner nächstens erscheinenden Arbeil über die '^ioriu^ovaai mehr zu sprechen 
Gelegenheit finden werde. 

Nur so viel will ich hier noch bemerken , dass in dieser ersten Pariser Ausgabe die nämlichen 
Gedichte und zwar iu der nämlichen Ordnung oder Reihenfolge, wie in der oben bezeichneten 
Ccorrlgirlei.) Aldina sich vorfinden, so dass mit .QEOKPlTOY GY "H 'SUff* begon- 
nen und mil dem lyrischen Gedichte „F.'lS NKKIlfN "sfJ&NlN* geschlossen wird. 

Wie in jener Aldina, so ist auch hier die SYPH'S das vorletzte Gedicht; auch hal dieselbe 
die nämliche Form und die Bleichen Verzierungen wie in der betreffenden Ausgabe des Aldus 
C worüber Rciske's Bemerkung zu jenem Gedichte nachzusehen ist). 

Die Zeit des Drucks dieser Ausgabe. 

Da dieselbe dem Hieronymus Aleander nnd zwar als Professor des Griechischen in Orleans 
gewidmet ist, so muss sie nach dein Jahre 1508 und vor 15(2 oder 1513 gedruckt worden sein. 
Aleander, welcher in La Muthe, einem Städtchen an der Gronze Fnnul's und Istriens geboren war 
and in Padua zum Lehrer der klassischen Sprachen sich herangebildet hatte, wurde im Jahr 1508 
nach Paris als Professor des Griechischen an der Universität berufen, nahm die Stelle an, blieb aber, 
aus Angst vor der Pest, die bald nach seiner Ankunft allda ausbrach, nicht lange Zeit in Paris, sondern 
flüchtete sich nach Orleans, wo er ebenfalls Griechisch, und zwar mit grossem Beifall, wie in Padua und 
Paris, lehrte. Allein anch in Orleans weilte er nur etwa bis 1512, um welche Zeit er als Kanzler 
in die Dienste des Bischofs von Lütlich trat. Folglich muss jene Ausgabe vor 1512 gedruckt 
sein. In Angelegenheiten seines Dienstherrn, der Cardinal werden wollte, kam Aleander nach 
Rom; der Papst Leo X. lernte ihn als gelehrten Mann kennen und vermochte ihn, in Rom als Se- 
cretär des Cnrdinals von Medicis Dienste zu nehmen: bald darauf wurde derselbe zum Bibliothe- 
kar im Valican ernannt. Im Jahr 1519 ward er Legat des Papstes auf dein Reichstage zu Worms, 
1524 Erzbischor von Brindisi und 1538 Cardinal, welche Wurde er bis zu seinem Tode, Februar 
1542, inne hatte. Kr war zu einem Präsidenten des Concilium Tridenlinum ausersehen, wenn der 
Tod ihn nicht entmin hätte. Aleander war so gelehrt, dass selbst der grosse Erasmus ihn „nrum 
apprime doctum" nannte; auch schätzte eben dieser Krasmus denselben so hoch, dass er es ein- 
mal sehr beklagte, dass die zwischen Aleander und ihm beginnende Freundschan (roale»cciu 
amicitia) durch seine Feinde wieder vereitelt werde. Aleander, der an zu vielen Medianen, die 
er aus Aengstlichkeit einnahm, starb, soll sich selbst lange vor seinem Tode ein griechisches Epi- 
taphium gemacht haben, wovon der Schlnss noch übrig ist: 

Kar&uvov ovx uimuv, ort navOofiat ojv tTiifiaQTi)^ 
IloJJ.wy, lat'.ifQ idt-Jv akyior t t v Savonov. 

l'eber den Herausgeber Celsus Hugo habe ich bisher keine Notizen in Bezug auf seine Schick- 
sale und Thüliikeil aufbringen können, da die Zeil zu kurz war, um mit F.rfolg nachzuforschen. 

Doclor Streits kk von Basel schloss hieran die Nachricht, dass er in einer hiesigen Hand- 
schrift des Gregor von Naxinnz und des Libanius zwei Biälter aus Moschus, den grösten Theil 
der Europa enthaltend, aufgefunden habe, L'eberreste eines ganz vorzüglichen Codex. Aus den- 
selben gehe hervor, dass die eigentümlichen Lesarten der Juntina nicht, wie Wordsworth ange- 
nommen, Conjecturen des Marcus Musurirs sein können: die gleichen Lesarten fänden sich hier 
schon handschriftlich vor. 

14 
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Nach einer kurzen Erholungsfrist sprach Dr. ton Rauschexflat ans Strasburg Einiges über die 
Merkmale der Echtheit oder Unechthcit Merovingischer Urkunden. Echte Originale solcher gebe es nur 
gar wenige; die meislen, gewöhnlich nur untergeschobene, ständen in den Chartularien der Klöster. 
Hin Hauptaugenmerk müsse die Kritik auf die Ausdrucksweise richten. Dieser wegen halte er 
gleich das zweite Stuck in SchÖpflins Alsatia illustrala für unecht: da stehe z. B. recognod und re- 
cognorit durch einander; ferner magnitudo teu utilitat rettra, und doch müsse es rilitat statt uüKtas 
heissen, n. s. f. Gelegentlich zu bemerken, dieselbe Urkunde habe die Redensart est videre, un- 
zweifelhaft einen Germanismus erst des Mittelalters; zwar finde sich ett videre auch in Tacitus 
Germ 5: aber hier bessere er et tideret, und stutze diese Besserung auf Germ. 2 quit peleret. 
An letzterer Stelle andere er auch das grammatisch unrichtige «im* « patria til in niti cui u. s. f. 
und lese Cp. 5 nicht vi h täte, sondern utilitate. 

Prof. Böcking von Bonn Andel, was jene Urkunde betrifft, Rauschenplats Bedenklichkeiten 
durch den einstimmenden Sprachgebrauch vieler andrer Merovingischen Urkunden so wie der Ra- 
vennischen des sechsten Jahrhunderts widerlegt; nur magmtudo verlange allerdings zum Gegensatze 
mlitas , nicht vtiHtat. 

Hofrath Süffle von Mannheim siebt gegen die Behauptung, das« est ridere unclassisch und 
niti n ein Fehler sei, die Verwahrung aller anwesenden Philologen zu Prolocoll. 

Prof. Wackeräagrl von Basel, dem beipflichtend, vertheidigt und erklärt auch die angefoch- 
tene Lesart non in aüa rilitate Germ. 5. Ob das «eu der Mcrovingischen Urkunden notwendig 
s. v. a. „oder" bedeute? Wie die LatiniUt des Mittelalters an beidem zugleich leide, an dem 
Verlust sptactischer Ordnung und an ungesundem Streben nach vermeintlich eleganter Ungowöhn- 
lichkeit, so liebe sie auch teu zu setzen, wo eigentlich et erfordert werde. Das möge auch hier 
gelten und magnitudo teu utilitat s. v. a. magrütudo et utilittu sein. Utititat rettra aber (vgl. Du- 
cange) sei denn wirklich ein Germanismus: im Hintergrund lagen Ausdrucke wie bidarbi und das 
spatere frümekeit. 

Dr. von Rai/schekflat Inugnet, dass jemals sonst magmtudo teu utilitat sich finde, und verharrt 
bei der Nothwendigkeit seiner Taciteiscben Emendationen. 

Prof. Böckwg bemerkt gegen Wackernagel, dass rilitat in der alteren Rechtssprache und in 
theologischer Anschauung begründet sei, ob aber utilitat in dem angedeuteten Sinne schon sn 
(ruh sei gebraucht worden, scheine ihm zwclfelhaft. 

Nach Abschluß dieser grammatisch- kritischen Erörterungen sprach Prof. künt >er von Ruin m 
freier und ausführlicher Rede ohngefahr Folgendes 

Uber das Vfrliltlinls» zwischen Humanismus und Realismus. 

Ks mag Besorgniss erwecken, dass ich diesen Gegenstand berühre. Wer aber mit Geschichte 
sich befassl, wird es nicht befremdend linden. Der Geist, wenn er Geist isl. lenkt die Welt; 
sehen wir ihm keck ins Gesicht, und er wird, wenn er nur ein Schemen isl, sich in nichts auf- 
lösen. Der Streit zwischen Humanismus und Realismus wird sich versöhnen, falls beide vom Geiste 
sind. Alle Bildung beruht auf Religion , und unsre Religion ist aus dem Griechen- und Römer- 
Ihum hervorgegangen: daher wird letzteres nicht zu vernichten sein, so lange die Religion noch bleibt ; 
es wird bestehen, weil wir die trüberen Jahrhunderte nicht wegschaffen können. Ich will gegen 
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die Realisten nichts einwenden. Die äussere Seite des Volkericbens will auch beachtet sein. Aber 
den Körper soll der Geist bewegen, wie auch der Gebt sich nicht offenbart, wenn er nicht in 
den Körper gehüllt ist. Seien nur Humanisten and Realisten Söhne des Geistes und der Bildung, 
und sie stehen einander nicht mehr fem. Alles Leben , alle Kunst und Wissenschaft ist durch Religion 
bedingt, also auch durch Griechen- und Römerlhum als die Wurzel unsrer religiösen Entwicklung. 
Pas Mittelalter halte von jenem nur einen schwachen Nachhall, aber es erwuchs daran in den 
Klöstern die neue Bildung. Nicht die neueren Sprachen haben den Geist entwickelt, sondern die 
alten; es begann das bei Rhabanus Maurus, dann wieder in den Zeiten der Medici. Darum habe» 
diese Sprachen den gröstea Werth; wollte man sie, auf denen UDsre ganze Bildung ruht, bei 
Seite werfen, so wurde die neuere Wissenschaft verstummen, so würden wir nicht einmal Gewerbe 
haben. Denn auch der Realismus braucht als geistiges Element das Alterthum. Unsre Welt lei- 
det an wunderlichen Gebrechen. Forschung sei nicht nöthig, sagt man, and doch kommt auf sie 
alles an, weil sie allein den Geist wach erhalt; die Frucht, die sie gewinnt, ist daneben gleich- 
gültig. Völker, die den Boden der Forschung verlassen, sind untergegangen, und ebenso, weil die 
Forschung gebrach, mehr als eine Gewerbsfertigkeit. Welch ein niederträchtiges Geschlecht be- 
wohnte Rom unter den Kaisern! Warum aber ist unsre Wissenschaft nicht mehr bildend wie in 
der Vorzeit? weshalb macht jetzo selbst der Humanismus inhuman? Weil unser Fortschritt ein Rück- 
schritt ist, weil unsre Weisheit aus dem vorigen Jahrhundert stammt, von den Encyclopadisten, 
von Rousseau, von Turgot. Diese haben alles tiefe Wissen zerstört und auch die Manner der 
Wissenschaft zu Nützlichkeilsmenschen gemacht. Und wir auch haben Schuld, weil wir so forter- 
zogen haben. 

Aber dieser Stoff Ist nicht zu erschöpfen. Beherzigen wir nur für jede Lage des Wissen» 
und der Welt diess Eine: Was bilden soll, muss geistig sein, und was geistig ist, ist geweiht. 
Sind wir das, dann werden wir fähig sein die Zukunft zu bilden durch geistige Mittel und För- 

Bedauernd keine Diseussion mehr eröffnen zu können und nur auch seinerseits diese Wünsche 
und Gelöbnisse Allen ans Herz legend, gab hierauf der Viceprasident das Wort dem Privatdocen- 
ten Dr. Stmcikb von Basel- Derselbe las, und es war diess nun von allen der letzte Vortrag, 

Über die älteste Poesie der Römer. 

Nur mit Schüchternheit wage ich es nach so vielen trefflichen Vortragen als der Letzte noch 
aufzutreten vor dieser Versammlung ausgezeichneter Männer, die wir in unsere Mauern zu begos- 
sen das Glück hatten und die nun bald ans unserer Milte scheiden werden. Wenn ich nichts desto 
weniger jetzt einen Gegenstand zur Sprache bringe, mit dem sich meine Studien in letzter Zeit 
beschäftigt haben, so geschieht es nicht sowohl in der Absicht, etwas Neues vorzubringen oder 
die hier anwesenden Meister der Wissenschaft belehren zu wollen, von denen ich vielmehr selbst 
stets Belehrung zu empfangen gewartig bin, als vielmehr um mich an die Resultate der Forschun- 
gen anderer hier versammelter oder versammelt gewesener Manner anzuschlicssen. Ich bitte Sie 
daher, m. H., um wohlwollende Nachsicht, wenn ich jelzl noch, mit Berücksichtigung der neuesten 
Untersuchungen'), den Quellen gemäss, in gedrängter, wo möglich anschaulicher l'ebersicht, Eini- 
ges von der ältesten Poesie der Römer sprechen werde. 

Wie in der Individualität des Menschen eine unendliche Abstufung herrscht, so haben auch 
ganze Völker einen durchaus verschiedenen Charakter. Den Charakter und die Eigeulhümlichkeit 



106 



eines Volkes zu ergründen, Ist eine eben so wichtige, als schwierige Aufgabe Niehl« isl aber 
mehr geeignet, uns darüber Aufschluss zu geben, als die LiUeralur oder sämmtliche von einem 
Volk in Sprache und Schrifl hervorgebrachten Geisleswerke. Totti tuminibus oratio qualm tita. 
isl ein berühmter, bei den Alten schon anerkannter Ausspruch.') In der Litleralur aber nimmt die 
Poesie eine bedeutende Stelle ein. Durch ihre besoml-re Itichtung auf die Anschauung des Scho- 
nen und durch die künstlerische Gebundenheit ihrer Ausdruckweise spiegelt sich in ihr auch wie- 
der im Besondern der Geist des Volke* ab. l'nd diess ist denn auch der Fall bei der Poesie der 
Homer, wie bei der irgend eines andern Volkes, namentlich aber bei der Poesie der alten Rö- 
mer, wo noch keine oder doch nur geringe Einwirkung des spater so durchgreifend unigestalten- 
den griechischen Einflusses bemerkbar ist. 

Wir begründen die Periode der ältesten Poesie der Romer durch Ennius. Ennius war es, 
der dem griechischen EinOuss auf dem Gebiete römischer Poesie den vollständigsten Sieg verschafft 
hat. Er hat namentlich die frühere nationale rhythmische Form dergestalt in den Hintergrund ge- 
drängt, dass die Spuren davon nach ihm kaum mehr zu erkennen sind. Ennius ist geboren im 
Jahre der St. 5t 5 (Varr.) zu Rudis» in Calabrien. Cato als (.»uasstor brachte ihn im Jahr 551 
aus Sardinien nach Rom. Der Consul M. Fulvius Nohilior nahm ihn 565 mit in den »Mischen 
krieg- Er starb zu Rom im siebzigsten Jahre, nachdem er sein grosses Werk, die Annalen, eben 
vollendet 3 ), den Nrcvius um 35, den Plaotus um 15 Jahre überlebt hatte. Mit einer allgemeinen 
Bezeichnung können wir daher sagen, die Periode der ältesten romischen Poesie erstreckt sich bis 
zur Mitte des sechsten Jahrhunderts der Stadt (550 u. c. =204 a. Chr.), oder, um an ein po- 
litisches Ereigniss anzuknüpfen, bis zum Ende des zweiten punischen Kriegs. 

Die Litleralur und die Poesie sind keine vereinzelten Erscheinungen in dem Leben eines Vol- 
kes. Sie stehen in genauer Verbindung mit der ganzen Entwicklung von kamt und Wissenschaft, 
und diese seihst sind wieder bedingt durch die Ausbildung eines Volkes in politischer Beziehung 
und in Beziehung auf sein Privatleben und seine Religion. Diess zeigt sich denn auch bei der 
Ältesten römischen Poesie in auffallender Weise; alle kreise des Volkslebens stehen hier in gegen- 
seitiger Wechselbeziehung. Der Staat, seine innere Entfaltung und seine äussere Ausdehnung, 
nahm die ganze Thatigkeit des Burgers in Anspruch; fur miosige Reflexion blieb da keine Zeit, 
wo eine politische Existenz zu erringen, wo Italien zu erobern, wo die kraft eines so furchtba- 
ren Feindes, wie der karlhager, zu brechen war»). Auf der andern Seile bietet das Privatleben 
mit allen seinen Verzweigungen ein seltenes Bild der Einfachheit dar. Die einzige ehrenvolle Be- 
schäftigung war der Landbau. Ein guter Landbauer war ein vir bonus und das grossle Lob, 
das man erwerben konnte 4 ) In Beziehung auf Wohnung, kleidung, Besitz, herrschte die grösste 
Genügsamkeit. Zu den Zeilen des Homulus genügten zwei Jucharlen. und nach Besiegung des 
l'yrrhus und der Eroberung Italiens erklarte noch Manius Cunus in der Volksversammlung: der 
sei ein gefahrlicher Uürger. dem sieben Morgen Ackerlandes nicht genügten'). Die Ehe wurde als 
ein so heiliges Band gehalten , dass in den ersten 520 Jahren der Stadl kein« Scheidung erfolgt 
sein soll und eine auf der Thal ertappte Ehebrecherin der Mann ungestraft lüdten durfte. ') 

Durch keine andere Sache aber, als durch seinen religiösen Glauben, zeichnete sich 
das romische Volk mehr aus. Diese Bemerkung hat schon Polybius gemacht, der tiefblickende 
Geschichtsschreiber, der als junger Mann unter jenen tausend Achaern war, die aus Griechenland 
nach Italien geschleppt und dort 17 Jahre lang in Haft behalten wurden»). Das ganze Wesen de* 
römischen Volkes, sowohl öffentliches als Privatleben, bemerkt l'olvbios, sei von einer gewissen 
ängstlichen Gottesfurcht (dttatdauioria) durchdrungen, und als Folgen dieses religiösen Glau- 
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beos für das praktische Leben hi>bl or hervor: Heilighallung des Eides im Gegensatz zu griechi- 
scher Wortbrüchigkeil, Unbestechlichkeit und rechtmässigen Erwerb im Gegensatz zu karthagischer 
Käuflichkeit und schnöder Handelsgewinnsuchl. Uebrigens war die älteste Religion der Homer so 
einfach wie ihr Privatleben. Ks war ein Naturdienst und zwar ein solcher, der ursprunglich selbst 
Menschenopfer verlangte. Kr hing mit pclasgischein Cöttcrwcsen zusammen. Hie anfänglich unter 
dem rohen Hild des Phallus verehrte schöpferische Kraft der Natur wurde spater in zwei Haupt- 
götlern personifiziert, dem Saturnus und Janas. Jener ist der Erdgolt, dieser der Lichlgott. 170 
Jahre lang bis auf Numa, wurde die Gottheit ohne eigentliche Götterbilder verehrt, ein Umstand, 
der dem Kirchenvater Augustinus mit Kcchl so merkwürdig erschien, das* er ihn besonders her- 
vorhob »J. 

Dass nun bei einer solchen Kulturstufe keine Bildung in Kunst und Wissenschaft zu erwarten 
sei, versteht sich von vorn herein. Wie in andern Landern bei ahnlichen Verhaltnissen war alles 
Wissen beinahe nur im Besitz der Priester. Sie sind es, die als Chronisten die Anfänge der Ge- 
schicliUihreibung reprdsentiren, wie sie denn auch die Verpflichtungen ihres Standes und das Ri- 
tual des Gottesdienstes aufzeichneten. Die Beredsamkeit, die spater so gross dasteht, nahm ihren 
Ursprung bei den Leichenreden, die nebst der Todesfeier der angesehenen Männer, einen so tie- 
fen Eindruck auf die Jugend hervorbrachten, in denen aber bald die Wahrheit der Ueberlreibung 
geopfert wurde ,0 ). Die Rechtswissenschaft, deren wissenschaftliche Bearbeitung erst durch Mucius 
Suevola eintrat, findet ihre ältesten Quellen in den einst von Sextus Papirius gesammelten Ge- 
setzen der Könige. Was endlich die Sprache selbst betrifft, so können uns die Ueberreste der 
Zwolftafelgesetze, die Columna rostrata des Duilius und ein durch glucklichen Zufall erhaltenes 
Senatusconsult über die Bacchanalia vom Jahr 5G8 d. St. f — 185 v. Chr. ) einiger Massen beleh- 
ren, wie gering auch hier der Fortschritt und die Bildung war. 

Konnte nun ein Volk, das in solchen Verhältnissen lebte, eine gebildete Poesie haben? Un- 
möglich, sondern derselbe Geist, dieselbe Einfachheit, welche sein ganzes Wesen erfüllte, musste 
sich auch in seinen dichterischen Erzeugnissen ausprägen. So geht denn auch durch die ganze 
allrömisdie Poesie ein Grundzug hindurch, der Grandzug der Religion, die das ganze Leben 
beherrschte. Die Spätem hatten es übrigens keinen Hehl, wie wenig ihre Vater die Dichtkunst in 
Ehren hielten. Ein Dichter und cm Müssiggänger waren, nach Catos Zeugniss, zwei nicht gar 
sehr verschiedene Begriffe 11 ). 

I. Wie von den Priestern die ältesten Denkmale in Prosa, die annales inaximi herrnhrten , so 
ist von ihnen auch die älteste Poesie ausgegangen. Als die prima verba poetica der Römer nam- 
licn nennt Varro die Lieder der Salier, mit ihrem Knnslansdruck axament« geheissen "'). Die Ein- 
fuhrung dieses Phesterkollegiums zu Rom, das seil Langem in mehreren italischen, namentlich 
elruskischen Städten bestand, wird auf König Numa zurückgeführt, einen Stifter der Civilisation 
und Bildung, wie der griechische Herkules und Saturnus dem Mythus nach. Ihr Cultus hing wahr- 
scheinlicher Welse zusammen mit der Abschaffung der Menschenopfer, durch welche die blitzwer- 
fen den Göller, die furchtbaren Dii Novensiles IJ ), ehedem gesühnt wurden, so wie mit der Regelung 
des Jahres und der neuen Ordnung der Monate nach dem Lauf der Sonne. Wie ihr Gottesdienst 
in andern italischen SUdlen je den höchsten Göltern, die da verehrt wurden, geweiht war, so 
bezog er sich zu Rom aur den Mars, den Stammvater des römischen Volkes, und zwar nicht in 
dem Sinn, dass dieser als Kricgsgott oder als ein sonstiger grausamer Gutt gedacht wurde, son- 
dern als Herr der Natur und der Felder, in welcher Bedeutung er den Beinamen Silvanus erhielt 
und bei den Ambnrvalien angebetet wurde'»). Die Feier fiel daher auch in den Friihlingsmonal , 
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in welchem die Kräfte der Natur zn neuem Leben erwachen, den Marllus. Sie bestand in einem 
droissiglägigcn Umzog durch die Stadl vom Palalinischen Berg aus, in feierlich gemessenem 
religiösen Waffentanz und im Absingen von Liedern, wobei Vorsänger und Chor abwechselten. 
Wenige Ueberreste von diesen Liedern sind uns von Varro und andern Grammatikern erhalten. 
Ihre Dunkelheit und Unverständlichkclt war schon im Alterlhum sprichwörtlich und ist für uns um 
so grösser, da der Text der Handschriften, aus denen wir sie entnehmen, viel zu wünschen 
übrig lässt. Daher hat sich von dem ältesten Grammatiker, L. Aelius Stilo, an bis auf unsere Tage 
der Scharfsinn der Altertumsforscher an der Entzifferung dieser rätbselharten Sprache abgemüht. ") 

In engem Zusammenhang mit den salischen Liedern stehen diejenigen der arvalischen Brü- 
der'«). Auch in ihnen wurde von den die Fluren schützenden Gottheiten (Mars, Semones, Lares) 
Abwendung böser Witterung für das reifende Getreide erfleht, ond zwar zu Anfang des Sommers, 
wo Regen und Sturm «in meisten zu schaden drohten. Durch glücklichen Zufall haben sich aus 
dem Anfang des dritten Jahrhunderts Verhandlungen der Brüderschaft erhallen, unter denen sich 
auch das alte bei dem Fesle gesungene Lied befindet. Es kann dasselbe als das wichtigste Denk- 
mal der ältesten religiösen Poesie der Römer bezeichnet werden, da es nicht, wie die Ueberreste 
der salischen Gesänge, auf dem verdorbenen Text einer Handschrift beruht, sondern in eine Mar- 
mortafcl eingeschnitten ist 

II. Mit diesen Priestergesängen verwandt Ist zweitens die weissagende Poesie, die Verse 
der vates'H. Vate* heisst urprünglich ein Scher in die Zukunft. So worden die tuskischen Ausle- 
ger der prodigia genannt, so der Vorsänger des salischen Priesterkollegiums, gleich wie der 
Vortanzer pra>sul hiess. Das Wort scheint, nach einer Stelle Strabos zn scbliessen, keltischen 
Ursprungs, vielleicht von den aus dem Norden herabgekommenen Rasenern stammend '•)• Va- 
tes war sodann auch die Älteste Bezeichnung für Dichter bei den Römern und selbst in später 
Zeit ein ehrenvollerer Ausdruck als poeta, welches Wort noch Lucilius und Varro erklaren in Bis- 
ten "). Die Existenz einer weissagenden Poesie bei den alten Römern ist ausser Zweifel. Wenn 
schon den Menschen überhaupt der unwiderstehliche Hang angeboren ist, die Zukunft entschleiern 
zu wollen, so war diess Insbesondere der Fall bei den von einer grossen Superslltion befangenen 
italischen Völkerschaften. Man braucht nur an die Zaubereien der Marser, an die ausgebildete 
Aruspicin der Etrusker zu denken. Wie in Unteritalien die Sibylle zu Koma weltberühmt war, 
so nicht minder das aus der Schilderung Virgils bekannte Orakel des Faunus unter der heiligen 
Quelle der Albunea zu Tibur, wo alle italischen Völkerschaften in zweifelhaften Fällen sich Raths 
erholten. Endlich kamen dazu die Prophezeihongen jener wahrsagenden Weiber, von denen Italien, 
nach dem Zeugniss des Dionysius von Halicamass, überschwemmt war, und die nicht nur bei Krieg, 
Pest, Hungersnolh, Erdbeben und andern schweren Nöthen, sondern bei allen Ereignissen des täg- 
lichen Lebens ihr Handwerk trieben. 20 ) 

Solche Weissagungen wurden daher schon in alter Zeit aufgeschrieben und es gab ganze Bü- 
cher derselben; viele Stellen bezeugen das, und es genügt hier an die atmota toltmina vatum 
des Horaz zu erinnern 11 ) Es sind darunter nicht die Sibyltlnischcn Weissagungen zu verstehen, die 
in griechischer Sprache abgefasst waren, sondern die Weissagungen italischer Seher, wie sie die 
libri fatales in sich schlössen. Im zweiten punischen Kriege suchte man sorgfältig solche Bücher 
zusammen, um sio zu berathen. Man fand deren zwei, verfasst von einem gewissen Marcius , von 
denen das eine die Niederlage bei Canni voraussagte, ihr Inhalt wird von Livhis und Macrotnus 
in Prosa, jedoch mit poetischer Färbung, angegeben und es ist diess, nebst einigen spärlichen An- 
führungen des Feslus, sowie einer in poetischer Prosa abgefallen Prophezeihnng, die den Fall 
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Vejis voraussagte, alles, was von der valicinir enden Poesie der alten Römer erhalten Ist, jenen 
vertut, quo* otim Faum vatetque canebant. ") 

III. Seheinbar eine ganz andere Galtung allrömischer Poesie, jedoch der Grundanschauung 
nach auch mit der vorhergehenden verwandt, sind die berühmten Tisch lied er, die wir aber auch 
nur dem Namen nach kennen, gesungen bei festlichen Gastmählern (wie man vcnnulhet hat, Lei- 
chenschmausen) und zwar zur Flülenbegleiluog von den Gasten der Reihe nach. Sie bezogen sich 
auf das Lob und die Verherrlichung berühmter Männer. Diese Sitte war uralt; viele Jahrhunderte 
vor Cato war sie in Geltung. Altein zu Catos Zeit selbst hatte sie längst aufgehört, ja die Lie- 
der waren nicht einmal mehr vorhanden. Ihren Verlust beklagt Cicero sehr. Ks ist bekannt, dass 
auf diese Lieder der grosse Korscher und Begründer der römischen Geschichte seine mit so vieler 
Beharrlichkeit festgehaltene Hypothese von grossem zusammenhangenden Epopöen basirt hat, und 
welchen Widerspruch diese Annahme gefunden hat. Ja Niebuhr ging noch weiter; er hielt die 
Nanien für die Quelle dieser Tischlieder und glaubte endlich gar, dass wir, ohne es zu beach- 
ten, im Besitze solcher Lieder seien; denn die in Versen gefassten Inschriften auf den ältesten 
SArgen in der Gruft der Sclpionen seien nichts anders, als die ganze Nänie oder doch der 
Anfang derselben. Hierüber kann man nun freilich streiten, ohne zu einem Resultat zu gelangen. 
So wenig indoss die Hypothese von grössern zusammenhangenden Epopöen historisch begründet ist. 
eben so wenig weiss die Geschichte von einer Anwendung der Nanien zu Grabschriften. Eine ge- 
wisse Verwandtschaft der allen Tisrhlicder mit den alten LeicbengesSngen, die noch nicht durch 
Klageweiber zur Trivialität der spätem Zeit gebracht waren, kann man allerdings leicht zugeben. 
Denn beide begegneten sich in dem Lobe des besungenen Mannes. Auch ist nicht in Abrede zu 
stellen, dass an einigen der Grabschrülen der Scipionen eine, wenn auch unvollkommene 
rhythmische Form wahrzunehmen ist. Der Mangel aller Fragmente wird aber immer verhindern, 
hierüber zu einer klaren entschiedenen Ansicht zu gelangen 31 ). 

IV. Es bleibt endlich noch übrig, die Anfinge der dramatischen Poesie zu erwähnen. 
Aristoteles sagt in seiner Untersuchung Uber den Ursprung der Poesie (poet. V), zwei natür- 
liche Ursachen scheinen dieselbe erzeugt zu haben, die Nachahmung und das Gefallen daran; aus 
diesen sei die Harmonie (d. h. der Wohlklang, Gesang) und der Rhythmus (die Abmessung) her- 
vorgegangen. Veranlassung aber zur Ausbildung derselben und somit zur Poesie überhaupt, hat- 
ten die ainooxidtäoucnu gegeben (fortuita et tubita dictio, oratio Tac. dial. 10; Cic, de orat. I, 
33) d. h. das Spiel, der Scherz, die Eingebung des Augenblicks, Ks ist gewiss, dass diess für 
die griechische Poesie einlrilTt, wenn auch Aristoteles nicht wirklich sagen sollte, die Tragödie 
und Komödie habe aus rohen Versuchen und dem Stegreif ihren Anfang genommen, sondern sieb 
aus der epischen und iambischen Poesie (dem Ditbyramb und den Phallosliedern) herausgebildet 34 J. 
Aber auch für die römische Poesie kann füglich dasselbe gellen. Der Ursprung aller Poesie ist 
kein kunstroftssiger, er geht nicht von gebildeten Dichtem aus, sondern vom Volke. 

Wie in Griechenland die dramatische Poesie bei den Kelterfesten, die dem Weingott Diony- 
sos zu Ehren gefeiert wurden, entstanden sein soll, so in Italien die Fescenniniscben Verse. 
Weinbau und Ackerbau sind die Mittel zur Hervorbringung der nothwendigsten Lebensbedürfnisse, 
und durch sie ist schon selbst ein Fortschritt aus rohem Naturzustand zu gesetzlicher Ordnung 
und CivilisaUon gemacht. Die römischen Dichter (Tibull, Virgil, Horaz) beschreiben sehr anschau- 
lich den einfachen Hergang bei jenen Krndlefeslen. Die Freude über den reichlichen Ertrag stimmt 
den Landmann zu fröhlichem Gesang, Tanz und mulhwilligem Spiel; dabei wird aber auch in 
dankbarer Weise der Gölter gedacht, welche diesen Segen verliehen, und dessen zum Zeichen 
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eine Opfergabe gesendet. Denn keiner mehr als der Landmann fühlt seine Abhängigkeit von hö- 
herer Macht. 

Horn* fuhrt den Ursprung der Fescenninischen Wechselreden geradezu auf solche Erndtefeste 
zurück. Den genauesten Bericht aber über die Anfinge der dramatischen Poesie bei den Römern 
gibt Livius in der bekannten und viel commenlirten Stelle. Der erste Anstoss geschah aus poli- 
tisch-religiösen Motiven, Befreiung von einer im Jahr der St. 389 herrschenden Pest, l'm den 
Zorn der Himmlischen zu sühnen, wurden unter anderm auch tuskische Spieler iludio»e$) aus 
Ktrurien herbeigerufen. Diese führten cinrn religiösen Tanz auf zu blosser Flötenbegleitung ohne 
allen Gesang und ohne Gebärdenspiel. Dieser Tanz erschien nach der Weise jenes Volkes elgen- 
IbUmlich und nicht unschön. Nach 0. Müllers Andeutungen hat man ihn sich als einen raschen 
und heftigen, nicht als einen feierlichen und massigen zu denken, wenn er schon kein kunsimls- 
siger war nach Art der Griechen, wo der Rhythmus mit den Tanzbewegunsen im Einklang steht 31 ). 
Da unzweifelhafte Spuren auf das Vorhandensein einer griechisch-etruskischen Tragödie führen, 
so ist die Bemerkung gemacht worden, es wäre möglich, dass jene aus F.trurien gehölten 
Histrionen die Wort« nur in Rom weggelassen hatten, weil sie da unverständlich waren, 
zumal da bei der weitern Fortentwicklung dieses scenischen Spiels durch die jungen Römer 
wirklich bald Worte hinzukamen >*). Das Spiel reizte nämlich die römische Jugend znr Nach- 
ahmung; so kamen gegenseitige Scherzreden mit passenden mimischen Bewegungen zum Vorschein. 
Diese ungeregellen, formlosen, vom Augenblick eingegebenen Vcr»c nun hiess man eben Fescen- 
ninische, d. h. Spott- und Neckverse. Penn die Ableitung des Wortes ist nicht sowohl, wie 
die allen Grammatiker angeben, von der elrurisrhen Stadt Fescennia oder Fescennium zu machen, 
als vielmehr von dem Wort fatciium (Bezauberung, männliches Glied)"). Das wesentlichste Mo- 
ment hiebei war der Wechsel der Rede, der bei allen ähnlichen Gelegenheiten, z. B. bei 
den Triumphzügen der Feldherren, wo sich die Soldaten ähnliche Neckereien erlauben durften, 
vorkam **). In l'ebereinstimmung mit der vorhin erwähnten Annahme einer gricchisch-etrus- 
kischen Tragödie hat auch bei den Fescenninischen Versen ein anderer berühmter Alterthumsfor- 
scher gemeint, man könne über die Angabe des Livius, wonach die römische Jugend erst diese 
Schmähreden mit den orchestischen Darstellungen der tuskischen Histrionen zu einem Ganzen ver- 
einigt habe, hinausgehen und annehmen, dass schon in ihrem Heimatlande, in F.trurien, die Fcs- 
cenninen (wie der Sicilische Mimos) auf die Bühne gebracht und mit Tänzen einigermassen ver- 
bunden wurden 3 '). Obaleich gegen diese Annahme nicht viel einzuwenden ist, so rauss die Sache 
doch, weil bestimmte Zeugnisse fehlen, dahingestellt bleiben. 

Doch die Entwicklung blieb nicht bei den Fescenninischen Versen stehen, sondern aus 
ihnen ging eine der dramatischen Poesie sich immer mehr näherndo neue Gattung her- 
vor, die scenische Satura 30 ). Die l'ebung erzeugte Gewandtheit und Bildung; einheimische 
Künstler, nach dem tuskischen Hister Histrionen geheissen, bemächtigten sich der Sache, und 
formten die Wechselreden, die früher der Augenblick elniegeben halle, zu einem knnstmüs- 
sigen Ganzen, indem sie strengere musikalische Maasse einführten, den Gesang der Flöten- 
musik anpassten und mit angemessenem Geberdenspiel vortrugen. So entstanden die taturcr. in 
denen das bitarische Leben und Treiben (wobei das obseöne Element eine Hauptrolle spielte) in 
bunter Abwechslung zur Darstellung kam und wobei Rede, Gesang und Tanz vermischt waren. 
Ihre Darstellung mochte sich auch an festliche Gelegenheiten, Krndte- und Weinlesefeste , anknüpfen. 
Ob der Name aber von dem Allerlei und der bunten Mischung der Spiele herrühre, oder von der 
mit allerlei Früchten bedeckten Opferschüsse!, bei deren Darbringung Scherz und Spott in der 
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alten Fescenninischen Weise Stall faiul, wagen wir nicht zu entscheiden; doch scheint uns Letzte- 
res eher wahrscheinlich. 

Bis dahin hallen wir also drei verschiedene Stufen in der Entwicklungsgeschichte der dra- 
matischen Poesie der Körner wahrgenommen: i) religiösen Tanz der etruskischen Spieler ohne 
Gesang und Mimik, bloss zur Flölenbegleilung getanzt, 2) Fescenninische Verse, ungeregelt und 
formlos, improvisirte Wechselnden mit nicht unpassenden Bewegungen, 3) die Salura mit bestimm- 
tem musikalisch geregelten Maass und Takt, unter Flötenbegleitung mit GeNrdenspiel von kunstge- 
bildelen Hislrionen abgesungen und aufgeführi. Hieraus entwickelte sich nun noch eine vierte 
Stufe: das konstioAssigc, dem griechischen nachgebildete Drama mit zusammenhangendem 
Inhalt und Trennung der Musik von Gesang und Mimik. Diese weitere Entwicklung verdankt 
die Kunst dem Halbgriechen Livius Andronicus. Livius nämlich, nicht nur Verfasser, sondern auch 
Darsteller seiner Stücke, erhielt, als er mehrmals zur Wiederholung aufgerufen, sich heiser samt 
die Erlaubniss, zum Singen einen Knaben vor den Flötenspieler hinzustellen, und konnte nun durch 
diese Erleichterung um so grosseres Studium der Mimik zuwenden. Von da an wurde das Spiel 
der Histriouen von Singern begleitet und für jene nur noch der Dialog (diterlAa) in Anspruch 
genommen. Der Fortschritt der salura zur fabula bestand also 1) in der Trennung des Gesangs 
vom Gebärdenspiel, die früher in einer und derselben Person vereinigt waren, wodurch für beide 
grössere Vollendung möglich wurde, und sodann 2) in der Anwendung des Arguments, d. h. es 
wurde ein das ganze Stück beherrschender Inhalt, ein bestimmtes Sujet, ein durchgreifender 
Plan angewandt, und die unzusammenhungenden Theile zu einem in sich abgeschlossenen Ganzen 
vereinigt. Einheit brachte auch hier, wie überall, die Knnslform hervor. 

Diese mächtige Umgestaltung ist durch griechischen Einlluss zu Stande gekommen. Wie be- 
deutend dieser Einfluss überhaupt seit den «Kesten Zeiten auf die italischen Völkerschaften gewe- 
sen, tritt durch die neuesten Untersuchungen immer mehr zu Tage, namentlich in Beziehung auf 
etruskische Kultur. Die Römer hallen lange vor Servius griechische Maasse und Gewichte angenom- 
men und mussten daher auch (wenn anders der Schluss eines grossen Altertumsforschers richtig 
ist") in der ältesten Zeit griechische Schrirt kennen, lesen und schreiben können» 1 ). Wie dieser Kin- 
fluss unzweifelhaft anch in der Gesetzgebung, wenn nicht jener des Servius, doch jener der De- 
cemvirn hervorlrill und sich dadurch auf die ganze Gesittigung des Volkes verbreitete, so sehen wir 
ihn auch in der römischen Poesie dem slanimverwandlen Volke die Bahn vorzeichnen, welche 
seine Dichter von jetzt an wandeln sollten. Wir übergehen daher die Darstellung dessen, wie die 
römische Jugend, welcher die ernsten griechischen Vorbilder nicht zusagen wollten, die oskischen 
Atellanen sich aneignete und dadurch gewissennassen zu der allen lustigen Salura zurückkehrte, 
wir halten uns ferner nicht auf an den wenigen Spuren sonstiger römischer Volkspoesie, in welchen 
Liebes- und llochzeitlieder , Bauernlieder, Schilferlieder, Soldatenlieder u. s. w. zu erkennen sind, 
sondern wenden uns zu dem Vater der romischen Poesie, dem schon genannten Livius Androni- 
cus, und wollen suchen in Kürze dessen Wirksamkeit und Bedeutung anzugeben"). 

Was wir von dem Leben des Livius Andronicus wissen, beschränkt sich auf wenige Dala r 
die aber schon oft eine falsche Auslegung erhalten und Stoff zur Conlroverse gegeben haben. 
Schon über den Namen herrschen verschiedene Meinungen. Andronicus hless er mit seinem grie- 
chischen Namen, Livius nach seinem Palronus in Rom, dessen Freigelassener er war. Seinen 
Vornamen kennen wir gar nicht. Seine Heimal (ob auch Geburlsort, ist ungewiss) ist das kunst- 
gcbildete Tarenl. Bei dessen Eroberung durch die Römer im Jahre 482 der Stadt (Varro) kam 
er als ein ganz junger Mensch nach Rom. Wer seine Eltern waren oder was er in Tarenl ge- 
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trieben, darüber ist uns nichts berichtet. Einige wollten den tragischen Schauspieler Andronicus, 
l.chrer des Demosthenes io der Gesticulirkunst, zu seinem Grossvater machen — wohl nur der 
Aehnlichkeit des Namens wegen. Man könnte vermuthen, dass er auf irgend eine Art in näherer 
Beziehung zu dem berühmten Theater seiner Heimat gestanden, vielleicht in einem Knabencbor 
selbst schon aufgetreten war; wenigstens wurde sich auf solche Weise leichter erklären, wie er 
dazu kam, in Rom das Drama einzurühren. Ordentlicher Schauspieler aber konnte er seiner Ju- 
gend wegen nicht wohl sein. 

Der kriegsgefangene Andronicus also ward in Rom der Sclave eines Livius; dies* beweist 
sein Name, den er der Sitte gemäss, als Freigelassener von seinem Herrn annahm. Hieronymus 
sagt, dieser Livius sei der Salinalor gewesen, und diese Angabe ist allgemein angenommen wor- 
den"). Dicss scheint uns aber mit den Zeitverhältnissen nicht übereinzustimmen M. Livius Salinator 
war zum erstenmal Consul im Jahr 535 Varr. mit L. Aemilius Paulus. Gelangte er nun zu dieser 
Würde in dein gesetzlichen Alter d. h. im 43slen Jahre, so war er im Jahr 492 geboren. Zum 
zweitenmal war er Consul im Jahr 547 mit C. Claudius Nero und endlich Ccnsor im Jahr 550. 
Wenn nun aber Andronicus bei der Eroberung Tarents im Jahr 4H2 nach Rom kam, so erhellt 
aus diesen Zeitangaben, dass derselbe unmöglich sogleich Sclave des Salinalor sein konnte, der 
damals vielleicht noch gar nicht geboren oder doch jedenfalls ausserordentlich jung war. Vielleicht 
war es der Vater des Salinator, M. Livius, in dessen Haus Andronicus diente; oder Andronicus kam als 
schon bejahrter Mann, nachdem er bereits mehrern andern Herren gedient, zu M. Livius Salinator '•*"). 

Andronicus gab zu Koro, wo sich damals schon Sinn für griechische Bildung zu regen anfing, 
Unterricht in seiner Muttersprache; an eine förmliche Schule jedoch und an Vorlesungen, wie sie 
in der späten» Zeit Modo waren, ist nicht zu denken» 1 ). Dass er auch Kinder des Salinator unter- 
richtet, ist, wiewohl nicht ganz unmöglich, aus den angeführten Zeilverhallnissen doch nicht wahr- 
scheinlich, Kher unterrichtete er Kinder von M. Livius, unter denen sich Salinator selbst befand. 

Seine Freilassung muss vor dem Jahr 51V Statt gefunden haben, in dem er. nach dem ein- 
stimmigen Zeugnis* des Cicero und Gcllius, zuerst das Drama aufrührte. Allerdings herrschten 
schon im Alterthum über dio Zeit, wann er nach Rom gekommen und wann er sein erstes Stück 
aufgerührt, irrlhümliche Ansichten. Ein Verbreiter derselben war der Dichter L. Allius. Allein 
Cicero hat. gestutzt auf altere glaubwürdige Quellen, die bekannten Lebensverhältnisse der Dichter 
Ennius, Plaulus und Na-vius berücksichtigend, den Attius widerlegt. Der Hauptirrlhum des Attius 
befand darin, dass er die Einnahme Tarents auf jene unter i). Kabius Maximus bezog im Jahr 
545 , und nicht aur die frühem durch I.. I'apirius Cursor im Jahr 482 Varr. Denn das« Androni- 
cus bei einer Kinnahme Tarents zum Gefangenen gemacht und nach Rum gebracht worden sei, 
das bestreite! auch Cicero nicht, und daran müssen wir daher festhalten 3 "). Durch die Einführung 
dc> griechischen Drama nach Rom, dieses Epoche machende Ereigniss, war Livius den SpA- 
lern am meisten bekannt und berühmt geworden"). 

Von den sonstigen Lebensumständen des Livius Andronicus ist nur noch ein einziges Da- 
lum berichtet. Als Hasdrub.il nämlich im zweiten putschen Kriege sich Ralien näherte, um 
sich mit seinem Bruder Hannibal zu verbinden, verbreitete sich gewaltiger Schrecken in Rom 
und zahlreiche Prodigicn deulelen auf kommende schwere Ereignisse. Znr Sühnung derselben 
tnusslc unter anderm auf Befehl der pontiflees Livius Andronicus auch ein Gedicht verfertigen zu 
Ehren der Juno Regina, jener Burggüttin Vehs, die durch Camillus einst entführt und nach Rom 
gebracht worden war. In einer Prozession zogen nun dreimal nenn Jungfrauen in langen Gewän- 
dern vom CarmenlaJischen Thor aut das Forum und sangen Iheils daselbst mit einer Art von 
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Seiltanz, tbcils schon während dos Zuges das erwähnte Gedicht ab. Diess geschah bei dem Con- 
salatsantritt des f.. Claudius Nero und M. Livius Ca. u. 547 Varr.). Zur Belohnung wurde Andro- 
nicus von Slaals wegen in dem Tempel der Minerva auf dein Avcnlinus eine Wohnung angewie- 
sen, »ine Ehrenbezeugung, die seilen war und um so mehr Werth haben musste"). 

lies Livius schriftstellerische Thatigkeit war vorzüglich der Composition von Dramen gewid- 
met, deren Sujets er meist aus der griechischen Mythologie, vorzüglich dem trojanischen Sagen- 
kreise, entlehnte. Indessen brachte ihn der Unterricht, den er sn der griechischen Sprache ertheille. 
auch auf andere Galtungen der Lilleratur, und wahrscheinlich ist hiedurch die l ebcrselzuni 
der Odyssee entstanden, jenes Stammbuches so vieler Sagen Uber die trojanischen Helden. 
Hiedurch ist Livius auch der Begründer der epischen l'oesie bei den Körnern geworden und sein 
Verdienst in dieser Beziehung mit einigen Worten hervorzuheben mag um so eher gestaltet sein, 
da er als Urheber der dramatischen Poesie bereits hinlänglich gewürdigt ist. 

Von der Ueberselzung der Odyssee sind uns aus fast allen Büchern einzelne Verse erhalten, 
so dass wir, in Verbindung mit den Berichten der Schriftsteller, uns ein L'rtheil über dieselbe 
wohl bilden können. Wenn wir in Betracht ziehen, dass Livius kein grosses poetisches Genie 
war und als Begründer römischer Poesie überhaupt mit sprachlichen und sachlichen Schwierigkeiten 
aller Art zu kämpfen hatte, so werden wir hilliger Weise nicht jene Vollendung von ihm verlan- 
gen oder bei ihm suchen wollen, welche wir bei begabten Dichtern in den blühenden Zeiten der 
Litleralur antreffen. Es wird vielmehr auch diesem Werke der Stempel seiner Zelt, die den spa- 
tern durch die griechische Lilterator gebildeten Jahrhunderten als eine rohe erschien, aufgedruckt 
gewesen sein. Cicero vergleicht die Lebersetzung der Odyssee mit einem Werke desjenigen 
Mannes, aar welchen die allerersten Anfange bildender Kunst in Griechenland zurückgeführt wur- 
den, des Dadaiiis, dessen Zeitalter über vier Jahrhunderte vor die Zeitrechnung der Olympiaden 
fällt. Der durch hellenische Kunst und Wissenschaft angeregte römische Sinn entfaltete sich so 
rasch, trieb in Nievius, Knnius, Pacuvius, Plautus so schone Bluthen, dass den Livius Andronicus 
in sehr kurzer Zeit das Schicksal betraf, der Vergessenheit anheimzufallen, ein Loos, das übri- 
gens in der stets nach dem Neuen begierigen menschlichen Natur gegründet ist, und dem auch 
Cato zu Ciceros Zeit, ja Cicero selbst in dem blasirlen Zeitalter des Seneca und Plinius nicht 
ganz entging. Wahrend daher Cicero den Punlschen Krieg des Nievius einem Werke des Myron 
von Eleulherfl, eines Künstlers aus der höchsten Bluthezeil hellenischer Kunslbildung, verileicht. 
wahrend Pompelus der Grosse in seinem zweiten Consulate im Jahr 69'J Varr. das trojanische 
Ross des Najvius bei seinen glänzenden Spielen aufführen Hess, wahrend lloraz schreiben konnte: 
Ist in den Händen Nävius nicht und die Herzen bewohnt er 
Nicht wie ein frischer? 

sagt derselbe Cicero, die Dramen des Livius waren nicht mehr werth, noch einmal gelesen zu 
werden, schreibt derselbe Horaz: 

Nicht zwar handl' ich mit Groll und verlange des Livius Verslein 
Ausgetilgt, die mir Knaben, ich denk' es, Orbilius handfest, 
Oft in die Ohren geblaut; nur dass so etwas für fehllos 
Gelte, für schön, und dem ganz Vollendelen nahe, bewundr" ich, 
und versichert endlich Ouinlilian, der geschmackvolle Kenner minischer Litleralur, dass, wenn 
man bei blosser Nachbildung stille gestanden und nicht zu selbslschöpferischer Thatiukeil Inrlue- 
schrillen wäre, man in der Poesie nicht uber die ältesten rohen Anfunge eines Livius Andronicus 
hinausgekommen wäre."). Im Allgemeinen übersetzte Livius nicht angeschickt : bald schliessl er sich 
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eng an das Original an, bald bewegt er sich wieder freier: von einer Nachbildung Jedoch, in 
welcher die ganze. Harmonie des Tones, wie sie dem Original eigen ist, wiedergegeben wäre, 
Konnte keine Rede sein; das verhinderte schon die damalige metrische Ijibehülflichkeil der latei- 
nischen Sprache *>). 

Wir haben bisher absichtlich nichts von der Form gesagt, welche aller allrömlschcn Poesie 
bis auf Ennius eigen war; es bleibt daher übrig schliesslich noch diese Kigenthümlichkeit zu berühren. 

Der Kunstansdruck für die altrömischen Verse ist: rertus Saturnii, numerus Saturnitu. Die 
Allen (V'arro, Feslus, Macrobius) leiten Saturnus her« m/m, asatiunibu»; Cicero bringt das Wort 
salur damit in Verbindung")- Das ursprüngliche Stammwort ist daher gewiss sero, sevi, salum, 
verwandt mit dem flolischen aao>= oavrw, woher auch oürvifng* 1 ). Eine Analogie in der Wort- 
bildung bieten Volttirnus, Juno .Manturna, Lympha Juturna, Lacturnus und die Adjectiva diurnus, 
nocturna« etc. Man k nn jener Etymologie a salu seinen Beifall nicht versagen, ohne dass man 
deshalb consequenler Weise Janus von ianua ableiten müsste, was offenbar falsch ist«»). Heutzutage 
■lenkt wenigstens Niemand mehr, wie einst Snaliger, an eine Ableitung aus dem Hebräischen, so 
dass Saturnus hlesse ab*comlittu, in Beziehung auf seine von dun Dichtem erwähnte Flucht nach 
l.atium und sein Verborgensoul daselbst. 

Für die Bedeutung des Ausdrucks versus Saturnius i*t aus der Etymologie nicht viel zu ent- 
nehmen', wenn etwas uns darüber Aufscbluss geben kann, so ist es der. Mythus von diesem Gölte. 

Wie die römische Religion überhaupt zahlreiche Anknüpfungspunkte in der griechischen fand, 
so war die« aoeh insbesondere mit Saturnus der Fall. Obschon ein den I. atmern cigniilhümlicher 
Gott wurde er doch frühe mit dem griechischen Äpovoj vermischt und durch Etymologien und 
Genealogien au das Kretensische. Gotlcrsystem angeknüpft '*")• Schon Livius Andronicus in seiner 
LVbersetzung der Odysee nennt den Zeus Saturni filius und die Hera Saturni filia. Der griechi- 
sche Mythus, wie ihn llesiodos darstellt und wie er selbst bei Appollodor nicht wesentlich 
verändert erscheint, ist bekannt. Kgorog, von Uranos und Gäa erzeugt, der zweite Beherrscher 
des Weltalls, der unausforschlich«, schreckliche, verschlang seine Kinder, weil ihm geweissagt 
war, dass einst sein eigener Sohn ihn der Königswürde der Götter berauben würde. Seine Gal- 
tin Rhca, hierüber im Unmuth, verbarg aber ihren Jüngstgebornen, Zeus, nach dem Rath ihrer 
Eltern, auf der Insel Kreta und gab dem Kronos statt des Kindes einen in Windeln gewickelten 
Stein zu verschlingen. Als Zeus nun erwachsen, wurde KQorng von ihm mit List und Gewalt gebän- 
digt und hierauf mit den besiegten Titanen in den schrecklichen Tartarus gestossen. 

Diesen Mythus von Kronos und Zeus, und was sich ferner daran schliesst, haben die römi- 
schen Dichter nun mit mehr oder weniger Modifikationen auf Saturnus und Jupiter übertragen. 
Jedoch ist es besonders ein Thcil desselben, welcher sich bei ihnen abweichend und elgenthilmlich 
gestaltet hat, wahrscheinlich weil er auf eine italische Sage gegründet war, nämlich das Schicksal 
des Saturnus nach seiner Vertreibung durch seinen Sohn Jupiter. Während nämlich die Griechen 
nur kurze Andeutungen darüber geben und auch Ovid sich eng an sie annhliessl, hat Virgil die 
italische Sage erhalten "J. Hienach kam Saturnus, vom Olymp vertrieben, der Wellherrschaft be- 
raubt, vor den Waffen Jupiters flüchtig, nach Italien, wo die Faunen und Nymphen wohnten, ein 
rohes und ungebildetes Geschlecht. Diese führte er zur Bildung, lehrte sie den Ackerbau statt 
roher Jagd, gab ihnen Gesetze, in sichern) Versleck vor Jupiter, daher auch das Land den Na- 
men Lalium erhielt. Unter ihm war das goldene Zeilaller; er regierte in sanftem Frieden die 
Völker, bts Kriegsbegierde und Habsucht eine schlechtere Zeit herbeiführten. 

Jedoch auch diese Sage erscheint mit einzelnen Abweichungen, von denen sich beson- 
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ders zwei bemerklich machen. Wahrend nämlich Virgil sich soweit an dpn griechischen Mythus 
angeschlossen hat, dass Salurnus innno r)im als ein Colt erscheint, welcher vom Olymp vertrieben 
wird, ist nach der Relation Anderer, die mehr raliwialislisch zu Werke gehen, Salurnus ein blos- 
ser Mensch und König von Kreta, die Quelle dieser anthropomorphislischen Auflassung isl schon 
bei Euhcmeros zu suchen, der in seiner heiligen Geschichte zuerst eine dem Volksglauben ent- 
gegengesetzte natürliche Theorie über die »isanimle hellenische. Gölterwelt aufstellte und nnment- 
lich den Zern» als einen alten Koni? von Kretn darstellte ! «), Laclanlius hat uns den Grundzügen 
nach aus der l'ebersetzung des Ennius seine Theorie erhallen 17 ). Die Schriftsteller, welche sich an 
diese Tradition anschliessen, erganzen nun den Mythus. In Italien herrschte König lanus. Dieser 
nahm den Salurnus gastfreundlich auf, und da er durch ihn eine gebildetere Lebensweise gelehrt 
wurde, tbeilte er mit Ihm die Herrschaft. Sie regierten einträchtig zusammen, und als Saturnu» 
plötzlich einmal von der Erde verschwand, erwies ihm lanus göttliche Ehre, errichtete ihm einen 
Altar und ein Fest, die Saturnaücn, und nannte da» gsnze ihm unterworfene Land Saturnia ''). 

Diese Auffassung, schon von altern römischen Autoren vorgetragen, fand besonders Beifall 
bei den Kirchenvätern, welche sie. zu ihrer Apologetik benutzten '* ). Sowohl diese Relation aber, als 
die früher erwähnte, kommen dahin übercin, dass Salurnus die Menschen von der wilden Lebens- 
weise. Jagd und Mordlusl entwöhnte, dass er den Land- und Weinbau, die Verfertigung und An- 
wendung von Geralhschaflen, gemünztem Geld, die Schreibekunst, mit einem Wort also, die f.i- 
vilisation, einführte. Daher wurde er auch in den Saturnalien verehrt als vits melioris auclor. Es 
liegt diesem die tief« Wahrheit zu Grunde, dass durch Ackerbau eine höhere Culturstufe bedingt 
wird, als durch Jagd und Viehzucht. Satumus aber war seiner Grundbedeutung nach immer der 
Erdgnlt, der Göll des Landes; wie der Erfinder, so der Pfleger und Beschützer alles dessen, was 
zu dem Land-, Feld- und Gartenbau gehört; daher er dargestellt wurde mit einer Hippe, einem 
krummen Garten- oder Winzermesser, daher seine Bildsäule hohl war und mit Oel angefüllt, einem 
in reichem Maassn und in vorzüglicher Qualität gewonnenen Produkte des fruchtbaren Latimn 
und Campamens, daher seine Gemahlin Ops hiess. d. h. Wohlstand und auch den Beinamen 
Consiva hatte. 

Wir haben den Mythus von dem Gott Satumus absichtlich etwas ausführlicher erwähnt, weil 
wir aus ihm die Merkmale abieilen, die dem Ausdruck versus Sahirnius zukommen. Das erste 
und hauptsächlichste Merkmal ist ohne Zweifel dasjenige des Alters. Die Zeil der Regierung 
des Salurnus fallt in den allerersten Anfang der Dinge. Das goldene Zeilalter beginnt gleich, 
nachdem aus dem Chaos die Welt und die Menschen geschaffen wurden. Das Andenken daran, 
das man alljährlich zu Rom feierte, war das an eine gute alte Zeit, die weit über alles Menschen- 
gedenken hinauslag. Die fiilerlhaiinn des Satumus sind die Abonginer, die Ursprünglichen, welche 
auch die Ehemaligen und Alten heissen (prtiri, ctuä) und nach ihm selbst Saturnii. In diese 
Bedeutung des Alters spielt auch ohne Zweifel die Bedeutung des griechischen Kijüvog, xijovmög 
mit herein; ja vielleicht ist das Adjeclivum Satunütu von den gelehrten Grammatikern gerade in 
gleicher Weise und mit derselben Nebenbedeutung von Salurnus abgeleitet worden, wie itoimxni 
von Kttorog. Äpörog bat bekanntlich aus dem Begriff des Allers auch besonders den Begriff 
de« guten, d. h. einfältigen Alters bekommen; xpoiix»*: heissl altvaterisch, albern. In derselben 
spöttischen Nebenbedeutung gebrauchen die Laieiner Faumu und Fauniu», und im Griechischen 
heissl v)yvyio<;, von dem allen altischen Könige Ogyges, ebenfalls uralt »•). 

Ein zweites Merkmal ist dasjenige, dass der saturnische Vers als allitalisch bezeichnet wird. 
Italien ist seine Heimat, er ist nicht aus der Fremde, aus Griechenland binübergekummen. Satur- 
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nus ist cid eigentümlicher italischer Göll und die Fauni, welche »ich des Verses bedienten, sind latei- 
nische Göller. 11 ) Salurnus war König der Aboriginer, der frühesten Einwohner Latiums ; ihm folgten 
der Sage nach drei Könige bis zur trojanischen Ansiedelung, Picus, Faunus und Lalinus, Sohn auf 
Sohn, und nachdem sie der Krde entrückt waren, zu Göttern erhoben und als liidlgelen angebetet '*}• 

Kndlich ist der salurnische Vers noch ein roher, ungebildeter 41 ). Man denkt sich Salur- 
nus, den t'rheher der Civilisatiun, nicht auch als Erfinder des Verses, sondern es herrscht die 
Vorstellung, dass dieser Vers bei dem rohen Geschlecht, das Salurnus erst zu cultiviren anfing, 
im Gebrauch gewesen sei. Aus diesem Geschlecht in saturnischer, d.h. uralter Zeit hervorgegan- 
gen, musstc der Vers auch dio Eigentümlichkeit haben, die jenem zukam. Daher die Gering- 
schätzung, die man von Ennius an gegen ihn hegte. 

»er Augusteischen Zeil erschienen die ältesten Dichler als arte rüdes, und dem alten, vor 
Einführung griechischer Maasse, gebräuchlichen Verse gaben sie die Epitheta: incomptitt. incompotütu* 
atperritms,, horridus. Wir linden ein solches Urlheil erklärlich, nachdem die Römer den schön- 
sten aller Verse, den Hexameter, der eben so sehr Beweglichkeit und Ruhe, Krall und Zartheit, 
Gliederung und Einheit, Freiheil und Ebenmaass in sich vereinigt, kennen gelernt halten. Der 
salurnische Vers, als Vers des Epos, vereinigle viel zu wenig diejenigen Eigenschaften in sich, 
welche ein epischer Vers mit Recht ansprechen darf; er ist viel zu schmucklos und kahl, als dass 
er dio dichterische Schöpfung nicht bis fast zu unpoetlscher Prosa herabgerückt halle. Der sa- 
lurnische Vers ist zwar in der von l.ivius und Na-vius gebrauchten Form gross genug, um eine 
gewisse Fülle von Worten und Gedanken in sich /.u fassen; allein er ist nicht bewegt genug, um 
das unaufhullsain fortschreitende Wesen des Epos auszudrucken; er ist nicht veränderlich genug, 
um bei der bestandigen Wiederholung, so wie es jeweilen passlich ist, eine andere und wieder 
eine andere Färbung anzunehmen' 4 ). Das, glauben wir, ist über allen Zweifel erhaben, so wenig 
man sonst noch über die metrische Bildung des Verses im Reinen isl. Der Geist des allen Römer- 
votkes hat sich eben bis zu der poetischen Form berab geltend gemacht. Er ist überall derselbe 
im Staat und im Haus, in der Religion und in der Kunst, wie wir zu Anfang dieser Darstellung 
anzudeulen bemüht gewesen sind. 



'} K« I.oiiibiI birr torxii glich in llrtiarhf IV. V.nnse n i thrigiues nnril, Hamann-. Berat. 1840, eine 
Schrift. «Irr man da> Zeugnis« geben um«», das« »ir mit Flrjvt und l'iiisiclit j;r»rl>eilrt i»l . »iemohl 
auch ii^iih bi * PaKcbc mit mit, HanO «ixt »irMicUc oder vermeintliche ll. ri. hli K aurr» Anderer oft mit 
zu großer Priilrimiin r«ir|;i-trnj;i-n sind. 

•) I» hlot*. lateinische l.itlrralur|;rtrbicbtr. I . |>. 200. 

*) Gill. Will. St §. G. i. Von de AiW. Im. I, Sund Andere «oll Im Kalt duodreimnm «Uta 
denfgrntmnm lr%en : (In/1 hör Oeilhts, exiremmm .4nn*tliv.m tmriem , «int ex ß'aryun t eii a7r*ü/uur libeum 
rauititnit dtindeviaetrntnm demum gb Enuia adiertttm etee trtenma »nie obitum «unih). Ilir allru Auiira. 
brn. dir Uomnii. M72. Vcn.t. M70. I»»ri«. liitl, «...loa. l.tSß. l.u C d. Iliül haken nlle duodeeintum. 

'l S« I n «t. Cnlil. 8. ,tt fNtjifla Homnno nunqnam ra empia t icriptornm) fuit, qvia prudrntissumux quü- 
qne maxnme nerpsltosu* erat, inqem'um nemo eine earyore exrrtvbat , dysfuiNUf «juixyue faeere qxtam airer r , 
»na Hb att'is benrfatta Inndari quam inte aHorum narrarr matebat. In Brlirhunr, auf dir ICinfüliruiiß drr 
Pomio! r.ir. Tu«. 1. I und S; III. 1 $ S; IV. 1. 

Ca I u in or«t. ad filinm bei Serv. xu Virj;. Gearir. I. 40; /'ir Hanns eil, M. fili , ealendi fterittu. 



i/o tmdubmt, Hanum ayeieatam Imnumqne calennm. .Iinptittime landmri exittimmbatnr . «m if« landab«! nr 
Ct. Cie. de off. I. VJ § lifl. I«id..r orij. 17, Ii 
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«» Pliii. hi«l. aal XVIII. 3 § 17. 

r ) «oll. IV. 5: XVII. 21 S X. SS. 

s l Polyb. VI. ««. Vrrgl. nurli CorKra |>. IUI 

•l Ich berufe mich liier nur da» trcflWIie Prograuira »»■ Clir. Wal» itr rr/iyione Hamanarum null- 
quitrima, Tubln-zr I84;J Namentlich »»< die Mrii«rlienapfer belrilTI . scheint mir die Sache gani «i- 
dent au »ein. Aach Cnr««rn bat Einige» hierüber p. 1 7. 

«•I Wie an« den bekannten Miellen Cie. Unat. XVI, $ OS und l.ir. VIII, 40 hertorgclit. Cfr 
Egg er /*at»l tcrmmit tvliMlwrit rrlijunr irierttr p. IOS. 

") Csito eifrmen de uinr*«i bri Gell. XI, 8: -Partimr ort« A«n<u noa cmt. 4!f «mi m r« rr *t*oV- 
hat, «n» ifw «wt" ronnViVi aj,/>lic*hat . yr«>4*l»r poensalMr. • Gratmtor bezieht M.Ii allrrding« znnach»! 
aaf «Mnna; der Ver e leicliuu C «pankt lieg» aber darin, da« beide unnfzen Dingen naehgehin. 

") Der Ab.rhnilt ahrr die Malier bei Cor«» p. Iii »Ii.,, darf «riihl .1, der gelun|;,n»te de« gau- 
xrn llnchc« bezeichnet «erden, wiewohl er Gu her I e I Ii i Inlcrtnchnngrn und Zell» l'cbcrsicht heinc« 
«rg« fihrruo«»ig macht. 

") Da« Nähere hierüber ». bei Eduard Gerhard aber die Gottheiten der Elru<fcrr . eine in der 
konigl. Akademie der Wi»«ni«rharten zu llerlia »orgelet, ae Abhandlung. Ilerlia 1847. p. 3. not. IG. III. 10. 

") Da« hcLaiiulr Gehet bei Call» de re ru«l. MI. Grradc «o nneh der Krieg«- und Natiaoalgott 
der Azlrfcco. Hnitlilojinchlli. Vrrgl. J. G. Müller, der mrzikaoitcor Nntionalgoll lluilzilopnchlli. IIa 
•el 1847 p. 33. 

Der neueatc Verglich mir EalzilTeroag iit von Tlieod. Burgk eomuienlafi'a rfe earmiiiitm Snliarwm 
rrtifuiit Marhurgi. Programm naf da* Wiliter«eme«ler 1847 — 1848. Auf grivtrcicbe Weine nerden 
in die hekanulen Vene zum Theil ganz neue llezii-huageii gelegt. Eioe au«iuhrlicbe Anzeige «. in der 
Zeitschrift für Allerlhom»«i»»en»rhiifl 1847. N». 04 p. 7«|. 

Coiiirn (;il>t manehe lleriehliguiig von Klau»ru. 
IT ; Cnr*«en |i. 7 «i|<|. 

•*) Hlrabii IV, 4 Ii. 4 |i. 3O0 ed. Kramer: ftitiiü mrir, >V ut: in'tar T^t'tf qClit ri-lr ni#'«i/»ir*i dur 
iftförlM: iatt. H«\'tw " ri'< Oy Inn an' * /f>i"'f'ui. Ha,y)o, utr iiuuVi *a\ naujat' Ovorn; <)> iinolwoi nri 
tfvruaioym- . iW''n -'• ri i t i-maiuyia mi rr t r »" '.»<>' tuoir^<.,r <r'<i*»S*. Die l.etart Oiiitm ist «icher. 

nie au. der n.ue»ten Vo»g«be von Krnitirr hrMorgeht. Vule.io» wi.llle mar Oiiiyt,;, am damit die 
Euhagr« de« Ammianu« UarcrMinu« (XV. 0. 8) in l ebi-reia»tinimun|: zu bringen. Allein «clian 
Reine.iu« «ie- «nf die häuli R e Vem»eeli»lBi >B von r nud y bin und erklärte «ich Tür Oditm. Oft. 
Ammiao. Marrill. ed W»,;nrr und Erlurrft. Vol. II. p. 1117. 

'») Taeil. de nral.iril.os dinl. »; .Xoniu* «. ». poema p. 428 ed. Mirc. p. 200 rd. Girlacli. Ln- 
riliu» IX. 12 p 31. ed. Gerl.rh. 

x \ Dion. Il.il. .lulii). Kom. 7. CO. Ci<r»»ru p. 8. 

Unrat. Kpi<l. II. I. 20. >i. biihr röro. Gesell. 4te Aull. p. 274. not. 088. Orelli ad 
Unrat. I. c. Ciirora p. 12 

Li«. XXV, 12. Maerob. »alurn. I. 17. I-B|;er Latmi trrmmtu vrtutl. rrliq. tri. y. 110. 
Cor««rn p. 13. 

* J t Dnriirai Widi'r«pmrh gegen die «cm mir frfe raj-cri^ilHHiiDtir <m<e ad n inner am .Votormiiui rr/r- 
runlttrt ee*u«»i rle .\ii«irht h«t mit Ii nirht ubertru|;t. Ji'dorh gebe ieh r,ern einige Modillcaliiiaen zn. 
in der Art. «»ie «ii: hier nngrdrnlet «iml. 

3t» Wie Speugel «ill zn Ari»l. poet. 4 io der Zeitschrift Tür *Jlcrthnin«>vi». Di-zcmher 1841. 
O. Müller, Clruskrr II. p. 214. 

»I Welcher die K nrf hi»rli-roiiii«clir Tragödie p. (341. Ann. 16. Vrrgl. auch p. 1339 IT. 

Iternhardr flrnJri« der röm. I.ilteralor p. 00 Arno. 114. Zell Ferii^rbriftr». 2leSan.ni 
hing p. 128. HUI* lal.ini«elie l.illrral.irre.ehiehle I, 292. Coe»«en p. 128. Doch l*««t «ich fnr 
die Anxicht der Grammatiker (Paal. Diac. p. 811. Muller Meer, tu Vir,;. Aeu. VII, 008) die Analogie 
der Atellanen. die ron der Stadl Vl-Ila den Namen haben, anrühren. 

»IO. Möller Etm,her II. p. 284. 

») O. Miiller Elrn«k.r II. p. 282 nnd über den grieehUcl.rn l.infln«« «qf die Atellanen, griech. 
Litteralurgr«cbiehle II, 201. Gegen die erstgenannte Ansicht rrkla'rt «ich Cornea p. 131. 
Ä ) Gerlach zu I.uril. p. XCVI »i|«|. Carum p. 140 «rjij. 



IlörMt »M-lrola C i« r u* L'nler«nchua e rn S. 807 lt. Rott ll.Olrt.ika, Vorrede S. XIV. Gerhard 
über die Goltlieitra der F.tru.ker, ti. 4 IT. 



J -) Dirken (i.'ßen.laiid haben lirbna.Mli F'r. Otano anulrcln critica , Brro). 18(6 «lud in Zimmer- 
manns Zeil«, brilt f..r Altrrihuiu«Mi»ra»cbart 1838 X*. 110- 181. II. it u u I xr r l.itii Aa.lrooiri frag- 
menla. Ilerol. 1838; «*r »rrm yit rm m>c«n( Snlurnio p. 40 — 48. Alex. I.udor. Dollen Oe vtla ti- 



nennru ibu Lucius- 8cal»r;«r »w Frtlu» p. 883 Lind, nnlllc ihn Luciu«, tum llirron. |>. 140 (ed. 
Amt!. 1088) dagegen Maren« uenoen , weil er ein Freigelassener de« H. l.itius Malinator ge«-r*en 
«ei. Dir» findet aueb Orelli nirhl uatvnhnchrinliek (Oaum. Tullian. ». r. ( xu Hur. rpist. II. l.«8>. 
Oomi hielt die Frrilassaiir; de» Salinnlnr wegen der Zeitrrrhaltiiissr lur unmöglieli und wollt« ihm |;ar 
kriarn \oraaaii-a geben ; Dainlxer blribl bei Laeius nud hall ikn für de« Freigelassenen irgend eiae« 
anbrknaaten I.. I.iviut. Die ältesten Hi-hnrtsteller. Varro. Cicrrn. T. Litiu«, Uoratiu*. geben dem Au- 
drouii .ii kriaeu Vornnairnj er h.-istl bei ibni'« . iii.'n. I. Linn», porla l.iriut. Lifiut Andronicti«. — Leber 
Ha. Theater xu Tar s. Welcher dir gri.-rh. röo». Tragödie 8. 18W7- 

Jl l «Va« nach T.ic. Cal. 14 $. «".0 Andronicos noch al« Greis xnr Jugradxeit des 880 geborenen 
Cal« Ii-hle, «o aa« er bei .Irr F.iu«ahme Tarrnls 488 ei« gaox juagrr Mensch jent.« «ein. Gegen 
U«ann |>. 44 ». Rollen |>. 28. 

**) Sirlon. de ill. gr. I : -.Vi ifuitiem nnlnfnisMimi i/orfarttm, oW iVafem rf porin* ef trrmimrrt tmiyrfrri 
rrani l/.rWr/ra ei £amuaa r/ieo, o-nar viruqhe /rnnwa atarni fnritqne darur'ae udnolvm ext) nihil ttmpiint ifttum 
iirtreu inlrryrrttthnntHr i ne ti $iui4 l*n1in* iftti vvmnasnisxrnl , prirlenrhunt.' Otann aaaebte sie xa nrtig 
gmmmntiea- mughtrni. Da« llirlitige bat Döllen |>. 33. 

*) Maaplslrllr O.ir. Brut. 18 fj. 78 ai|t|. Dir selaer Zril »irl hr«prorb<ur Cnnjrclar Osann« . 4iriui 
kann naeli dem. tva« »ulrtxt M a d v i |; gesagt u »' op«»e. acad. |>. l*it m|<|- »It be«'ili(;l angrtrben «er- 
den, <iej;en lliinlrrrt C»njrrli.r illO ftir 814, «ril Alliea« um «irr Jahre ran der Varrouitrheu Aera 
diflerire , *iehr Orclli im Oiumut. Tullian. ». i. I.it. An.lr. ■.. 5J»7. 

a: » Oiomeil.« |.. 488 P. ; Sertia« xu Vir.;. Arn. X. 058; Po r |. b y r. xu Ilarai. ejiitl. II . 1.88: 



llnnntut de Tabula |>. I.VII. \Ve»lerk. 

*) l.it. XXVII. S7 S Fe.tu« p. R53 Mull.; Ateoa. in Cie. Pit..a. §. 8.". ).. 13 Orrll. 

«) Varro de 11«,;. I.al VII. 5j C.ie. Ilrut. 17 S 08. 87; 10 $. 71; ad fam. VII. I; Moral 
epitl. II. I. «3. «0 ton.; g,.i»lil. i„.|. «r. \. 'i. 7. 

**') Scalißi r ad Fetlnm p. S8I ed. Lindem. Id. p. 784: ti. Hermann Hern, dottr. metr. p. 
8SO >.|«|. 

■") Varro de lin r . I.al. V. I«; FeHu. p. 18«. 388 Mall ; Maerob. talura. I, lO; Oie. de 
»al. deor II. 88 S. 84. 

k -) Pal daran«: über l'r-.pruri|[ und RrßrifT der Kaiire. Ureif»». 1834 p. 18. Vrrgl. aueb Mar. 
luu|:> «eli|..ion der Hön.rr |. p. 08, II. p. 188. 

VValx de reli|;ione Roinan. auliqui.« p. 13. Amn. 48: -(^naW fero f arra f. f. 8, «4, Fnlm 



«>) Oreuxer My.ul.ol und Mjlbol. II. 431. 070. 

*>) Vir K . Aea. VIII, 314 «<|>|. Ovid. nielam. I. 113 c anx «ie ne.iad. Ibee c . ». 844. 
*>) Da« habere t. bei Gerlaeh hi.lor. Stadien I, p. 137 »«,. 
*■) l.aclanl. intl. dir. I, 13. 14. 

«») Niebuhr rom. Uetcli. I. 80; hlaa«en Arneat und die Pönalen I. p. 831. 
*») Tertullian apolo e el. 10; Minuc. Frl. OcUt. 88; l.aclant. I, 13. 

"J l'nter andern Stellen über *..oruro; »rrgl. boonden Aristopb. ve*p. 1480. eine Slelle, die mit 
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jenrr .Irl Ennini. f;ro«.r Aebnlichbrit hnl. indem Tbripi« . der «»genannte Erfinder der Tragndir, jjrradr 
»• «pötli.rb »»[[rfnlirt wird, wir .Yrriu» ton EuoiuH. I>rn Aittdrark Fnuni C .hroi.<l,l ganx in dersrllirn 
Art Lucillas (lib. XX. I V . 4« Cirrl.) und rin J.ri,l bei G. Iliu« XVI. 10 $. 7. 0«» .Ii.- Ilr.lci- 
lun(f dr* Allrrllmmlirbra mit Htiluruu. trrknupft nurdr, »«■».;! deutlich eine Stelle bei Marin. Virt«. 
rinu« I. Jt |>. SS Gni.f. : -.Vnrur ant Saurix ai'it tribula Salnrnc mV a-NuinräW, ym'a larAiluli rl vrlustuli 
et ttnretuti rouvruU : natu in vrlermü mi.rimr fertalur lodt rtt.' lieber ar/uyi;; t. Wriitralmm in 
drr Zril.chriri für \llrrllioiii.«i..rn.ch. 1841 X«. »4. 
'•') Varro dr l*» c . I.nl. VII. 51). 

'•') Vir»}. Arn. VII. 47; ^icl.ul. r I. c. Am». 48. 

Vl l Üir.r Robbril br«rbrribl an.chnulieb Viri;. Ar». VIII, 3li5><|i|. Aurk II nr.i x drnlcl danturbin. 
Vrrfll. hierüber W a ekrrnagel im ncb.vrix. Mutciiin frir Littitri.rhr VV'i^i'n.rUallrii. brraa»|rcfr. 
• o» Gcrlarb. Ilntlinßrr und Wnekernagrl 1, p. 303; Paldainu« Jabrbärhrr für nii<i-ii«t:1mni. Kritik 
1841 N». 3« 8. 300. 



Nun erhob sich drr VicepräsJdcnt Prof. Vischkr und sprich: 

Alle Arbeiten sind beendigt, alle Vortrage gehalten, ausser einem, welcher freiwillig zurück- 
gezogen worden Die Versammlung schliesst, Sie scheiden. Ich will den Abschied nicht durch 
ri<'le Worte verlängern, auch keinen Rückblick auf unsere Leistungen werfen: denn diese sind 
Nebensache. Die Hauptsache ist die gegenteilige Anerkennung, ist der engere Verkehr, ist die 
Humanität, l'nd darauf blickend dürfen wir uns wohl befriedigt fühlen: auch nicht der leiseste 
Mission hat unser Beisammensein gestört. Es war ein bedeutungsvoller Schritt, als der Verein 
sich enUchloss ausserhalb der deutschen Grenzen sich zu linden; was man dabei erwartete, hat 
sich schön erfüllt. Deutsche, .Schweizer und Elsässer sind diese Tage Uber in Eins verschmolzen 
gewesen: solches wird fortwirken und die wissenschaftliche Verbindung noch kräftiger und fesler 
machen. Ich schlicsse mit dem Wunsch, dass die scheidenden Gaste ein freundliches Andenken 
mit fortnehmen mögen; dass für uns, die wir bleiben, mit Ihrer Anwesenheit ein Pfingstfest möge 
angebrochen sein; dass wir uns bald in heiterer Vereinigung wiedersehen, und dass, wenn Hinen 
aus ihrer Milte wiederum der Weg nach Basel führt, er dann auch bei uns weilen und nicht wie 
ein Zugvogel gleich in die Ferne weiter eilen möge. XatQtw. 

Noch erbat und erhielt Geheimer llofrath Zell von Heidelberg das Wort; es galt den Abschied 
der Gäsle. Im Namen dieser aller und zu denselben sprach er also: 

Verehrte Versammlung! Die Stunde ist gekommen, welche uns von Basel und von einander 
trennt. Was in diesem Augenblick dem Geiste so vieler Männer vorschwebt und was ihre Herzen 
bewegt, vermochte wühl Kln Mund nichl vollständig auszusprechen, wenn er auch noch so beredt 
wäre. Um so vermessener kann es scheinen, dass ich es versuche, unsere gemeinsamen Gefühle 
in Worten auszudrucken. Wenn ich dieses auf Süssere Veranlassung und zugleich dem Zuge mei- 
nes Herzens folgend thue, so mag mich dabei der l instand rechtfertigen, dass wir in Baden, aus 
welchem Lande ich bin, durch die gemeinsame alemannische Abstammung und so viele andere 
Beziehungen von der Zeit der allen Herzoge von Zahnngen an mil der Schweiz in vielfacher Be- 
rührung, den lebhaftesten Antheil nehmen an Allem, was daselbst vorgeht, insbesondere aber an 
Allem, was zu Basels Preis und Ehre gehört 

-) V» Ol. Blee»* .o. tW . an ..ixte. W,iHpiWt n»t n..«V. r l.l ab«' H«-i«b. Slrno.or. .nl.f .1». K.I.... 
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Indem wir scheiden, schweben nnsenn Geiste vor und bewegen onsre Herzen die Erinne- 
rungen an das, was wir sahen und erlebten, Gefühle de« Dankes, und Wünsche rar diesen Ort. 

>Vas aber haben wir hier gesehen und erlebt? Wir sahen die durch ihre Vorzeit und ihre 
Gegenwart so bedeutsame, mit allen Reizen der glücklichsten Lage geschmückte Stadl; ihre wohl- 
geordneten Lehranstalten, deren blühende Jugend in kräftigen nnd anmulbsvollcn Bewegungen sich 
vor unsern Augen übte; so manche andre gemeinnützige Anstalten; diu öffentlichen Sammlungen 
für Wissenschaft und Kunst, für welche nene Räume mit eben so viel MuniQcenz als Geschmack 
hergestellt worden sind; so manche Kunslschütze in Privatbesitz, zu welchen uns der Zutritt mit 
so viel Freundlichkeit gewährt wurde. Unter den Genossen unserer Wissenschaft sahen wir langst 
mit Ruhm genannte und verdiente Manner, deren sich Basel erfreut, und da alle Wissenschaften 
fiin Band umschlingt, so begrüssten wir nicht minder mit Freude die Männer, welche der Er- 
grundung der Natur ihre Studien widmen; welche in dem Buche, dessen Blatter Felsenmassen 
und Erdschichten sind, die Geschichte unsers Planeten lesen, und welche dem Buche der Erfin- 
dungen und Entdeckungen ein neues Blatt zur staunenden Ueberraschung der Zeitgenossen hinzu- 
fügen. Wir sahen aber auch ausser dem Kreise der Lehrer und Gelehrten so manche durch Ein- 
sicht und Charakter hochgeachtete, treffliche Manner, Magistrale und Bürger, vereint in einem 
wohlgeordneten, schönen Gemeinwesen. Unter den Männern, die aus der Schweiz, aus Deutsch- 
land und dem stammverwandten Elsass hier zusammenkamen, wurde so manche freundschaftliche 
Verbindung erneuert, so manche neu geschlossen. Wir hörten so manches belehrende und anre- 
gende Wurl in ernster und heiterer Rede. Und so wie zur guten Stunde hier zusammen kamen 
der herrliche und theure Sflnger aus Schwaben, den die Schweizer wie die Deutschen ehren, und 
der treftliche Schweizerdichter aus Aarau , der uns Deutsche nicht minder als die Schweizer erfreut, 
so hat auch sonst die edle Dichtkunst uusre Zusammenkünfte verschont durch drei treffliche Stim- 
men aus Basel zumal und durch eine so vielen unter uns befreundete Stimme vom Niederrhein. 
Und auch die Kunst der Tone hat nicht gefehlt uns zu erfreuen. Das sind die Erinnerungen, 
welche wir von Basel mitnehmen. 

Und nun unser Dank. Nachdem wir dem verehrten Präsidium für die Leitung unserer Ver- 
sammlungen, so wie den verehrten Secretärcn für die gefallige l. übernähme und Besorgung dieses 
Geschäftes den gebührenden Dank abgestattet, richtet sich unser Blick auf dasjenige, was uns »on*t 
Erfreuliches hier zu Theil geworden ist Meine Demi! Wir haben in den vorhergegangenen neun 
Jahren viel Ehrenvolles und Freundliches von Fürsten und Städten erfahren; aber Basel wird durch 
das, was uns geboten wurde und wie es geboten wurde, von keinem andern Orte, der uns bis- 
her aufnahm, übertreffen. Wenn wir uns einerseits aufgefordert fühlen, alles dieses aufs neue 
uns jetzt zu vergegenwärtigen, so halt uns andrerseits die Scheu davon ab, die Freunde und Gön- 
ner ins Angesicht zu loben, nnd die Betrachtung, da« es hier in Basel von jeher Sitte ist, Rech- 
les, Schönes, ja Grosses zu thun, ohne zu erwarten noch zu wollen, dass davon in laut tönen- 
den Worten gesprochen werde. Darum sei einfach Dank gesaut der hohen Regierung, unter deren 
Schulze wir hier versammelt waren; Dank dem verehrten Cmnite, welches mit so grossmuthiger 
Aufopferung und mit so viel Einsicht unsre Zwecke gefördert hat; Dank den übrigen Vereinet), 
inbusundre dem Gesangvereine, welcher unterstützt von trefflichen Künstlern uns einen so genuss- 
reichen Abend gewahrte. L'nter den Kinzelm-u vor Allen unsern Dank dem verehrten Vlcepräsi- 
denten der Versammlung der Orientalisten, welcher die gesammte Versammlung so gastlich bei sich 
aufnahm und welcher der grossartigsten und glänzendsten Gastfreundschaft durch die einfache Herz- 
lichkeit, mit welcher sie geboten wurde, einen um so hohem Werth verlieh. Dank allen Bewoh- 
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nein, die der gewohnten schönen Sitte ihrer Gastfreundschaft folgend, uns mit so zuvorkommender 
Freundlichkeit in ihr Hans aufnahmen; Dank allen Andern, welche ihre Theilnahmc und ihr Wohl- 
wollen uns zuwendeten. 

Welches nach solchen Erinnerungen und nach solchen Gründen des Dankes unsre Wünsche 
seien, kann nicht zweifelhaft sein. Heil der Stadt Basel, ihrem Gemeinwesen und ihren Bewoh- 
nern, jetzt und für immer! Und da das Einzelne nur in dem Wohle des Ganzen sein Heil und sein 
Bestehen hat, Heil und Frieden der gesammten schweizerischen Eidgenossenschaft! 

Alle Versammelten bezeugten durch Aufstehn ihre Zustimmung. 



II. 

PROTOGOLL DER PÄDAGOGISCHEN ABTHEILUNG. 



In ihrer erste» Sitzung am 30 September Morgens beschloss die pädagogische Section die Frei- 
stunden auch der noch übrigen Tage für sich zu benutzen und wenigstens von S bis 0 Uhr regel- 
mässig zusammen zu kommen; ebenso erklärte sie nicht damit einverstanden sein zu können, das» 
ihr Bestehen abermals in Frage gestellt und zum Gegenstände einer Erörterung gemacht werde, 
die noch dazu in einer Universitätsstadt und von einem Universitätslehrer veranlasst , etwas Gehäs- 
siges haben müsse. Dagegen (and sie es zweckmassig, dass die zu besprechenden Fragen im 
Voraus festgestellt, ein Zusammenbang in die Besprechung der verschiedenen Versammlungen ge- 
bracht und so ein Abschlags der Erörterungen erreicht werde. Nach diesen Vorbemerkungen 
schritt man zur Wahl eines V orsitzenden, und da Geheimerrath BrOgue* v>m von Berlin und Gehei- 
mer Hofrath Nfssux von Mannheim das Präsidium abgelehnt hatten, liess sich Ephorus Baiwlew 
von Maulbrünn durch den Wunsch der Versammlung bestimmen dasselbe zu übernehmen. Das 
Secrelarial wurde dem Rector Kck.stf.in von Halle Ubertragen. 

Der Vorsitzende legte zwei Kragen vor, deren Besprechung in der gegenwärtigen Zeil beson- 
ders wünscheiiswerlh erscheinen müsse, die erste, ob es wirklich an dem sei, was jetzt vielfach 
behauptet werde, dass die lluinaniULsstudien sich gleichsam uberlebt haben und etwas Anderes in 
dem Jugendunterrichte an ihre Stelle treten müsse; die zweite über die Beschränkung des Unter- 
richts in der griechischen Sprache und die in einigen Ländern, z. B. in Würtemberg beabsichtigte 
Modifizierung der Methode. Obschon diese zweite Frage, bei der man eine gründliche Sachkennt- 
nis unter den Anwesenden voraussetzen konnte, vorzüglich geeignet schien, so wurde doch die 
Sitzung ganz mit Besprechung der ersten Frage ausgefüllt. 

Batmlbw halte bei derselben auf eine Stimme Rücksicht genommen . die neuerdings in Wür- 
temberg laut geworden war. Prof. Schwarz in Ulm habe in dem jüngsten Programme „Ein Blick 
in die Zukunft der Gelehrtenschule vom Standpunkte des Fortschrittes'- in Uebereinslimmung mit 
dem Rector der Realschule in Ulm Dr. Naubl sich dahin ausgesprochen, dass die Zeit nicht mehr 
ferne sei. wo die classischen Studien von den Gymnasien zurücktreten müssten. Nun sei es doch 
gewiss von Interesse, wenn in einer solchen Versammlung, wie die unsrige, eine öffentliche Er- 
klärung abgegeben würde, die nicht bloss zeige, dass man den Gegenstand nicht ignoriert habe, 
sondern auch von grossem Gewicht bei allen Unparteiischen sein müsse. Oberschulrath Rost von 
Gotha machte dagegen bemerklich, dass man ohne ein Eingehen auf die Gründe und ohne eine 
Krörterung der Angriffe die Gegner nur veranlassen könnte zu sagen, man weise die Sache vor- 
nehm zurück. Aber selbst eine Krörterung sei unxweckmässjg, weil in unserer Mitte keiner die 
Ansicht der Gegner vertrete, und ein Streit Stirn gegen Stirn sonach unmöglich sei. Da hierbei 
von mehreren Seilen auf die schnell entstandenen, aber auch schnell verblühten Realschulen hin- 
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gewiesen wurde, konnten Bruggs* u*n und Eckstein fiir Norddeutschland versichern, dass gute 
Schulen sich vortreflllcb gehalten haben, und ersterer in Bezug auf die boi dem vereinigen prous- 
sischcn Landtage eingegangenen Petitionen Gymnasien in Realschulen zu verwandeln mittheilen, wie 
bei der Berathung derselben in den Abtheilungen die Mehrheit sich gegen eine solche Umgestal- 
tung der Gymnasien, aber auch fiir die Errichtung neuer Realschulen ausgesprochen habe, um so 
die Zahl der höheren Unlerricbtsanslalten überhaupt zu vermehren. Die von K u slkin gemachte 
Bemerkung, dass die in den Gjmnasialclassen unterrichteten Schuler formell tüchtiger gebildet seien 
als die in Realclassen, und dass man eine grosse Verschiedenheit besonders bei Parallelclassen finde, 
wurde von mehreren Seiten (z. B Rost, Prof. Klein von Mainz) bestätigt und auch von Brvggk- 
mass im Allgemeinen zugegeben, der jedoch bemerkte, die Zeit sei noch zu kurz, als dass man 
schon bestimmt urtheilen könne; auch sei es an manchen Orten schon viel besser geworden. Als 
BÄtwiKK noch einmal auf seinen Vorschlag in öffentlicher Sitzung eine Erklärung abzugeben zu- 
rückkam, erklarten sich sehr viel« dagegen, und Rost sprach den Wunsch aus, man möge einmal 
das Gerede der Gegner widerlegen und die Nichtigkeil der gegen die elastischen Studien vorge- 
brachten Grande zeigen. Es sei das freilich ein - schwierige Aufgabe, aber ihre glückliche Lösung 
müsse bei dem bessern Theile des irregeleitclen Publicums eine richtigere l'eberzeuaunn erwecken 
Diesen Vorschlag ergreift auch B.ujii.ei.x, der schon längst (in seinen Ansichten über gelehrtes 
Schulwesen 18*1) die bildende Kraft der allen Sprachen entwickelt hat, ohne dass die Gegner 
seine Beweise berücksichtigt haben. F.s könne sich einer mit anderen über den Inhalt einer sol- 
chen Schrift vereinigen, dieselbe dann einer Revision unterwerfen und di'r nächsten Versammlung 
vorlegen, so dass die Arbeit dann als ein gemeinsame» Votum betrachtet werden müsse. Wenn 
er aber Rost selbst zum Verfasser einer solchen Schrill vorschlug, so konnte dieser, weil seine Zeit 
vielfach in Anspruch genommen sei, nicht darauf eingehen, und Eckstein nahm dafür den Vor- 
sitzenden selbst in Anspruch, der nach seinen früheren Schriften mit dem Gegenstände am genaue- 
sten bekannt sei und der wohl leicht den Keirath und die Mitwirkung einer Anzahl von Schulmän- 
nern in den verschiedenen Gegenden Deutschlands erhallen könne. Die Wahl derselben könne ja 
die Versammlung vornehmen. 

Die zweite, noch am Abend desselben Tages gehaltene Sitzung beschäftigte sich mit der andern 
von Bävjileis aufgestellten Frage. Auch auf das Griechische seien verschiedene Angriffe gemacht, 
man habe die Methode zu ändern beabsichtigt, daher er zur Erörterung empfehle, ob der grie- 
chische l nterricht für Studierende irgendwie erlässlich sei und wie die Methode desselben be- 
schaffen sein müsse. Rost wünscht dir Besprechung in umgekehrter Ordnung, und auch Eckstei* 
verlangt zunächst eine Erörterung der Methode, weil davon auch die erste Frage wesentlich ab- 
hänge. Dagegen ist Geheimer llofrath Zell von Heidelberg (ur die erste Frage über die obliga- 
torische Kraft des griechischen L'nterrichls; man müsse einmal sehen, welche Früchte derselbe ge- 
tragen habe. Rost will ganz davon abgesehen wissen, ob überhaupt eine wahre Frucht erreicht 
werde, und hat nur das Bestreben der Gymnasien im Auge, eine den Geisl bildende Palä-Jra zu 
sewahren. Vorher müsse man darlegen, was durch Jenen Unterricht für die allgemeine Geistes- 
bildung erreicht werden solle, in welcher Zeit er zu beginnen, wohin er zu fuhren sei. Eine 
Vermillelung der sich widerstrebenden Ansichten versuchen Bvjiikix und Biiigcemun, der wie- 
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dcrum darauf hinweist, dass eine Erledigung der Frage über das Obligatorische aus einer Erör- 
terung der andern Frage sich von selbst ergeben würde. Kphoros Roth von Srhönthal kommt 
aur die Verschiedenheit der Ansichten, welche auch in der za Stuttgart versammelt gewesenen 
Commission keine Einigung herbeigeführt habe, Unsere Anstallen, sagt er, müssen mehr den Cha- 
racter der Schule wieder annehmen; diese äussert ihre bildende Kraft durch die Sprachen. Der 
Unterriebt in der griechischen kann aber für keine Schüler entbehrt werden, weil sie sonst nicht 
mit ganzein Herzen Schüler sind und die Vergleichung fehlt. Die Hospiten würden nie ordentliche 
Schüler sein, nie den ganzen Genus* haben, das ganze Resultat zeigen. Wenn nun Rost, an das 
Schlagwort Roths anknüpfend, die Ungunst der Zeilverbällnisse hervorhob und die Autonomie des 
elterlichen Hauses zu bewahren rieth, welche Dispensationen, deren Unzweckmassigkeit er zuge- 
stand, fordere, and Eckstki* in weiterer Ausführung Uberhaupt beklagte, dass das erziehende 
Element immer mehr aus der Schule gewichen sei, und dieselbe theils durch der Eltern Schuld, 
tbeils durch den übertriebenen Eifer der Lehrer, theils durch den KinQuss der auf scharfe Con- 
trolc der Lehrer und schwere Examina der Schüler dringenden Behörden den Unterricht nicht 
etwa bloss bevorzuge, sondern fast allein im Auge behalte, so zeigte Brigcemaks, dass er Roths 
Ausspruch anders gefasst und darin vielmehr eine Mahnung gefunden habe nicht sowohl vorzutra- 
gen als vielmehr die geistige Uebnng und die Selbstlbaligkeit des Schülers im Auge zu behalten, 
und Prof. Hassi.ek von Ulm stimmte ihm darin bei, dass man zu viel lehre und sich zu wenig 
darum bekümmere, was des Schülers geistiges Eigenthum bleibe. Uebrigens ist derselbe gegen 
Dispensationen einmal aus diseiplinarischen Gründen und dann weil die Erfahrung lehre, dass die- 
jenigen Schüler, welche angehalten werden das Griechische mitzutreiben, nicht etwa die schlech- 
teren, sondern gerade die besten sind. Bäumleix versucht nun an dem Organismus der griechi- 
schen Sprache die bildende Kraft derselben zu zeigen. Jener Organismus sei wesentlich verschieden 
von dem der lateinischen Sprache. Hier sei strenge Gesetzmässigkeit, wie sie die Zwecke des 
Redners erforderten, dort ein leichler, freier, durchsichtiger Organismus, der den Gedanken leicht, 
selbst nachlässig, aber immer mit Anmulh ausdrucke. Darin seien die eigentümlichen Vorzüge 
der griechischen Sprache bedingt, um deren Besitz wir den Schuler nicht bringen dürfen; ja ihm 
würde es in der Si-ele wehe thun, seine Schüler von diesem Genüsse ausgeschlossen zu sehen. 
Darum müsse er dabei verharren, dass das Griechische allgemeiner l'nlerrichlsgegenstand bleibe 
und die Anstalten gleichförmig zu organisieren seien. Rost giebt die Wichtigkeit des Lehrcesenslan- 
des vollkommen zu, bezweifelt aber, dass wir die Macht haben unsere Einsicht gegen die ver- 
schiedenen Interessen zu vertreten, und ob wir wohlthun einen Knaben, der jene Wohlthaten nicht 
theilen wolle, von der Schule auszusehliessen. Das absolute Festhalten an dem Princip der Gleich- 
beil sei gerade jetzt nicht gut, wie ihm die Erfahrung vielfach gezeigt habe. Das Letzlere be- 
stallet auch Prof. Reis von Eisenach mit der Bemerkung, dass gar viele Knaben dem Gymnasium 
bloss unter der Bedingung anvertraut würden, dass sie von dem griechischen Unterrichte dispen- 
siert blieben. Nirssiw weissl auf seine fünf und vierziijährige Erfahrung hin und hebt mit grosser 
Wärme hervor, dass das Griechische in viel innigerer Verbindung mit dem Germanischen stehe als 
das Römische, sowie dass die griechische Sprache den meisten Schülern das Liebste sei und da- 
her oft mit Hintansetzung anderer Lehrgcgenslande von ihnen betrieben werde. BrüGGEMAIIN gleicht 
die Conlrovcrse dahin aus. dass für alle Facultatsstudien das Griechische obligatorisch sein müsse. 
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bei den Übrigen aber Dispensation eintreten könne. Prof. Fwkbabeh von Wiesbaden macht darauf 
aufmerksam, dass in don drei Ländern, in welchen er bis Jetzt gewirkt habe, das Dispensieren 
Sache der Regierungen gewesen sei. Wo, wie im Xassauischen, Realgymnasien bestehen, da sei 
auf den Gymnasien das Griechische für conditio »ine q>M tum zu hallen. Aber auch die Entschei- 
dung Uber das Obligatorische müsse Sache der Behörden bleiben. Würden die Grunde dafür an- 
gegeben, so zweifle er nicht, dass eine solche Ansicht Einfluss haben werde. Am Schlüsse der 
Sitzung fasste Baitmlei.n das bisherige Ergebniss kurz zusammen, und Briggeh vj*n empfahl für die 
nächste Sitzung diu Erörterung über die diesem Unterrichte zu bestimmende Zeit und den Anfang 
desselben. 

Der Anfang der dritten Sitzung am 1 October wurde auf die Wahl der Männer verwendet, 
die dem F.phorus Bauwleix bei dem beabsichtigten Wcrkchen als beralhende Beistande zu geben 
seien. Es wurden dazu aas den verschiedensten Gegenden bestimmt Rost, Nvsslci, Firmiaber, 
Rotu, Eckstein, Bricgem axn , der nur eine specielle Verpflichtung nicht übernehmen zu können 
erklarte, und Rector Raixuekstkl'« von Aarau, aber auch jeder der Anwesenden gebeten seiner- 
seits die Sache zu fordern. 

Die Fortsetzung der begonnenen Debatte crölTnele Zell mit dem Bedauern, dass die Gründe 
gegen das Obligatorische nicht berührt seien, und dass auch die methodische Frage Veranlassung 
zu Abschweifungen gegeben habe. Bei dem Unterrichte scheine es ihm nur darauf anzukommen, 
dass in den ersten Jahren das Technische sicher beigebracht und nachher mehr auf die Leetüre 
gesehen werde. Wenn aber bemerkt sei, dass die Regierungen sich bei der Leitung der Schulen 
zu viel in das Detail einlassen, so gebe er das zu; aber man müsse auch bedenken, dass die 
Verhältnisse ganz anders geworden seien. An die Stelle einer feststehenden Tradition komme ein 
entschiedenes Hervortreten des subjectiven Elements, welches das Maass leicht überschreite. For- 
dere man Vereinfachung des Unterrichts, so bleibe nichts übrig als an die Stelle des gleichzei- 
tigen in mehreren Fächern eine successive Betreibung derselben zu setzen. Man nehme nur die 
untern und die mittleren (Hassen für den Sprachunterricht, die oberen für die Leclürc und die 
übrigen wissenschaftlichen Fächer; dann werde man in der Jugend auch die Liebe zu den Allen 
befestigen. 

Nach diesem Eingänge »teilte Bäixle» die zu besprechenden Fragen: 1) wie viel Zeit 
ist dem Griechischen zuzuwenden? 2) wie weit müssen der grammatische Unterricht und die damit 
zusammenhangenden praclischen Ucbungrn gehn? Er ist für einen frühen Anfang, besonders um 
der Formen willen, also zwischen dem zehnten bis zwöllten Lebensjahre. 

BkIIgcbmami erörtert zuerst die Frage, wo der griechisch« Unterricht in dem Gymnasialcursu» 
einzureihen sei. Nach der jetzigen Praxis, wenigstens in Prcussen, beginne derselbe, nachdem das 
Lateinische zwei Jahre betrieben sei; schon im dritten Jahre stelle man diesem einen neuen und wichti- 
gen Lehrgegensland zur Seite. Und doch habe der Schüler kaum die Anomalien der lateinischen Sprache 
innc, und von der Syntax verstehe er nur Weniges. Ein Gewinn würde es daher sein, wenn noch 
ein drittes Jahr des lateinischen Unterrichts hinzutrete, in welchem man es zu einer fertigem 
Auffassung dieser Sprache und einiger Einsicht in den Unterschied der Modi bringen könne. Dann 
könne im vierten Jahre das Griechische beginnen und überall eine Beziehung auf das Lateinische 
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genommen werden. Freilich meine man, in späteren Jahren werde ilie unvermeidliche Auffassung 
der Formen durch da* Gedächtnis* lästiger; aber dies* Bedenken scheine ihm nichl so erheblich, 
wenn die Formen durrh die genauere Kennlniss des Lateinischen weniger fremdartiger sieb zeigten 
und der ganze Unterricht angenehmer gemacht wurde. Dann verlangt er fünf Jahre für diesen 
Unterricht, in denen, wie er hoffe, dasselbe geleistet werden könne, was man jetzt in sechsen 
erreiche. Im ersten Jahre seien du» Formen und die allgemeineren Erscheinungen der Syntax 
beizubringen, deren Kenntnis« im zweiten Jahre bei der Leclürc des Xenophon sich erweitern 
lasse. Dann seien drei Jahre Uhrig zur Einführung in den Geist des griechischen Alterthums. 
Auch dabei sei er entschieden für eine gründliche grammatische Auffassung; aber er gebe zugleich 
zu bedenken, ob nirht durch das genaue Eingehen auf einzelne philologische Fragen gefehlt und 
durch minutiöse Erörterungen die Leetüre zu einer Marter gemacht werde. 

Baimlei» bleibt bei seiner Ansicht im eilflen, höchstens zwulften Jahre den Unterricht zu 
beginnen, ist aber ganz damit einverstanden, dass das unnülhig* Hereinziehen grammatischer und 
kritischer Streitfragen bei der l.eiiüre verderblich sei. Um jedoch in den Geist eines Schrift- 
stellers und des Griechischen überhaupt einzudringen, bedurft' man der Einsicht in den Organismus 
der Sprache, und diese gewinne der Schuler durch den syntactischen Unterricht. Der allgemeine, 
die Lehre von dem Vcrhiim, dem Salze und den verschiedenen Gedankenformen, lasse sich in 
höchstens zwei Jahren vollenden; aber man müsse auch spater immer wieder darauf zoriickgebn. 

Eckst r.i> glaubt, da« eine Entscheidung über die dem Griechischen zu gewahrende Zeit von 
der Bestimmung des Zieles abhänge, das man sich auf dem Gymnasium vorstecke. Wolle man 
eine gründliche Bekanntschaft mit den Homerischen Gedichten und einigen Sophocleischen Dramen 
in der Poesie, Kennlmss des Demosthenes, der leichteren Pia tonischen Dialoge, des Xenophon, 
etwa noch einiger Plutarchisrhen Biographien und Lucianischer Stücke in der Prosa, so lasse sich 
das wohl in fünf Jahren erreichen. Ob aber der Beginn dieser Sprache mit ihrer schwierige* 
Formenlehre und ihren Accenlen im i\ oder gar 15 Jahre ralhlich sei, müsse bedenklich er- 
scheinen nach der Erfahrung., die man in Preussen mit dem Französischen gemacht habe. Seit 
diess in der Tertia beginne, seien die Leistungen immer geringer geworden. In den obersten Classen 
müsse ein eigentlicher grammatischer Unterricht wegfallen. 

Da» Bedenken wegen des Französischen glaubt BhI'gijehann dadurch gehoben, dass man das- 
selbe früher beginnen müsse als bisher; die Ansicht über die grammatischen Stunden in den obern 
Classen billigt er und ist auch mit der Classification der Schriftsteller einverstanden. Inzwischen 
nahm an derselben, obschon sie nicht als eine massgebende, sondern mehr beiläufig aufgestellt 
war, Nt sst.i> Anstoss. weil die Lyriker, besonders Pindar, unerwähnt geblieben seien, und ver- 
wahrte sich entschieden gegen eine Verringerung der griechischen Stunden in den oberen Classen, 
in denen vielmehr eine Erweiterung der Stundenzahl für die Leclüre höchst wünschenswert« sei. 

Gegen die Beseitigung des grammatischen Unterrichts in den obersten Classen erklärt sich 
FmNHAßun. Erst in dem reiferen Aller sei die Lehre vom Satze und von den Mndis ergreifbar, 
und man bringe dadurch eine practische Philosophie in diese Classen. Auch er will dem Schüler 
eine Kenntnis» der griechischen Lyrik gewahren, wozu eine Anthologie benutzt werden könne. 
Was übrigens das Französische anlange, so sei dicss seit 1818 in Nassau von unten auf gelehrt 
worden, ohne dass man besonders gute Resultate erreiche. 
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Hofrath SifrFLE von Mannheim legi den Badischen Plan vor; dort beginne man das Lateinische 
im zehnlon Jahre, drei Jahre darauf das Französische, im vierten das Griechische mit einem 
sechsjährigen Corsas erst in vier, dann in fünf und zuletzt wieder in vier Stunden. Für die zwei 
ersten Jahrescurse sei der etymologische Theil bestimmt, und daneben werde mit Hilfe einer 
Chrestomathie jede sprachliche Erscheinung practisch eingeübt; die zwei nächsten seien der Syntax 
gewidmet, und die letzten blieben für die LectUrc. In methodischer Beziehung will er das Er- 
lernen der jonischen und dorischen Formen dem Anfanger erspart wissen, verwirft die griechischen 
Cumpositionen und empfiehlt die freie, unvorbereitete Lectürv des Homer, der überhaupt Ziel und 
Spitze dieses Unterrichtes sein müsse. Bauhieih referiert, dass in Würtemherg der Unterricht in 
der Formenlehre bereits in den lateinischen Schulen abgeschlossen sei; mit dem vierzehnten Jahre 
traten die Knaben in das niedere Seminar, wo nach einer kurzen Repetition der Formenlehre ein 
synthetischer l'nterricht erlheilt werde. Für eine gediegene und sorgfältige Behandlung der Satz- 
lehre sei er schon um der Vortheile willen, die dadurch der Leetüre erwachsen; nur bezweifle 
er die Notwendigkeit eines syntactischen Cursus in den späteren Jahren. Die Wahl der Schrift- 
steller müsse sich nach den Fähigkeiten der Schüler richten; sonst sei auch er für Xenophon, 
Herodot, Plalo, Demoslhenes, nicht für Thucydidcs, und unter den Dichtern für Homer und Sophocles. 

Doch die Zeit war verlauten; eine vierte Sitzung, in der die bisherige Erörterung zu einem 
Abschlüsse gebracht und besonders noch über die griechischen Compositionen gesprochen werden 
sollte, konnte nicht mehr gehalten werden, weil der Anfang der letzten allgemeinen Sitzung auf 
eine frühere Stunde verlegt war. 
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III. 

PROTOCOLL DER ORIENTALISTEN. 



Die Orientalisten begannen ihre Sitzungen am 29 September. Der Präsident Prof. de Wette 
von Basel warf in seiner Eröffnungsrede einen Blick auf den Antbeil, welchen die Schweiz seil 
der Reformation an den orientalischen Studien genommen, und anf die grosse Ausdehnung und Be- 
deutung, welche diese in der neuem Zeit gewonnen. Stadtpfarrer Dr Wolff von Rotlweil be- 
richtete über die von ihm nach Syrien und Palastina unternommene Reise und deren Leichtigkeit. 
Dr. Roth von Tübingen legte die Verwandtschaft der persischen Zendbücher und der indisclu-n 
Vedas dar, indem er die persische Heldensage von Feridun bis zu ihren ersten Anfängen in den 
letzteren Büchern nachwies. 

In der zweiten Sitzung am 1 Oclober stellte Prof. Hitzig von Zürich eine etymologische Hy- 
pothese über den indischen Ursprung der Stadt Ascalon auf; Prof. Reiss von Strassburg zeigte 
ein arabisch-persisches Manuscript vor; Vicepräsident Prof. Staetklw von Basel suchte geg<-n die 
Einwürfe Anderer zu zeigen, dass das Buch Josua nicht nur die Eroberung von Palastina durch 
Israel erzähle , sondern auch die Verkeilung und Besitznahme desselben durch die einzelnen Stamme: 
Prof. Hassum von Ulm machte Mitteilungen über die in Paris sich befindenden Handschriften per- 
sischer Uobersetzungen mehrerer Bücher des alten Testaments, besonders auch der Psalmen 

In der dritten Sitzung hielt Missionar Schön in Basel einen Vortrag Uber die Haussa-Sprache 
und Hoffhaäh , Inspcctor des dortigen Missionshauses, sprach den Wunsch aus, dass aus englischen 
und deutschen Sprachforschern ein Comitc sich bilde, welches in die grammatisch« und Ideogra- 
phische Bearbeitung der africanischen Sprachen Gleichförmigkeit und wissenschaftliche Haltung zu 

So viel in der Kürze: die ausführlichere Darstellung der gepflogenen Discussionen und die 
Vorträge selbst bringt der Jahresbericht der Deutschen morgenlandischen Gesellschaft für IN47-I848, 
Leipzig 1848. 
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IV. 

BEILAGEN. 

1. reber die Wirkung der TragSdle nach Aristoteles« 

Von Dr. Weil in Strasburg»). 

"Enr,r oir TfitfyAia »/w/,«i,- movjnln: Si Ü-Of Mai 

(foßou tltqahovna rr,r Ttir TO,OUT<»r Tli..Vii^«r»>r xaPaqarv, 

Po*l c. 6. 

Welches ist, nach Aristoteles, die Wirkung der Tragödie? Die Leidenschaften reinigen, so ant- 
worten crtMimmig Laien wie Gelehrte. Nur Schade, dass bei dieser einstimmigen Antwort nicht 
von Allen dasselbe gedacht wird, wenn überhaupt immer etwas dabei gedacht wird. Es ist diess 
eine von den vielen Formeln, welche im Mundo der grossen Menge die Stelle von Ideen vertre- 
ten, den Denkenden als allhergebrachte, ehrwürdige Ausdrücke dienen, in welche sie ihre elgem-n 
Ansichten ohne viele 1'mstäiide hineintragen. Nicht leicht ist eine Stelle der allen Classiker mehr 
besprochen, mehr und verschiedenartiger erklärt worden, als diese: Philologen, Philosophen und 
Dichter haben sich um die Wette mit einem Ausspruch beschiftigl, der zu den dunkelsten und 
wichtigsten der ganzen Poetik gehört. Zu der Neugierde, die sich an das Rätliselhafte knüpft, 
kommt hier das hohe Interesse des Gegenstandes. Die Tragödie, die letzte und die reifste Frucht 
de> poetischen Genius der Nationen, unter allen Gattungen der Poesie die vollste und vollendetste 
durch ihr gänzliches Ablösen vom Subjecte des Dichters, ihre gedrängte Einheil und Ganzheit, 
ihre scbarfumgränzle Form, durch die ergreifende Darstellung menschlichen Schicksals — welches 
ist ihre Wirkung und ihr letzter Zweck? wie dachte hierüber der grosse Denker des Alterthums, 
dem wir die erste und noch immer die bedeutendste und unbestreitbarste Theorie des Drama s 
verdanken? „Durch Mitleid und Furcht vollbringt die Tragödie die Reinigung solcher Affecte." 
Ober diese Worte ist, fast möchte es scheinen, ein absichtliches Dunkel verbreitet. Während 
die ganze Delinition der Tragödie von dem Schriftsteller noch einmal im Einzelnen durchgenom- 
men, und jeder Ausdruck entwickelt und erklärt wird, bleiben gerade diese letzten and haupt- 
sächlichsten Worte, wenigstens in der Poetik, welche uns heutzutage vorliegt, ohne alle Erläuterung 
Nur noch ein einziges Mal ist in den Werken dos Aristoteles von der Reinigung durch Musik und 
Poesie die Rede, und dort (Polit. VI, 7) verweist der Autor bekanntlich auf eine weitläufigere und 
deutlichere Auseinandersetzung, die er der Poetik vorbehält, wo wir sie jetzt vergeblich suchen. 
So Tregt man sich denn schon seit langer Zeit und noch immerfort, was unter „Reinigung" zu 
verstehen sei, und besonders wie man sich eine Reinigung der AITecto durch sich selbst vorzustel- 
len habe. Jedes Zeitalter, je nach den herrschenden Kunsttheorion, Jeder F.rklfirer, je nach sei- 
ner individuellen Meinung über die Wirkung der Tragödie, hat eine verschiedene Lösung vorge- 
schlagen: so habeo sich an Aristoteles der Reihe nach alle Ansichten seiner Interpreten , die tiefen, 
die verständigen, leider auch die seichten und absurden, angeknüpft. Welche unter diesen vielen 
Ansichten wohl mit der des griechischen Denkers übereinstimmt? ob überhaupt irgend eine von 
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den segebenen Lösungen die richtige ist? Ein compelenter und unparteiischer Richter, Herr Bern- 
hardy in seiner trefflichen Geschichte der griechischen Litteratur (II. p. 687), erklärt, das Rälhsel 
sei noch ungelöst. Ehe wir selbst eine Lösung versuchen, sei uns vergönnt, der Methode des 
Aristoteles getreu, rasch die bedeutendsten unter den früheren Erklärungen zu durchlaufen. 

Ueberlegt man, wie es wühl möglich sei, dass Mitleid und Furcht durch sich selbst, durch 
Mitleid und Furcht, gereinigt werden, so scbei.il die nächst liegende Antwort zu sein: Mitleid und 
Furcht, wie alle AITecle, massigen, beruhigen sich durch Wiederholung und Gewohnheit. So er- 
klärte im 1(3. Jahrhundert der Italiäner Castelvetro ') die Katharsis des Aristoteles. Je häufiger 
wir im Theater geweint und gezittert haben, desto mehr schwächen sich diese Eindrucke ab, desto 
vertrauter werden wir mit dem Unglück, desto mehr stählt skh unsere Seele. Ein Soldat, setzt 
er hinzu , gewöhnt sich an Pulverdampf und Kanonendonner und verliert nach und nach die Furcht 
vor der Schlacht; eine Pest, die längere Zeit in einem Lande geherrscht, ängstigt die Bewohner 
weniger ; ein Vater mässigt die leidenschaftliche Liebe zu seinen Kindern , wenn seine Familie sich 
sehr vergrößert. Castelvetro hat diess Beispiel gut gewählt, um seine Erklärung lächerlich zu 
inachen. Die Wirkung der Tragödie wäre also, unsere Gefühle abzuschwächen, zu ertödten! und 
noch dazu welche Gefühle! Mitleid, das freilich in Schwäche ausarten kann, aber an sich zu den 
schönsten Regungen des menschlichen Herzens gehört; Furcht, wie sie das Trauerspiel einflösst, 
Furcht und Scheu vor einer geheimnissvoll waltenden, unendlich über uns erhabenen Macht, 
eine Furcht, die von der gemeinen Furcht himmelweit verschieden ist. Ist es milbig zu bemer- 
ken, dass Reinigen nicht so viel als Abschwächen, Abnutzen bedeuten kann; dass der Philosoph, 
worauf schon F.d. Müller aufmerksam gemacht, in der Definition der Tragödie nicht wohl von einer 
Wirkung reden kann, die sich nur bei wiederholter Aufrührung kund triebt? Verkennen wir jedoch 
nicht, dass diese Erklärung, bei allen ihren Mängeln, den Worten des Textes ziemlich Genüge 
leistet: das Räthsel, wie Furcht und Mitleid durch Furcht und Mitleid gereinigt werden, ist bis 
auf einen gewissen Grad gelost. Freilich werden sie, scharf genommen, nicht durch sich selbst, 
sondern durch die Gewoliubcit gereinigt. Allein Uber diese kleine Ungenauigkeit im Ausdruck 
könnte man sich zur Noth noch hinaussetzen; die Übrigen Erklärungen stimmen noch viel weniger 
mit den Worten: und daher kommt es wohl, dass vor 3 ) und nach Castelvetro viele Interpreten 
diese wenig ansprechende Deutung wiederholt, modificirt, aufgestützt, mit den übrigen Lehren des 
Aristoteles in Verbindung zu bringen gesucht haben. 

Nicht minder häufig jedoch ist sie auch bekämpft worden. Schon vor Castelvetro dachte 
Madras (Venedig 1530), dass es sonderbar sei, wenn man Leidenschaften purgiren wollte, gerade 
Furcht und Mitleid auszuwählen, welche diese Kur gar nicht so sehr nöthig hätten: vielmehr solle 
man sich von Zorn, Habsucht, Wollust und andern zu heilen suchen. Und wirklich sollte dieser 
Sinn aus den griechischen Worten totltvtwr .tuO^fiärtüv hervorgehen. Nichts ist sich selbst 
ahnlich: unter ähnlichen Leidenschaften können also nicht dieselben, sondern nur andere verstan- 
den sein: Furcht und Mitleid reinigen also nicht sich selbst, sondern alle anderen Leidenschaften. 
Victorius (Flor. 1560) sah ein, dass durch lotoi imv diejenigen, von denen so eben die Rede 
gewesen, nicht ausgeschlossen sein könnten: er ändert also die Erklärung des Madius dahin ab, 
dass nach Aristoteles die Tragödie durch Mitleid und Furcht die Leidenschaften nicht ausrotte, 
sondern massige und zwar alle Leidenschaften mit Einschluss der beiden reinigenden. Corneille*) 

l) Po«**«» «rArUI*t<lr «mJtfftritttU . . . . ■>** L*d**t>0 C**I*l*ctrn, Vi«a«a 4 Analri* Ill7t>. 
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3) Diu«» ■» 1-1 •.. .»In Itd iOSS imiiw. 
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hat sich viele Mühe gegeben eine Ansicht zu vertheidlgen , wodurch die Tragödie zu einer Schule 
der Moral würde. Je gewaltiger das Schicksal der tragischen Personen uns erschüttert, desto 
mehr würden wir, nach dieser Ansicht, uns hüten in die Leidenschaften zu verfallen, wodurch 
sich Jene ins Unglück stürzten. Allein dann wäre es ja eigentlich nicht Furcht und Mitleid, son- 
dern die vernünftige, ruhige Ueberlegung, welche unsere Leidenschaften reinigte, Und ist die Sache 
überhaupt wahr? Corneille sah wohl ein, wie missJicb es mit dieser moralischen Besserung siehe. 
„Ich fürchte", sagt er, .die Theorie des Aristoteles ist nur ein schöner Gedanke, dein die Wirk- 
lichkeit nicht entspricht."' Aach fragt er sich mit Recht, von welchen Leidenschaften uns das Beispiel 
des Thyes! oder des Oedipus reinigen solle. Offenbar bricht das Unglück über die tragischen Perso- 
nen oft ohne ihr Verschulden herein, oder steht doch wenigstens die Schuld in gar keinem Verhalt- 
niss zu der sogenannten Strafe; dazu kommt, dass die Unglücksfalle der Helden des Trauerspiels, 
wie ihre Leidenschaften, so ausserordentlich sind, dass die gewohnlichen Menschen kaum ein war- 
nendes Vorbild darin sehen können. Nichts desto weniger hat Corneille, aus übergrossem Respect vor 
der vermeintlichen Ansicht des Aristoteles, diese Theorie in Schulz genommen: im 17 Jahrhundert 
scheute man sich noch gegen die grossen Alten Recht zu haben. 

Paul Beni hat einen so dicken Commentar in Folio über die Poetik geschrieben (Padua 1613) 
und so absonderliche Meinungen geäussert, dass wir nicht ganz ubergehen dürfen, wie er die 
moralische Theorie zu rechtfertigen suchte. Nach ihm stellt die Tragödie nicht nur, wie man seit 
Theophrast oft wiederholt, das Leben der Fürsten und Helden dar, sondern sie ist auch ausschliess- 
lich zur Belehrung der Könige und grossen Herren bestimmt, wie die Komödie zur Belehrung des 
gemeinen Volkes. Die gewöhnlichsten und unheilvollsten Leidenschaften der Mächtigen sind aber 
l'ebermuüi und daraus hervorgehend Härle und Grausamkeil gegen die Untergebenen: die heilsame 
Wirkung des Trauerspiels besteht darin, dass es diesen vornehmen Zuschauern Furcht und Mitleid 
einflösst und sie dadurch von jenen Leidenschaften reinigt. 

Wie man sich auch drehen und winden möge um die Theorie von einer durch die tragische 
Schaubühne hervorgerufenen moralischen Besserung aufrecht zu halten, aas den Worten des Aristo- 
teles lässt sie sich nimmermehr herauslesen, man raüssle denn mit Mattet*) kurz und gut miov. 
toiv aus dem Texte streichen. Man sieht übrigens leicht, dass diese Theorie, welche sich der 
Tragödie so schwer anpassen lässt, zu Anfang des 1* Jahrhunderts eine neue Gattung hervorge- 
rufen hat, mit der sie besser übereinstimmt: ich meine das bürgerliche Drama, oder die sogenannte 
weinerlich« Tragödie. 

Hier ist wohl der Ort, an Gölhe's*) dieser Ansicht schnurstracks zuwiderlaufende Auffassung 
unserer Stelle zu erinnern. Er bestreitet nicht nur, dass von einer moralischen Wirkung die Rede 
sei, indem der Zuschauer, welcher der Aufführung einer Tragödie beigewohnt, „eben so leichtsin- 
nig als hartnackig, eben so heilig als schwach, eben so liebevoll als lieblos sich wieder in seiner 
Wohnung finde", sondern dass Uberhaupt an irgend eine Wirkung auf den Zuschauer gedacht wer- 
den dürfe. Aristoteles rede nur von der Construction des Drama's, von der Schürzung und Lö- 
sung des Knotens: „nach einem Verlauf von Mitleid und Furcht schliesse die Tragödie mit Ausglei- 
chung solcher Leidenschaften ihr Geschäft ab." Es braucht nicht nachgewiesen zu werden, dass der 
Text der Poetik mit einer solchen Auslegung durchaus unvereinbar ist; aber sie ist höchst interessant 
als eigene Ansicht des Dichters, der sich nie ein anderes Ziel setzte, als ein vollendetes, der 
Betrachtung würdiges Kunstwerk aufzurichten, um den Eindruck, den es machen, um die 



«) In Jn V„,r<Ie ■„ .ti.tm TnatnjMl M«,.pr. MeJr« 1713 
li) Oulb»'. W«l>r. Bil 33. S. II 



154 



Wirkung, die es hervorbringen würde, völlig unbekümmert, der überhaupt schaffen, niemals wir- 
ken mochte. 

Der Autoritätsglaube des 17 Jahrhunderts wurde im IS, besonders in Frankreich, sehr rasch 
abgeschüttelt. I in diesen Contrasl recht lebhaft in fühlen, braucht man nur unter dem Texte von 
Curneille's Abhnndlungen die Noten seines Commentators zu lesen. So sehr Corneille einem gros- 
sen Namen des Alterlhums gegenüber seinem eigenen Urtheil misstraut, so unglimpflich geht Vol- 
taire mit dem Pedanten Aristoteles um. „Was die Purgation der Leidenschaften betrifft", sagt er, 
.so weiss ich nicht, worin diese Arznei besieht: ich verstehe nicht, wie nach Aristoteles Furcht 
und Mitleiden pureren ... Ob der Zuschauer purgirt werde oder nicht, ist unseren Bedünkens eine 
sehr niüssige Frage.... Aristoteles sann den Galimatlas von der Reinigung der Leidenschaften wohl 
nur aus, um Platon's (ialimatias zu (irunde zu richten.... Was folgt aus all diesem eitlen Hin- und 
llereerede? .»an lauft zu den Vorstellungen von Cinna und Andromaque, ohne sich viel zu be- 
kümmern, ob man gereinigt werde." Fontcnelle, in seinen geistreichen „Reflexionen über die 
Poetik*, macht sich in ahnlicher Weise über die Reinigung der Leidenschanen durch die Leiden- 
schaften lustig 1 ). Kr sah nicht voraus, das» man dem Aristoteles einen seiner eigenen Gedanken 
leihen wurde, um eben dio Worte zu erklären, welche er zur Zielscheibe seines Witzes machte. 
An einer andereo Stelle 7 ) bemerkt derselbe Fontcnelle, wie nahe Lust und Schmerz an einander 
Kränzen, und wie selbst Schmerzliches uns angenehm werden kann, wenn es nur in Etwas ge- 
mildert wird. „Die Vorstellung im Theater macht fast den Eindruck der WirkJichkeit; aber es 
bleibt denn doch immer ein Unterschied. Mag das Schauspiel auch noch so sehr uns hinreissen, 
mögen Sinne und Einbildungskraft noch so sehr über den Verstand Herr geworden sein, wir be- 
wahren im Innern dennoch ein gewisses dunkles Gefühl von der Unwirklichkeil des Geschaulen. 
Dieses wenn auch schwache und verhüllte Gefühl reicht hin, um den Schmerz über das Leiden 
eines uns (heuern Menschen zu mildem, ja um diesen Schmerz auf den Grad herabzusetzen, wo 
er anfangt Vergnügen zu werden. Man weint Uber das Unglück eines Helden, den man liebt; 
und in demselben Augenblicke tröstet man sich, weil man weiss, dass Alles Dichtung ist, und ge- 
rade aus dieser Mischung entgegengesetzter Gefühle entsteht ein angenehmer Schmerz und Thri- 
llen, die wir gern vergiessen." Gerade diesen Gedanken hat ßaltcux einige Jahre daraur im Ari- 
stoteles gefunden, oder vielmehr in ihn hineingetragen, wie es scheint, ohne sich des Schriftstellers 
zu erinnern, ans dem er ihn unstreitig geschupft hat In diesem Falle sieht man recht deutlich, 
wie die dunkle Stelle des allen Philosophen jedesmal das bedeuten rausste, was die zur Zeit herr- 
schenden Ansichten über Kunst seinen Krkiurern gerade nahe legten. Nach Batteux'j besieht die 
Katharsis von Mitleid und Furcht dann, dass wir ein reines Vergnügen empfinden, Rührung ohne 
Schmerz, Furcht ohne Gefahr, Mitleid ohne Unglückliche; darin, dass das Bewusstsein der Täu- 
schung uns tröstet während das Bild uns betrübt, uns beruhigt wahrend das Bild uns erschreckt. 
Dann sind aber nicht die Leidenschaften selbst ihr eigenes Reinigungsmittel , sondern die Nachah- 
mung, die I In Wirklichkeit mildert die Aflecle. Wäre dicss die Meinung des Schriftstellers gewesen, 
so hutle er elwa schreiben müssen: tyfiQOiau iXrov xat tpoßov uXvnov oder dia (tinr t otio$ 
afr^vvnvaa iUnv xa) tfviov. 

Wie in Frankreich Fontenelle s, so wurden etwas später in Deutschland Kant's und Schiller'* 
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Ideen dem Aristoteles zugeeignet und unter dem unbestimmten Ausdruck der Katharsis begriffen. 
In dem Erhabenen lag jetzt die reinigende Krad der Tragödie; Furcht und Mitleid berühren uns 
wohl noch, können uns aber nichts mehr anhaben, uns nicht mehr überwältigen und niederdrücken, 
wenn wir durch den Einfluss des Erhabenen gestählt werden. Sehr schön, wenn nur in Aristote- 
les die leiseste Andeutung zu einer solchen Auffassung zu finden -wäre. Aber freilich, wenn Ari- 
stoteles auch nichts der Art gesagt hat, so hat er doch etwas Aehnliche* sagen wollen, im Sinne 
haben müssen. Er hat sich eben nur schlecht ausgedrückt, Seiner Meinung nach reinigt die Tra- 
gödie durch das Erhabene, seinen Worten nach durch Mitleid und Furcht: offenbar hat er sich 
im Ausdruck vergriffen. Die Idee, welche die eigentliche Grundlage seiner ganzen Theorie bildet, 
die des Erhabenen, hat er vergessen auszusprechen: allein er muss sie gehabt haben; denn was er 
sagt, wollte man es streng wörtlich nehmen, bietet gar keinen Sinn! — Obsehon diese Erklärung 
zuerst von einem grossen und hochverehrten Meister') aufgestellt worden, so bekennen wir darin 
nur ein Beispiel mehr von dem erstaunlichen Einfluss sehen zu können, welchen herrschende Vorstel- 
lungen auf uns üben: wir leben uns so sehr in solche Vorstellungen hinein, wir finden sie so naturlich 
und nolhwendig, das* wir sie Uberall wieder zu erkennen suchen, duss wir den grossen Geistern fro- 
herer Zeiten l'nrecht zu thun glaubten, wenn wir sie ihnen nicht zuschrieben. Es ist nicht ohne Inter- 
esse zu verfolgen, wie die Fortschrille der modernen Speculalion über die Natur des Tragischen 
sSmmtlich dem Aristoteles zu gute kamen : was Solger, was Bohtz, Vischer und Andere hierüber dach- 
ten und vortrugen, das fand sich alsbald bei genauer Betrachtung in den wunderbar tiefen Worten 
des Aristoteles: man hatte es bis dahin nicht bemerkt. Die Noth wendigkeit, welcher der Held er- 
liegt, erweist sich als göttliche Gerechtigkeit: so verwandelt sich die Furcht in Gottesfurcht, das 
Mitleid in Liebe zur Menschheit: hierin besteht, was der griechische Denker Katharsis nannte 10 ) 
Wer weiss, was in dem unendlich elastischen Texte der Poetik nicht noch Alles verborgen liegt! 

Fassen wir das Gesagte zusammen, so lassen sich die hauptsächlichsten Erklärungen unserer 
Stelle auf vier zurückführen: 1) die Tragödie reinigt Furcht und Mitleid durch Furcht und Mit- 
leid, indem diese Affecte sich durch ihre häufige Erregung selbst abschwächen und massigen; 2) 
sie wirkt reinigend und beruhigend auf alle unsere Leidenschaften; 3) sie erweckt in uns ein Mit- 
leid und eine Furcht, welche reiue, aller Unlust, alles Schmerzes entkleidete Gefühle sind, weil 
nicht die Wirklichkeit, sondern das unschuldige Spiel der Dichtung sie uns einflosst; sie ver- 
wandelt durch ihre Erhabenheit Furcht und Mitleid in hehre, heilige Gefühle. Von diesen Erklä- 
rungen stimmt, wie gesagt, gerade diu wenigst ansprechende, die erste, verhältnissniässig noch 
am meisten zu den Worten unseres Testes. Auch ist sie am häufigsten von den Interpreten vor- 
getragen worden; nur bat man sie zu verschönern, auf andere Stellen des Aristoteles zu stützen, 
mit den andern Erklärungen, so gut es angehen mochte, zu verbinden gesucht. Man zog die be- 
kannte Lehre der peripatetischen Schule herbei, die Tugend bestehe im Maasse, in der richtigen 
Mille zwischen den entgegengesetzten Extremen des Zuviel und des Zuwenig: so wurde denn un- 
ter Reinigung das Zurückführen auf das richtige Moass verstanden und zwar in doppelter Weise, 
theils durch Verminderung, theils durch Vermehrung: der allzu Empfindsame wird durch die Tra- 
gödie gestählt, der Harte und Mitleidslose erweicht; der übermüthig Zuversichtliche in heilsame 
Furcht versetzt, der kleinmüthig Aengstlichc erhoben und gekräftigt. Auf diese Weise suchten 
Heinsius, Kapin, Rocherort und, in klarster und bündigster Auseinandersetzung, Lessing") die 
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Poetik mit der Ethik in Uebereinstimmung zu bringen: ein unfruchtbares Bemühen, indem Aristo- 
teles, wie wir sehen werden, durchaus nicht von einer moralischen Wirkung der Tragödie redet 
Kino Vereinigung der ersten und der zweiten Erklarungsweis« hat Darier '*) versucht, der seinen 
Comineniar kurz nach den Abbandlungen von Corneille veröffentlichte : nach ihm reinigen Furcht 
und Mitleid einerseits sich selbst , andererseits reinigen sie uns auch von den Leidenschaften, welche 
die tragischen Helden ins Unglück stürzen. Her Engender Twining ») hat die erste und dritte 
Erklärungsart zu einer neuen Erklärung verschmolzen. Kitter vereinigt die vierte und die zweite >*). 
In Eduard Müllers 11 ) beredter Darstellung sind alle diese Erklärungsarten, mit besonderra Vorherr- 
schen der dritten und vierten, zusammengeflossen. An Herrn von Raumer") hat die zweite, vor- 
zugsweise moralische Auffassung einen glänzenden Vertheidiger gefunden: Furcht und Mitleid sind 
nach ihm das gemeinsame Element der Reinigung aller Leidenschaften. „Mitleid begreift allen An- 
theil in sich, den wir an Andern nehmen; Furcht hingegen omfassl jede Bezugnahme auf uns 
selbst. Alb' Leidenschaften werden gereinigt, sofern sie durch diese Doppelbczichung hindurch- 
gehen; keine kann ohne diese Vermittlung eine achte Reinigung erfahren" u. s. w. Er sucht die De- 
finition des Aristoteles zu verallgemeinern und gleichsam zu veredeln, indem er in Furcht und 
Mitleid unsere Selbstliebe und unsere Nächstenliebe, die Pflichten gegen uns selbst und gegen un- 
sern Nächsten eingehüllt sieht. 

Wie ist nun aber das Problem der Reinigung dieser Aflecte durch sich selbst zu lösen? Nie- 
mand hat die Schwierigkeit der Aufgabe in ein helleres Licht gesetzt als Lessiog, indem er dem 
Erklärer des Aristoteles auferlegt nachzuweisen, wie in der Tragödie 1) das Mitleid durch das 
Mitleid, 2) die Furcht durch die Furcht, 3) das Mitleid durch die Furcht, *) die Furcht durch 
das Mitleid gereinigt werde. Ja freilich, wer diesen Nachweis zu Wege brächte, der hätte allen 
Regeln der strengsten Interpretation genügt. Lessing hat es nicht unternommen, und meines Wis- 
sens Niemand vor oder nach ihm. Gestehen wir es, Voltaire halte so ganz Unrecht nicht, wenn 
er die Reinigung von Furcht und Mitleid dureb Furcht und Mitleid selbst für einen Galimatias er- 
klärte. Die scharfe Zergliederung Lessing's hat das Verdienst recht deutlich zu zeigen, dass das 
Rathscl nur desshalb nicht befriedigend gelöst worden, weil keine vernunftige Lösung möglich 
ist. Die Stelle des Aristoteles ist also unsinnig? Nicht das soll gesagt werden, sondern nur, dass 
die Reinigung von Furcht und Mitleid durch Furcht und Mitleid ein Unding ist. Die Stelle des 
Aristoteles lässl vielleicht eine andere Auffassung zu. 

Suchen wir nach anderen Aeusserungen in der Poetik, welche die dunkeln Worte im 6ten 
Capitel erläutern könnten, so (Inden wir im Ilten Capitel die Anforderung an den tragischen 
Dichter gestellt durch sein nachahmendes Werk das aus Mitleid und Furcht entspringende Vergnü- 
gen zu bereiten (rrv ano ikiov xal tpofiov diu fuftraetng <fit rdovtjv nuoaaxtvaZtt* tov 
Ttonprr), und am Schlüsse der Schrift dies Vergnügen als Wirkung und Zweck (tQyov, rt'Aog) 
der Tragödie bezeichnet. So hatten wir also die Wirkung der Tragödie auf zwiefache Art defl- 
nirt: einerseits als Reinigung durch Furcht und Mitleid, andererseits als aus diesen Aflecten ent- 
springendes Vergnügen. Wenn Aristoteles mit sich selbst Ubereinstimmt, so wird also die Reinigung 
mit dem Vergnügen verwandt, eine Art Vergnügen sein. Unglücklicherweise hat sich Aristoteles 
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Aber die Naiv dieses Vergnügens nicht weitläufiger ausgesprochen als über die der Reinigung. 
Wie könnt es, fragen wir billigerweiso, dass zwei, an »ich nichts weniger als angenehme, Ge- 
fühle Vergnügen gewähren können? Aristoteles, ein so sinniger Beobachter der moralischen wie 
der physikalischen Erscheinungen, hatte gewiss auch über die Quelle dieses auffallenden Vergnü- 
gens nachgedacht und sich eine Theorie gebildet. Man hat dieselbe im 4tcn Capttel der Poetik 
zu entdecken geglaubt, aber mit Unrecht, Gegenstände, heisst es dort bekanntlich, deren Anblick 
uns in der Wirklichkeit Unlust erregt, gewahren uns in getreuer Abbildung Vergnügen, weil wir 
dann den Gegenstand in dem Bilde wiedererkennen, und am Lernen und Verstehen Freude haben. 
Allein diese Erklärung lässt sich auf das psychologische Faktum, von dem hier die Rede ist, nicht 
anwenden. In jenem Falle machen Bild und Wirklichkeit völlig verschiedene Gefühle in uns rege: 
die Nachbildung eines widerwärtigen Gegenstandes gefallt uns nicht dadurch, dass wir dabei etwa 
ein eigentümlich modifleirtes Gefühl von Ekel empfanden, sondern weil uns die Kunst des Vcrgk'ichens 
und Erkennens den Ekel, welchen der Gegenstand einflösst, vergessen lasst. Eine tragische Vor- 
stellung hingegen erweckt wirklich unangenehme Empfindungen, erweckt Furcht und Mitleid, und ge- 
rade In diesen Empfindungen besteht unser Vergnügen. Da die Erscheinung eine verschiedene ist, 
so muss auch die Erklärung eine andre sein. Sollte es uns gelingen den Begriff der aristotelischen 
Katharsis aufzuklaren, so werden wir wahrscheinlich zu gleicher Zeit auch seine Theorie über 
dies besondere Vergnügen Anden. 

Verlassen wir die Poetik, um uns zu der Stelle der Politik zu wenden, welche die meisten 
Interpreten angeführt und benutzt, jedoch vielleicht nicht sorgsam genug geprüft und erwogen 
haben. „Da wir "), sagt Aristoteles, einerseits die Einteilung annehmen, wonach die Gesänge in 
ethische, praktische und enthusiastische zerfallen, und jeder dieser Gattungen gewisse Harmonien 
entsprechen; andererseits die Musik nicht zu einem, sondern zu verschiedenen Zwecken angewen- 
det wissen wollen (zur Erziehung, ferner zur Katharsis — was wir unter Katharsis verstehen, 
geben wir hier nur im Allgemeinen, um es später in der Poetik deutlicher auseinanderzusetzen — 
drittens zur Ausfüllung der Müsse, zur Erholung und Ruhe nach der Anstrengung), so ist es klar, 
dass man sich aller Harmonien bedienen, jedoch nicht aller in derselben Weise bedienen muss. 
Zur Erziehung wende man die ethischsten an; zu musikalischen Aufführungen, denen die Bürger 
zuhören ohne selbst mitzuwirken, die praktischsten nnd enthusiastischsten. Der Eindruck nämlich, 
den einige Gemülher sehr heftig empAnden, wird auf alle geübt, unterscheidet sich nur durch das 
Mehr oder Minder; zum Beispiel die Eindrücke des Mitleids und der Furcht, femer dos Enthu- 
siasmus. Denn auch zu diesem Affecte sind Einige sehr geneigt: dies* sehen wir durch die heili- 
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gen Lieder, und zwar durch diejenigen welche die Seele orgiastisch aufregen, gleichsam Arznei 
und Reinigung empfangen. Dasselbe müssen auch die für Mitleid und die für Furcht und Ober- 
haupt die für Affecte besonders Empfänglichen erfahren, ja auch die Übrigen Menschen je nach 
dem Grade ihrer Empfänglichkeit für solche Erregungen; und allen muss eine gewisse Reinigung 
werden, sie müssen sich auf angenehme Weise erleichtert fühlen. Ebenso [wie die kalhartischen 
Harmonien] gewähren auch die kalhartischen Lieder den Menschen eine unschädliche Lust. Dess- 
halb muss man solche Harmonien und solche Lieder den Bühnenkünstlern überlassen." 

Eine Katharsis bringen also diejenigen Lieder und Harmonien hervor, welche lebhafte Affecte 
erregen. Je empfänglicher ein Gemüth für diese Affecte ist, desto mehr wird es der Katharsis 
Iheilhaftig werden: bis zu einem gewissen Grade aber sind alle für dieselben empfänglich. Ausser 
Mitleid und Furcht wird zu diesen Affeclen auch der Enthusiasmus gerechnet, wie ihn gewisse 
heilige Lieder erregen, diejenigen nämlich welche den Hörer in eine nrgiastische Stimmung ver- 
setzen. Die Katharsis ist demnach eine Folge der Erregung, nicht der Beruhigung dieser Affecte. 

Oder sollte ft-onyid^nv , wie mehrere Interpreten») es aufgefasst, so viel bedeuten als: die 
Seele von dem bacchlschen Taumel befreien? Gegen diese Erklärung erbeben sich andere Stel- 
len der Politik, worin ausdrücklich von den Weisen des Olympus, die offenbar hieher gehören, 
gesagt wird, dass sie in enthusiastischen Zustand verseilen (naiü Iiis V"'*"? iv&ovoiu<tTt*as 
VI, 5), und die Flöte, welche diese heiligen Lieder ja begleitete, ein orgastisches Instrament ge- 
nannt wird (VI, 6). Dazu kommt dass i$0Qytä$nv wohl schwerlich diesen Sinn haben kann. Die 
Präposition tx, wenn sie vor ein Verbum tritt, scheint nämlich niemals privative Bedeutung zu 
haben. Entweder bewahrt sie ihre ursprüngliche lokale Kran, wie in taßäünv, tj-tlu t 'ntv , 
oder sie verstärkt, drückt das völlige Eintreten in einen Zustand aus. So heisst tto/ioioto nicht : 
unähnlich, sondern: ähnlich machen; tl-mtfih'nto nicht: die Stumpfheit benehmen, sondern: sie 
hervorbringen, u. s. w. Privativ wirkt i$ nur in der Zusammensetzung mit einem Nomen, wie in 
i^öiifiarog, ti-onkos, und so kommt es, dass einige Zeilwörter allerdings zwei entgegengesetzte 
Bedeutungen annehmen können, weil sie eine doppelle Ableitung zulassen: t^oft/iatovi von t^ofi- 
ftaros heisst: blenden; von afifunöio, sehend machen; t!-<mli^(t> heisst: waffnen, wenn es von 
dem Verbum; entwaffnen, wenn es vom Adjectiv stammt. *E!-oQytäbn aber gestattet nur eine 
einzige Ableitung. 

Wie kommt es nun aber dass Lieder und Weisen eine Arznei, eine Reinigung für das Gemüth 
genannt werden, das sie so mächtig aufregen, und gerade desshalb weil sie es aufregen? Kduard 
Müller glaubt, man habe sich eine Art homöopathischer Kur vorzustellen. Schon vor ihm halte 
Milton, in der Vorrede zu seinem Samson Agonistes, diese Ansicht ausgesprochen. Hiernach würde 
die leidenschaftliche Aufregung auf zwiefache Weise beschwichtigt werden können, durch calmi- 
rende, wie durch irritirende Mittel: die dorische Harmonie, überhaupt Alles was Aristoteles ethi- 
sche Musik nennt, würden durch unmittelbare Beruhigung, auf allopathische Weise, das l ebermass 
der Affecte dämpfen; die phrygische Harmonie und die calhartische Musik auf homöopathische 
Weise, durch gewallige Erschütterung: die Tragödie also würde durch Erregung des tiefsten Mit- 
leids, der heftigsten Furcht von allzugrosser Furchtsamkeit und allzu erregbarer Empfindsamkeit 
heilen. Die Sache ist mindestens sonderbar und schwerverständlich: es greife Jeder in den eig- 
nen Busen, und frage sich ob er je, bei tragischen Vorstellungen, eine ähnliche homöopathische 
Kur an sich selbst erlebt hat. Aristoteles wollte offenbar nicht von einer Reinigung, einer Heilung 
reden, wodurch der Mensch moralisch besser würde: die calhartische wird der ethischen Musik 
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hier and an anderen Stellen der Politik'») zu entschieden entgegengesetzt, als dass wir annehmen 
durften, sie führten beide, nenn auch auf verschiedenen Wegen, zu demselben Ziele. Das Ver- 
gnügen welches die calhartische Musik gewahrt wird nicht ein wohllhatiges , besserndes, sondern 
nur ein unschädliches (aftXctßr^) genannt 10 ); der Philosoph preist es nicht an, er begnügt sich, 
e< nicht zu verdammen. Im inediciniseben Sinne ist das Wert Katharsis freilich genominen, wie 
d;is daneben stehende tacQtia beweist: allein daraas folgt nicht, dass an eine moralische Läute- 
rung und Erhebung zu denken ist; es wird vielmehr eine Wirkung bezeichnet, der eines Purgativs 
ahnlich. Die Nulur dieser Wirkung geht am deutlichsten aus dem beigefugten xov<p!$fo!>cu »') 
hervor. Man verspürt eine Erleichterung, und zwar eine Erleichterung, die von dein Gefühl der 
Lust begleitet ist txmfpi'±to9m fitS* t t iovf t s), wie nach der Befriedigung eines natürlichen Be- 
dürfnisses, wie wenn, nach vorübergehender Hemmung, das physische Leben wieder leicht und 
frei strömt. 

Knie Stelle der Nicomachischen Ethik (VII, 15), worin sich mehrere dieser Ausdrucke wieder- 
linden, wird den Gedanken hoffentlich vollends ins Klare setzen. Warum, fragt sich der Philosoph, 
werden insgemein die sinnlichen Vergnügungen mehr geschätzt als die geistigen? Die sinnlichen 
Vergnügungen, antwortet er, vertreiben den Schmerz fden Schmerz des Hungers, des Durstes, 
der andern Begierden), sie sind eine Arznei (Vcct Qtlu) gegen den Schmerz der Begierden, und 
scheinen um so angenehmer, je heftiger das schmerzliche Gefühl gewesen das sie aufheben. Im 
ihre Vergnügungen zu vermehren, schatten sich die Menseben künstliche Bedurfnisse und Begierden 
(•U't/iuff tivdg): wenn unschädlich iaßlußüg), ohne Tadel; wenn schidlicb (ftlufleQtts), zu 
verwerfen. Diese Vergnügungen rechnet Aristoteles zu den niedrigeren, weil sie Arznei sind, weil 
sii; aus dem Bedürfniss entspringen, weil sie die Vergnügungen eines unvollkommenen Wesens sind. 

Hier sehen wir deutlich, was Aristoteles unter den Ausdrücken: Arznei und Erleichterung 
versteht. Mitleid und Furcht, für manche Gemülher auch Enthusiasmus und Ecstase, sind Bedürf- 
nisse des Menschen, wir haben gleichsam Durst nach diesen Erschütterungen; es fehlt uns Etwas, 
wir empGnden ein Missbehagen, ein schmerzliches Gefühl, wenn wir längere Zeit ihrer entbehren 
mußten. Das ist, nach Aristoteles, und in Wahrheit, die Quelle unseres Vergnügens an tragischen 
Vorstellungen: das ist was er die Lust an Furcht und Mitleid nennt. Je mehr unsere Natur für 
diese Alfecte empfänglich ist, desto schmerzlicher quält uns das Bedürfniss nach denselben, desto 
heftiger verlangen wir nach Arznei, uach Erleichterung, desto lebhafter ist unser Vergnügen an 
der Tragödie. Die Erschütterung erleichtert und reinigt uns, wie die Atmosphüre durch ein Ge- 
witter, oder, um bei dem Bilde des Aristoteles zu bleiben, wie der Körper durch ein Purgativ 
gereinigt wird, das ihn gewaltsam durchwühlt"). 

So wirken also Mitleid und Furcht reinigend auf den Menschen. Wie aber reinigen sie sich 
selbst? Dies schienen wenigstens die Ausdrücke der Poetik zu sagen: ©V ikiov xai <pöjiov 
neqaivoiou xjjV iiäv toiovrwv na^^arioy xädaqOiv. Ist unsere bisherige Auseinandersetzung 
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nichl Jarchaus Terfehlt, so können diese Worte unmöglich diesen Sinn haben, — wenn diese Rei- 
nigung der AITecte durch die Affecte selbst überhaupt ein Sinn genannt werden kann. In der 
Politik wird ja auf* unzweideutigste, nicht von einer Reinigung des Mitleids, der Furcht, des En- 
thusiasmus, sondern von einer Reinigung des Menschen selbst gesprochen. Wir sind also belügt, 
eine andere Auslegung zu versuchen, ja wir sind dazu genöthigl. Per Genitiv nafrrjtawv muss 
unserer Ansicht nach nicht objectiv, sondern subjectiv gefasst werden. „Die Reinigung solcher 
Affecte" ist die Reinigung, welche durch solche Affecte bewirkt wird. Die Tragödie, sagt Ari- 
stoteles, bewirkt durch Mitleid und Furcht die solchen Affccton eigentümliche Rei- 
nigung. „ Solchen Affecten" heisst es, und nicht „diesen", weil der Enthnsiastnus in dieselbe 
Klasse gehört, ebenfalls calbartisch wirkt. Unser« Erklärung scheint durch den Artikel !>;»• be- 
günstigt zu werden, der bei der gewohnlichen Auslegung überflüssig ist; durch den Sinn, durch 
die Vergleichung der Politik, wird sie gebieterisch gefordert. 

Das Ralhsel wäre nun freilich gelöst, aber die Erwartung gcUuscht. Wer für die dunkle, 
vielbesprochen» Stelle des griechischen Denkers eine neue Deutung vorschlagt, der muss auch 
einen neuen, unerhörten, unendlich liefen Gedanken darin aufdecken; er muss, so hofft man, indem 
er den Aristoteles erläutert, auch ein ganz neues Licht auf die Natur und den Zweck der Tra- 
gitdie werfen. Dass das Rcdürfniss nach Emotionen die Quelle des Vergnügens an tragischen Ge- 
genstanden sei, dasselbe Bedürfnis«, das bei minder fein organtsirlen Nationen Gl. dialorenspiele 
hervorgerufen, dasselbe Bedürfniss, das so viele Zuschauer um eine Richlstaltc versammelt — das 
ist ein langst ausgesprochener, wohlbekannter Gedanke. Man wird es ferner nicht in der Ordnung 
Anden und nicht glauben mögen, dass Aristoteles die Tragödie so wenig hoch stellt, dass er das 
Vergnügen, welches sie gewahrt, nichl zu den edelsten und höchsten rechnet. — Ich gestehe, dass 
ich gerade im Gegenlheil, wenn ich eine glänzende, unerhörte, und eben dessbalb bestreitbare 
Idee gefunden halte, mir selbst misstrauen und nichl glauben würde, den wahren Sinn getroffen 
zu haben. Was Aristoteles sonst in der Poetik vortragt, ist richtig, einleuchtend, unbestreitbar, 
voll gesunden Menschenverstandes, um so tiefer als es gewöhnlich scheinen kann. Nicht aus all- 
gemeiner SpeculaUon, sondern aus aufmerksamer Beobachtung theils der Kunstwerke, theils der 
Menschen sind seine meisten Bemerkungen hervorgegangen. Gerade eine psychologische Bemer- 
kung wie die über unser Bedürfnis? nach Emotionen ist ganz in der Geistesricblung des Aristote- 
les. Sie ist vielleicht nicht so schön wie manche sinnige und feine Bemerkung, die man in neuester 
Zeit Uber Kunst und Poesie gemacht hat; aber sie ist ganz gewiss wahr und treffend. Leber das 
Vergnügen, das die in einer Tragödie klarer oder dunkler ausgedrückten Ideen gewähren, lässt 
sich vieles Andre sagen; wenn aber von der Wirkung des Tragischen als Tragischen, wenn von der 
allgemeinsten Wirkung aller und jeder, auch der minder ideenreichen, tragischen Dichtungen, wenn 
von ihrer Wirkung auf sämmtlicbe Zuschauer ohne Unterschied, wenn von der eigentümlichen 
Lust an Furcht und Mitleid die Rede ist — so wird man auf Jenes psychologische Faktum zurück- 
kommen müssen, das Aristoteles mit Recht zu dem Angelpunkte seiner Theorie über das Trauer- 
spiel macht. Man erinnere sich, dass ihm die Erregung von Mitleid und Furcht, ohne weitere 
Andeutung irgend einer überschwenglichen Theorie, überall als das characterisüsche Merkmal der 
Tragödie gilt; dass er keinen andern Maassslab kennt, um den grosseren oder geringeren Grad des 
Tragischen in einem Dichlerwerke zu bestimmen ; dass er nur in diesem Sinne den Euripides den 
tragischsten unter den Dichtern genannt haben kann. — Aber Aristoteles sollte das Vergnügen an 
der Tragödie nicht zu den reinsten und edelsten zählen? Er kann es nicht, da es in der Erre- 
gung von Affecten, da die reine Freude, die vollendete Glückseligkeit nach ihm nur in der be- 
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dürfnisslosen , betrachtenden Erkenntnis*, dor &tw(>ia besteht, wie sie die Gottheit immer, der 
Philosoph uur zu Zeiten geniesst"). 



2. Verzeichnis« der dem Verein gewidmeten und vnrsreleiften Scbrirten. 

VocABiXAHrtrs onuiirs. Zur Begrüssung der in Basel versammelten Philologen und Schulmänner 
im Auftrage der Cmversität herausgegeben von Prof. Dr. Wilhelm Wackebsagkl. XXIX 
HerbstmonaU MDC.CCXLVII. Basel. 4«. 

Ol a-ifOiulftivoi (griechische Feslode) von Karl vor Sfkyr J. U. D. Basel 18*7. 4°. 

Wocnr.it, Einige phonologische Erläuterungen, der Philologen-Versammlung in Basel zum ehrerbie- 
tigen Gruss (Prüfungsprogramm des Gymnasiums zu Ehingen). Ulm itihl. 8°. 

Hacklein, Commentalio de compositione lliadis et Odyssea:, und Nachrichten über das Seminar zu 
Maulbronn (Programm zur Geburtstagsfeier K. Wilhelms von Wiirtumberg). Stuttgart 1847. 4». 

Bergk, Commentationum cnlicarum speeimen IV (Marburger Leclionscatalog für das Sommerhalb- 
jahr 1847> Marhurg. 4°. 

Bergk, Commentatio de carminum Saliarium reliquiis (Marburger LectionscaUlog für das Winter- 
halbjahr 1847—1848). Marburg. 4«. 

Döderle«, über die Reduplication in der griechischen und lateinischen Wortbildung. 8«. 

Fikkuaber, Commentatio de tempore, quo Heraclidas et composuisse et doeuisse Euriptdes videatur 
et de nova eam tragmdiam interprelandi ratione iode repetenda (Prüfungsprogramm des Gymna- 
siums zo Wiesbaden». Wiesbaden 1846. 4«. 

Griesiiabeh, Vaterländisches aas den Gebieten der Literatur, der Kunst und des Lebens. Bastalt 
1842. 8". 

Griesuabkr, Deutsche Predigten des XIII Jahrhunderts. Erste und zweite Abtheilung, Stuttgart 
1844 u. 1846. 8o. 

Grikshaher, aber die Oslersequenz Victimie Paschali und deren Beziehung zu den religiösen Sohau- 
spielen des Mittelalters (Prüfungsprogramm des Lyceums zu Rastatt). Karlsruhe 1844. 8°. 

Haittz, Jubelfeier der dreibundertjährigen Stiftung des Lyceums zu Heidelberg. Heldelberg 1847. 8°. 

K F. Herkam, Disputatio de theoria Deliaca (Gottinger Leclionscatalog für das Winterhalbjahr 
1846 — 1847). Güttingen. ' 4o. 

K. F. Hermann, de codieibus Juvenalis recte exislimandis (Gottinger Leclionscatalog für das Som- 
merhalbjahr 1847). Güttingen. 4°. 

k. F. Hermann, Symbol« ad doctrinam juris AUici de injariarum actionibus (Göttinger Programm 
zum Recloratswechsel 1847). Göttingen 4°. 

K. F. Hermann, (Juestiones de probole apud Alticos (Göttinger LectionscaUlog für das Winter- 
halbjahr 1*47-1848). Güttingen. 4». 

Kärcukb, Beitrage zur lateinischen Etymologie und Lexicographie. Dritte Lieferung (Priifungspro- 
gramm des Lyceums zu Karlsruhe). Karlsruhe 1847. 8°. 

Nusslln, Rollin's Anleitung den Homer zu lesen, deutsch ( Prülungsprogramm des Lyceums zu Mann- 
heim). Mannheim 1847. 8». 

H. SAtrrrc, de dentis urbanis Athenarum (Jahresbericht Uber das Gymnasium zu Weimar 1845—1846). 
Weimar. 4°. 

II) V,l Elb *«... X, S. 
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H. Sum-e, Inscriptiones Macedoniea> qoaluor (Jahresbericht über das Gymnasium zu Weimar 
18*6—1847). Weimar. 4». 

Scukueklkin, Abhandlung Uber die Ciceronische Auffassung und formelle Behandlung der unab- 
hängigen Neben- und Zwischensalle in der direclen Rede, oder über den Unterschied der 
geistinen Personen im Ciceronianismus (Prüfungsprogramm der lateinischen Hauptschule zu 



Halle). IIa 



184". 4° 



Schili-kb, die Lohre des Aristoteles von der Sclavcrei ( Jahresbericht der StudicnansUlt zu Er- 
langen 184"). Erlangen. 4°. 

Schwarz, Adraoniliunes quwdam scholaslica? (Prüfungsprogramm des Gymnasiums zu Ulm). Ulm 1842. 4°. 

Scuw.uiz, ein Blick in die Zukunft der Gelehrlenschule (Prüfungsprogramm des Gymnasiums zu 
Um). Ulm 1847. 4«. 

Sthki'bkr, Simonis Grynai Epistole. Accedit index auetorum eiusdem opera editorum. Basiii* 
1847. 4». 

Viscukb, kimon. Eine Rede, gehalten am Jahresfest der Universität zu Basel 1846. Basel 1847. 8 e . 
Wiener, lithographierte Abbildungen der in neuerer Zeit bei Orbe entdeckten Mosaiken. 
Zell, Elogiorum Romanorum reliquias, additis ex opeae Ludovtci Bavaria? regis, quod 
Walnals consortes, capitibus lalinc versis. Stuttgart 1847. 8». 



3. Grfcclligkcll und Poesie. 

Der Verein war abwechselnd in verschiedenen Localen der Stadt (dem Stadtcasino, dem 
Sommcrcaslno , dem Gesellschaftsbaus« an der Rheinbruckc, den Gasthöfen zum Wilden Mann und 
zu den Drei Königen) bei gemeinsamer Malzeit festlich und heiter gesellt, am 29 Sept. im Sladl- 
casioo durch Einladung des Comiles, am 1 üct. durch Einladung Prof. Stauklos, des Vice-Präsidenten 
der Orientalisten, im Sommercasino ; ausserdem am 29 Sept. auf einer Spazierfahrt nach Arlesheim 
und am 30 Sept. bei einem Concert im Schauspielhaus«, die»* beides gleichfalls durch Veranstaltung 
des Comics, welchem dort die gastliche Gefälligkeit des Eigentümers von Schloss und Park, de» 
Herrn Alioth, hier der Eifer einer Anzahl von Künstlern und Kunstliebhabern auf dankenswerteste 
Weise entgegenkam. 

Tag für Tag wurden die Freuden der Tafel durch Musik und Gesang und mancherlei Trink- 
spruchc, ernst- und scherzhafter Art, in poetischer wie in prosaischer Form, gewürzt; am reichsten 
strömte auch diese Fülle den Abend des ersten Weinmonats hindurch. Die Redaction des Berichtes 
ist aufgefordert worden, bestehender Übung folgend, einige der Lieder und Tischreden mitzutheiUm. 

29 Sept. Dr. Reher von Basel. 



Jetzt, Basel, mache hoch dein Thor! 
Uns sendet Deutschland seiner 
Des Klassizismus Priesterchor, 
Die Deuter orlcnlal'scher Mythe; 
Die Bannerträger deutscher Wissenschaft, 
Die Helden deutscher Geisleskraft, 
Sie reichen ihrer 
Der freien Schweiz, 



Und alte Zeilen werden wieder jung. 
Geschah's doch vor vierhundert Jahren, 
Da&s eben hier vereinigt waren 
Des deutschen Reichs Prulalenschaarcn, 
Vereint zur Kircbenbesserung. 
Das Basel'sche Concilium 
Ich seh es vor mir neuerstanden! 
Ist Deutschlands Geistlichkeit auch nicht vorhanden, 
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Niehl fehlt die Geistigheit darum, 
Kein Papst Eugeniiu droh! uns mit Kerkerbanden, 
Nein, unser Papst er heisst Ingenium; 
Die Vater Basels, den Eugen zu quälen, 
Sie mussten einen Gegenpapst erwählen, 
Den Felis. Wir, wir hallen auch Konklave 
In diesem Saale, Felix ist auch unsre Wahl, 
Allein nicht unserm Papst zur Qual, 
Unser Ingenium der Hapsl der brave 
Behauptet zwar sein Herrsoher-Substautiv , 
Doch lässl er gnädig sich gefallen 
Zum Bruderpapst in diesen frohen Hallen 
Den Felix als sein Adjcctiv. 
f Verzeiht de» Scherz. Kr ward mir zugeraunt 
Vom Geist des Mannes, der dort am Altar« 
Des Münsters schlaft; der d-ist, die weissen Haare 
Er trug sie unter schwarzem Sammtbarelt, 
Sein Auge blau, das scharfe klare, 
Die Nase feingespilzt, die Lippen feingeschlitzt 
und frohgelaunt, 

Also im faltigen Talare 

Stand er heut Nacht vor meinem Bett, 

Wie ich sein Bild gemalt von Meister Holbein sah, 

Ganz so lebendig stand er da: 

Ich hab', so sprach er, mir es ausgebeten, 

So lang die Erde wieder zu betreten, 

So lang als Deutschlands Philologen, 

Schulmänner und Orientalisten 

In Basels alten Mauern nisten, 

l nwiderstehlich bat mich's hergezogen : 

Mein Himmel i>t jetzt Basels Erden 

Und meine Engelschdre die Gelehrten! 

Noch einmal drum verzeih! mir jenen Scherz — 
Der Geist Er asm gab mir ihn ins Herz. 

Und nun im Ernste noch ein Wort. 
Ihr deutschen Brüder, schau! den Hheinstrom dort, 
Ihr kennt ihn, er durchwalll auch eure Gauen, 
Er ist der Nil, die Amme deutscher Auen: 
An seinem Busen hochgeschwellt 
Ernährt sich ein geistreicher Held, 
Der starke Wein, der duftigste der Welt; 
Im reizend tiefen Rheinesschoossc 
Da schlummern Ahnenbilder, grosse. 
Des Mittelalters Riesensühne. 



| Die grauen Burgen, Städte, Dome, 
Sie lächeln spielend aus dem Strome, 
Und majestätisch rau-scht um sie das schone 
Das Wiegenlied der Wellentöne. 
Ihr deulschen Brüder, dieser Rhein, 
Der deutschen Laiidessfiume Glorienschein, 
Er kommt von uns, ist unsre Gabe, 
Der Kheinstrom ist ein Schweizerknabe,; 
Den Segen all, den wundervollen, 
Den seine Fluten euch entgegenrollen, 
Erkennt ihn dankbar unsrer Schweiz entquollen. 

Ich fordre Kühnes, ich gesteh's. Allein 
Wir Schweizer wollen gleichfalls dankbar sein: 

Ihr Deutschen, ihr vor allen Völkern seid 
Das Herrschervolk der Geistnsherrlichkeit. 
Politisch, ihr erlaubt mir das zu sagen, 
Lenkt ihr als Deutsche nicht den Weltenwagen, 
Und Deutschlands dichterische Klotten 
Sie ankern, statt in euern offnen Buchten, 
Erst in den träumerischen Schluchten 
Pool'scner Stirnen, den verborgnen Grotten. 
Lass Läoderlierrschaft und der Meere, 
Lass. Deutschland, nur getrost sie fahren, 
Was ists doch, was einst deine Kaiser waren, 
Die eisernen, verglichen mit der Ehre, 
Die heute deine Schläfe krönt? 
Der Bildung Kaiserkrone ist's, die dich verschönt! 
Der Geist, er ist dein Reich, die Erde nicht. 
Im Reich des Geistes liegt dein Europäisch Siegs- 

gewichl. 

, Erstrebe nicht der alten Roma Ruhm, 
Dieser wird nie dein Eigenthum, 
Die Kaiser sind es, deine Ahnen, 
Sie eben, die dich fort vom Abweg mahnen, 
Damals noch schwärmtest du im Jugendrauthe, 
Im Mannesalter jetzt, mit klarem Blute, 
Nach deinem wahren Ziele wend' dein Sehnen: 
Deutsche, seid Römer nicht, nein seid Hellenen! 

Ihr seids, seil Jobann Reuchlin Bahn gemacht. 
Die röm'sche Kaiserkron' ward bleich und bleicher, 
Allein der deutschen Kaiserkrone Pracht, 
Die Geisleskrone, strahlt« reich und reicher, 
Stieg eine Sonne ob Europa's Nacht, 
Wir sind die Pole, Deutschland ist der Gleicher, 



IM 



Ja, freudig sinkt die Schweiz an Deutschlands 

Busen 

Und huldigt dir, da Fürstin unsrer Musen! 

Was sind wir Schweizer, Deutschland, ohne dich? 
Ich bin ein Patriot, stulzer ist keiner, 
Allein vor Deutschlands Geiste beug' ich mich; 
Mein ganzes Land mit mir, als Mann als Einer, 
Vor Deutschlands höherm Geiste beugt es sich; 
Deutsche, das ist ein Dank, ein freier, reiner,, 
Wir Schweizer sind ein Volk von starren Erzen, 
Drum, wenn wir huldigen, so gehls von Herzen! 

Was ist der Rheinstrom nun, den wir euch spenden, 
Mit seinen Reben, Burgen, Domen, SUdten? 
Verglichen mit dem Schatz aus Deutschlands Händen, 
Den wir in unsre rauhen Alpen retten, 
Verglichen mit dem Strom, den sie uns senden. 
Dem Gcistesslrom durch unsrer Thale Betten? 
Der Rhein ist Wasser, unser Sehweizerknabe, 
Ein Feuerstrom ist Deutschlands Gegengabe. 



I Einst ward die Schweiz durch den VVestphal'scnen 

Frieden, 

Ihr wlsst's, vom deutschen Reiche abgetrennt, 
Zerreissl das Pergament! Nicht mehr geschieden 
Sei, wer sich Schweizer, wer sich Deutscher 

nennt, 

Gott lies« uns ja ein neues Bündnis* schmieden, 
Gestählt durch Oistesfeuers Element, 
Der Adler Deutschlands herrschet wieder schwe- 
bend 

Ob unsrer Schweiz, das Geistesszepter hebend! 

Darum ein Lebehoch! ... Ihr ahnt es schon. 
Dem Adler gilt das Hoch aus meinem Munde, 
Ihm, dem Eroberer, des Lichtes Sohn, 
Der neu uns einverleibt dem deutschen Bunde; 
Das Schweizerkreuz schmücke zum Siegeslohn 
Des Adlers Brust, heilend die Trennungswunde, 
Ein Lebehoch dem neuen Wappenbilde: 
Reichsadler, Schweizerkreuz in Einem Schilde' 



Prof. Hackhiacb von Basel. 



Was kommt daher gezogen 
Nach Basel an den Rhein? 
„Das werden die Philologen, 
Die deutseben Philologen sein." 

Was sind denn das für Gaste? 
Und welch ein Volk ist diess? 
Lass sehn, der Erste Beste 
Der Nachbarn sagt es mir gewiss. 

Der Nachbar sieht sich scheue 
Ringsum; mit wichl'gem Ton 
Spricht er: „bei meiner Treue 
Das ist die Intervention! 

Die grosse Sprachverwirrung, 
Das weiss ein jedes Kind, 
Ist schuld an all der Irrung, 
In die wir längst verwickelt sind. 

Und weil denn das Gefasel 
Schon gar zu lange währt, 
So kommen sie nach Basel, 
Den Knoten lösen mit dem Schwert. 

Von Basel, wie von Babel 
Ging all das Wirrwar aus, 



Dass jeder seinen Schnabel 

Nun brauchen will, es ist ein Graus. 

Drum bringen ihre Sftbel 
Die Philologen mit, 
Auf dass sie all die Schnabel 
Zuschneiden nach dem rechten 

Gar scharf sind ihre Klingen, 
Und war's das feinste Haar, 
Ich wett', es muss gelingen, 
Sie spalten's dreissigmal sogar." 

Drauf ich: .mein lieber Vetler 
Und Nachbar, zUrnt mir nicht, 
Ich traue nicht dem Wetter, 
Das Riebt ' ne schöne Zuversicht. 

Ich furcht', die Philologen, 
Die macben's arger nur; 
Spannt man zu sehr den Bogen, 
So reisst am End' die Bogenscbnur. 

Die schneiden und die säbeln 
So lang an uns herum, 
Dass von den armen Schnäbeln 
Nur bleibt ein klein 
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Vor lauter Haarespalten 
Fttrcht' ich für unsern Schopf, 
Für unsern guten alten, 
Höchst ehrenwerlben Baslerzopf. 

Den werden sie zerzausen, 
Zu aller Spott und Hohn, 
Drum weg mit fremden Flauen, 
Weg mit der Intervention!" 

Da schallt es schon vom Weiten: 
Philister über dir] 
Die Herren da, die streiten 
Um gar viel and're Dinge hier. 

Um eure Baslerzöpfe 
Bekümmern die sich nicht; 
Auf alte Heidenkopfe 
Sind sie mit Leib und Seel' erpicht. 

Des Periklcs Perrücken, 
Des Alexanders Zopf, 
Die werden sie zerpflücken 
Sammt manchem alten Titaskopf. 

Euch lassen sie den Schnabel, 
Wie er gewachsen ist, 
Nur um das alte Babel, 
Nicht um das neue geht ihr Zwist. 

Auf griechisch und 
Chinesisch und latein, 
Arabisch, aramäisch 
Calcuttisch muss gestritten 

Doch fährt dazwischen wieder 
Auch manch ein deutscher Klang, 
Und macht ihr deutsche Lieder, 
So fehlt es nicht an deul 

Und gebt ihr deutsche Weine 
(Und welsche auch dazu), 
So hat es, wie ich meine, 
Noch mit dem Kriege gute Ruh'. 

Am Friedensheerde schlinget 
Sich dann 
Wo 

Vom einen deutschen Vaterland. 

Da wo des Schwaben Kehle 
Gut slchsisch wird gestimmt, 
Wo aus des Preussen Seele 
Der Baier 



Wo Donau, Rhein and Rlbe, 
Nord- Ost- und Bodensee 
In ein Meer und dasselbe 
Zusammenflüssen sammt der Spree; 

Wo einen Namen tragen 
Die Deutschen allerseits. 
Wie sollten da nicht schlagen 
Die deutschen Herzen in der Schweiz? 

Wie sollten sie nicht gerne 



Und all die Wundersterne 
Willkommen heissen in der Schweiz? 

Ja, ja, von allen Enden, 
Aus Zeiz, aus Greiz nnd Schlclz, 
Mit aufgehob'nen Händen 
Empfangen wir euch — in der Schweiz. 

Kommt nur, ihr meint es ehrlich, 
Man fuhlt's von Weitem schon, 
Arglos und ungefährlich 
Ist Eure Intervention. 

Wühl kommt ihr zu vermitteln, 
Doch nicht im Irüben Wahn, 
Als könne man mit Knilteln 
Der Freiheit brechen ihre Bahn. 

Ihr traut der Macht der Wahrheit, 
Der stillen Geisteskraft, 
Dem Wort und seiner Klarheit, 
Der freien deutschen Wissenschaft. 

Das ist die stolze Rüstung 
Von ehernem Gewicht, 
Die starke Felsenbrüstung, 
An der die Finsternis« sich bricht. 

Die wollen wir auch wählen, 
Und noch am heut'gen Tag, 
Dass Geist an Geist sich stahlen, 
Sich Licht an Licht entzünden mag. 

Dann sind wir wohl geborgen, 
Ob auch die Nacht ergraut, 
Uns grusst der Freiheit Morgen, 
Die wir als Mtlnner ihr vertraut. 

Drnm, alles wohl erwogen 
Und alles fein bedacht, 
Sei unsern Philologen 
Ein feurig Lebehoch gebracht! 

19 
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30 Scpl Pfarrer Dr. Fi 

Es heisst, o Philologen! 
Ihr seid in selber Stadt, 
Wo jede Sprach' und Rede 
Und eurer Gilden jede, 
Ihr wisst's, den Ursprang hol. 

Denn Basel heisst auch Babel, 
l'nd zwar aus manchem Grund, 
Zuerst weil jenen Leuten, 
Die so den Namen deuten, 
Der Spass gar nahe stund. 

Und aus dem andern Grunde 
Gefallt uns diese Stadl, 
Wenn nicht mit Babels Schallen, 
Doch des*, d'ran sich zu letzen 
Gelüsten Mancher hat. 

Es heisst: „das Gold zu Basel, 
Es thurmt sich Uberaus, 
Auf! machet Alles eben, 
Was so sich will erheben 
Und füllt die Lücken aus!" 

Beim Allverebncn lassen, 
Wie bei dem Thurmbau dort, 
Sich neue Sprachen hören' 
Aufbauen heisst zerstören, 
Was grün ist, heisst verdorrt. 

So — wo man allvcrebnet 
Und wo in Wolken baut, 
Entstehen neue Sprachen, 

GeseüschaftsUed, von Prof. 

Wie einst das lust'ge Basel war, 
Hat Gerlach uns gesagt, 
Im Handel, Wandel, Kopfe klar 
Und treu und unverzagt 
Erasmus wurde da genannt 
Wie Münsternadeln spitz: 
Doch fort mit all dem allen Tand! 
Je nun, wie steht es itzt? 

0 seht Euch nur die Köpfe an, 
Wie sie so rosig blüh'n, 
Die Philologen lobesam 
Ihr kritisch Feuer aprtth'n. 
Ja sie interpretiren fein, 



iöbxich von Aaran. 

Dass, die sonst tranlich sprachen, 
Dem andern keiner traut. 

Und wo ein Niederirsen 
Und in die Wolken bau'n 
Zugleich und in die Wette, 
Es ist an solcher Statte 
Verwirrung viel zu sehau'n. 

Da gilt's, ihr Sprachenmeister, 
Der Sprache Hat zu sein 
Und gegen einen Jeden 
Ein Wort gut deutsch zu reden, 
Der droht mit Barbarei'n. 

Der Sprache tiefste Wurzeln: 
Gott, Sitte, Lieb' und Recht 
Und was aus ihnen blühte, 
Zu wahren reinster Gute 
Dem spatesten Geschlecht 

In Basel ward die Sprache 
Gepflegt so Immerhin, 
Denn das ist ihre Blüthe, 
Wenn sie von Kraft und Güte 
Erglänzt in hellem Sinn. 

Doch wo ein Sprachverwirren, 
Da tretet in die Bahn 
Und wehret dem Verwaschen 
Und jeglichem Verfälschen - 
Und darauf stosset an! 

Kiucdsu von Köln: 

Beinah' mehr als Bedarf, 

Den welschen und Markgriflerweui, 

Und sondern klug und scharf 

Und was noch mehr: Eins sind wir All, 
Varianten giebt es nicht: 
Der Codex stimmet überall, 
Und das ist von Gewicht 
D'rum auf, Ihr Freund'! ein dankend Hoch 
Dem Schreiber mit Bedacht, 
Der als ein Friedens-Philolog 
Das Wunder hat vollbracht. 

Dcu Codex schrieb die edle Stadt, 
Die nach dor Viter Art 
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So gastlich uns versammelt bat, 

Den Geist 001 sich gescbaarl; 

Sie wachs' und blüh' und bleibe stark, 



Und soll der Wächter sein 

An Schweiler und an deutscher Mark. 

Die Perle an dem Rhein! 



1 Oct. Dr. Reber 



Ihr deutschen Brüder! Diese Stätte, 
Wo heute wir versammelt sind, 
Sie ist ein Todesruhebetle, 
Hier schlaft manch Schweizerheldenkind. 

Das Denkmal, das ihr draussen 
Es ist ein Grabesmonnment, 
Ob den Gebeinen auferbauet, 
Ob den Gebeinen jener Leuen, 
Der starken Ahnen, der getreuen, 
Die man Sankt Jakobsheldcn nennt 

Ihr deutschen Brüder! hatten diese 
Sich nicht zu Basels Schild gemacht, 
Dort auf Sankt Jakobs Thaieswiese, 
Auf dem GoDld' der Opferschlachl: 



Mit deutschen Brüdern Hand in Hand, 
Dann waren wir der Welschen Beut«, 
Die Schweiz nicht unser Vaterland. 

Ihr Deutschen! ist euch Basel theuer. 
ihr Deutschen! ist euch Basel werlh, 
So fühlet ihr's: die Pflicht ist euer, 
Dass Ihr auch diese Todten ehrt. — 

Jedoch — kein Lebehoch den Todten; 
Sie leben hoch im Himmelszelt. 
Sie thaten ja, was Gott geboten, 

sie Gott in seine Welt. 



Von droben schauen sie die Frommen 
In dieser Stunde wohl herab, 
Und heissen, Deutsche! euch willkommen, 
Willkommen hier auf ihrem Grab* 

Zwar wusslen diese hoben Geister 
Nicht viel von Kunst und Wissenschaft. 
Im Kopfe waren sie nicht Meister, 
Nein, in der Kaust lag ihre Kran, 

Vor Allem hier — hier in dem Herzen. 
D'rum als Gelehrte grüssen sie 
Euch, deutsche Brüder, nicht allhie. 
Nicht wegen der Philologie; 
Sie grüssen darum euch mit Lust: 
Sie schauen auch in Eurer Brust 
Ein Herz, das für das Vaterland, 
Fflr's eig'ne glüht in heil'gem Brand, 
Für Deutschlands Wohl, für Deutschlands 



Sie winken uns die grossen Todten, 
Uns Schweizern winken Sie herab: 
Bringt den Lebendigen ein Hoch auf unserm 

Grab. 

Wir thun's, sie haben's uns geboten: 

Hoch lebet auf der treuen Schweizer 
Ihr treuen deutschen Patrioten! 



Prof. Hacrnbacu 



Wie Saul einst unter die Propheten, 
So sind auch unsrer Viel' getreten 
Zu Eurer auserles'nen Schaar: 
Wir haben Alle mit gezehret, 
Uns Alle satt und reich genthret 
Vom Opferfeit auf dem AlUr. 

Ihr habt uns nicht hinwegicetrieben, 
So Viele wir uns eingeschrieben, 
In's Buch, das Allen offen stand; 
ans auf in Gottes 



Ihr schenktet gnädig das Examen — 
Prophet htess auch der Dilettant. 

Wie wohl ward uns in Eurer Mitte' 
Da waltete die rechte Sitte, 
Die Sitte der Humanität; 
Und darum ist zu Muth uns worden, 
Als zahlten wir zu Eurem Orden, 
Als wäre Saul auch ein Prophet 
Und dennoch — da wir uns als Säule 
nd als Faule, 



im 



Die nur gemessen fremdes Gut, 
Schill uns bei jedem Opferbissen 
So ganz im Stillen das Gewissen, 
Dass wir nicht sind von Eurem Blut. 

Nun, das Gewissen möge schlagen, 
Oer Sünder soll Ja nie verzagen, 
Die Busse fuhrt an's rechte Ziel. 
Ihr kennet Alle jenen Saulus, 
Der noch geworden ist ein Paulus, 
Und ein Prophet im höchsten Styl. 

Und wenn denn gleich auf dieser Erden 
Nicht alle Säule Paule werden, 
Su ist doch Eines schon Gewinn; 
Wenn für das Wahre, Gute, Schöne, 
Den Adel achter Menschensöhne 
Geöffnet wird des Menschen Sinn. 

Das ist gescheh'n; der Tag der Pfingsten 
Hat auch berühret den Geringsten, 
Der sich in Eu'ren Kreis gewagt, 
In manchem, der dahin gegangen, 
In seinem Schlendrian befangen, 
Hat es geblitzt, hat es getagt! 

Und wenn auch von der Sprachengabe 
Nur das gebUeben, was der Knabe 
Gelemet auf der Schülerbank, 
Geworden ist's in ihm lebendig, 



Aufe Neu' lebendig innenwendig 
Und dafür sagen wir Euch Dank. 

Dank für die reichliche Bescaeerung, 
Für Anregung und für Belehrung, 
Für jede Bluthe, jede Frucht: 
Wir wollen beide fein bewehren, 
l'nd Basel soll es noch erfahren, 
Dass ihr umsonst uns nicht besacht. 

Was uns, den Alten, nicht gelungen. 
Das sollen lernen unsre Jungen, 
Und sollen's lernen aus dem Grund; 
Nicht mit den Götzen lasst uns buhlen, 
Nein! stiften wir Prophelenschulen , 
Für Geist und Herz im schönsten Bund 

D'nun Eines noch. Nicht Philologen 
Nennt ihr Euch nur; auch Pädagogen, 
Schulmänner nennt Ihr Euch mit Recht; 
Dass die Propheten nicht ersterben, 
Mass auch die Gabe sich vererben 
Stets von Geschlechte zu Geschlecht 

D'rtira auf! erhebet Euch vom Stuhle, 
Ihr Meister all'! es gilt der Schule 
Und ihren Meistern allermeist; 
Es leben hoch die Pädagogen, 
Die, als Propheten gross gezogen, 
Fortlellen den Prophetengeist 
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